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OZET

Yeni Asur Donemi Metinlerinde Gecen Tarim Uriinleri

Yeni Asur Devleti (MO + 911-612), Kuzey Mezopotamya’da yayilim gdsteren,
ekonomisi tarima dayali1 bir devlettir. Tarim, yalnizca Yeni Asur Devleti’nin ekonomisinin
temelini olusturmakla kalmamis, ayrica siyasi giiclin saglamlastirilmasi i¢in de 6nemli bir
arac¢ olmustur. Asur krallar, tarimsal faaliyetlerin diizenli bir sekilde siirdiiriilmesine 6zen
gostermis ve bu dogrultuda birtakim girisimlerde bulunmuslardir. Yeni Asur Devleti’nin
yayilim gosterdigi Kuzey Mezopotamya, aldig1 yillik yagis miktar1 sayesinde kuru tarimin
miimkiin oldugu bir bolgedir. Ancak sinirlar1 genis alanlara yayilmis olan bu devletin sahip
oldugu topraklarin biiyiik bir kismi bozkirlardan olusmakla birlikte, gerek cografi gerekse
iklim sartlar1 bakimindan farkliliklar da igermektedir. Bu sebeple topraklarin biiyiik bir
boliimii, kuru tarimin miimkiin oldugu bu bdlgenin disinda kalmaktadir. Nitekim cografi
ozellikler ve iklim sartlarindaki degisiklikler toprakta yetistirilen {riinlerin de c¢esitli
olmasimi saglamistir. Yeni Asur Donemi’ne ait metinler incelendiginde, bu donemde
yetistirilen tarim {riinlerinin basinda tahillar ve baklagillerin geldigi anlasilmaktadir.
Asur’un tarim arazilerinde arpa basta olmak tizere, bugday ve emmer bugday1, dar1 ve piring
dahil 4 adet tahil iiriinii yetistirilmektedir. Metinlerde nohut, mercimek, fig ve meyan kokii
olmak tizere toplamda 4 adet baklagil iirliniiniin yetistirildigi goriilmektedir. Susam, zeytin,
keten, badem ve antepfistigi ise yetistirilen yagl tohum iiriinlerindendir. Tariminin yapildigi
bilinen bir diger liriinler sebzeler ve meyvelerdir. Metinlerde sogan, sarimsak, pirasa, pancar
ve salatalik olmak {izere toplam 5 adet sebzeye rastlanmaktadir. Ayrica belgelerde kekik,
tere, kimyon ve kisnis gibi baharath bitkiler de yer almaktadir. Metinlerde rastlanan
meyveler ise toplamda 9 adet olup bunlar, elma, incir, hurma, {iziim, nar, musmula, erik,

seftali ve ayvadir.

Bu caligmanin amaci, Yeni Asur Donemi’ne ait metinlerde siklikla gectigi tespit

edilen 31 adet tarim {riiniinii metin 6rnekleriyle aciklamaktir.

Anahtar Kelimeler: Yeni Asur Dénemi, Tarim, Tarim Uriinleri.
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ABSTRACT

Agricultural Products in Neo-Assyrian Period Texts

The Neo-Assyrian State (+ 911-612 BC) whose economy was based on agriculture
was a state that spread throughout Northern Mesopotamia. In this period agriculture not only
formed the basis of state, but also served as an important tool for strengthening political
power. The Assyrian kings paid attention to the regular continuation of agricultural activities
and made some initiatives for that purpose. Northern Mesopotamia, where the Neo-Assyrian
State had spread, was a region where dry farming is possible depends on the annual rainfall.
However, the majority of the lands of this state spread over large areas, consist of steppes
and also contain differences in terms of both geography and climate conditions. For this
reason, a large portion of the lands remain outside this region where dry farming is possible.
In fact, changes in geographical features and climatic conditions have also ensured that the

products grown on the land are diverse.

In this study is discussed 31 agricultural products that are frequently mentioned in
texts from Neo-Assyrian Period. From the explanations of these texts can be understood
that in the agricultural lands of Assyria, 4 different cereal products were grown: barley,
wheat and emmer wheat, millet and rice. The texts in the indicate that a total of 4 legume
products were grown: chickpea, lentil, vetch and licorice root. The oilseed products is
sesame, olive, flax, almond and pistachio. Other products is vegetables and fruits. In the texts
from this period, 5 vegetables are listed: onion, garlic, leek, beetroot and cucumber. Spicy
herbs such as thyme, cress, cumin and coriander, and 9 fruits are also listed in these texts:

apple, fig, date, grape, pomegranate, medlar, plum, peach and quince.

Key Words: Neo-Assyrian Period, Agriculture, Agricultural Products.
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GIRiS

“Yeni Asur Donemi (MO + 911-612)” gerek siyasi gerekse ekonomik bakimdan
Asur tarihinin en parlak dénemini temsil etmektedir. Ozellikle II. Sargon (MO 722-705) ile
baslay1p Sanherip (MO 705-680), Asarhaddon (MO 680-668) ve Asurbanipal (MO 668-626)

ile devam eden dénemde Asur Devleti, biiyiik bir imparatorluk olarak anilmustir.’

Yeni Asur, sinirlart genis alanlara yayilmis, ekonomisi tarima dayali bir devlettir.
Tarim, Mezopotamya’da hiikiim siiren devletlerin tamaminda oldugu gibi, Yeni Asur
Doénemi’nde de yalnizca ekonominin temelini olusturmakla kalmamisg, ayn1 zamanda siyasi
giiciin saglam bir sekilde elde tutulabilmesi icin de dnemli bir role sahip olmustur.? Asur
krallari, hem tarimsal faaliyetlerin diizenli bir sekilde siirdiiriilmesine hem de tarim
alanlarinin genisletilmesine 6nem vermislerdir. Nitekim bu dogrultuda birtakim politikalar
uygulanmugtir. Asur krallar1, yeni yerlesim yerleri ve sulama sistemleri kurarak daha 6nce
tizerinde tarimsal faaliyetlerin gerceklestirilmedigi ya da kismen gergeklestirildigi arazileri,
tam manastyla bir tarim arazisine doniistiirmeyi amaglamislardir. Oyle ki askeri seferlere
cikacaklar1 yerlerin bile tarim arazileri bakimindan zengin olmasina dzen gdstermislerdir.’
Ayrica ele gegirilen yerlerde bulunan insanlar1 ortadan kaldirmak yerine onlari, toplu niifus
nakilleriyle yerlesim yerlerine yerlestirerek tarimsal faaliyetlerde onlarin is giiciinden de

yararlanmuslardir.*

Yeni Asur Devleti’nin yayilim gosterdigi Kuzey Mezopotamya, aldig1 yillik yagis
miktar1 sebebiyle kuru tarimin miimkiin oldugu bir bolgedir. Ancak sinirlar1 genis alanlara
yayilmis olan bu devletin, sahip oldugu topraklar cogunlukla bozkirlardan olugmaktaydi. Bu
sebeple Asur devletine ait topraklarin biiylik bir kismi kuru tarimin miimkiin oldugu bu

alanin disinda kalmaktadir. Ayn1 zamanda Asur sinirlari igerisindeki bolgelerde de iklim ve

' L. Giirkan Gokeek, Asurlular, Ankara: Bilgin Kiiltiir Sanat Yaymlari: 2020, s.122.

2 Govert van Driel, “The Mesopotamian Nort: Land Use, an Attempt”, Rainfall and Agriculture in Northern
Mesopotamia, ed. R. M. Jas, Leiden: Nederlands Historisch-Archaeologisch Instituut Te Istanbul, 2000, s. 266;
Bustenay Oded, Mass Deportations and Deportess in the Neo-Assyrian Empire, Wiesbaden: Harrassawitz,
1979, s.91.

3 Cemre Aslan ve Okay Peksen, “Yeni Asur Doénemi’nde Asur Devleti'nin Bati Seferlerinin Iktisadi
Kazanimlart ve Bu Kazanimlarin Korunmasima Yonelik Faaliyetler”, Near East Historical Review, 11/1,
(2021), s.3; Mehmet Kurt, “Yazili ve Arkeolojik Kaynaklara Gore Yeni Asur Déneminde Tarimsal Uretim”,
Mezopotamya’'min Eski Caglarinda Iktisadi ve Zirai Hayat, ed. L.G. Gokgek-E. Yildirim-O. Peksen, Istanbul:
Degisim Yayinlari, 2023, s.158-159.

4 Kurt, “Yazili ve Arkeolojik Kaynaklara Gére Yeni Asur Déneminde Tarimsal Uretim”, 5.160.
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yer sekilleri bakimindan farkliliklar goriilebilmekteydi. Bu durum, toprakta cesitli tiirden
tirtinlerin yetistirilebilmesine imkan saglamistir. Boylece Yeni Asur’un tarim arazilerinde,
tahillar, baklagiller, sebzeler ve meyveler gibi c¢esitli tiirden tarim {riinleri
yetistirilebilmistir. Yeni Asur Dénemi’nde yetistirilen baslica tarim iiriinii tahillardir.’> Bu
tahil {iriinlerinin basinda ise arpa ve bugday gelmektedir. Arpa, Mezopotamya genelinde
yetistirilmek i¢in en ¢ok tercih edilen tarim {iriiniidiir. Arpa ve bugdayin yani sira dar1 ve
piring de yetistirilmektedir. Tahillarla birlikte baklagillerin de yetistirildigi bilinmektedir.
Nohut, mercimek, bezelye ise yetistirilen baklagil {iriinlerinden bazilaridir. Ayrica bu

donemde susam, keten ve zeytin gibi yagl tohum iiriinleri de yetistirilmistir.

Tahillar ve baklagillerden sonra Yeni Asur topraklarinda yetistirilen bir diger
tarimsal iriinler sebzeler ve meyvelerdir. Bu donemde sebzeler, genellikle bahge gibi
alanlarda -hurma gibi uzun boylu- palmiye olarak adlandirilan agaclarin golgesinde
yetistirilmekteydi. Asur bahgelerinde yetistirilen sebzeler arasinda sogan, sarimsak, pirasa,
pancar, salatalik, turp, havug, kavun ve balkabagi gibi sebzeler bulunmaktadir. Ayrica
bahgelerde tere, hardal, kimyon, kignis gibi baharatli ve aromatik bitkilerin de yetistirildigi
bilinmektedir. Asur bahgelerinde yetistirilen bir diger iiriin meyvelerdir. Hurma basta olmak
lizere incir, elma, nar, erik, kayisi, liztim, armut, kiraz, badem, findik ve fistik yetistirildigi

bilinen meyvelerdir.”

Yeni Asur Donemi’ne ait metinlerde en sik karsilasilan tarim {iriiniin anlatildig1 bu
caligmada, 31 adet tarim {riinii yer almaktadir. Tez, sekiz boliimden olusmaktadir. Bu
boliimlerde sirasiyla, “Mezopotamya Bolgesi’nin cografi yapisina”, “Yeni Asur’da tarim ve
sulamaya”, “tahillara”, “baklagillere”, “yagli tohum firiinlerine”, “sebzelere”, “baharath

bitkilere” ve “meyvelere (agaclarina)” yer verilmistir.

Tezin birinci boliimii, “Eski Mezopotamya Bdlgesi’nin Cografi Yapis1” adli ana

bashik altinda ele alinmistir. Bu boliimde, Mezopotamya adinin nereden geldigine,

5 Kurt, “Yazili ve Arkeolojik Kaynaklara Gére Yeni Asur Déneminde Tarimsal Uretim”, s.167-169.

6 Kurt, “Yazili ve Arkeolojik Kaynaklara Gére Yeni Asur Déneminde Tarimsal Uretim”, s.169; Karen Rhea
Nemet-Nejat, Daily Life In Ancient Mesopotamia, London: Greenwood Press, 2001, s.247; Ebru Mandaci, Eski
Mezopotamya’da Ekonomik Hayat, Istanbul: Arkeoloji ve Sanat Yayinlar1, 2019, s.30-31.

7 George Rawlinson, The Five Great Monarchies Of The Ancient Eastern World, Vol. 1, London: John Murray,
Albermarle Street, 1862, s.274; Stefania Edmidoro, Commensality and Ceremonial Melas in the Neo-Assyrian
Period, Venezia: Edizioni Ca’Foscari-Digital Publishing, 2015, 5.195-196; Stephen Bertman, Handbook to Life
in Ancient Mesopotamia, New York: Facts on File, 2003, s.245; F.A.M. Wiggerman, “Agriculture As
Civilization: Sages, Farmers, And Barbarians”, The Oxford Handbook of Cuneiform Culture, ed. K. Radner-E.
Robson, London: Oxford University Press, 211, 5.668.
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Mezopotamya Bolgesi’nin konumuna, Firat ve Dicle nehirlerine, Mezopotamya’nin iklim

ve yer sekillerine deginilmistir.

Tezin ikinci boliimii, “Yeni Asur Donemi’nde Tarim ve Sulama” adli ana bashik
altinda ele alinmistir. Bu boliimde, Asur krallarinin tarim arazilerine verdigi énem, toprak

miilkiyeti, tarimsal faaliyetlerle yetistirilen {iriinler ve sulama sistemi anlatilmigtir.

Tezin li¢lincii boliimi, “Yeni Asur Dénemi Metinlerinde Gegen Tahillar” adli ana
baslik altinda ele alinmistir. Bu bolimde, “SE.PAD/SE.BAR/uttatu(m): arpa”,
“SE.GIG/kibtu: bugday”, “SE.LIL/kurangu: piring” ve “SE.AR.ZIB/tuhnu: dari” olmak

uzere 4 adet tahil Grini anlatilmaktadir.

Ucgiincii boliimiin “SE.PAD/SE.BAR/uttatu(m): arpa” adli ilk ara basligi altinda ele
alinan arpa, tiim calisma dikkate alindiginda kapsam bakimindan en fazla icerige sahip olan
tarim Urlniidiir. Bu kisim kendi i¢inde 4 alt bashiga ayrilmistir. Bu alt basliklar,
“Mektuplarda Arpa”, “Astrolojik Icerikli Raporlarda Arpa”, “Cesitli Tiirden Metinlerde
Arpa” ve “Ticari Bir Uriin Olarak Arpa” seklinde olup, metin tiirleri dikkate almarak
olusturulmustur. Birinci boliimiin, “SE.GIG/kibtu: bugday adli ikinci ara bashginda ise
“Ticari Bir Uriin Olarak Bugday” ve “ZIZ.A.AN/kunasu: emmer bugday1” olmak iizere iki
adet alt baslik bulunmaktadir.

Tezin dordiincii boliimi, “Yeni Asur Dénemi Metinlerinde Gegen Baklagiller” adli
bashik altinda ele alinmistir. Bu boliimde, 4 adet baklagil iirlinii yer almaktadir. Bu
baklagiller; “GU.GAL/$u 'u: nohut”, “GU.TUR/kakkii: mercimek”, “GIS.SES/sisu: meyan
kokii” ve “GU.NIG.HAR.RA/kissanu: fig” adli ara basliklarda anlatilmistir.

Tezin besinci boliimiinii yagli tohum {irtinleri olusturmaktadir. “Yeni Asur Dénemi
Metinlerinde Gegen Yagli Tohum Uriinleri” adli baslik altinda ele alman bu béliimde,
“SE.GIS.I/samassammii: susam”,  “ZIIR.DUM/sirdu: zeytin”, “GADA/kitii: keten”,
“GIS.LAM/$igdu: badem” ve “GIS.LAM.GAL/bututtu: antepfistig1i” olmak iizere 5 adet

yagli tohum iiriinti anlatilmistir.

Tezin altinc1 boliimii, “Yeni Asur Donemi Metinlerinde Gegen Sebzeler” adli ana
baslik altinda ele alinmistir. Bu bolimde, 5 adet sebze anlatilmistir. Bu sebzeler,

“U.SUM.SIKIL.LA.SAR /Sunki/sumkit: sogan”, “SUM.SAR/Simii. sarimsak”,



“U.GARAS SAR/karasu: pirasa” , “USUMUN.DAR/ Sumuttu: pancar” ve
UKUS(.SAR)/gissii: salatalik” adl1 ara basliklarda agiklanmustir.

Tezin yedinci boliimiinli baharatli bitkiler olusturmaktadir. Bu boliim “Yeni Asur
Donemi Metinlerinde Gegen Baharatli Bitkiler” basligiyla ele alinmistir. 4 adet baharath
bitkinin  anlatildigt  bu  boliimde, “U.HAR.HAR(.SAR)/hagianum: kekik”,
“U.ZA HLLL(SAR)/sahli: tere”, “U.GAMUN(SAR)/(kamiinu/kamii’'u: kimyon” ve
“U.SE.LU.SAR/ kisibirritu: kisnis” adli baharatl bitkilerden bahsedilmistir.

Tezin sekizinci ve son ana boliimi ise “Yeni Asur Donemi Metinlerinde Gegen
Meyveler” adl1 baslik altinda ele alinmistir. Bu boliimde, metin taramalari neticesinde tespit
edilmis 9 adet meyve (agaci)) yer almaktadir. Bu meyveler (agaglari);
“GIS.HASHUR /hashiiru/Sahsiru: elma”, “GIS.PES/tittu/ti ittu: incir”,
“ZU.LUM.MA/suluppu: hurma”, “GIS.GESTIN/ishunnatu: iizim”,
“GIS NU.UR.MA/nurmi/lurmii: nar”, “GiS.KiB/salliru(m): musmula”, “angasu: erik”,
“hahhu: seftali” ve “GIS.HASHUR.KUR.RA/supurgillu: ayva” seklindedir.

Kaynaklar ve Metodoloji

Bu c¢alismada, Yeni Asur Donemi’nin ana kaynaklarindan biri olan ve “Asur Devlet
Arsivleri” olarak bilinen State Archives of Assyria (SAA) serisinden yararlanilmistir. Asur

Devlet Arsivleri serisi 21 ciltten® olusmaktadir. Bu seri icerisinde farkli arastirmacilar

8 Simo Parpola, The Correspondence of Sargon II, Part I: Letters from Assyria and the West, Helsinki: Helsinki
University Press, 1987; Simo Parpola and Kazuko Watanabe, Neo-Assyrian Treaties and Loyalty Oaths,
Helsinki: Helsinki University Press, 1988; Alasdair Livingstone, Court Poetry and Literary Miscellanea,
Helsinki: Helsinki University Press, 1989; Ivan Starr, Queries to the Sungod: Divination and Politics in
Sargonid Assyria, Helsinki: Helsinki University Press, 1990; Giovanni B. Lanfranchi and Simo Parpola, The
Correspondence of Sargon I, Part II: Letters from the Northern and Northeastern Provinces, Helsinki:
Helsinki University Press, 1990; Theodore Kwasman and Simo Parpola, Legal Transactions of the Royal Court
of Nineveh, Part I: Tiglath-Pileser Il Through Esarhaddon, Helsinki: Helsinki University Press, 1991;
Frederick Mario Fales and John Nicholas Postgate, Imperial Administrative Records, Part I: Palace and Temple
Administration, Helsinki: Helsinki University Press, 1992; Hermann Hunger, Astrological Reports to Assyrian
King, Helsinki: Helsinki University Press, 1992; Simo Parpola, Assyrian Prophecies, Helsinki: Helsinki
University Press, 1997; Simo Parpola, Letters From Assyrian and Babylonian Scholars, Helsinki: Helsinki
University Press, 1993; Frederick Mario Fales and John Nicholas Postgate, Imperial Administrative Records,
Part II: Provincial and Military Administration, Helsinki: Helsinki University Press, 1995; Laura Kataja and
Robert Whiting, Grants, Decrees and Gifts of the Neo-Assyrian Period, Helsinki: Helsinki University Press,
1995; Steven W. Cole and Peter Machinist, Letters From Priests to the Kings Esarhaddon and Assurbanipal,
Helsinki: Helsinki University Press, 1998; Raija Mattila, Legal Transactions of the Royal Court of Nineveh,
Part II: Assurbanipal through Sin-Sarru-iskun, Helsinki: Helsinki University Press, 2002; Andreas Fuchs and
Simo Parpola, The Correspondence of Sargon II, Part III: Letters from Babylonia and the Eastern Provinces,
Helsinki: Helsinki University Press, 2001; Mikko Luukko and Greta van Buylaere, The Political
Correspondence of Esarhaddon, Helsinki: Helsinki University Press, 2002; Manfried Dietrich, The Babylonian
Correspondence of Sargon and Sennacherib, Helsinki: Helsinki University Press, 2003; Frances Reynolds, The



tarafindan Akadca’dan transkripsiyon ve terctimeleri yapilmig 5058 metin bulunmaktadir.
Bu metinler, idari mektuplar, idari kayitlar, astrolojik raporlar, kararnameler, bagislar,
kehanet mektuplari, ritiiel metinleri, antlagsmalar ve sunu listeleri gibi ¢ok zengin iceriklere
sahiptir. Bu seriler igerisindeki belgelerin biiyiik bir boliimii Yeni Asur krali II. Sargon
donemine aittir. SAA 01, SAA 05 ve SAA 15. ciltleri, II. Sargon dénemine ait mektuplari
icermektedir. SAA 17. cildinde II. Sargon ve Sanherip donemlerine, SAA 19. cildinde ise

III. Tiglat-pileser ve II. Sargon donemlerine ait metinler bulunmaktadir.

Calismada yararlanilan bir diger temel kaynak kraliyet yazitlaridir. Kraliyet yazitlart
araci8tyla, hem Asur kronolojisi hem de krallarin saltanat yillari siiresince gerceklestirdikleri
icraatlar hakkinda bilgi sahibi olmaktayiz. Asur krallar1 I. Tiglat-pileser ve III. Tiglat-pileser
arasinda gecen donemler i¢in Assyrian Rulers of the Early First Millennium BC I (1114-859
BC)? ve Assyrian Rulers of the Early First Millennium BC II (858-745 BC)'’, 111. Tiglat-
pileser ve V. Salmanassar donemleri i¢in The Royal Inscriptions of Tiglath-pileser 111 (744-
727 BC) and Shalmaneser V (726-722 BC)'!, 11. Sargon donemi i¢in The Royal Inscriptions
of Sargon II, Kings of Assyria (721-705 BC)'?, Sanherip donemi i¢in The Royal Inscriptions
of Sennacherib, King of Assyria (704-681 BC), Part I ve Part II'*, Asarhaddon donemi icin
The Royal Inscriptions of Esarhaddon, King of Assyria (680-669 BC)"*, Asurbanipal, A$siir-

etel-ilani ve Sin-Sarru-iSkun donemleri icin ise The Royal Inscriptions of Ashurbanipal (668-

Babylonian Correspondence of Esarhaddon and Letters to Assurbanipal and Sin-Sarru-iskun from Northern
and Central Babylonia, Helsinki: Helsinki University Press, 2003; Mikko Luukko, The Correspondence of
Tiglath-Pileser I1I and Sargon II from Calah/Nimrud, Helsinki: The Neo-Assyrian Text Corpus Project, 2012;
Simo Parpola, Assyrian Royal Rituels and Cultic Texts, USA: The Neo-Assyria Texts Corpus Project, 2017;
Simo Parpola, The Correspondence of Assurbanipal, Part I: Letters from Assyria, Babylonia, and Vassal States
Helsinki: The Neo-Assyrian Text Corpus Project, 2018.

% Albert Kirk Grayson, Assyrian Rulers of the Early First Millennium BC I ( 1114-859 BC), (The Royal
Inscriptions of Mesopotamia Assyrian Period Volume 2), Toronto: University of Toronto Press, 1991.

19 Albert Kirk Grayson, Assyrian Rulers of the Early First Millennium BC II (858-745 BC), (The Royal
Inscriptions of Mesopotamia Assyrian Period Volume 3), Toronto: University of Toronto Press, 1996.

"' Hayim Tadmor and Shigeo Yamada, The Royal Inscriptions of Tiglath-pileser III (744-727 BC) and
Shalmaneser V (726-722 BC), Kings of Assyria, (The Royal Inscriptions of the Neo-Assyrian Period Volume
1), Indiana: Eisenbrauns, 2011.

12 Grant Frame, The Royal Inscriptions of Sargon II, Kings of Assyria (721-705 BC), (The Royal Inscriptions
of the Neo-Assyrian Period Volume 2), Pennsylvania: Eisenbrauns, 2021.

13 Albert Kirk Grayson and Jamie Novotny, The Royal Inscriptions of Sennacherib, King of Assyria (704-681
BC), Part I, (The Royal Inscriptions of Neo-Assyrian Period Volume 3/1), Indiana: Eisenbrauns, 2012; Albert
Kirk Grayson and Jamie Novotny, The Royal Inscriptions of Sennacherib, King of Assyria (704-681 BC), Part
11, (The Royal Inscriptions of Neo-Assyrian Period Volume 3/2), Indiana: Eisenbrauns, 2014.

4 Erle Leichty, The Royal Inscriptions of Esarhaddon, King of Assyria (680-669 BC), (The Royal Inscriptions
of Neo-Assyrian Period Volume 4), Indiana: Eisenbrauns, 2011.
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631 BC), Assur-etel-ilani (630-627 BC) and Sin-Sarra-iskun (626-612 BC), Kings of Assyria,

Part I ve Part II’den"® yararlanilmustir.

Calismada gecen Akadca kelimelerin anlamlarint 6grenmek icin Chicago Assyrian
Dictionary (CAD) adl1 sdzliigiin 26 cildinden'®, ayrica 4 Concise Dictionary of Akkadian
(CDA) adh sozlik!” ve Akkadisches Handwérterbuch (AHw)'® adli sozliikten
yararlanilmigtir. Yeni Asur Donemi’ne ait belgelerde gecen sahislar ve bu sahislarin gectigi
ilgili belge hakkinda daha detayli bilgi sahibi olabilmek i¢in The Prosopography of the Neo-
Assyrian Empire (PNA) serisinden faydalanilmistir. PNA serisi 6 ciltten!® olusmaktadur.
Belgeler igerisinde “isim y1l1” olarak belirli bir y1l1 isaret ettigini anladigimiz ifadenin sayisal
olarak hangi yila tekabiil ettigini 6grenmek i¢cin The Eponyms of the Assyrian Empire 910-
612 BC (SAAS 1I)’ye?° bagvurulmustur.

Bahsettigimiz ana kaynaklara ek olarak kitaplar, kitap boliimleri ve makalelerden de
yararlanilmistir. Buna gore; H. H. Duymus Florioti tarafindan yayinlanan Asur Sarayinda
Beslenme: Yeni Asur Devri®' adli makaleden, hem Yeni Asur Dénemi’nin beslenme kiiltiirii
hem de bu donemde tiiketilen tarim tUriinleri hakkinda fikir sahibi olunmaktadir. M. Kurt,

Yazili ve Arkeolojik Kaynaklara Gore Yeni Asur Doneminde Tarimsal Uretim** adli kitap

15 Jamie Novotny and Joshua Jeffers, The Royal Inscriptions of Ashurbanipal (668-631 BC), Assur-etel-ilani
(630-627 BC) and Sin-Sarra-iskun (626-612 BC), Kings of Assyria, Part I, (The Royal Inscriptions of Neo-
Assyrian Period Volume 5/1), Indiana: Eisenbrauns, 2018; Jamie Novotny and Joshua Jeffers, The Royal
Inscriptions of Ashurbanipal (668-631 BC), Assur-etel-ilani (630-627 BC) and Sin-Sarra-iskun (626-612 BC),
Kings of Assyria, Part II, (The Royal Inscriptions of Neo-Assyrian Period Volume 5/2), Indiana: Eisenbrauns,
2023.

16 CAD A/I; CAD A/II; CAD B; CAD D; CAD E; CAD G; CAD H; CAD i-J; CAD K; CAD L; CAD M/I;
CAD M/II; CAD N/I; CAD N/II; CAD P; CAD Q; CAD R; CAD S; CAD S; CAD $/I; CAD S/IT; CAD S/11I;
CAD T; CAD T; CAD U-W; CAD Z.

17 Jeremy Black vd. ed., 4 Concise Dictionary of Akkadian, Wiesbaden: Harrassowitz Verlag, 2000.

18 Wolfroam Von Soden, Akkadisches Handwérterbuch (AHw 1), Wiesbaden: Otto Harrassowitz, 1965;
Wolfroam Von Soden, Akkadisches Handwérterbuch (AHw III), Wiesbaden: Otto Harrassowitz, 1974.

19 Karen Radner ed., The Prosopography of the Neo-Assyrian Empire, (Vol. 1, Part I: 4), Helsinki: The Neo-
Assyrian Text Corpus Project, 1998; Karen Radner ed., The Prosopography of the Neo-Assyrian Empire, (Vol.
1, Part II: B-G), Helsinki: The Neo-Assyrian Text Corpus Project, 1999; Heather D. Baker ed., The
Prosopography of the Neo-Assyrian Empire, (Vol. 2, Part I: H-K), Helsinki: The Neo-Assyrian Text Corpus
Project, 2000; Heather D. Baker ed., The Prosopography of the Neo-Assyrian Empire, (Vol. 2, Part II: L-N),
Helsinki: The Neo-Assyrian Text Corpus Project, 2001; Heather D. Baker ed.. The Prosopography of the Neo-
Assyrian Empire, (Vol. 3, Part I: P-S), Helsinki: The Neo-Assyrian Text Corpus Project, 2002; Heather D.
Baker ed., The Prosopography of the Neo-Assyrian Empire, (Vol. 3, Part II: S-Z), Helsinki: The Neo-Assyrian
Text Corpus Project, 2011.

20 Alan Millard, The Eponyms of the Assyrian Empire 910-612 BC (State Archives of Assyria Studies Volume
I1), Helsinki: The Neo-Assyrian Text Corpus Project, 1994.

2 H. Hande Duymus Florioti, “Asur Saraymda Beslenme: Yeni Asur Devri”, Tarih Okulu Dergisi (TOD), 11/34,
(2018), 5.25-42.

2 Mehmet Kurt, “Yazili ve Arkeolojik Kaynaklara Gore Yeni Asur Doneminde Tarimsal Uretim”,
Mezopotamya’'min Eski Caglarinda Iktisadi ve Zirai Hayat, ed. L.G. Gokgek-E. Yildirim-O. Peksen, Istanbul:
Degisim Yayinlari, 2023, s.155-187.



boliimiinde, tarimsal faaliyetlere, tarim iiriinlerine ve sulamaya deginmistir. A. Uhri, Bogaz
Derdi®® adli kitabinda, arkeolojik, arkeobotanik, tarihsel ve etimolojik verilerden
faydalanarak tarimi, ¢esitli tiirden tarim triinlerini ve beslenmeyi ele almistir. K. Radner
tarafindan yayinlanan How Did the Neo-Assyrian King Perceive his Land and its
Resources** ve Economy, Society, and Daily Life in Neo-Assyrian Period® adli makaleler
araciligiyla, Yeni Asur Donemi’nde gerceklestirilen tarimsal faaliyetler ve ekilen tarim

tirtinleri hakkinda bilgi sahibi olunmaktadir.

Yeni Asur Dénemi metinlerinde gecen toplamda 31 adet tarim {irlinii, yukarida bahsi
gecen ilgili metinlerin taranmasi yoluyla ¢aligmaya eklenmistir. Bu tarim iiriinlerini tespit
edebilmek i¢in 4 Concise Dictionary of Akkadian (CDA) adl sozliik {izerinde 1 ay boyunca
tarama yapilmistir. Yapilan taramalar neticesinde elde edilen tarim iiriinlerine ait terimlerin
anlamlar1 ve siniflandirilmasi i¢in Chicago Assyrian Dictionary (CAD) adli sozliigiin 26

cildi iizerinde ¢aligilmistir.

Sozliik taramalar1 sonucunda tespit edilen tarim tirtinleri, State Archives of Assyria
(SAA) serisinin 21 cildinde taranmistir. Sozliik taramalarina ek olarak yeni tarim tirtinlerine
ulasilmigtir. Asur Devlet arsivleri serisinin tamaminda bulunan toplamda 5058 metin
tizerinde tek tek tarama yapilarak ilgili tarim {riiniiniin gegtigi metinler tespit edilmistir.
Benzer bir sekilde Royal Inscriptions of the Neo-Assyrian Period (PINAP) adiyla yayinlanan
Yeni Asur Donemi kraliyet yazitlari igerisinde bulunan 1005 metin iizerinde tarama
yapilarak Yeni Asur krallari zamanindaki tarim {iriin iirtinleri tespit edilmistir. SAA ve
RINAP serilerinin yani sira The Royal Inscriptions of Mesopotamia Assyrian Periods
(RIMA) serisinin de ilgili ciltlerinde benzer taramalar yapilmistir. Bu tarama islemi 5 ay

kadar stirmiistiir.

Igili kaynaklarda bulunan metinler iizerinde 2 ay boyunca yapilan taramalarla tarim
tirtinlerinin gectigi metinler tespit edilmis ve elde edilen metin numaralar1 gruplar halinde
tek tek kayit altina alinmistir. Daha sonra kayit alinan ilgili metinlerin ve ulasilan diger

yabanci kaynaklarin Ingilizce’den terciimesi yapilmaya baslanmistir. Yapilan terciimeler

2 Ahmet Uhri, Bogaz Derdi: Arkeolojik, Arkeobotanik, Tarihsel ve Etimolojik Veriler Isiginda Tarim ve
Beslenmenin Kiiltiir Tarihi, izmir: Ege Yaymlari, 2011.

24 Karen Radner, “How Did the Neo-Assyrian King Perceive his Land and its Resources?”, Rainfall and
Agriculture in Northern Mesopotamia, ed. R. M. Jas, Leiden: Nederlands Historisch-Archaeologisch Instituut
Te Istanbul, 2000, s.233-246.

25 Karen Radner, “Economy, Society, and Daily Life in Neo-Assyrian Period”, 4 Companion To Assyria, ed.
Eckart Frahm, New Haven: Wiley Blackwell, 2017, s.209-228.
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sonucunda ¢alismada kullanilacak olan metinler ve kaynaklar igerisinde bir eleme yapilarak

calisma son durumuna ulagmistir.

Metinler igerisinde yer alan sahislar ve ilgili metin hakkinda daha detayli bir bilgeye
ulasabilmek adima PNA serisine ve tarihlendirme icin de SAAS II'ye yeri geldikce

bagvurularak bilgi edinilmistir.

Tiim bu islemler neticesinde calismada, metinlerde en sik gecen 31 adet tarim

tirliniinilin ele alinmasina karar verilmistir.

Calismanin kapsamini, Yeni Asur Dénemi (MO + 911-612) metinlerinde gecen
tarim triinleri olusturmaktadir. Calismanin amaci ise, Yeni Asur Dénemi’nde tarim ne ifade
etmektedir?, Yeni Asur Donemine ait metinlerde gecen tarim iiriinleri nelerdir?, tespit edilen

tarim Uriinlerinin islevi nedir? gibi sorulara cevap aramaktir.

Daha 6nceden Yeni Asur Donemi metinlerinde gecgen tarim iiriinleri ile ilgili yapilmis
kapsamli ve spesifik bir tez ¢aligmasi bulunmamaktadir. Béyle bir ¢aligma konusu ile bu

eksiklik giderilmeye calisilmistir.



1. ESKi MEZOPOTAMYA BOLGESI’NIN COGRAFI YAPISI

Mezopotamya, Eski Yunanca “mesos (orta)”, “potamos (1rmak)” kelimelerinin ve
yer adlarina getirilen “~ia” ekinin bir araya getirilmesi sonucuyla tiiretilmis bir addir. islami
kaynaklarda ise Mezopotamya, “El-Cezire” ve “Irak-i Arab” olarak adlandirilmistir.
Mezopotamya, en bilindik tanimiyla “iki nehir arasindaki yer” anlamindadir. Bu iki nehir,
Firat ve Dicle nehirleri olup Mezopotamya’nin i¢ sinirlart bu nehirler araciligiyla
belirlenmektedir. Giinlimiizde ise kuzeyde Toros Daglari, giineyde Basra Korfezi, doguda
Zagros Daglar1 ve batida ise Suriye Colii ile sarilmis bolge, Mezopotamya adini almaktadir®
(Harita 1) . Ayrica Avrupa, Asya ve Afrika kitalari arasinda 6nemli bir kesisim konumunda

olan Mezopotamya, giiniimiizde Orta Dogu olarak adlandirdigimiz blgenin bir pargasidir.?’

Misir’a hayat veren Nil Nehri gibi Mezopotamya cografyasinin hayat kaynagi da
Firat ve Dicle nehirleridir. Firat Nehri, Eski Dogu kaynaklarinda, Sumerce
“Buranun/Buranunu”, Akadca “Purattu”, Antik Bat1 kaynaklarinda da “Euphrates” olarak
gecmektedir. Dicle Nehri ise Sumerce “Idigna/Idigina”’, Akadca “Idiglat”, Antik Bati
kaynaklarinda ise “Tigris” olarak bilinmektedir.?® Firat ve Dicle, Arapga kaynaklarda ise
“al-Furat” ve “Dicle” adlariyla bilinmektedirler.?® Firat Nehri, Dogu Anadolu kaynakli
olup, Anadolu topraklarinda bulunan en uzun nehirdir. Dogu Anadolu’nun iki biiyiik
nehirlerinden Karasu ve Murat Nehirleri’nin bir araya gelmesinden olusmaktadir. Uzunlugu
2780 kilometre olan Firat Nehri’nin akis yoni giiney ve glineybati dogrultusundadir. Dogu

Anadolu’dan topladig1 sular1 Basra Korfezine ulagtiran Firat Nehri’ne Suriye’de dahil olan

26 Kemalettin Koroglu, Eski Mezopotamya Tarihi Baslangicindan Perslere Kadar, Istanbul: Tletisim Yayinlari,
2013, s.12; Turgut Yigit, Eski Mezopotamya Tarihi, Ankara: Bilgin Kiiltiir Sanat Yayimlar1,2020, s.19; Ekrem
Memis, Eskicag Medeniyetleri Tarihi, Bursa: Ekin Yayinlari, 2015, s.21.Barthel Hrouda, Mezopotamya Dicle
ve Firat Arasindaki Kadim Uygarliklar, cev. Zehra Aksu Yilmazer, Istanbul: Alfa Yayincilik, 2020, s.7; Fiiruzan
Kinal, Eski Mezopotamya Tarihi, Ankara: Ankara Universitesi Dil ve Tarih-Cografya Yaymlari, 1983, s.9;
Gebhard J. Selz, Siimerler ve Akadlar Tarih, Toplum, Kiiltir, ¢ev. Firuzan Giirbiiz Gerhold, Istanbul: Alfa
Yayincilik, 2020, s.15; Kathleen Kuiper, Mesopotamia: The World's Earliest Civilizations, New York:
Britannica Educational Publishing, 2011, s.11; Susan Pollock, Ancient Mesopotamia: The Eden That Never
Was, New York: Cambridge University Press, 1999, s.1.

27 Server Tanilli, Yiizyillarin Gergegi ve Mirast I. Cilt Ilk¢ag: Dogu, Yunan, Roma, Istanbul: Tiirkiye Is Bankas1
Kiiltiir Yayinlar1,2023, s.43; Gokgek, Asurlular, s.13.

28 Hrouda, Mezopotamya, s.8; Strabon, Antik Anadolu Cografyasi: (Geopraphika: XII- XII- XIV), ¢ev. Prof. Dr.
Adnan Pekman, Istanbul: Arkeoloji ve Sanat Yaymlari, 2000, s.345; Karen Radner, Mezopotamya: Dicle ve
Furat Nehirlerinin Kiyisindaki Erken Yiiksek Kiiltiirler, ¢ev. Beste Hertsch, Istanbul: Runik Kitap, 2021, s.11-
12; Charles Keith Maisels, Early Civilizations of the Old World: The Formative of Egypt, The Levant,
Mesopotamia, India and China, London: Routedge, 2005, s.84.

2 Veli Sevin, Yeni Assur Sanati I: Mimarlik, Ankara: Tiirk Tarih Kurumu Yaynlari, 2019, s.2.
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en 6nemli kol Habur’dur.’® Dicle Nehri de Firat gibi, kaynagim1 Dogu Anadolu’dan
almaktadir. Dicle’nin uzunlugu 1900 kilometre olup akis yonii gliineydogu dogrultusundadir.
Nehre daha sonra Diyala Nehri, Kii¢lik Zap ve Biiyiik Zap sular1 karismistir. Dicle ve Firat
nehirleri Basra Korfezine dokiilmeden 6nce Kurna Nehri dolaylarinda birlesip, daha sonra
Kerha ve Karun Nehirleri’ni de kendi sulariyla bulusturarak Basra Korfezi’ne dokiilmiis ve
Sattii’l-Arap adini almislardir.!  Firat ve Dicle nehirleri, Dogu Anadolu’da Elazig
dolaylarinda -Dicle Nehri’nin dogdugu alanda- karsilikli olarak birbirlerine fazla yakinken,
gittikce birbirlerinden uzaklagmiglardir. Glineybat1 dogrultusundaki akislarinda ise Bagdat
dolaylarinda birbirlerine yakinlasmis ve yeniden uzaklasmislardir. Bunun sonucu olarak, iki
nehrin birbirlerine olan konumu Mezopotamya’'nin bdlgelere ayrilmasinda rol oynamistir.
Buna gore, nehirlerin yakinlastiklar1 alanin kuzeyi, “Kuzey Mezopotamya” ya da “Yukari
Mezopotamya”, gilineyi ise “Giiney Mezopotamya” ya da “Asagi Mezopotamya” olarak

adlandirilmis ve boylece Mezopotamya ikiye ayrilmistir.>?

Mezopotamya bolgesinin genel cografyasit bol diizlilk alanlardan olusmaktadir.
Cografya genelinde goriilen iklim, ¢6l iklimidir. Bundan dolayr Mezopotamya’da yazlari
asir1 sicak bir sekilde gegmektedir. Asir1 sicak yaz aylarinda hava sicakliginin golge yerlerde
bile 50 dereceye kadar ¢ikmaktadir. iran ve Orta Asya yoniinden gelen soguk hava
dolayisiyla kislartysa soguk gecmektedir. Bolgenin yagis aldigi giin sayisi ok azdir.>
Ancak Mezopotamya’nin Giiney ve Kuzey kisimlarina bakildiginda ise bu iki bélgenin gerek
cografi ozellikleri gerekse iklimi bakimindan birbirinden farkli 6zelliklere sahip oldugu
anlasilmaktadir.’* Kuzey Mezopotamya, Bagdat ile Anadolu’nun i¢ kesimlerinde
Diyarbakir’a kadar olan bolgenin kuzey kisminda olup, engebeli bir arazi yapisina sahiptir.

Bolge sahip oldugu bu cografi 6zelliginden dolay1r “Daglik Mezopotamya” olarak da

30 F. Volkan Giingdrdii, “Mezopotamya’da Yerlesik Hayatin Baslangici ve Sembolizmin Gelisimi: Yeni
Aragtirmalar, Degisen Bakis Acilar1”, Eski Mezopotamya’'min Kiiltiir Tarihi, ed. L. Giirkan Goke¢ek vd.,
Istanbul: Degisim Yayinlari, 2022, s.12-13; M. Onii¢yildiz, M. S. Abdulmohsin ve N. Biiyiikkaracigan, “Firat-
Dicle Havzas1 ve Irak Su Yapilar1”, Sel¢uk Universitesi Sosyal ve Teknik Arastirmalar Dergisi, say1: 12, (2016),
s.121.

31 Marc Van de Mieroop, Eski Yakindogu Tarihi MO 3000-323, gev. Sinem Giil, Istanbul: Homer Kitapevi,
2018, s.8; Hasan Bahar, Eskicag Uygariliklar:, Konya: Kémen Yayinlari, 2021, s.37; Oniigyildiz, Abdulmohsin
ve Biiyiikkaracigan, “Firat-Dicle Havzast ve Irak Su Yapilar1”, s.121; Hrouda, Mezopotamya, s.8; Jacquetta
Hawkes, The First Great Civilizations: Life in Mesopotamia, the Indus Valley, Egypt, London: Hutchinson,
1973, 5.20.

32 Sevin, Mimarlik, s.1; V. Diakov ve S. Kovalev, llk¢ag Tarihi Cilt:1 Ortadogu, Uzakdogu, Eski Yunan, gev.
Ozdemir Ince, Istanbul: Yordam Kitap,2010, s.82; Murat Tekin, “Eski Mezopotamya’da Etnik ve Cografi
Yap1”, Sosyal Bilimler Arastirmalar: Dergisi, 11, (2014), s.112; Mehmet Ali Kaya, Ilk¢ag Tarihi ve Uygarligi,
Istanbul: Bilge Kiiltiir Sanat, 2023, s.43.

3 Sevin, Mimarlik, s.3.

3 Gokgek, Asurlular, s.14.
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isimlendirilmistir. Bu bdlge, aldig1 yeterli yagislarla bir tarim bolgesidir. Bu sebeple
disardan bir miidahaleye gerek duyulmaksizin Kuzey Mezopotamya’da tarim alanlarinin su
ihtiyaci giderilebilmistir. Burada iklim agirlikli olarak sert bir yapiya sahip olup, kis mevsimi
soguktur. Giiney Mezopotamya ise Kuzey kesimin tersi bir 6zellik géstermektedir. Gliney
Mezopotamya, Bagdat ile Basra Korfezi arasinda yer alan kismin giineyinde olup, genis
aliivyal diizliklerden olusmaktadir. Bolgenin yliikseltili denilebilecek alanlar1 ¢ok az
sayidadir. Gliney Mezopotamya bu cografi 6zelliklerinden dolay1 “Ovalik Mezopotamya”
olarak da isimlendirilmistir. Bu bolgenin aldig1 yagis miktar1 ¢ok azdir. ¥ Oyle ki yagissiz
gecen siire 8 ay kadar uzun bir siire olabilmekteydi. Giiney Mezopotamya nehir alanlar
disinda ¢oldiir. Oyle ki ¢dlden olusan yerlerde herhangi bir bitkinin hayatta kalarak yetismesi
s6z konusu degildir. Iklim yazlar1 ¢ok sicak, kislari ise 1liman bir 6zellik gdstermektedir.
Burada yapilan tarim ancak dis miidahalelerle, yani sulama yapilarak

gerceklestirilebilmektedir. >

35 Amelie Kuhrt, Eski Cag’da Yakindogu I (M.O. 3000-300), cev. Dilek Sendil, Istanbul: Tiirkiye Is Bankasi
Kiiltiir Yaymnlar1,2021, s.8; Umberto Eco, Antik Yakindogu, ¢ev. Leyla Tongu¢ Basmaci, Istanbul: Alfa
Yayincilik, 2021, s.36; Steven J. Garfinkle, “Ancient Near Eastern City-States”, The Oxford Handbook of the
State in the Ancient Near East and Mediterramean, ed. P. F. Bang-W. Scheidel, New York: Oxford University
Press, 2013, 5.98-99; Hrouda, Mezopotamya, s.7.

36 Sevin, Mimarlik, s.3.
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2. YENIi ASUR DONEMI’NDE TARIM VE SULAMA

En eski caglardan itibaren bitkiler, insanlarin hayatlarin1 idame ettirebilmek i¢in
tiikettikleri bir besin maddesi ve bir ge¢im kaynagi olarak dnemli bir yere sahip olmustur.
Bitkiler, avci-toplayict ve gocebe ya da yar1 gbgebe bir yasam tarzindan kademeli bir
bicimde yerlesik hayata gecisin yasandigi ve insanlarin kendi besinlerini kendilerinin
iiretmeye basladig1 bir dénem olan Neolitik Dénem’de (MO 10000-7000) tarim kiiltiiriine
alinmis ve bdylece tarim baglamistir. Tarim kiiltiiriine alinan ilk bitkiler, bir tarim iiriinii olan
tahilgillerden arpa ve bugdaydir.>” Oyle ki Mezopotamya'nin en eski devirlerinden itibaren
yapilmaya baslayan tarim, Mezopotamyalilarin en 6nemli ekonomik kaynaklarinin basinda
gelmektir. Ayrica tarim, ekonominin temelini olusturmakla birlikte devletlerin siyasi
giiclerini ellerinde tutabilmeleri i¢in de Onemli bir arag olmustur. Nitekim Eski
Mezopotamya’nin tarim diinyasinda siyasi egemenligin saglanabilmesi icin tarimsal
faaliyetler tlizerinde de kontroliin saglanmig olmasi gerekmistir. Bu nedenle
Mezopotamya’da kurulmus olan devletlerin tamaminda oldugu gibi Yeni Asur Devleti’nde
de tarim, hem ekonominin temelini olusturmus hem de siyasal anlamda bir giic elde

edilebilmesinde 6nemli bir rol oynamistir.*

Yeni Asur Devleti’nin giiclii krallari, ordulariyla birlikte pek cok askeri sefere
¢cikmis, bu seferler sonucunda elde ettikleri topraklarla sinirlarini devamli olarak genisletmis
ve bir imparatorluk olma yolunda ilerlemislerdir. Asur krallari, sefer yapacaklar1 bolgelerin
tarim iiriinleri bakimindan zengin olmasina ayrica 6zen gdstermislerdir.*® Béylece ¢iktiklari
askeri seferler yoluyla hem yeni yerlerin hakimi olmus hem de yeni tarim arazileri
kazanmislardir. Yeni Asur krallar1 sadece smirlarin1 genisletmekle kalmamis, bu siirecte
birtakim politikalar ve stratejiler de gelistirmislerdir. Gelistirilen politikalarin temelinde yeni
yerlesim yerleri kurmak ve sulama sistemleri olusturmak esas alinmistir.** Uygulanan temel
strateji ise yeni tarim tekniklerinden faydalanarak daha once hig¢ ekilip bi¢ilmeyen ya da

kismen ekilip bicilen arazileri tam manasiyla bir tarim arazisine doniistiirmek ydniinde

37 Bruce David Smith, The Emergence of Agriculture, New York: Scientific American Library, 1995, s.71.

38 Driel, “The Mesopotamian Nort: Land Use, an Attempt”, 5.266; Oded, Mass Deportations and Deportess in
the Neo-Assyrian Empire, $.91.

3% Aslan ve Peksen, “Yeni Asur Dénemi’nde Asur Devleti’nin Bat1 Seferlerinin ktisadi Kazanimlar1 ve Bu
Kazanimlarin Korunmasina Yonelik Faaliyetler”, s.3.

40 D. Morandi Bonacossi, “The Creation Of The Assyrian Heartland: New Data From The ‘Land Behind
Nineveh’”, The Archaeology Of Imperial Landscapes A Comparative Study Of Empires In The Ancient Near
East And Mediterranean World, ed. B. S. Diiring-T. S. Stek, Cambridge: Cambridge University Press, 2018,
s.49.
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olmustur.*! Bu arazilerin tarim arazileri olabilmesi igin Asur krallarinin da destegiyle
kanallar yapilmistir. Asur krallari, Asur’un merkezinden kuzeyindeki ve batisindaki yerlere
dogru ilerlerken tarimsal {iretimi arttirabilmek amaciyla yeni yerlesim yerleri kurmus ve bu
yeni yerlere toplu niifus nakilleriyle insanlar yerlestirerek tarimsal kolonizasyon
uygulamalarmi baglatmiglardir.*? Nitekim Asur, bir tarim imparatorluguydu ve bu
uygulamalar imparatorlugun tarimsal alt yapisinin gelisimine katki saglamaktaydi. Ele
gecirdikleri bolgelerdeki yerli halki ortadan kaldirmak yerine onlari siirgiin olarak,
kurduklar1 yeni yerlesim yerlerine nakleden Asur krallari, siirgiinlerin is giiciinii ve sahip
oldugu yetenekleri géz ardi etmeyerek onlara deger vermis ve onlarin nakledilme siireglerini
titizlikle planlayarak organize etmiglerdir. Siirgiinlerin saglikli ve giivenli bir sekilde yeni
yerlesim yerlerine ulagabilmeleri i¢in ayrica 6zen gostermislerdir. Burada Asur Devleti’nin
temel amaci, siirgilinlerin is giiclinden yararlanarak tarimsal faaliyetlerin siirdiiriilmesini

saglamak olmustur.*

Bu dénemdeki toprak miilkiyetinin yapisi, Orta Asur Dénemi’ndeki uygulamalarin
bir sonucu olarak ortaya ¢ikmistir. MO 1. binyila gelinceye kadar topragin kullanim haklar,
yalnizca krala yani devlete aitti. Nitekim 1. binyilla birlikte artik toprak miilkiyeti, kral ile
birlikte bireysel veya ortaklasa bir sekilde 6zel kisilere de ait bir hale gelmistir. Devlete ait
topraklar arasinda ¢ol topraklar1 basta olmak {izere verimsiz topraklar ve yeni fethedilen
yerler bulunmaktaydi. Fakat kral, bu topraklarin tamaminin kullanim haklaria sahip olmak
yerine, elinde bulunan biiyiik miktarlardaki topraklarin kullanim haklarini askerlere,
memurlara ve tapinaklara devretmistir. Kral, elindeki topraklarin hakimiyetini tamamen
vermeden hem bu topraklar {lizerindeki tarimsal faaliyetlerin siirdiiriilmesini saglayarak
merkezi yonetimin lizerindeki yiikii hafifletmis hem de daha sonra tehlikeli bir hale
gelebilecek, kraldan bagimsiz bir sekilde faaliyet gosterebilecek biiylik toprak sahiplerinin

tiiremesine kars1 bir 6nlem almis olmustur. * Bu donemdeki toprak ile ilgili bir baska

4l Karen Radner, “The Neo-Assyrian Empire”, Imperien und Reiche in der Weligeschichte

Epocheniibergreifende und globalhistorische Vergleiche, Herausgegeben von Michael Gehler und Robert
Rollinger, Wiesbaden: Harrassowitz Verlag, 2014, s.106; D. Morandi Bonacossi, “Modelling the North
Assyrian Imperial core”, Proceedings of the 5th “Broadening Horizons” Conference (Udine 5-8 June 2017),
ed. K. Gavagnin-R. Palermo, Trieste: Edizioni Universita di Trieste, 2020, s.7; Kurt, “Yazili ve Arkeolojik
Kaynaklara Gore Yeni Asur Doneminde Tarimsal Uretim”, s.159.

42 Melissa S Rosenzweig, “Assessing the Politics of Neo-Assyrian Agriculture”, Archelogical Papers of the
American Anthropological Association, Vol. 29, 2018, s.30.

43 Radner, “Economy, Society, and Daily Life in Neo-Assyrian Period”, 5.210; Kurt, “Yazili ve Arkeolojik
Kaynaklara Gére Yeni Asur Déneminde Tarimsal Uretim”, s.159-160.

4 Radner, “How Did the Neo-Assyrian King Perceive his Land and its Resources?”, 5.242-243; Karen Radner,
“Neo-Assyrian Period”, A4 History of Ancient Near Eastern Law, ed. R. Westbrook, Leiden: Brill, 2003, s.898.
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uygulama, ilku* uygulamas idi. //ku uygulamasinda, ilku gorevini gergeklestirecek kisinin,
yol yapmak, kanallarin bakimin1 yaparak onarmak gibi gérevleri bulunmaktaydi. Bunlara ek
olarak kisi, ayrica askeri hizmetlerde de gorevliydi. Nitekim Asur ordusunun dogusu da bu
uygulamaya dayanmaktaydi. Bu uygulamanin asil amaci, tarimsal faaliyetlerin devamliligini

saglamakti.*6

Yeni Asur Devleti, Kuzey Mezopotamya’nin tarih sahnesinde boy gosteren bir
devlettir. Kuzey Mezopotamya, almis oldugu yillik yagis miktar1 sayesinde diizenli bir
sekilde tarimsal faaliyetlerin siirdiiriilebildigi bir kuru tarim bolgesiydi. Ancak Yeni Asur
Devleti’ne ait topraklarin biiyiik bir bolimii, bozkirlardan olugsmakta ve kuru tarimin
mimkiin oldugu bu alanin disinda kalmaktaydi. Bozkir topraklarindan tarimsal verim
alabilmek icin, yagis miktarinin yeterli bir seviyede olmasi gerekmekteydi.*’ Durum bdyle
olunca Asur krallarinin en biiyiik ugraslarindan biri bu topraklar1 ekilebilir bir hale getirmek
olmustur.*® Nitekim Lahiru valisi Nab(-Sumu-iddina tarafindan II. Sargon’a gonderilmis
olan SAA 15, 136 numarali mektupta, Nabli-Sumu-iddina, kralin bozkir arazisinde tarimsal
faaliyetlerin yapilabilmesi i¢in ¢evrede ayrintili bir arastirma yapmasi emrine karsilik,
arastirma yaptigini ve tarimsal faaliyetlerin yapilabilece§i ¢ok fazla alan oldugunu
bildirmektedit*®: “Efendim kralin, bana yazdiklarina gelince: ‘Bozkirin islenmesi icin
(uygun) kalenin etrafindaki (alani) detayli bir sekilde inceleyin.’—Orayt inceledim, orada
¢ok fazla uygun alan var.” Krallarin bir bagka ugrasilari ise ¢orak topraklarin ekilip bigilmesi
idi. Bu topraklar tizerindeki tarimsal faaliyetler, ya ilgili bolgedeki yerel halk tarafindan ya

da toplu niifus nakilleriyle o bélgeye getirilmis siirgiinler tarafindan gerceklestirilmistir.>

Yeni Asur, genis alanlara yayilmis biiylik bir devletti. Bu sebeple iilke sinirlari
igerisinde bulunan bdélgelerde gerek cografi gerekse iklim 6zellikleri bakiminda farkliliklar
s0z konusu olabilmekteydi. Nitekim bu durumdan iilkede yetistirilen tirlinlerde etkilenmistir.

Mezopotamya’da yapilan tarim, biiylik oranda tahil tarimi idi. Yeni Asur Dénemi’nde de

#5 [lku(m) terimi ile ilk kez Eski Babil devrinde karsilasildigindan bahseden C. Giinbatt1, bu terimi “ yiiksek bir
makam tarafindan kendisine islemesi icin arazi verilen bir kiginin, bu makama sunacagi hizmet, verecegi
mahsul ya da para yiikiimliigii, yani hizmet yerine alinan vergi” olarak agiklamaktadir. bkz. Cahit Giinbatti,
“’Eski Babil Devrinde Timar ve Devlet Arazisinin Tahsisi Hakkinda Bazi Goriisler”, BELLETEN, LV/212,
(1991), s.1.

4 Kurt, “Yazili ve Arkeolojik Kaynaklara Gore Yeni Asur Déneminde Tarimsal Uretim”, s.162.

47 Radner, “How Did the Neo-Assyrian King Perceive his Land and its Resources?”, 5.236.

48 Radner, “How Did the Neo-Assyrian King Perceive his Land and its Resources?”, s.241.

4 Fuchs and Parpola, The Correspondence of Sargon II, Part IlI: Letters from Babylonia and the Eastern
Provinces, s.95.

50 Radner, “How Did the Neo-Assyrian King Perceive his Land and its Resources?”, s.238.
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tarimsal faaliyetlerde kullanilan baslica {iriin tahillardi. Tahillar ile birlikte baklagillerin de
ekildigi bilinmektedir. Yetistirilen tahil iiriinlerinin basinda arpa ve bugday gelmektedir.>!
Arpa, bugdaya gore asir1 sicak hava sartlarina ve tuzlu ortama daha dayanikli ve ekmek, bira
gibi yiyecek ve i¢eceklerin yapiminda ve hayvanlarin beslenmesinde kullanilan bir tahildir.
Mezopotamya topluluklari i¢in arpa, her zaman ekilmek i¢in en ¢ok tercih edilen tahil olmusg
ve arpanin bu baskinlig1 belgelere de yansimustir.>? Arpa ve bugday diginda yetistirilen diger
tahillar ise dar1 ve piringtir. Nohut, mercimek, bezelye Yeni Asur Donemi’nde yetistirilen

baklagillerden bazilaridir.>?

Meyveler ve sebzeler Yeni Asur Donemi’nde yetistirilen diger tarimsal {iriinlerdir.
Sebzeler, tahil ve baklagillere gére daha ¢ok bakim istemektedir. Bu iiriinler genellikle bahge
gibi alanlarda, hurma gibi daha uzun boylu palmiye olarak adlandirilan agaglarin golgesinde
giinesten korunarak yetistirilmekteydi.>* Bahgelerde yetistirilen sebzeler arasinda sogan,
sarimsak, pirasa, pancar, salatalik, turp, havug, kavun ve balkabagi gibi sebzeler
bulunmaktadir. Ayrica tere, hardal, kimyon, kisnis gibi baharatli ve aromatik bitkiler de

bahgelerde yetistirilen iiriinlerdendir.>>

Asur bahgelerinde yetistirilen bir diger iiriin
meyvelerdi. Ilk kez Giiney Mezopotamya’da yetistirilmeye baslayan hurma,
Mezopotamya’da en sik yetistirildigi goriilen meyvelerin baginda gelmektedir. Nitekim Yeni
Asur Donemi’nde de siklikla yetistirilen hurmanm, tipki arpa gibi tuzlu topraga dayanikli
olmast, i¢erdigi seker ve demir bakimindan zengin olmasindan dolay1 besleyici olmasi, uzun
govdesi ve yapraklar1 sayesinde sebzeler i¢in golgelik olmasi ve kolayca saklanmasi gibi
ozelliklere sahip olasi yetistirilmek i¢in en ¢ok tercih edilen meyvelerin basinda gelmesini

saglamaktadir.>® Incir, nar, elma, erik, kays1, {iziim, armut, kiraz, badem, findik ve fistik

yetistirildigi bilinen diger meyveler arasindadir.>’

ST Kurt, “Yazili ve Arkeolojik Kaynaklara Gore Yeni Asur Déneminde Tarimsal Uretim”, s.169.

52 Nemet-Nejat, Daily Life In Ancient Mesopotamia, s.247; S. Riehl, K. Pustovoytov, A. Dornauer and W.
Sallaberger, “Mid-to-Late Holocene Agricultural System Transformations in the Northern Fertile Crescent: A
Review of the Archaeobotanical, Geoarchaeological, and Philological Evidence”, Climates, Landscapes, and
Civilizations, ed. L. Giosan-D. Q. Fuller-K. Nicoll-R. K. Flad-P. D. Clift, Washington: Geophysical Monograph
Series 198, 2012, s.118.

33 Rawlinson, The Five Great Monarchies Of The Ancient Eastern World, Vol. 1, $.275; Edmidoro,
Commensality and Ceremonial Melas in the Neo-Assyrian Period, s.195; Nemet-Nejat, Daily Life In Ancient
Mesopotamia, s.247.

54 Kurt, “Yazili ve Arkeolojik Kaynaklara Gore Yeni Asur Déneminde Tarimsal Uretim”, s.170.

35 Edmidoro, Commensality and Ceremonial Melas in the Neo-Assyrian Period, $.195-196.

6 Nemet-Nejat, Daily Life In Ancient Mesopotamia, s.247; Bertman, Handbook to Life in Ancient
Mesopotamia, $.293.

57 Rawlinson, The Five Great Monarchies Of The Ancient Eastern World, Vol. 1, s.274; Bertman, Handbook to
Life in Ancient Mesopotamia, s.245; Edmidoro, Commensality and Ceremonial Melas in the Neo-Assyrian
Period, s.195; Wiggerman, “Agriculture As Civilization: Sages, Farmers, And Barbarians”, s.668.
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Mezopotamya’da tarimsal faaliyetlerin gerceklestirilebilmesi i¢in gerekli en 6nemli
faktor su olmustur. Nitekim Kuzey Mezopotamya bolgesinin aldigi yillik yagis miktar
nedeniyle kuru tarimin miimkiin oldugu bir bélge oldugundan ancak Kuzey
Mezopotamya’da kurulmus olan Yeni Asur Devleti’nin sinirlar1 genis bolgelere yayildig
icin sahip oldugu topraklarinin biiyiik bir boliimiinde kuru tarimin miimkiin olmadigindan
bu sebeple bu bolgelerde tarimsal faaliyetlerin sulamayla siirdiiriilebileceginden daha 6nce
de bahsetmistik. Bu dogrultuda Yeni Asur krallarinin en 6nemli icraatlarindan ve temel
gorevlerinden biri, hem tarimsal faaliyetlerin devam etmesini saglamak hem de artan niifus
ile birlikte biiyliyen sehirlerin su ihtiyaglarini karsilamak amaciyla sulama sistemleri
olusturmak olmustur.’® Oyle ki Yeni Asur krallar1 bu gérevlerini, yazitlarda kendilerini
“kanallar kazan, kuyu agan, sulama kanallart isleten, Asur’un genis arazilerine bolluk ve
bereket getiren, Asur’un c¢ayirlarina sulama suyu saglayan” seklindeki ifadelerle

tammlayarak vurgulanmslardir.

Mezopotamya’nin tiim tarihsel siireclerinde ve cografi bolgelerinde sulama
sistemlerine rastlanmaktadir.® Yeni Asur Dénemi’nde sulama sistemleri kurma projeleri,
Yeni Asur krallar II. Asurnasirpal (MO 883-859), II. Sargon (MO 722-705) ve Sargon’un
oglu Sanherip (MO 705-680) ve Sanherip’in oglu Asarhaddon (MO 680-669) donemlerinde
gerceklestirilmistir.®'  Nitekim II. Asurnasirpal’in Kalhu (Nimrud) sehrinde 15 yil, II.
Sargon’un Dir-Sarrukin (Korsabad) sehrinde 12 yil ve Sanherip’in ise Ninova/Ninive
sehrinde 14 yil siirdiirdiigii insa faaliyetlerinin bir sonucu olarak sulama sistemleri ve
kanallar da ortaya ¢ikarilmustir. % Asur krallarinin kanallar insa edip sulama sistemleri

kurmalarindaki temel amaglar1 baskentlerindeki topraklarin sulanmasini saglayarak tarim

58 Radner, “How Did the Neo-Assyrian King Perceive his Land and its Resources?”, s.237; Kurt, “Yazili ve
Arkeolojik Kaynaklara Gore Yeni Asur Doneminde Tarimsal Uretim”, s.173.

59 Daniel David Luckenbill, Ancient Records Of Assyrian And Babylonia Volume II, ARAB II, Chicago: The
University of Chicago Press, 1927, s.134.

60 Ariel M. Bagg, “Assyrian Technology”, 4 Companion To Assyria, ed. Eckart Frahm, New Haven: Wiley
Blackwell, 2017, s.514.

6l Jason Ur, “Sennacherib’s Northern Assyrian Canals: New Insight from Satellite Imagery and Aerial
Photography”, Iraq, 67/1, (2005), s.317; T. J. Wilkinson vd., “Landscape and Settlement in the Neo-Assyrian
Empire”, Bulletin of the American School of Oriantel Research, No. 340, (2005), s.26-28; Ariel M. Bagg,
“Assyrian Hydryaulic Engineering. Tunnelling in Assyria and Technological Transfer”, Men of Dikes and
Canals, The Archaeology of Water in the Middle East, Orient-Archdologie Band 13, ed. H. D. Bienert- J. Haser,
Rahden: Verlag M. Leidorf, 2004, s.355.

62 Ariel M. Bagg, “Irrigation”, A Companion to the Archaeology of the Ancient Near East Volume I, ed. D. T.
Potts, Malden-Oxford: Wiley-Blackwell, 2012, s.274-275; Wilkinson vd., “Landscape and Settlement in the
Neo-Assyrian Empire”, 5.26-28.
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arazilerinin sayisini artirmak ve bu sayede de topraktan elde ettikleri iiriinlerle daha ¢ok

insanin besin ihtiyaclarin1 gidermek olmustur.

Nitekim Asur krallarinin sulama sistemleri ve kanallar kurduguna dair bilgiler gerek
civi yazili belgelerden gerekse arkeolojik buluntulardan gelmektedir. Buna gore, II.
Asurnasirpal’in (MO 883-859) Kalhu sehrinin insasim1 tamamladiktan sonra sarayinin
avlusuna diktirdigi “Ziyafet Steli” (Sekil 1) adi verilen stel bir¢ok konu hakkinda bilgi
edinmemize yardim etmistir.®* 3 boliimden olusan bu stelin her bir boliimiinde baska bir
konuya deginilmistir. ilk bdliimde II. Asurnasirpal kendisini tanitmakta ve komutanlig1 ile
oviinmektedir. Ikinci boliimde baskent Kalhu’nun kurulusu ve burada yapilan faaliyetlerden
bahsedilmektedir. Ugiincii boliimde ise Kalhu sarayini agilis téreninde verilen ziyafet konu
alinmaktadir.%® Kalhu sehrinin kurulusu ve orada yapilan faaliyetler hakkinda bilgi sahibi
oldugumuz ikinci boliimde “Yukar: Zap 'da zirvesinde bir dagi keserek bir kanal kazdim ve
adint Patti-hegalli koydum. Dicle nin sularint suladim, ¢evresine her ¢esit meyve agacinin
bulundugu meyve bahgeleri diktim. Sarap siktim ve efendim Assur’a ve iilkemin
tapinaklarina ilk meyveleri sundum. Bu sehri efendim Assur’a adadim” % seklindeki
ifadeden, Yukar1 Zap bolgesindeki bir dagin en yiiksek noktasi olan zirvesi kesilerek bir

767 adinin

kanal kazildig1 ve bu kanala “Bolluk Kanali” anlamina gelen “Patti-hegalli
verilmis oldugunu anlasilmaktadir. Nitekim baskent Kalhu’nun su ihtiyac1 “Patti-hegalli”

kanal1 ile giderilmistir.®

II. Sargon (MO 722-705) Dénemi’nde baskent Diir-Sarrukin (Korsabad) sehrine
tasinmustir. Sargon’un Diir-Sarrukin sehrini insa ettigi siirecte hem duvar kabartmalarindan
hem de mektuplar ve kral yilliklarindan bir bahge yaptirdigi 6grenilmektedir.®® Nitekim
Sargon’a ait Sargon II 009 numaral1 yazitta gormiis oldugumuz “3®*-3°Y kendini iyi islerle
mesgul eden ve dikkatini terk edilmis mera alanlarimi yeniden yapilandirmaya,

kullanilmayan arazileri acmaya ve meyve bahgeleri dikmeye yonelten bilge kral. 3>*1% O

63 Kurt, “Yazili ve Arkeolojik Kaynaklara Gére Yeni Asur Déneminde Tarimsal Uretim”, s.174.

6 Tsmail Coskun, “Yeni Asur Dénemi II. Asurnasirpal/ Ziyaret Steli”, Socrates Journal of Interdisciplinary
Social Studies, 8/22, (2022), s.3; Amelie Kuhrt, Eski Cag’da Yakindogu II (M.0.3000-330), cev. Dilek Sendil,
Istanbul: Tiirkiye s Bankasi Kiiltiir Yayinlar, 2021, s.141.

65 Coskun, “Yeni Asur Dénemi II. Asurnasirpal/ Ziyaret Steli”, s.2-6.

% Grayson, Assyrian Rules of the Early First Millennium BC I, 5.290.

7 Pattu “kanal”, hegalli ise “bolluk, iiretkenlik” anlamlarma gelmektedir. bkz. CAD P, 284; CAD H, 167.

68 Atakan Akcay ve Serdar Ozbilen, Yeni Asur Dénemi Yukar: Dicle Bélgesi Eyalet Sistemi ve Tarimsal
Kolonicilik, Istanbul: Cizgi Kitapevi Yayinlari, 2023, 5.208.

% Patrick Bowe, “A Deliberation On The Hanging Gardens of Mesopotamia”, Garden History, 43/2, (2015),
s.152.
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zaman Ninive 'nin yukarisinda bir dag olan Musri Dagi’'min eteklerindeki su kaynaginin
lizerine bir sehir insa ettim ve ona Diir-Sarrukin adini verdim. *'**?) Onun etrafinda Amanos
Daglari’min  bir benzeri olan botanik bahgesi olusturdum. Oraya Hatti (Suriye)
topraklarindan her tiirlii kokulu bitki ve her tiir meyve veren dag agaci topladim. *%°9
Benden énce Asur’da hiikiim stirmiis ve Tanrt Enlil’in tebaasini yonetmis olan ii¢ yiiz elli
hiikiimdardan hi¢biri onun (kentin) yerini tespit etmemis ya da onu nasil yaganabilir bir hale
getirecegini bilememisti; hi¢biri onun kanalimin kazilmasimi ya da meyve bahgelerinin
dikilmemesini emretmemigsti. Gece giindiiz o kente nasil yerlegsecegimi ve orada biiyiik bir
saray ve efendimin ikametgaht olacak saray salonlari insa etmeyi ciddiyetle planladim ve

»70 seklindeki ifadelerden Sargon’un Dir-Sarrukin sehrini

(daha sonra) yapimini emrettim.
kurarken su kaynaklarina yakin bir konumda olmasina 6zen gosterdigi, bu sehrin etrafina bir
bahge yaptirdig1 ve bu bahgeyi “Amanos daglarinin bir benzeri” olarak tanimlayarak c¢esitli

tiirden agaclarla donatmis olmasiyla 6viindiigii anlagilmaktadir. (Sekil 2)

Nabti-nasir ve Naba-dur-makie tarafindan II. Sargon’a gonderilmis olan SAA 01,
210 numarali bir mektuptan’' da II. Sargon doneminde “Patti-Enlil” adli bir kanalin

yapildig1 anlagilmaktadir. Mektubun ilgili satirlarindan sunlar1 okumaktay1z:

“Krala [efendimize]: Hizmetkdrlariniz [Nabii-nasir] ve Nabii-dur-
malfkie]. [Krala, efendimize] saglik! Sin ve Nfikkal] kral, efendimizi
kutsasin!’Kralin bize yazdigi hendege gelince, ayin 10 'unda hendek
tizerinde ¢alismaya basladik ve ayin 8’inde adamlar: organize eder
etmez Patti-Enlil kanalini 6l¢meye basladik. Olgiilerini ve nerelerde
kolay, nerelerde zor oldugunu ogrenir 6grenmez krala tekrar
yazacagiz, lordum! "5Su anda Birat’tan Nabi-bel-sumate krala
Galsabri hakkinda basvuracak; [...] (tahil) depolari [...] onun
elinde. Kral [bizim]efendimiz [...] bizimle birlikte [...] adam [...] "

II. Sargon’dan sonra oglu Sanherip (MO 705-680) déneminde baskent
Ninova/Ninive sehrine taginmistir. Sanherip zamaninda da bahgelerin kurulup, sulama

sistemleri ve kanallarin insa edilmesine 6nem verilerek bu faaliyetler yogun bir sekilde

0 Frame, The Royal Inscriptions of Sargon II, Kings of Assyria (721-705 BC), s.168-169.
"I Parpola, The Correspondence of Sargon II, Part I: Letters from Assyria and the West, 163.
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siirdiiriilmiistiir.”> Oyle ki Yeni Asur Dénemi’ndeki sulama sistemi ve kanal projelerinin en
detaylilart Sanherip zamaninda ortaya c¢ikmustir.”® Sanherip yalnizca Ninova’ya degil,
Asur’un kuzeyindeki sehirlerde de kanal ve sulama sistemleri olusturmustur.”® (Sekil 3)
Asur kralinin amaci, bu sehirlerin su ihtiyacini yaptirdigi kanallar ve sulama sistemleriyle

gidermek olmustur.”

Nitekim Sanherip’in Babil krali II. Marduk-apla-iddina ve onun Babil’deki
miittefikleri olan Keldani ve Elam {izerine yaptig1 ilk seferinin anlatildigi Sennacherib 1
numarali silindir kraliyet yazitinda (Sekil 4), hem bu seferin ayrintilar1 hakkinda hem de
“Rakipsiz Saray (Giineybati Saray1)” olarak adlandirilan sarayin tadilati ve bu sarayin yanina
yapilan bir botanik bahgesinin olusturulmasi da dahil olmak {izere Ninive’de yapilan diger
cesitli bayindirdik faaliyetleri hakkinda da bilgi sahibi olunmaktadir. Buna gére “4”*” Onun
(saraymn) yanina, iginde her tirlii aromatik bitki ve meyve agac¢larimin, daglarin ve
Keldani’nin ana dayanagi olan agaglarin toplandigi Amanos Daglari’nin bir benzeri olan
bir botanik bahgesi kurdum. Bahgeleri ekmeleri igin, sehrin yukarisindaki ¢aywrlik araziyi
Ninive halki igin ikiser panu’luk arazilere boldiim ve (onlary) onlara devrettim. (Bu) ekili
alanlart bereketli hale getirmek icin, Kisiru sehrinin sintrindan Ninova ovasina kadar dag
ve vadi boyunca demir kazmalarla bir kanal agtim. Husur Nehri’nden bir buguk fersahlik
bir mesafe kadar tiikenmez bir su kaynagint oraya akittim (ve) besleyici kanallardan o
bahgelere fiskirmasini sagladim.” seklinde gordiiglimiiz ifadelerden Sanherip’in de
kendinden 6nceki krallar gibi bahgce kurmak, sulama sistemleri olusturmak ve kanal agmak
gibi iglere 6nem verdigi anlasilmaktadir. Nitekim Sanherip’in insa ettirdigi Giineybati Saray1
buluntularindan bir algak kabartmali tas panel iizerinde goriilen tasvir, Sanherip’in kurmus
oldugundan bahsettigi “Amanos Daglari’nin bir benzeri olan botanik bahgesi kurdum”

seklindeki ifadeyi dogrular niteliktedir. ’® (Sekil 5)

72 Atakan Akgay ve Serdar Ozbilen, “Kirsal Peyzaja Krali Dokunuslar: Tarimsal Kolonizasyon Baglaminda
Asur Su Kanallarinin Onemi”, Anadolu’da Etnoarkeoloji Calismalari: Prehistorik Donemden Giiniimiize
Kadar, ed. 1. Akkas-M: Karakog, Istanbul: Doruk Yayinlari, 2021, 5.68.

3 Wilkinson vd., “Landscape and Settlement in the Neo-Assyrian Empire”, 5.28.

4 Albert Kirk Grayson and Jamie Novotny, The Royal Inscriptions of Sennacherib, King of Assyria (704-681
BC), Part II, (The Royal Inscriptions of Neo-Assyrian Period, Volume 3/2), Winona Lake, Indiana:
Eisenbrauns, 2014, s.24.

75 Akgay ve Ozbilen, Yeni Asur Dénemi Yukar: Dicle Bélgesi Eyalet Sistemi ve Tarimsal Kolonicilik, s.209.

6 Bowe, “A Deliberation On The Hanging Gardens of Mesopotamia”, 154.
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Sanherip’e ait “Bavian Yazit1” veya “Khinis Yazit1” olarak da anilan Sennacherib
223 numarali bir baska yazitta, yaptirdig1 kanallar1 ayrintili bir sekilde anlatilmaktadir.”’
Buna gore, “Masiti, Banbarina, S'apparﬁu, Kar-samas-nasir, Talmusu, Hatd, Dalayin, Reés-
éni, Sulu, Dir-IStar, Sibaniba, fsparirm, Gingilinis, Nampagdate, Tillu, Alum-riksi ve
Hadabiti sehirlerinin sularimi kazdigim 18 kanal araciligiyla onlarin akiglarini Husur
(Khosr) Nehri’ne yonlendirdim.”’® seklinde gordiigiimiiz ifadeden Sanherip’in 18 adet kanal

kazdirarak 18 ayr1 sehrin sularini tek bir nehirde toplamis oldugu anlasilmaktadir.

llerleyen satirlardaki “Kisiru sehrinin simrindan Ninive'ye kadar uzanan bir kanal
kazdrdim ve bu sularin onun igine akmasint sagladim. Ona “Patti-Sanherip” adint verdim.
O sularin akisini Urartu iilkesine yakin bir dag olan Tas Dagi’indan iilkeme yonlendirdim.

Daha énce bu kanala “Pulpulliva Kanali” deniliyordu.””’

ifadesinden Sanherip’in kendi
adim1 verdigi “Sanherip Kanali” adinda yeni bir kanal daha yaptirarak ve daha oOnce

kazdirmis oldugu 18 kanalin sularinin Sanherip Kanali’na akmasini sagladigi goriilmektedir.

Sanherip tarafin yaptirilan bir baska kanal “Nar-Sanherip®”” kanalidir. Sanherip,
“Nar-Sanherip” kanalin1 yalnizca 70 adam ile yapmis ve daha 6nce yaptirmis oldugu kuyular
ve kanallardan gelen suya onun sularini ekleyerek, toplanan suyun yoniinii Ninive’ye
yoneltmistir. Sanherip, kendinden sonra gelecek olan krallarin, bu kanali yalnizca 70 adamla
kazdirmis olmasina inanmayarak sorgulayabileceklerini diisiinerek kendisini “Yiice Tanrim
ASsur’a yemin ederim ki, bu kanali sadece bu adamlarla kazdim. Dahasi bu kanalin
tizerindeki ¢alismay: bir yil ve ii¢ ay gibi bir siirede tamamladim.” seklinde goriilen ifadeyle

ifade etmistir.®!

Sanherip’ten sonra Asur’un basina gecen oglu Asarhaddon ( MO 680-669),
kendinden onceki krallara ve babasina oranla bah¢e kurmak, kanal agmak gibi islerle daha
az ilgili bir kral olmustur. Asarhaddon donemine ait belgeler incelendiginde bu donemde
bahge kurulduguna ve kanal actigma dair yalnizca bir kayit bulunmaktadir.®? Nitekim

Asarhaddon’un Esarhaddon I numarali kraliyet yazitinda, Amanos Daglari’nin bir benzeri

77 Grayson and Novotny, The Royal Inscriptions of Sennacherib, King of Assyria (704-681 BC), Part II,
(RINAP 3/2), s.313-317.

78 RINAP 3/2, 313: Sennacherip 223, 8-11a.

7 RINAP 3/2, 313: Sennacherip 223, 11b-13a.

80 Sumerce ID, Akadca naru “nehir, kanal” anlamlarma gelmektedir. bkz. CAD N/II, 368.

81 Grayson and Novotny, The Royal Inscriptions of Sennacherib, King of Assyria (704-681 BC), Part II,
(RINAP 3/2), s.314.

82 Bowe, “A Deliberation On The Hanging Gardens of Mesopotamia”, s.156.
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olan bir bah¢e kurdurdugunu ve bu bahgenin uzantisi olan parka bir kanal actigindan

bahsetmektedir.®* lgi satirlarda sunlar1 okumaktay1z:

“Sarayin yamina Amanos Daglari’min bir benzeri olan, iginde her
tiirlii kokulu bitkinin ve meyve agaglarimin bulundugu bir botanik
bahgesi kurdum. Avlusunu biiyiik él¢iide genislettim ve girigini ¢ok
daha genis bir hale getirdim. Atlar igin sulama yeri olarak icine
(parka) bir kanal actim ve bir sulama hendegi gibi akan suyla

’

sirildamasin sagladim.’

Son olarak Asarhaddon’un oglu Asurbanipal (MO 668-626) déneminde de bahge ve
sulama sistemleri kurmak gibi faaliyetlerinin siirdiiriilmiis oldugu goriilmektedir. Nitekim
Asurbanipal donemine ait bir duvar kabartmasi iizerindeki tasvirden, bu dénemde de
icerisinde ¢esitli tiirden meyve agaglar1 bulunan bir bahgenin kurulmus oldugunu
gostermektedir. (Sekil 6) Asurbanipal zamaninda bahgeler yeni bir nitelik kazanarak, bir
keyif ortami halini almistir. Ninive’deki Asurbanipal sarayindaki bir duvar kabartmasinda
(Sekil 7) goriildiigii lizere, bir kralin kutlama ziyafeti oldugu diistiniilen bir ziyafetten keyif
almasi icin segilen yer olarak bir bahge gosterilmektedir. Bu tasvirde kralin, asmalardan ve
biiylimiis cam agaclarindan olusan bir ¢ardagin altinda gorevliler tarafindan yelpaze ile

serinletilirken ve miizisyenler tarafindan eglendirilirken uzandig: goriilmektedir. ®*

Sonug olarak, Yeni Asur Donemi’nde tarim ve sulamaya dair tiim bu bilgiler
gostermektedir ki, Asur devletinin ekonomik olarak temel ge¢im kaynaginin ve siyasi
giicliniin dayanagi tarimdir. Tarimsal faaliyetlerin devamli bir sekilde siirdiiriilmesini
saglamak Asur krallarinin temel gorevlerinden biri olmustur. Bu dogrultuda Asur krallari,
cesitli politikalar ve stratejiler uygulayarak, hem yeni tarim arazileri elde etmis hem de sahip
oldugu araziler iizerinde tarimsal faaliyetlerin devamliligini saglamislardir. Yeni Asur
Devleti’nin yayilim gosterdigi Kuzey Mezopotamya bolgesindeki kuru tarima elverisli
olmayan alanlari, kurduklar1 sulama sistemleri ve kanallar araciligiyla sulayarak tahillar
basta olmak Tlizere baklagiller, sebzeler ve meyveler gibi c¢esitli tarim {iriinleri

yetistirmiglerdir.

8 Leichty, The Royal Inscriptions of Esarhaddon, King of Assyria (680-669 BC), (RINAP 4), s.25.
8 Bowe, “A Deliberation On The Hanging Gardens of Mesopotamia”, s.158.
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3.YENIi ASUR DONEMI METINLERINDE GECEN TAHILLAR

Insanlik tarihinin en dnemli icraatlarindan ve Mezopotamyalilarin en énemli ge¢im
kaynaklarin biri olan tarima dair ilk denemeler Neolitik Devir’de MO 11000°de ortaya
cikmustir.® Tarmm kiiltiiriine ilk alman bitkiler, bugdaygiller yani tahillar olmustur.
Bugdaygiller sinifi Latince’de poaceae olarak bilinmektedir. Tiirk¢e’de ise “tahil, hububat
ve zahire” bugdaygillere karsilik olarak kullanilan sdzciiklerdir.®® Tahil, aslen Arapga bir
sOzclik olan “dahl” sdzciiglinden Uretilmistir. “Verim, getiri, girme, giris” anlamlarina gelen

bu sozciik ise Aramice “dkhea’ sozciigiinden ortaya ¢ikarilmistir. Civi yazili belgelerde tahil

875 889

icin Akadca “asnan kelimesi kullanilmaktadir. Asurca “tabku®®” ve Hititge “Seli”
kelimeleri ise tahil deposu anlamina gelmektedir. Hububat ve zahire sdzciikleri de tahil gibi
Arapca kokenli bir sozciiktiir. Hububat, Arapga “habba” sOzciigliniin ¢ogul halidir. Bu
sozclik tahil tanesi anlamina gelmektedir. Zahire ise Arapca “sahira” sozciigiinden
tretilmistir.  “Sahira” sozciigi ambarda depolanan, ambarda saklanan anlamina
gelmektedir.®® Uhri, bugdaygillere karsilik olarak kullanilan bu ii¢ kelimenin de Sami dil
ailesine mensup olan Arapca’dan tiiretilmis olduguna dikkat ¢ekerek “depolanacak kadar

cok iiretilmis, verimli tahil taneleri” anlamina geldigini sdylemektedir.®

Yeni Asur Donemi’ne ait metinlerde yapilan taramalar neticesinde tahil sinifina 4
adet tarim iriinii tespit edilmistir. Bu tahillar “SE.PAD/SE.BAR/uftatu(m)” arpa,
“SE.GIG/kibtu” bugday ve bugdaym bir cinsi olan “ZIZ.A.AN/kunasu” emmer bugday1,
“SE.LIL /kurangu” piring ve “SE.AR.ZIB/tuhnu” dandir. Bu kisimda 6ncelikle, bu tahillarm
¢ivi yazili metinlerde ne sekilde adlandirildiklarindan, bu adlandirma sekillerinin
sozliiklerde ne anlama geldiklerinden, metinlerde bu tahillarin ne sekilde gectiginden ve

metin Oorneklerine yer verilecektir.

85 {zzet Civgin, “Bereketli Hilal’de Bitki Evcillestirme Siirecini Etkileyen Faktorler: Iklim, Dogal Cevre ve
Kiiltiirleraras1 Karsilasmalar (MO 11000- 7000)”, Mehmet Akif Ersoy Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii
Dergisi, 8/17, (2016), 5.463.

8 Uhri, Bogaz Derdi, s.33.

87 Bkz. CAD A/2, 450.

8 Bkz. CAD T, 28.

8 Uhri, Bogaz Derdi, s.34.

% Uhri, Bogaz Derdi, s.34.
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3.1. SE.PAD/SE.BAR/uttatu(m): Arpa

Eski Mezopotamya bélgesinde, MO 7200 yili civarinda Neolitik Devir’de tarim
kiiltliriine alinan arpa, hem asir1 kurak hava kosullarina hem de tuz orani yiiksek toprakta
yetisebilmesi sebebiyle, Mezopotamya genelinde yetistirilmek tlizere en ¢ok tercih edilen

tarim {irinlerinin basinda gelmektedir.’!

Yeni Asur donemine ait metinlerde arpa,
SE.PAD®?, SE.PAD.ME®, SE.PAD.MES*, SE.BAR?, SE.BAR.MES®®, SE*’, SE-im®¢,
SE-am®, SE.SA.A',  PADHLA"Y',  za-ku-t:'"%,  Su-bi-la-a-ti'"®  sekillerinde

gecmektedir. '

Sumerce SE.PAD, SE.BAR icin CAD U-W, 349’da uttatu (uttetu, -ettetu)
“yenilenebilir tahil (bugday veya arpa); tahil (6l¢ii birimi)” ve AHW, 1146’da uttatu(m),
uttetu(m) “tahillar, arpa; tahil” anlamlar1 verilmektedir. Sumerce SE, CAD, S/2, 345°te Se'u

“arpa, tah1]”, CDA, 369°da ise Se ‘u(m) “arpa, bugday, tahil” olarak tanimlanmistir. Sumerce

! Andrew C. Cohen, “Barley as a Key Sembol in Early Mesopotamia”, Ancient Near Eastern Art in Context,
Culture and History of the Ancient Near East, ed. J. Cheng-M. H. Feldman (Leiden: BRILL NV, 2007), 411;
Nemet-Nejat, Daily Life In Ancient Mesopotamia 247.

%2 SAA 06, 117; SAA 07, 027; 039; SAA 14, 227; SAA 19, 047; 048; 081; 083; SAA 20, 024; 025; 026; StAT
02, 263; 186; SAAB 05, 003; SAAB 17, 028.

% SAA 01, 161; SAA 19, 027; CTN 06, 035; 036.

% SAA 01, 014; 105; 137; 160; 232; 260; SAA 05, 016; 082; 098; 185; 217; 234; 242; 269; 278; SAA 06, 003;
060; 062; 067; 069; 070; 071; 072; 073; 075; 077; 079; 136; 221; 285; SAA 07, 032; 037; 038; 119; SAA 10,
096; SAA 11, 036; 038; 046; SAA 12, 068; 069; 071; SAA 13, 157; SAA 14, 023; 068; 072; 098; 099; 102;
124; 205; 432; 444; 471; SAA 15, 010; 011; 069; 119; 166; 317; 321; 322; 323; SAA 16, 005; 035; 052; SAA
19, 003; 019; 036; 045; 060; 080; 081; 083; 108; 109; 120; 128; 167; 172; 196; 200; 211; 225; StAT 02, 002;
012;030; 057; 064; 072;073; 111; 186; 316; StAT 03, 005; 010; 020; 043; 046; 048; 056; 057; 073; 107, SAAB
09, 071; 073; 105; 110; 128; SAAB 17, 028; 034; 064; 066; 068; 076; 080; 081; 082; 095; 097; ACP 17; 23;
25; 30; 41; 66; 72; Guzana 057; CTN 02, 251; CTN 03, 010; 011; 014; 042; 043; 044; 088; 089; 090; 092;
CTN 06, 010; 011; 012; 013; 014; 015; 016; 018; 019; 020; 021; 022; 023; 024; 025; 026; 027; 028; 029; 030;
031; 032; 033; 034; 038; 039; 042; 046; 047; 088; 089; 102; 103; 105; 106; 107; BT 107; 117.

% SAA 03, 025; SAA 06, 094; 288; SAA 10, 167; SAA 14, 023; 072; 134; 431; 436; SAA 15, 195; SAA 17,
046; 048; 059; 067; 084; 101; 119; 130; 159; 190; SAA 18, 024; 038; 076; 104; 109; 125; 160; SAA 19, 122;
SAA 20, 031; SAA 21, 035; StAT 02, 006; StAT 02, 049; 050; 056; 187; 188; 189; 190; 207; 244; 311; StAT
03, 008; 018; 040; 052; 062; SAAB 05, 027; 031; 041; 043; 049; SAAB 09, 080; 135; SAAB 17, 068; 073;
079; ACP 24; 30; 41; Guzana 101; 102; 103; 105;108; CTN 03, 003; 011; 012; 013; 044; 070; 077.

% Guzana 108.

97 SAA 08, 004; 115; 170; 185; 204; 300; 336.

% SAA 08, 082; 093; 273; 288; 338; SAA 10, 362.

9 SAA 08, 051.

100 SAA 10, 327; SAA 20, 024; 025; 026.

101 SAA 19, 022.

102 SAA 08, 162; 164; 232.

103 SAA 20, 052.

104 Kral Yilliklarinda yapilan incelemeler sonucunda benzer gegislerin oldugu goriilmektedir. Bkz. RINAP 02,
74: Sargon II 1, 284; RINAP 02, 98: Sargon II 2, 319; RINAP 2, 119: Sargon II 3, 38"; RINAP 2, 228: Sargon
IT 43, 41; RINAP 2, 283; Sargon II 65, 78; RINAP 02, 293: Sargon II 65, 228; RINAP 02, 295: Sargon II 65,
262; RINAP 03/1, 234: Sennacherib 36, 8; RINAP 03/2, 98: Sennacherib 51, 3; RINAP 04, 116: Esarhaddon
54,21°-26"; RINAP 04, 124: Esarhaddon 57, iii 8; RIMA II: Ashurnasirpal II 30.
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[SE].PAD, PAD.HIA i¢in CAD K, 573’te kurummatu (kurmatu) “yiyecek pay1 (genellikle
idare pay1 tarafindan bakmakla yiikiimlii olunan kisilere ve evcil hayvanlara tahsis edilen
arpa veya un); yiyecek yardimi; yiyecek, yiyecek bolimii” tanimlamalar1 yapilmistir.
Sumerce SE.A.A i¢in CAD Q, 59°da galitu( pl. qaliatu, qaldtu) ve CAD L, 96°da labtu B

“kavrulmus arpa” anlami verilmektedir.

3.1.1. Mektuplarda “Arpa”

Arpa, asagida da orneklerini gordiigiimiiz Asurlu valiler, resmi gorevliler ve st
diizey yetkililer tarafindan III. Tiglat-pileser, II. Sargon, Asarhaddon ve Asurbanipal gibi
Asur krallarina gonderilmis olan mektuplarda, ordudaki askerler ve siirgiinler i¢in temin
edilen bir tayin, tiiketilen, dagitilan, toplanan, depolanan, vergisi alinan, yetistirilen ve hasat

edilen bir tahildir. Buna gore;

Arpanin, siirgiinlerin beslenmesi i¢in gerekli olan bir besin maddesi oldugunu
gordiigiimiiz SAA 19, 003 numarali mektup'®®, Asur krali III. Tiglat-Pileser tarafindan
Inirta-belu-usur’a gonderilmistir. Mektupta kralin, baskomutanin Araplar1 yenilgiye

106 Kral, Indirta-belu-usur’a baskomutanin ona

ugrattigindan bahsettigi gorilmektedir.
verdigi tiim develeri kontrol ederek teslim almasini, Badi-11’in kendisiyle beraber olacagini
ve bu develeri ona teslim etmesini ve onlarin arazide otlatilmasini sdylemektedir.
Bagkomutanin Araplari yenilgiye ugrattigindan bahseden kral, bozkirin korunmasinin eskisi
kadar giiclii olmas1 gerektiginden s6z etmektedir. Mektupta arpanin, Dima$qa’dan gelecek
siirgiinler i¢in 20 iméru'®’ miktarinda gonderilecek oldugunu gérmekteyiz. SAA 19, 003

numarali mektubun tamami goyledir:

“I'r2) Kyalin Iniirta-bélu-usur’a sézii. Baskomutamn sana verecegi
tiim def[ve]leri kontrol et ve teslim al. [..] Badi-Il seninle
beraberdir; onlart (develeri) ona emanet et ve onlar iilkenin
ortasinda otlatilsinlar. Baskomutan simdi bu Araplar: yendi fakat

bozkirin muhafazast eskisi kadar giiclii olmali. Senin kog¢larin

195 Luukko, The Correspondence of Tiglath-Pileser I1l and Sargon II from Calah/Nimrud, $.5-6.

106 111, Tiglat-Pileser donemi itibartyla Asurlular ile Araplar arasindaki iliski daha yogun bir hale gelmis ve
Yeni Asur Dénemi’ne ait belgelerde Araplar’a daha sik rastlanmaya baslanmistir. Detayl bilgi igin bkz. Koray
Toptas, “Asur Kaynaklarinda Araplar ve Arap Kralliklar”, Dokuz Eyliil Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii
Dergisi 22(3), 2020, 5.897-901.

107 Akadca iméru Sumerce ANSE bir kapasite 6lgiisii olup “esek yiikii” anlamina gelmektedir. bkz. CAD I-J,
110; CDA, 128.
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bozkirdan iilkenin ortasina kadar kendi baslarina birakildilar ama
onlar ...incaya kadar giidiilmeli. 3% Tabalali(lar)a kars:
vapilacak sefere gelince, onlar sana [GN ile] Apamea (ve Qades ile
[GN] arasinda [...] nasil hareket edilecegini agiklayacaklar. ¢
Onlar, ekilmekte olan bu tahil tarlasinin gelecek olan siirgiinler igin
oldugunu  séyliiyorlar.  Onlar  (siirgiinler) — Dimasqa’dan

geldiklerinde, Asi’den onlara gonderilecek 100 (iméeru) bugday ve

20 (iméru) arpa var.”

Benzer bir sekilde arpanin, siirgiinler icin bir besin maddesi olarak saglanmis
oldugunu anladigimiz SAA 19, 081 numarali bir diger mektup, Arrapha valisi ASSir-
Sallimanni tarafindan III. Tiglat-pileser’e gonderilmistir. Mektuptan, Assiir-Sallimanni’nin
6.000 kadar siirgiiniin beslenmesinden sorumlu oldugu anlasilmaktadir. Bu siirgilinlerin ne
kadar siireyle Assiir-Sallimanni’nin sorumlulugunda kalarak beslenecegine dair bir bilgi
bulunmamaktadir. Devam eden satirlarda ASStr-Sallimanni’nin kraldan, elinde siirgiinlerin
beslenmesine yetecek kadar arpa taymi olmadigi igin, sorumlulugu altindaki siirgiinlerin
yarisinin Samas-biina’T’ye gegmesini istemektedir. Ciinkii As§ar-$allimanni, sorumlulugu
altindaki siirglinlerin her birine giinliikk 1 litre kadar arpa saglamis olsa, giinliik olarak
yaklasik 10 ton arpa ihtiyact bulunmaktaydi ve tek basina bu kadar arpa saglamasi ¢ok

giictii.'® SAA 19, 081 numarali mektuba ait ilgi satirlarin terciimesi su sekildedir:

“Efendim kralin bana yazdigi seye gelince: “6.000 siirgiinii
huzurunuzda besleyin.” Ne zamana kadar? (Onlar) 6.000 kisi! Ucte
birini ileri gelenlere tahsis edebilir miyim? Gegen yil efendim kral
yazmadim mi: “Hi¢ arpa tayim yok.” "1-¢? Efendim kral bana séyle
dedi: “Eger bana basvurmus olsaydin, sana 40.000 (iméru) arpa
taymi verirdim.” Simdi kral benim hi¢ arpa tayimimin olmadigini
biliyor mu? Daha ne kadar siirecek? 6.000-3.000 (iméru) bana
verilsin, 3.000 (imeru) da Samas-biina T’ya verilsin. Iste ben efendim
kraldan bunu talep ediyorum. Efendim kralin bana yazdigi seye
gelince: “Ben onlara (diger ileri gelenlere) sonraki siirgiinleri

veriyorum.” Onlar bunlart (6.000 stirgiinii) benimle paylagsinlar ve

18 Tamas Dezs6 , The Assyrian Army II: Recruitment and Logistics, Budapest: E6tvos University Press, 2016,
s.79.
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ben de sonrakileri (siirgiinleri) onlarla paylasacagim. Belki de
efendim kral diyecek ki: “ Onlar Samas-biind T’'nin huzuruna nasil
gelecekler? Onlar ne zaman stoklanacaklar? ” Arrapha’da Samas-
biina’t’nin 150 tane gii¢lendirilmis yerlesim yeri var. Birakin onlar

oralara getirilsin.”

AsSur-matka-téra tarafindan Asur’dan Asur krali III. Tiglat-Pileser’e gonderilmis
olan bir bagska SAA 19, 019 numarali mektupta'® Assoir-matka-téra, kralin iilkesinin iyi
durumda oldugundan ve kraliyetin gelir kaynaklarindan olan tarlalarin hasat edildiginden
s6z etmektedir. Ulkede borsanin oldukga elverisli bir halde oldugundan ve Ninive’de bir

iméru arpanin 1 mina bakira gittiginden bahsetmektedir:

“I1) [Efendim krala: hizmetkarimz] AsSir-maftka-téra]. [Efe]ndim
krala esenlikler dilerim! K[rallin iilkesi iyi durumda,; kraliyetin
rizik tarlalart hasat edildi. Ulkede borsa oldukca elverisli: Ninive 'de

bir iméru arpa bir mina bakira, Halahhu'da bir iméru ve 5 siitu’!’

’

(bir mina bakira), bozkirda iki iméru (bir mina bakira) gidiyor.’

Babil sehirlerinden toplanan arpa ile ilgili bilgilere ulagtigimiz SAA 19, 108 numarali

! ise A%ipa tarafindan Babil’den III. Tiglat-Pileser’e gonderilmistir.!!?

bir bagka mektup!!
Mektupta ASipa, kralin kendisine verdigi arpay1 ne yapacagina dair krala bilgi vermektedir.
Kralin yanindan yola ¢ikan ASipa’nin Kitu ve Sippar kentlerine ugrayip Babil’de iki giin
kaldig1 goriilmektedir. Burada, Babil’de yerel yonetici olan Sil-Bél’in arpasinin
bulunmadigindan bahseden A§ipa, Musézib-ilu'nun Kar-A§Sur’dan gelene kadar onun
yanina yanasamadigini sdylemektedir. Sandallar1 ¢ekip, bir giin boyunca yiiriiyerek
Kitu’nun 6tesine gectigi goriilen ASipa ayin 23’iinde yola ¢ikarak Kitu’nun arpasini yerine

koyacagindan sz etmektedir. SAA 19, 108 numarali mektubun terciimesi soyledir:

“I3) Efendim krala: hizmetkdrimiz ASipa. Efendim (krala) esenlikler
dilerim! *"9 Efendim kralin benim icin génderdigi arpaya gelince,
efendim kralin yanindan yola ¢iktigimda Kiitu ve Sippar’a girdim ve
Babil’de iki giin kaldim ama Sil-Bél’in arpasi mevcut degildi.

199 T ywukko, The Correspondence of Tiglath-Pileser I1I and Sargon Il from Calah/Nimrud, s.21.

110 Sumerce BAN Akadca siitu bir hacim 6l¢iisidiir. 1 siru 10 litreye tekabiil etmektedir. bkz. CDA, 5.329.

" T yukko, The Correspondence of Tiglath-Pileser Il and Sargon Il from Calah/Nimrud, s.112.

112 Benzer bir sekilde yine Babil sehirlerinden gelen arpa ile ilgili bilgi sahibi oldugumuz, A§ipa tarafindan I1I.
Tiglat-Pileser’e gonderilmis mektup icin bkz. SAA 19, 109.
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Musézib-Ilu Kar-Assur’dan gelene kadar onun yamna gidemedim.
"7 Kayiklar cektim ve bir giinliik yiiriiyiisle Kitu'nun étesine
gectim. Ayin 23’linde yola ¢ikacagim ve Kiitu ' nun arpasini yerine

koyacagim.”

Arpa nakliyesi ile ilgili olan SAA 19, 120 numarali mektup, Mugézib-ilu tarafindan
Babil’den III. Tiglat-Pileser’e gonderilmistir. Mektupta kralin Musézib-1lu’ya “Abi-hari
gelinceye kadar arpanin geri kalanint yigma. Birak Abi-hari sana versin. Ahiinu hemen
buraya gelsin ve Itu’ali’lar: denetlesin.” seklinde bir emir verdigi goriilmektedir. Kralin bu
emrine cevaben Musezib-ilu’ya, “Ahinu’nun simdi yola ¢iktigint ve 20, 21 giindiir kralin
kervam icin Abi-hari gelene kadar beklediklerini” bildirmektedir. Musgzib-ilu’ya kirik
oldugu i¢in neresi oldugu anlasilamayan bir yere gitti§ini ve orada kral i¢in bir nakliyat
olmadigin1 sdylemektedir. Abi-hari’nin geldigi zaman geri doneceginden ve Olgiilmesi
gereken tiim arpay1 ondan alacagindan bahseden Musgzib-ilu’ya onun gelmesini ve arpay1

hazir etmesini istemektedir.'3

Col depolarindan alinan arpa ve samanla ilgili islemlerin kralin bilgisine sunuldugu
SAA 01, 105 numarali mektup ', Tab-sill-Egarra tarafindan kral II. Sargon’a génderilmistir.
Mektupta, ¢6l ortasinda oldugu diisiiniilen bir kasabadan 40 imeru arpa ve 200 balya saman
iki giinliik erzak olarak alinmis oldugu goriilmektedir. Ilgili kisimlarin kirik olmasi
sebebiyle, bu erzaklarin kim tarafindan, hangi kasabadan alindigi bilgisine
ulasilamamaktadir. Devam eden satirlardan, ASSur-bélu-taqqin’in ¢6ldeki Digarate kdyiinde
valiyken 16 iméru arpa ve bir y18in saman alip ve sarayin ¢ift¢ilerine de el koymus oldugu

anlagilmaktadir.

Saray tiiketimi icin arpa toplanmasiyla ilgili olan SAA 01, 160 numaral1 bir bagka
mektup, Tariba-Issar tarafindan I1. Sargon’a gonderilmistir. Mektupta Tariba-Issar’m, Kilizi
kentinden 500 imeéru arpa topladig1 ve bu arpalar1 teslim etmek istedigi goriilmektedir.
Devaminda ise kralin, ii¢ saray icin daha arpa toplamasini emrederse, Adian ve Arbela
kentlerinde arpa toplayacagini belirtmektedir. SAA 01, 160 numarali mektubun terciimesi

su sekildedir:

'3 Lyuukko, The Correspondence of Tiglath-Pileser Il and Sargon Il from Calah/Nimrud, s.122-123.
14 parpola, The Correspondence of Sargon II, Part I: Letters from Assyria and the West, s.87-88.
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««l-r3) rEfendim krala]: [hizmetkar]iniz Tariba-Issar. Efendim krala
[esenlikler dile]rim! [Ben] kral yolunun [yaminda], bahgelerin
[ontinde] durdum, ancak kral Rasappaiu ile konustugu icin benimle
ilgilenmedi. Adian sehrine gittim ve rab migi yetkilisiyle konustum,
ama kimse beni karsilamaya gelmedi, bu yiizden korktum "*¢VSimdi
Kilizi kentinde 500 iméeru (=100.000 litre) arpa topladim ve onlar
teslim etmek istivorum. Eger Efendim kral “Uc saray icin arpa
topla” diye emrederse, ben de Adian ve Arbela’da arpa
toplayacagim. Arpa yigilmadi; onlar [......] ben [......] Silli-Bél
[oi].”

Tariba-issar tarafindan II. Sargon’a génderilen SAA 01, 160 numarali mektubun
devami olan, SAA 01, 161 numarali bir diger mektupta Tariba-Issar, kralin emrinin ne
oldugunu sormakta ve topladig1 arpay1 teslim edebilmesi i¢in izin istemektedir. ''° ilgili

satirin terclimesi sOyledir:

“ rUSimdi Efendim kral ne (emir) gonderiyor? Topladigim

[arpa]lary, soziim [...... ulasana dek yigmaya] gitmeme izin verin.”

lleri gelenlere arpa dagitilmastyla ilgili olan SAA 01, 170 numarali bir baska
metin'!®, x kisisi tarafindan II. Sargon’a génderilmis bir mektuptur. Mektupta arpanin, bir
ayin belirli giinlerinde, belirli kentlerin valilerine teslim edildigi goriilmektedir. Mektupta
bahsi gegen giinlerin hangi aya ait oldugu anlasilmamaktadir. Ayrica teslim edilen arpa
miktarlaria dair bir bilgi de bulunmamaktadir. SAA 01, 170 numarali mektubun terciimesi

su sekildedir:

“I-10[] 2 ve 13.] giinlerde Issete kentindeki [ ...] valisinin (arpa)sin,
[14.], 15. ve 16. Giinlerde [...]-Adad’daki Arbela valisinin
(arpa)sint teslim ettim. [17 sinde ve] 18 ’sinde Baqarri kentinin [bu]
tarafindaki [ ...]appi [kasabasinda] Saray Habercisi’'nin (arpasini);
19°unda ve 20’sinde [Ar]zuhina [......] Samas-bélu-(usur) [......]
valisininkini  [teslim ettim]. "*'9[21’inde ve 22’sinde] Tahil

Ambarlar: Sefi’ne [teslim ettim]; 23 linde Kilizi valisine [...] teslim

15 parpola, The Correspondence of Sargon I, Part I: Letters from Assyria and the West, s.126.
116 parpola, The Correspondence of Sargon II, Part I: Letters from Assyria and the West, s.129-130.
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ettim. [...Jyt [...]Jda Arbela valisine teslim edecegim; [...]yt
[...Jispi’de Saray Habercisi 'ne teslim edecegim. Saray 'dan aldiklar

12

bir takvim [ayi1] i¢in yem [onlarin] emrindedir. [......] giin [...... .

Arpanin, siirgiinlerin beslenebilmesi i¢in gerekli bir besin maddesi oldugunu

anladigimiz!'” SAA 01, 260 numarali bir baska mektup'!'® ise adi bilinemeyen bir vali

119nin daha once kendisine

tarafindan II. Sargon’a gonderilmistir. Mektupta vali, B&l-igbi
stirgtinler i¢in vermis oldugu arpay1, kralin stirgiinlerine verebilmek icin geri istedigini kralin

bilgisine sunulmaktadir.'?® Mektubun ilgili satirlarindan sunlar1 okumaktay1z:

“r217) Simdi Bél-i[qbi] (bana diyor ki): “Senin siirgiinlerine
verdigim arpayr bana getir ve kralin siirgiinlerine vereyim!”
Efendim kral bir haberci génderip onlarin evlerini ve tahil
depolarmmi goérdii mii? Onlar beni zayiflattilar ve onlara ne

soylenirse soylensin, beni dinlemeyi reddediyorlar.”

Arpanin, bir vergi olarak alindigin1 6grendigimiz SAA 05, 016 numarali metin'?!,
Nashir-Bél tarafindan II. Sargon’a gonderilmis bir mektuptur. Mektuptan, kralin talimati

lizerine Itu’a’l'nin saman ve arpa vergisinden muaf tutuldugu anlasilmaktadir. Ilgili

satirlarin terctimesi su sekildedir:

““I“Y[Efendim] krala: hizmetkarimiz Nashir-[Bél]. Efen[dim] krala
esenlikler dilerim! Efendim kral, [bana] (vali) Itu’a’li'min (saman ve
arpa vergisinden) muaf olmasi gerektigini séyledi, bu yiizden onun

’

bas tarlasi saman ve arpa (vergisinden) muaftir.’

"7 Yeni Asur Dénemi’nde gesitli sebeplerden dolayi siirgiin edilen insanlarin var oldugu bilinmektedir. Nitekim
bu siirgiinlerin konaklama, korunma ve beslenme gibi ihtiyaclarinin karsilanmasi gerekmekteydi. Nitekim daha
once SAA 19, 081 ve SAA 01, 260 numaral1 iki mektuptan da goriildiigii tizere, stirgiinlerin ihtiyaclart Asurlu
valilerce karsilanmis ve beslenmeleri i¢in arpa taymi saglanmistir. Yeni Asur Donemi’ndeki siirgiinler ile ilgili
detayli bilgi i¢in bkz. Faruk Akyiiz, “Yeni Asur Devleti’nin Siirgiin Politikas1”, Eski Yakindogu'da Siirgiinler,
ed. Irfan Albayrak, Ankara: Bilgin Kiiltiir Sanat Yayinlar1, 2020, s.129-179.

118 Parpola, The Correspondence of Sargon II, Part I: Letters from Assyria and the West, $.200-201.

119 PNA 1/11: 314’°ten Bel-igbi’nin Bati’da faaliyet gdsteren iist diizey bir yetkili oldugu dgrenilmektedir.

120 Arpanm, arpa taymi olarak siirgiin edilenlerce talep edildigi bilgisine ulagtigimiz, Ninive’den Asur kral
Asarhaddon ya da Asurbanipal’e gonderilmis olan mektup icin bkz. SAA 13, 157.

121 L anfranchi-Parpola, The Correspondence of Sargon II, Part II: Letters from the Northern and Northeastern

Provinces, s.12-14.
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Mazamua’ya arpa getirilmesiyle ilgili olan SAA 05, 234 numarali bir diger
mektup'??, Arzuhina valisi Samas-b&lu-usur tarafindan II. Sargon’a gonderilmistir. Samas-
bélu-usur mektupta, birlik komutan1 olan I$me-ilunun 1srarla Mazamua’ya arpa taynlar
getirilmesini istedigini bildirmekte ve kralin bu konu hakkinda tasarrufunun ne oldugu
sormaktadir. Birlik komutani [§me-ilu’nun istedigi bu arpa taylari, askerlerin beslenmesi

i¢in talep edilmis olabilir. Ilgili satirlarin terciimesi su sekildedir:

“I'm2Biz teftis icin yola ¢ikmaya [haziriz], ancak birlik komutan:
ISme-ilu, bize (kralin) altin damga miihriinii getiriyor ve israrla bizi
tutarak soyle diyor: ‘Mazamua’ya arpa tayinlart getirin! Efendim

kral, ne diyor?”

Benzer bir sekilde erzak yardimi ile ilgili oldugu anlasilan SAA 15, 011 numarali
mektup, Issar-diirT tarafindan II. Sargon’a gonderilmistir. Buna gore, Asur krali, Issar-
diir’den Bél-iqisa’ya erzak destegi vermesini istemektedir. Kralin bu istegi iizerine Issar-
duri, [x] yliz iméru arpa basta olmak tizere, 4 0kiiz, ve [x] hektar arazi vermis oldugunu

bildirmektedir.'? Ilgili satirlarin terciimesi su sekildedir:

“OEfen[dim] kralla]: hizmetkarimz Issar-diri. Efendim krala
esenlikler dilerim! Efendim kralin Bél-igi[Sa ...hakkinda] bana
vazdigina gelince: ‘Ona destek v[er!— Ben de simdi ona] dort [...]

okiiz, [x] yiiz (iméru) arpa [...], [x] hektar arazi verdim.”

Singibutu’nun kontrolii i¢in verilen miicadeleden bahsedilen ve Marduk-3arru-usur
tarafinda Asur krali II. Sargon’a gonderilen SAA 15, 069 numarali mektupta arpanin,
Marduk-$arru-usur tarafindan 1.000 iméru miktarinda bir kenara ayrilarak Saba kasabasina
depolandig1 ve artik hasattan daha fazlasmin ¢ikarildig: kayithidir.'* SAA 15, 069 numarali

mektuba ait ilgili satirlarin terciimesi su sekildedir:

122L anfranchi-Parpola, The Correspondence of Sargon II, Part II: Letters from the Northern and Northeastern
Provinces, s.168.

123 Fuchs-Parpola, The Correspondence of Sargon II, Part III: Letters from Babylonia and the Eastern
Provinces, s.9.

124 Fuchs-Parpola, The Correspondence of Sargon II, Part IlI: Letters from Babylonia and the Eastern
Provinces, s.45-47.
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“rS)Efendim kralin [bana yazdigi arpa tayimina gelince], 1.000
iméru arpayt bir kenara aywdim ve [...]Saba kasabasinda

[depoladim]. Ve simdi ha[sat]tan daha fazlasini topluyorum.”

Arpanin, Luhutlularin kalesinden 1.000 iméru miktarinda toplandig: ve ileri gelenler
tarafindan insa edilen Minu kalesinde depolandigi bilgisine ulastigimiz SAA 15, 166

125 Dur-Kurigalzu valisi il-yada’ tarafindan Kuzey Babil’den II. Sargon’a

numaralt mektup
gonderilmistir. Mektupta il-yada’, Dur-Kurigalzu'nun ve kalelerinin iyi durumda
oldugundan, insa edilen kalelerden, kalelerin donatilmasindan ve bu kaleler icin yapilan

gorevlendirmelerden bahsetmektedir. Ilgili satirlarin terciimesi soyledir:

“I'Efendim  krala: hizmetkarimiz Il-yalda’]. [Efendim] krala
esenlikler dilerim! Efendim kralin iilkesi ve kaleleri iyi durumda.
[Efendim] kral mutlu olabilir. Ileri gelenler Minu’ kafle]sini insa
ettiler. Luhutlularin kalesinden 1.000 iméru arpa topladilar ve

’

orada depoladilar.’

Yiikk hayvanlarinin bakimiyla ilgili oldugu anlasilan SAA 19, 167 numaral
mektup'?%, ad1 tespit edilemeyen bir kisi tarafindan Asur krali II. Sargon’a gdnderilmistir.
Mektupta kralin bu kisiye bakmasi i¢in siirii hayvanlar1 verdigi anlasilmaktadir. Kisi
hayvanlara bakamayacagini, bu sebeple hayvanlarin olecegini sdylemektedir. Kralin
kendisine verdigi tayimi yerel halka, hazinedarin hizmetindeki ustalara ve Saray’in levazim
birliklerine vererek tiikettiginden bahsetmekte ve kendisinin bir iméru arpa verebileceginden
ancak kralin Arbela valisinin giicliniin neye yetip neye yetmeyecegini bileceginden s6z

etmektedir. SAA 19, 167 numarali mektubun terciimesi soyledir:

“IY) [Efendim kral], y[iik hayvanlarini] benim bakimima verdi
ancak ben onlara bakabilecek durumda degilim,; onlar [ag¢]liktan
olecekler. "% Efendim kralin bana verdigi tahil tayimm, yerel
halka, hazinedarin hizmetindeki gérevlilere ve Saray’in levazim

birliklerine vererek tiikettim. "7 Ben bir iméru arpa dagitabilirim,

125 Fuchs-Parpola, The Correspondence of Sargon II, Part Ill: Letters from Babylonia and the Eastern
Provinces, s.113-114.
126 Lyukko, The Correspondence of Tiglath-Pileser Il and Sargon Il from Calah/Nimrud, s.169.
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ancak efendim kral, Arbela valisinin neler verebilecegini (daha iyi)

bilir.”

Arpa dagiti ile ilgili olan SAA 19, 172 numarali mektup'?’, B&l-diir tarafindan
Dimasqa’dan Asur krali II. Sargon’a gonderilmistir. ilk sekiz satirindan sonrasi tamamen
kirik olan bu mektupta B&l-diiri, Iniirta-3arru-usur’a 6.666 iméru ve 46 gii'*® arpa, Assur-
rémanni’ye ise 3.333 iméru ve 3 siitu arpa verdigini bildirmektedir. ilgili satirlarin terciimesi

su sekildedir:

“I'Y Efendim krala: hizmetkdriniz Bél-diri. Efendim krala esenlikler
dilerim! Iniirta-Sarru-usur’a 6.666 iméru 46 qi [arpa verdim].

ASSur-remanni’ye 3.333 imeru ve 3 siuftu arpa verdim]. [x imé]ru

Arpay1 hem bir besin maddesi hem de topraga ekilmek tizere tohumluk bir tahil
olarak gordiigiimiiz SAA 17, 048 numarali metin'?’, Am&l-Nabil tarafindan Babil’den II.
Sargon’a gonderilmis bir arazinin miilkiyetine iligkin sikayetleri igeren bir mektuptur.
Mektuba gore, kral tarafindan Amél-Nab(i’ya islemesi i¢in bir toprak verilmistir. Bu
topraklar, Mannu-ki-Urbail tarafindan verimsizlestirilmis ve Amé&l-Nab’a ait tahil, saman
ve sarimsak yakilmistir. Mannu-ki-Urbail ona, krala gidip yalvarmasini, kral gergekten de
ona bir toprak vermisse geri gelip malin1 almasini sdylemistir. Améel-Nabi krala gittiginde,
kral topraklarin1 ondan bir sey istememesi sartiyla vermistir. Bunu {izerine Amé&l-Nab
Olecek kadar ¢ok zor bir durumda kaldigini séylemekte ve ayrica hem beslenmesi i¢in hem
de tohumluk tahil i¢in elinde hi¢ arpasinin kalmadigindan bahsetmektedir. Devam eden
satirlarda ise Mannu-ki-Urbail’in ne kadar ¢ok varliginin oldugundan bahsederek, hakki

olanin kendisine teslim edilmesini istemektedir. Ilgili satirlarin terciimesi su sekildedir:

“IY Hizmetkarimiz Amél-Nabii: Efendim kral icin seve seve éliiriim!
Nabii ve Marduk, Efendim krali kutsasin! Efendim krala séyle: >
1 Kral bana séyle demedi mi? “Git, ek, ambarlari hasatla doldur ve
benim korumam altinda ye!” Kralin habercisi buraya gelsin ve

kralin bana geri verdigi babamin topraklarinin Mannu-ki-U[rbail]

127 Luukko, The Correspondence of Tiglath-Pileser I1l and Sargon II from Calah/Nimrud, s.174.
128 g1 (ga) bir hacim 6Sl¢iisiidiir. 1 g4 1 litreye tekabiil etmektedir. Ayrica 10 gii= 1 siitu ya denk gelmektedir.

bkz. CDA, s.290.
129 Dietrich, The Babylonian Correspondence Sargon and Sennacherib, s.44-45.
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Arpanin, Keldanilere ait topraklardan biri olan Bit-Dakkiiri’de yetistirilen bir tahil
oldugunu anladigimiz SAA 17, 084 numarali metin'*°, Ana-Nabi-taklak'’! tarafindan adi
tespit edilemeyen bir kisiye gonderilmis bir mektuptur. Mektupta Ana-Nabi-taklak Asur
kralinin Babil’e gireceginden bahsetmektedir.
“kardesim” diye hitap ettigi -muhtemelen mektubu gonderdigi kisi olabilecegini
diisiindiigiimiiz- kisinin gecikmeden Babil’e girmesini ve sonrasinda amacina ulasacagini
sOylemektedir. Mektupta arpanin, Bit-Dakkiiri halkinin sehri terk etmesi sonucunda hurma
ile birlikte geride kaldig1 goriilmektedir. Bit-Dakkiri sehrindeki bu arpa ve hurma toprakta
yetistirilen ya da sehirde depolanmis olan iirlinler olabilir. Ana-Nabu-taklak bosalan bu

sehirde kalan sayisiz arpa ve hurmadan dolay1 athilarin oraya giderek orda kalmasini

tarafindan nasil ¢oraklastirildigini gorsiin. Gergekten de tahilima,
samanimi ve sarimsagimi yakti [...] ve (bana dedi ki): “Git krala
[yal]var! Eger kral (ger¢ekten) sana topragini verirse, gel ve malini
al!” 77?9Kral bana topragimi [su sozlerle] verdi: “(Ondan) hicbir
sey istemeyecegim.” Ama simdi, hichir seyim kalmadigi igin
olecegim. Beslenmem ve tohumluk tahilim icin arpa kalmadi. Eger
gilinah islemis olsaydim, 6lmem gerekirdi. Mannu-ki-Urbail beni yok
etmek i¢in harekete ge¢misken, Efendim kral neden yasamama izin

e »
veriyor?

sOylemektedir. SAA 17, 084 numarali mektubun terctimesi su sekildedir:

“IYr ] 20 [...] geri donecek. “Akad kralimin ve Elam kralinin
birlikleri Asur kralimn éniinde ayakta kalmali.” >"IVe eger O,
Babil’e girerse, kardesim Babil’e girmekte gecikmesin, ihmalkar
davranmasin ama gelecegi diistinerek bir an once Babil’e girsin.
Babil’e girdiginde, topraklarin merkezine ayak basmis olacak. Ve
ondan sonra amacina ulasacaktir. "3 Biitiin Bit-Dakkiiri halki
sehirleri terk etti ve batakliklara gitti. Sayisiz arpa ve hurma geride

birakildi. Bundan dolayr atlilar gidip (orada) kalmalilar.”

139 Dietrich, The Babylonian Correspondence Sargon and Sennacherib, s.74-75.

B PNA 1/1, s.110’dan &grenildigine gore Ana-Nabi-Taklak, II. Sargon déneminde Borsippa’da kraliyet

gorevlisidir.
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Sin-dir1 tarafindan Uruk’tan II. Sargon’a gonderilen SAA 17, 130 numaral
mektup'*?, Eanna i¢in arpa ve bahge iiriinlerinin giivence altina alinmas ile ilgilidir. Sin-
diir, Nabl-Sumu-iskun tarafindan engellendigi i¢in islerini huzur icinde yapamadigindan
bahsetmektedir. Kralin bu duruma miidahale etmesini ve huzur ortamini saglamasini
istemektedir. Ayrica bagrahip Qistiya’nin kendisiyle alay ettigini sdylemektedir. Tapinagin
arpasinin yag ile degistirildigi, daha sonra arpanin ne getirildigi ne de yerine geri
koyuldugundan s6z eden Sin-diir, kralin arpanin ambara geri getirilmesi i¢in bir haber

gondermesini istemektedir:

“I1)Sin-diiri] 'nin  efendisi  krala yazdigi tablet. Eanna’nin
muhafizlart ve tanrilarinizin tapinag iyi durumda. Kralin iivey oglu
olan Nabii-Sumu-iskun, bahge ve adamlar yiiziinden beni engelliyor,
isimi huzur i¢inde yapmama izin vermiyor. Kral tek bir sozle (bu)
sorunu ¢ozebilirdi, boylece aramizda siikiinet olurdu! Simdi O,
kralin huzuruna c¢ikiyor. Kral (ne yapilacagina) karar versin.
Bagsrahip Qistiya beni mecliste alay konusu haline getiriyor, bana
soyle diyor: “Saman bir litreyi astiginda faizle alinmalidir.” Kralin
valisiyle [...] ... ve bu [...] benimle. Kraldan bir séz isitmeden
konulmayacagim. "48 Onlar tapimaklarin arpasim yag ile
[degis]tirdiler; ne onu getirdiler ne de yerine koydular. Kral

(haber) gondersin de arpayt tapinaklara geri getirsinler.”

Baghekim Urad-Nanaya tarafindan gonderilen SAA 10, 327 numarali mektup
oldukca kiriktir. Mektubun saglam satirlarindan anlagildig1 kadariyla kollarda, bacaklarda
ve cildin c¢esitli bolgelerinde yaralara sebep olan clizzam hastalifina kars1 uygulanacak
tedavide yapilacak merhemler ve ritiieller listelenmistir. Buna gore mektupta arpa,
kavrulmus arpa olarak muhtemelen kulaklarda olusan yaralar i¢in yapilacak bir merhemde

kullanilmis olmalidir.!*3

Arpanin, Kalhu sehrindeki okul ¢agindaki ¢ocuklarin beslenmesi i¢in gerekli bir
besin maddesi oldugunu anladigimiz SAA 16, 052 numarali mektup, okula giden ¢ocuklarin
beslenmesi ile ilgilidir. Gonderen kisinin kim oldugu anlasilmayan bu mektubun Nabi-

[...]’e goOnderilmis oldugu goriilmektedir. Mektupta, Kalhu sehrindeki okul cagindaki

132 Dietrich, The Babylonian Correspondence Sargon and Sennacherib, s.115.
133 Parpola, Letters from Assyrian and Babylonian Scholars, $.263.
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cocuklarin cenaze adaklari’* olmadan okula gidemediklerini belirtmektedir.!>> SAA 16,

052 numarali mektubun terciimesi su sekildedir:

“I9)Bél ve Beéltia, Nabii ve Tasmetu, Ninurta ve Gula, Nergal ve Las,
bu biiyiik tanrilar seni kutsasin, ey Nabi-[...]. Seni, saglhgini
korusunlar ve sana mut[luluk ve beden sagligi versinler]. Senin[le]
birlikte saglikla ve kuvvet sahibi bir koruyucu [tayin etsinler]. Bu
tanrilara her ne icin [dua etti]yseniz, onu size ¢ok ¢abuk versinler.
Bunun disinda ne var?[Efendim]in sozii efendilerinin oniinde
saygindir. "'YSimdi efendime [yaziyorum], (ciinkii) onlarin
Kalhu'daki kiiciik cocuklart cenaze adaklart olmadan okula
gidemezler. Efendim, payima yeni bir arpa taymi diisene kadar
hizmetkarlarint Sivan (Ill) ayimin depolanmis tahiliyla ayakta
tutsun. Bunun disinda ne var? Nabii’ya dua ettim ve beni efendimin
hizmetine atadi. Nabii, efendimin huzurunda benim igin sefaat

edecek.”

Arpanin bir besin maddesi olarak Nippur’da bulunan kralin hizmetkarlari i¢in temini
ile ilgili olan SAA 18, 076 numarali mektup, ad1 bilinemeyen bir kisi tarafindan Nippur’dan
Asarhaddon’a gonderilmistir. Mektubu gonderen kisi, orada herhangi bir erzagin
olmadigindan ve olan hurmalarin ise Puqudulular tarafindan goétiiriildiigiinden
bahsetmektedir. Bu durum iizerine Sandabakku’ya'3® yazarak bin kor arpadan kendilerine
pay aywracak olduklarini sdylediklerinde de isteklerinin reddedildigini sdylemektedir.
Devam eden satirlarda ise kendisinin her y1l kralin Nippur’da bulunan hizmetkarlari i¢in bin
kor arpa teslim edilip edilmediginin kral tarafindan sorusturulmasini istemektedir.'*’ lgili

satirlarin terctimesi soyledir:

“ 21" Orada hi¢ erzak yok ve onlarin ne kadar hurmalar: varsa

hepsini Puqudulular goétiirdii. Ama sandabakku’ya yazarak “Bin

134 SAA 16, 052 numarali metnin arka yiiziiniin {igiincii satirinda “ki-is-pi ” olarak gordiigiimiiz ve CAD K,
s.425’te “cenaze sunusu” anlami verilmis olan kispu kelimesi, Mikko Luukko ve Greta Van Buylaere tarafindan
genellikle cenaze sunusu olarak terciime edilen bu kelimenin “ekmek/yiyecek” ifade ediyor olabilecegi ihtimali
belirtilmistir.

135 Luukko and Buylaere, The Political Correspondence of Esarhaddon, s.46.

136 Sandabakku igin “sivil ve tapmak idarelerinde yiiksek riitbeli bir yetkili, Nippur valisinin unvam ve tablet
kab1” tanimlamasi yapilmistir. Bkz. CAD $/1, 5.371

137 Reynolds, The Babylonian Correspondence of Esarhaddon and Letters to Assurbanipal and Sin-Sarru-iSkun
from Northern and Central Babylonia, s.58.
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(iméru) arpadan kendimize pay ayiracagiz.” dedigimizde, o biiyiik
bir iiriin hasat etmis olmasina ragmen bunu reddetti. ¥ Efendim
kral, [...] efendim  kralin  bir ~memurunun  Nippur'da
gorevlendirildigi (tiim) o yillar boyunca, benim her yil bin (imeru)
arpa getirip Nippur'daki kralin hizmetkdrlarina teslim edip

’

etmedigimi sorusturmalidir.’

Arpanin babalarindan kalan bir mirasin pargasi oldugunu anladigimiz SAA 18, 160
numarali mektup ', Stizubu tarafindan Babil’den amiri Agard’ya gonderilmistir. Stzubu,
kardesi Tabnéa’nin babalarina ait olan 600 iméru arpayi ve tarlay1 alindigindan, kendisinin
ise hicbir sey alamadigindan bahsetmektedir. Stizubu kimseye el acamayacagindan ve

elinden tutup yardim edecek kimsenin olmadigindan s6z etmektedir:

“I'r3) Efendisi Agard’ya: hizmetkdarin Siizubu. Nabii ve Marduk
efendimi kutsasin. Efendim benim yikik ve terk edilmis bir eve
girdigimi bilmiyor mu? Kardesim Tabnéa, baba miilkiimiize ait 600
(iméru) arpayt aldiginda, kardeslerimizle aramizdaki tiim iyi hisleri
sona erdirdi. O, ondan (miilkten) tarla aldi, ama ben highir sey
almadim. Ve efendim biliyor ki ben (kimseye) yalvaramam ve

elimden tutacak kimse yok.”

Arpa ile borg¢ alinip verilen bir {iriin olarak kargimiza ¢iktigi SAA 16, 035 numarali
mektup'?®, Sumaya tarafindan veliaht prense gonderilmistir. Burada bahsi gegen veliaht
prens, Asarhaddon’un ogullarindan biri olan Asurbanipal olmalidir. Mektupta, Sumaya’nin
babasina ait olan borglari geri 6dedigi anlasilmaktadir. Sumaya, kral Asarhaddon’a ait olan
1.000 iméru arpanin babasina verildigini, bu arpadan 400 iméru arpa verdigini ve elinde de
600 imeéru arpa kaldigim soylemektedir. Bu 400 iméru arpayla babasindan kalan borglari
0demis olmalidir. Elinde kalan 600 iméru arpa ise muhtemelen geri kalan borg¢lar1 6demeye
yetmeyecek olacak ki Sumaya, veliaht prensten bu konu hakkinda bir seyler yaparak

kendisini zor bir durumda birakmamasini istemektedir. Mektubun terciimesi su sekildedir:

“ ! Efendim veliaht prense: hizmetkdriniz Sumaya. Efendim veliaht

prense saglik! Nabii ve Marduk Efendim veliaht prensi kutsasin! ’

138 Reynolds, The Babylonian Correspondence of Esarhaddon and Letters to Assurbanipal and Sin-Sarru-iSkun
from Northern and Central Babylonia, s.132-133.
139 Luukko and Buylaere, The Political Correspondence of Esarhaddon, s.33.
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Kraldan gelen 1.000 iméru arpa babamin emrindeydi. Simdi ben
ondan 400 iméru arpa verdim, 600 iméru arpa elimde kaldi. "'
[......] Efendim veliaht prense basvurdum. Efendim veliaht prens
beni zor durumda birakmasin, (ama) bir seyler yapsin. > Bugiin tiim
tilkelerin elgileri babanizin [6nii]nden gectigi gibi, bin yil boyunca

’

da Efen[dim] veliaht prensin oniinden geg/[sin]ler.’

Arpanin, emmer bugdayiyla birlikte tapinaga teslimati yapilmamis, diizenli
teslimatlar1 yapilmas1 gereken tahillar oldugu anlasilan SAA 10, 096 numarali mektup'4°,
Asurlu kahin Akkullanu tarafindan Asurbanipal’e gonderilmistir. Bu mektupta, ASSur
Tapmagi’ndaki meseleler hakkinda krala bilgi verilmektedir. Mektuptan kralin,
Akkullanu’ya ASSur Tapimagi’na daimi koyun sunularini ve diizenli teslimatlarini kimlerin
yapmadigimi sordugu goriilmektedir. Bunun {izerine Akkullanu ise koyun sunularini ve
teslimatlarin1 yapmayan bu kodamanlarin adlarini krala bildirmektedir.'*! SAA 10, 096

numarali mektubun terciimesi su sekildedir:

“I-2) " Efendim krala: hizmetkdarimz Akkullanu. Efendim krala
esenlikler dilerim! Nabii ve Marduk, Efendim krali kutsasin! Siirekli
koyun sunusu ve Assur’a diizenli teslimatlarla ilgili olarak Efendim

kral, hizmetkarina soyle yazdi: ‘lleri gelenlerden kim bunlar:

’

vermeyi kabul etmedi? ' — (Onlari) belirleyemedim (ve bu nedenle)
diin Efendim krala yazamadim.(Simdi) iste koyun adaklarini
vermeyen ileri gelenler: Barhalzi, Rasappa, Kilizi, Isana, Tillé,
Kullania ve Arpadda valileri. Tiim (bunlar) siirekli koyun sunusu
vermediler. Rasappa, Barhalzi, Dugiquna tahil ambarlarinin sefi
Dayyan-Adad, Isana, Halzi-Atbar, Birtu, Arzuhina, Arbela, Guzana,
Sahuppa, Tamnuna, Talmusa. Tiim bunlar arpa ve emmerin diizenli

’

teslimatint yapmadilar.’

140 Parpola, Letters from Assyrian and Babylonian Scholars, s.73-74.
141 Arpanin gectigi diger mektuplar icin bkz. SAA 19, 036; 047; 060; 200; SAA 05, 082; 098; 217; 269; SAA
15,069; 119; SAA 17, 046; 059; 101; 167; SAA 16, 005; SAA 01, 170
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3.1.2. Astrolojik I¢erikli Raporlarda “Arpa”

Yeni Asur Donemi’ne ait metin tlirlerinden biri, igerisinde astrolojik igerikli
raporlarin yer aldigr mektuplardir. Asur Devlet Arsivleri’nin Herman Hunger tarafindan
yayinlanmis olan 8. cildi, Asur krallarina sunulan astrolojik igerikli raporlar1 icermektedir.
Bu raporlarda, gonderici olarak isimleri tespit edilmis 14’4t Asurlu ve 30’u Babilli kahin

mevcuttur, 142

Raporlar, Asur krallarina mektup seklinde gonderilmistir. Hunger,
mektuplarin raporlar igin gilizel bir 6rnek sundugunu, raporlarin ise genellikle yalnizca
kehanetleri belirtigini bazen de okuma ve yorumlamaya dair birkag s6z icerdigini

belirtmektedir. '*3

Arpa, astrolojik igerikli raporlarin bulundugu mektuplarda siklikla gecen tarim
tirtinlerinden biridir. Nitekim asagida da Orneklerini gormiis oldugumuz iizere, ilgili
gezegenin gokyiiziindeki durumundan, arpa veriminin etkilendigi goriilmektedir. Nitekim
raporlarda arpanin, bazi durumlarda olumsuz bir sekilde etkilenerek kit olacagina bazen de

arpanin olumlu bir sekilde etkilenerek bol olacagina dair yorumlar yapilmistir. Buna gore;

Arpa veriminin olumsuz bir sekilde etkilendigini gordiigiimiiz MO 678 y1l1, Sivan'#*
(ITII) aymin 14. giini tarihli, Asur krali Asarhaddon’a Babilli kahin Zakiru tarafindan
gonderilen SAA 08, 300 numaral1'* ve Babilli kahin Agargdu tarafindan gonderilen SAA
08, 336 numarali!®® iki astrolojik raporda da, Sivan (III) aymin 14. giiniinde aksam
saatlerinde olas1 bir Ay tutulmas1 ger¢eklesmesi durumuna dair kehanetler icermektedir. Iki
raporda da, Sivan (III) ay1 siiresince bir Ay tutulmasi ger¢eklesmesi durumunda, arpanin
azalacag1 yoniinde bir kehanet bulunmaktadir. SAA 08, 300 ve SAA 08, 336 numarali

astrolojik raporlarin ilgili satirlar1 su sekildedir:

“Sivan (Ill) ayvin 1. giintinden 30. giiniine kadar gegen siire

zarfinda bir tutulmanin gerceklesmesi durumunda, biiyiik bir selin

142 Yeni Asur Dénemi’nde isimleri tespit edilmis olan kahinler hakkinda detayl bilgi i¢in bkz. Yasin Kulabas,
Yeni Asur Dénemi Metinlerinde Gegen Din ve Tapwinak Goérevlileri, Yiksek Lisans Tezi, Ankara Yildirim
Beyazit Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, 2022, s. 103-106.

143 Hunger, 4strological Reports to Assyrian Kings, s.XX.

144 Yeni Asur Dénemi’nde Babil ay takvimi kullanilmistir. Babil ay takviminde, 12 ay bulunmaktadir. Bu aylar,
Akadca adlara sahip olmakla birlikte Sumerce adlar1 da bulunmaktadir. Ay takvimine gore bir sene, 354 giindiir.
Sivan ya da Simanu ayi, yilin {iglincii ayidir. Sumerce’de ITI.SIG4 olarak bilinmektedir. Giiniimiizde ise
Mayis/Haziran aylarina tekabiil etmektedir. Bkz. H. Hande Duymus Florioti, “Yeni Asur Metinlerinde Gegen
Ay Isimleri”, Tarih Incelemeleri Dergisi, XXVII/2, (2012), 5.365; Selim F. Adali ve Ali T. Gorgii gev., Babil
Hemeroloji Serisi: Ugurlu ve Ugursuz Giinler Takvimi, Istanbul: Is Bankas: Kiiltiir Yayinlar1, 2024, s.ix.

195 Hunger, Astrological Reports to Assyrian Kings, s.168-169.

146 Hunger, Astrological Reports to Assyrian Kings, s.192-193.

38



meydana gelecegi, Adad n iilkeyi yerle bir edecegi, iilkenin hasadi
gelismeyecegi, biiyiik bir ordu diisecegi seklinde ve eger gozlem
kralin, sehrin ve halkin refahi icin yapilirsa, refah, varyant, arpa

azalacak”

Benzer bir sekilde yine arpa veriminin olumsuz bir sekilde etkilendigi bilgisine
ulastigimiz MO 669 yili, Sivan (III) aymin 14. giinii tarihli, Asurlu kahin Issar-Sumu-ere$
tarafindan Asur krali Asarhaddon’a gonderilen SAA 08, 004 numarali bir diger astrolojik
rapor'#’ ise sabah saatlerinde gerceklesecek Ay tutulmasiyla ilgili kehanetler icermektedir.
Bu raporda, Sivan (III) ayinin belirli giinlerinde ger¢eklesen tutulmalara karsi kehanetler
belirtilerek yorumlanmistir. Bu kehanet yorumlamalarindan biri, arpanin azalacagi

yoniindedir. Tlgili satirlar soyledir:

“Eger Sivan (II) ayimin 1. giiniinden 30. giintine kadar bir tutulma
olursa: Akad kralligimin tutulmasi; tufan olacak ve Adad iilkesinin
hasadini mahvedecek. Eger kralin, sehrin ve halkinin iyiligi icin

gergeklestirirseniz: iyilik, arpada bir azalma olacak...”

Arpa veriminin olumsuz sekilde etkilenecegini 6grendigimiz Asurlu kéhin Balasi
tarafindan Asarhaddon’a génderilen SAA 08, 082 numarali bir baska astrolojik rapor'*® ise
dolunay giiniinde Ay halesinde bulunan Mars ve Satiirn ile ilgili kehanetler icermektedir.
Buna gore; Mars’1n bir gezegenin etrafinda donmeyi devam ettirmesi durumunda arpanin kit
olacagina ve Ay halesi igerisinde Saman Yildizi’nin durmasi durumunda ise arpanin
azalacagina dair iki kehdnet yorumlamasi yer almaktadir. SAA 08, 082 numarali astrolojik

rapordan sunlar1 okumaktayiz:

“ D [Eser Ay] uygun olmayan bir zamanda ge¢ kalir ve gériiniir
hale gelmezse: egemen bir sehre saldir.. — O 15. giinde batar ve 16.
giinde giinesle birlikte goriiniir. Eger Mars bir gezegenin etrafinda
donmeye devam ederse: arpa kit olacak. Eger Kuzgun yildizi
Giines’in rotasina ulasirsa: igler azalacak; varyant; giiriiltii olacak.
Bunlar Akad ile ilgili sozlerdir. Mars, Satiirn’den dort parmak

uzakta kaldi, yaklasamadi. Ona ulasamadi. Ben (vine de) (ilgili

47 Hunger, Astrological Reports to Assyrian Kings, s.5-7.
8 Hunger, 4strological Reports to Assyrian Kings, s.49-50.
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alameti) kopyaladim. Bunun ne 6nemi var? Ilgili namburbi ritiielinin
gerceklestirilmesine izin verin. Eger Ay 16. giinde goriiniirse:
Subartu krali giiclenecek ve rakibi olmayacaktir. "' Eger Ay bir
hale ile c¢evriliyse ve i¢inde bir gezegen duruyorsa: haydutlar
ofkelenecek. Eger Ay bir hale ile ¢evriliyse ve Mars iginde
duruyorsa: sigir ve vahsi hayvanlar yok olacak; kor-miktari
azalacak; hurma tarlalari gelismeyecek; Bati Ulkesi kiigiilecek.
Eger Ay bir hale ile ¢evriliyse ve i¢inde Saman yildizi duruyorsa:
arpa azalir. Saman yildizi (Basak) anlamina gelir. Balasi’den. Mars
bu (noktadan) uzaklasacak, O Satiirn’iin énii[nde]dir. [Ay] Nisannu

(1) ayinda giinii tamamlayacak.”

Arpa veriminin olumlu bir sekilde etkilendigini gérdiigiimiiz MO 669 yil1, Sivan (I11)
ay1 tarihli, Asurlu kahinler Bullutu tarafindan gonderilen SAA 08, 115 numarali!® ve
Bamaya tarafindan génderilen SAA 08, 170 numarali iki astrolojik rapor'*® da Asur krali
Asarhaddon’a gonderilmistir. Birbirleriyle neredeyse ayni olan bu iki rapor da, Jiipiter’in ilk
sabahina dair kehanetler igermektedir. Buna gore, Jiipiter’in Sivan (III) ayinda giinese
yaklasarak, giinesin 1s1ldad1g1 yerde durmasi, goriiniisiiniin kirmiz1 bir renkte, dogusunun da
giinesin dogusu kadar gérkemli olmasi durumunda, arpa ile birlikte susamin artacagi yani

bol olacagi goriilmektedir. SAA 08, 115 ve SAA 08, 170 numaral1 astrolojik raporlarin ilgili

satirlar su sekildedir:

“Eger Jiipiter Sivan (I1l) ayinda giinese yakinlagir ve onun parladigi
verde durursa, eger o, parlaksa ve goriiniisii kirmiziysa, onun
dogusu, giinesin dogusu kadar miikemmelse: Ofkeli Tanrilar Akad
ile uzlasacak; Akad’a bol yagmur yagacak ve stirekli seller olacak;
arpa ve susam bollasacak ve 1 litre i¢in 1 GUR oddenecek;
gokyiiziindeki  tanrilar  (uygun) yerlerinde duracak; onlarin

tapinaklar: zenginlige erisecek.”

Asurlu kahin ASSur-nasir tarafindan Asarhaddon’a gonderilen SAA 08, 164 numarali

astrolojik raporda'®! da SAA 08, 162 numarali rapordaki gibi Ayyaru ayindaki ugurlu giinler

49 Hunger, Astrological Reports to Assyrian Kings, s.73.
150 Hunger, Astrological Reports to Assyrian Kings, s.100-101.
51 Hunger, Astrological Reports to Assyrian Kings, s.108-98.
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icin kehanette bulunulmustur. Nitekim iki rapor incelendiginde ayni giinlerde ayni
kehanetlerin oldugu goriilmektedir. SAA 08, 164 numarali raporda da 18. giinde

gordiiglimiiz arpa i¢in “temizlenmis (arpayi) doniistiiriin” kehanetinde bulunulmustur.

SAA 08, 20452 numarali metin oldukga kirikl1 bir astrolojik raporu igermektedir. Bu
raporun saglam satirlarindan anlasildigi kadariyla hangi ay oldugu anlasilmayan bir ayda Ay
ve Giines’in durumuna gore bazi kehanetlerde bulunulmustur. Buna gore 15 ve 16. giinlerde
arpa ve glimiisiin kaybedilmeyecek olduguna dair olumlu bir kehanette bulunulmus oldugu

goriilmektedir.

Arpa veriminin olumsuz bir sekilde etkilenecegi bilgisine ulastigimiz, Babilli bilgin
Nergal-etir tarafindan Asarhaddon’a gonderilen SAA 08, 273 numarali bir bagka astrolojik
rapor'>? ise dolunay giiniinde Ay halesinde bulunan Ulker takimyildiz1 hakkinda kehanetler
icermektedir. Raporda, Ay halesi icerinde Ulker takimyildizinin durmasi durumunda,
arpanin azalacagi yoniinde bir kehanet yer almaktadir. SAA 08, 273 numarali astrolojik

rapordan sunlar1 okumaktayiz:

“I-014. giinde Ay ve [Giines] birlikte goriiliirse: giivenilir konusma;
tilke mutlu olacak; [Tanrilar Akad 1] olumlu bir sekilde hatirlayacak
[......]. ESer Ay ve Giines karsi karsiya gelirse: Ulkenin kralinin
dufrumu diizel]ecek. —14. giinde Giines ile birlikte [goriiliir].""
Y[Eger Ay] 14. giinde bir haleyle [cevriliyse] [...]: iilke huzur icinde
yasayacak. Eger Ay bir hale tarafindan [kusatilmissa] ve Ulker
takimyildizi [onun iginde duruyorsa]: bu yilda [kadimlar] erkek
cocuk [doguracak]; degisken: kralin iilkesi ona karst isyan
edecek; [arpanin azal]masi. Eger Ay bir hale ile ¢evriliyse ve o
[iizerinde durufyorsa: saltanatin [krala] verilmesi. Nergal-

[etir] 'den.”

Arpa veriminin olumlu bir sekilde etkilenecegini 6grendigimiz, Borsippali Nabii-
iqisa tarafindan Asur krali Asarhaddon’a gonderilen SAA 08, 288 numarali bir baska

rapor'>*, Jiipiter ve Mars’in birlesmesi durumuna dair kehanetler igermektedir. Buna gore

152 Hunger, Astrological Reports to Assyrian Kings, s.115-116.
153 Hunger, Astrological Reports to Assyrian Kings, s.151-152.
154 Hunger, 4strological Reports to Assyrian Kings, s.160.
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Jiipiter’in, Mars’in &niinde durmasi durumunda arpanin olacag: goriilmektedir. Ilgili satirin

terclimesi su sekildedir:

“I-DEger Jiipiter Marsin éniinde duruyorsa: arpa yetistirilecek;

hayvanlar telef olacak, degisken, biiyiik bir ordu telef olacak.”

Asarhaddon’un Babil’deki temsilcisi olan Mar-Issar tarafindan Asarhaddon’a
gonderilen SAA 10, 362 numarali mektup!®>, astrolojik rapor icermektedir. Bu mektupta
Sivan ayinda Jiipiter’in ilk kez dogusu iizerine kehanetlerde bulunulmustur. Bu raporda arpa,
“Eger Jiipiter Sivan ayinda goriiniirse: toprak yok olacak, arpa pahalanacak.” seklindeki

kehanette karsimiza ¢ikmaktadir.

SAA 10, 379 numarali mektupta Ayyaru (III) aymin ugurlu giinlerine dair kehanette
bulunulmustur. Buna gore Ayyaru ayimin 18. giinliniin temizlenmis arpay1 dontistiirmek i¢in

uygun bir giin olarak belirtilmistir. '** SAA 10, 379 numarali metnin terciimesi sdyledir:

“3r4) 0, tanrilara saygi goster[diginde], o giin [d]ua etmek [igin
iyidir]. Efendim kralin soziinii ettigi uygun giinler sunlardwr: 10°u,
157, 16°s1, 1871, 20°si, 22°si, 24’ii ve 26 ’s1, yani Ayyaru (II1) ayinin
toplam 8 giinii, bir girisimde bulunmak ve tanrilara saygi gostermek
icin iyidir. "'V 10°u: sarayda, uygundur; 15’i: miikemmel tohum;
16°s1: kalp nesesi; 18’i: temizlenmis arpay: dontistiiriin; [20°s1]: kisi
bir yilan éldiirsiin, o birinci [dereceye] ulasacaktir; [22°si]: bir

girisimde bulunmak igin iyidir; (geri kalani kiriktir)”

Asurlu kahin Balasi tarafindan Asur krallarindan Asarhaddon’a ya da Asurbanipal’e
gonderilmis olan SAA 08, 093 numaral astrolojik bir diger raporda'®’ da, Ay’ bir hale ile
cevrili olmasi ve bu halenin i¢inde de Jiipiter’in durmasi durumunda, arpa veriminin olumlu
bir sekilde etkilenerek bol olacagma, kithgin engellenecegine dair bir kehanet

bulunmaktadir. SAA 08, 039 numaral1 astrolojik raporun terciimesi su sekildedir:

“I'Eger Ay bir hale ile cevriliyse ve Jiipiter [onun] iginde
[duruyorsa]: Bati Ulkeleri birliklerinin saldirisi; deSisken: arpa
vetistirilecek boylece kithk olmayacak; degisken: Akad krali

155 Parpola, Letters from Assyrian and Babylonian Scholars, $.298-299.
156 Parpola, Letters from Assyrian and Babylonian Scholars, $.312-313.
157 Hunger, Astrological Reports to Assyrian Kings, s.54-55.
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hapsedilecek. Eger Ay bir nehir tarafindan kusatilirsa: toprakta
vesil bir iiriin olacak; degisken: yagmur yagacak. —Bir hale
Eru’a’yi cevreledi. 1" Eger Marduk un yildizi bir mishu iiretirse:
Ulke bol ekmek yiyecek. —Marduk’un yildizi Merkiir, (normal)
durumunun otesine geger ve yiikselir. Daha sonra 14. giinde, (Ay)

Gliines] ile birlikte [goriildii]. Bala[si] 'den.”

Ayrica gondereni bilinmeyen ve Asur krallarindan Asarhaddon ya da Asurbanipal’e
gonderilmis olan SAA 08, 232 numarali astrolojik raporda'®® da Ayyaru ayinin ugurlu ve
ugursuz giinlerine dair kehanetlerde bulunuldugu goriilmektedir. Arpa bu raporda da “I8.

giinde, temizlenmis arpayt doniistiiriin” ifadesiyle karsimiza ¢ikmaktadir.

Yine arpa veriminin olumsuz bir sekilde etkilendigini gordiiglimiiz ASarédu
tarafindan Asur krallarindan Asarhaddon ya da Asurbanipal’e gonderilmis oldugu diisiiniilen
SAA 08, 338 numaral bir baska raporda'®, Kislimu!'®® (IX) ay1 siiresince Veniis’iin doguda
kaybolmas1 durumunda, arpa ile birlikte samanda da bir kitli§in yasanacagina dair bir

kehanet yer almaktadir. SAA 08, 338 numarali astrolojik raporun terciimesi soyledir:

“IYEser Kislimu (IX) ayinda 1. giinden 30. giine kadar Veniis
doguda kaybolursa: Ulkede saman ve arpa kithgi olacak. *
"3Krallarin efendisi séyle diyecek: “Ay (heniiz) bitmedi, neden bana
iyi ya da kotii (kehanetler) yazdin?” Katiplik meslegi Pazar yerinde
duyulmanmustir. Krallarin efendisi uygun bir giinde beni ¢agirsin,

’

ben de arastiriyim ve Efendim krala konusayim. Asarédu’dan.’

Arpa veriminin olumsuz etkilendigini 6grendigimiz SAA 08, 051 numarali bir bagka
astrolojik rapor'®!, Asurlu kahin Nabi-ahhe-eriba tarafindan Asurbanipal’e génderilmistir.
Raporda, Veniis’lin Kislimu (IX) ayinda goriiniir hale gelmesi durumunda toprakta arpa ve
saman kitlig1 yasanacagina dair bir kehanet bulunmaktadir. SAA 08, 051 numaral astrolojik

raporun terciimesi su sekildedir:

158 Hunger, 4strological Reports to Assyrian Kings, s.126-127.

159 Hunger, 4strological Reports to Assyrian Kings, s.193-194.

100 Kislimu ya da Kislev ay1, yilin dokuzuncu ayidir. Sumerce’de ITL.GAN ya da ITI. KAN olarak
bilinmektedir. Gliniimiizde ise Kasim/Aralik aylarina tekabiil etmektedir. Bkz. Duymus Florioti, “Yeni Asur
Metinlerinde Gegen Ay Isimleri”, s.370-371; Adali ve Gérgii cev., Bdbil Hemeroloji Serisi: Ugurlu ve Ugursuz
Giinler Takvimi, s.ix.

16! Hunger, 4strological Reports to Assyrian Kings, s.30-31.
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“ !Eger akrebin ignesindeki Sarur ve Sargaz parlaklik kazanmaya
devam ederse: Akad’in silahlar: kalkacaktr. 3 —Veniis Yay
burcunda goriiniir hale gelir.  Eger IStar ay tacimi takarsa: feryatlar
olacaktir... %“Feryatlar”, “aglamalar”dir. 7 — Merkiir batida
Veniis iin arkasinda durur. ! [Eger] Veniis siyah bir tag takiyorsa:
[(hamile) kadinlar] erkek cocuklar doguracaktir. *[Veniis] ile
birlikte bir gezegen [duruyor]. * O [...] iilkenin insanlari icin
kétiidiir. ° Veniis Kislimu (IX) 'da [goriiniir hale gelirse ...]: Ulkede
arpa ve sam[an] kithgt [olacaktir]. 7 Nabii-ahhe-eri[ba] 'dan.”

Asurlu astrolog Adad-Sumu-usur tarafindan Asurbanipal’e gonderilen SAA 08, 162
numaral raporda'®?, Ayyaru ayindaki ugurlu giinler i¢in kehanette bulunulmustur. Arpa igin,
18. giinde, ayiklanmig arpay1 donmiistiiriin seklinde kehanette bulunulmustur. Raporun

terclimesi su sekildedir:

“1]0. giin: mahkemede, olumlu. 2 ]2 giin: sokakta, olumlu. 3 5.
giin: miikemmel tohum. ? 16. giin: kalp nesesi. > 18. giin: temizlenmis
(arpayr) doniistiiriin. ® 20. giin: bir yilan éldiirmesine izin verin: o
birinci dereceye ulagacaktir. ” 22. giin: sarayda, olumlu; bir girimde
bulunmak (igin iyi). 8 24. giin: kalp sevinci. "' 26. giin: (ivi) haber.
2 27. giin: tamamen olumlu. 3 28. giin: bir yilan oldiirmesine izin

verin. * 30. giin: iyi bir alamet. > Adad-Sumu-usur’dan.”’

Arpa veriminin olumsuz bir sekilde etkilenecegini gordiigiimiiz MO 668 yili,
Kislimu (IX) ay1 tarihli, Ninive’den Asurbanipal’e gonderilen SAA 08, 185 numarali bir
diger raporda'®®, Veniis’iin Kislev aymnda yiikselmesi durumunda, iilkede arpa ve saman

kithigmin olacag: goriilmektedir. ilgi satir sdyledir:

“U [Eger Veniis Kislimu'da yiikselirse: Ulkede] arpa ve saman

[kit]lig ol[acak].”

162 Hunger, Astrological Reports to Assyrian Kings, s.97.
163 Hunger, Astrological Reports to Assyrian Kings, s.108.
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3.1.3. Cesitli Tiirden Metinlerde “Arpa”

Yeni Asur Donemi’ne ait kraliyet yazitlari, kararnameler ve cesitli kayitlarin
tutuldugu listeler gibi metinlerden arpanin bir tiiketim maddesi olarak bilindigi ve “tahil

vergisi” olarak alindig1 anlagilmaktadir. Buna gore;

Kalhu sehrinde bulunan Kuzey Bati Sarayi’ndaki biiylik bir tas levha iizerine
yazilmis Asurnasirpal’e ait kraliyet yazitlarindan biri olan Asurnasirpal II 030 numarali
yazit, bu sarayin adanisinin serefine diizenlenen bir ziyafet sdleninde sunulan yiyeceklerinin
neler oldugu goriilmektedir. Bu ziyafet soleninde goriilen yiyecek maddelerinden biri
164

arpadir. Kavrulmus arpa olarak karsilastigimiz arpa miktart 100 kap seklindedir.!®* Tlgi

boliimiin terciimesi su sekildedir:

“Asur krali II. Asurnasirpal, Kalhu sehrindeki bilgelikle dolu negseli
sarayt kutsadiginda (ve) Biiyiik Efendi (Tanri) ASsur’u ve tiim
tilkenin tanrilarini iceri davet ettiginde; 100 semiz okiiz, agilin 1000
dana ve koyunu, Hammefendim Tanriga IStar’a ait 14.000 ...-
koyunu, Hanimefendim Tanrica IStar’a ait 200 sigir, 1000 siserhu-
koyunu, 1000 ilkbahar kuzusu, 500 ayyalu-geyik, 500 geyik, 1000
biiyiik 6rdek, 500 ordek, 500 kaz, 1000 mesukku-kusu, 1000 garibu-
kusu, 10.000 giivercin, 10.000 kumru, 10.000 kiiciik kug, 10.000
balik, 10.000 Arap tavsani, 10.000 (adet) yumurta, 10.000
(tane)somun ekmek, 10.000 testi bira, 10.000 tulum sarap, 10.000
kap tahil (ve) susam, 10.000 kap sicak..., 1000 kasa sebze, 300 (kap)
vag, 300 (kap) malt, 300 (kap) karisik raqqatu-bitkisi, 100 (kap)
kudimmu, 100 (kap)..., 100 (kap) kavrulmus arpa, 100 (kap)
ubuhSennu-tahili, 100 (kap) kaliteli billatu-birasi:, 100 (kap) nar,
100 (kap) iiziim, 100 (kap) karisik zamru, 100 (kase) fistik, 100
(kap)..., 100 (kap) sogan, 100 (kap) sarumsak, 100 (kap) kuniphu,
100 salgam demeti, 100 (kap) hinhinu- tohumu, 100 (kap) giddu, 100
(kap) bal, 100 (kap) tereyagi, 100 (kap) kavrulmus absu-tohumu
(mercimek), 100 (kap) kavrulmus Su’u-tohumu (arpa), 100 (kap)

164 Grayson, Assyrian Rulers of the Early First Millennium BC I (1114-859 BC), 5.288-293; Esma Oz,
“Civiyazili Kaynaklar ve Arkeolojik Buluntular Isiginda Mezopotamya’da Kral Sofralar1 ve Solenler”, Turkish
Studies 11(1), 2016, s.115-116; Duymus Florioti, “Asur Sarayinda Beslenme: Yeni Asur Devri”, 5.28-29.
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yapilan harcamalara ve kral basta olmak iizere ileri gelenlerin, eyalet valilerinin ve ¢esitli
kisiler veya gruplar tarafindan sunulan sunulara, hediyelere dair bilgi sahibi oldugumuz SAA
12, 069 numaral1 kararnamede
harcamalarda ve bu festival ve torenlere ait ndbet ve divan harcamalarinda asc¢iya, firinciya,

biraciya verilen triinlerden biridir. SAA 12, 069 numarali metnin ilgili satirlarindan sunlari

karkartu-bitkisi, 100 (kap) tiyatu-bitkisi, 100 (kap) hardal, 100 (kap)
stt, 100 (kap) peynir, 100 testi mizzu-icecegi, 100 tuzlanmug okiiz, 10
imeru kabuklu dukdu-findigi, 10 iméru kabuklu fistik, 10 iméru ...,
10 iméru habbaququ, 10 iméru hurma, 10 iméru titipu, 10 iméru
kimyon, 10 iméru sahunu baharati, 10 iméru urianu, 10 iméru
andahsu(kiiciik sogan), 10 imeéru Sisanibu, 10 iméru simberu-
meyvesi, 10 iméru hasi(kekik), 10 iméru iyi kalite yag, 10 iméru
kaliteli aromatikler, 10 iméru ..., 10 iméru nassabu-su kabagi, 10
iméru zimzimmu-sogani, 10 iméru zeytin, Kalhu sehrinin sarayini
kutsadigim zaman, tilkemin her yerinden davet edilen 47.044 erkek
(ve) kadin, 5.000 Sithu, Hindanu, Pattinu, Hatti, Surrayu, Sidunayu,
Gurgum, Melid, Hubuskia, Gilzanu, Kummu (ve) Musasir
tilkelerinin ileri gelenleri (ve) elgileri, Kalhu sehrinden 16.000 kisi
(ve) sarayimdan zariqi, onlarin hepsi— tiim topraklardan
cagrilanlar ve Kalhu sehri dahil olmak iizere toplam 69.574 (kisi) —
on giin boyunca onlara yiyecek verdim, ig¢ecek verdim, onlari
vikattim ve mesh ettirdim. Onlart onurlandirdim (ve) seving icinde

)

onlart iilkelerine geri génderdim.’

Arpa, III. Adad-nérari’ye ait ASSur Tapinagi’ndaki cesitli torenler ve festivaller igin

165

okumaktayiz:

“7 Kralin pandugani téreni icin yapilan harcamalar: ' Asci, 4 siitu
arpa ve 1 situ 4 litre normal mercimegi alir. Firincilar, yagli-ekmek
kepgesi ve tanrilarin yolculugu icin olani da dahil, 2 iméru 8 siitu

ekmeklik arpa; simdu-unu ve kakkallu-unu ve tanrililarin yolcugu

165 K ataja-Whiting, Grants, Decrees and Gifis of The Neo-Assyrian Period, s.71-77.

166 hadduganu (panduganu) “bir kiilt téreni veya ziyafet” olarak tanimlanmaktadir. bkz. CAD P, s.5; CDA,

5.260.

167 kalmartu ise kanwartu (kalmartu) “bir festival” anlamma gelmektedir. bkz.CDA, s.146.
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icin olani da dahil, qadiitu-ekmegi icin 2 iméru 8 siutu bugday alir.
Bira iireticileri tanrilarin yolculugu igin olant da dahil, bira igin 2
iméru 5 situ alir. ' Kral, 3 siitu arpa, beyaz atlar ve tahilla beslenen
bir boga verir. Toplam: 2 siitu 4 litre bal, 2 siitu 4 litre yag, 1 siitu 4
litre mercimek, 1 siitu nohut, 6 iméru arpa ve 2 iméru 8 situ bugday;,

bunlarin hepsi kralin pandugani toreni i¢in: [ASSur] 'un hazinecisi.

8 Nobet masrafi: Sekerci, 5 litre bal, 5 litre sivi yag, 7 litre rafine
susam yagi, 3 litre nohut ve 1 litre normal mercimegi alir. As¢t, 1
siitu 5 litre arpa ve 6 litre normal mercimegi alir.*’ Firincilar, yagh-
ekmek kepcgesi ve tanrilarin Salmu’nun oniindeki yolculugu igin
olami da dahil, ekmek icin 1 iméru 4 situ arpayi; simdu-unu ve
kakkallu-unu ve tanrililarin yolcugu i¢in olani da dahil, ekmek igin
9 siitu bugdayr alirlar.*? Bir[a iireti]cileri, tanrilarin Salmu nun
ontindeki yolculugu igin olant da dahil, bira icin 9 litre arpay
alirlar. %3 (Kral), 1 situ arpa, beyaz atlar, bir litre ve iigte biri bal,
bir litre ve iigte biri rafine yag, bir litre ve tigte biri hinhinu-unu, 11
tahilla beslenen koyun (verir). Toplam: 6 litre [ve iicte biri ba]l, 6
litre ve iicte biri yag, 3 litre nohut, 7 litre normal mercimek, 7 litre
rafine edilmis susam yagi, 2 iméru 5 sutu 5 litre arpa ve 9 siitu
bugday. U¢ yilda (bir) [kral] tahilla beslenen bir boga ve tahilla
beslenen 12 koyun verir. Biitiin bufnlar, nébet i¢cin yapilan

masraflardir]: Assur’un hazinecisi.

27 [lahi meclis icin yapilan harcamalar: [S]ekerlemeci, 1 siitu bal,
56 litre yag ve 4 sutu [5 litre susam] al[wr]. [Firincilar], ekmek i¢in
10 iméru arpa ve qaldiutu]-ekmegi icin 5 iméru bugday [alirlar].
Bira iireticileri, muhhiitu’larin varligi i¢in 1 iméru 5 litre (arpa)
alifr]lar. Toplam: I situ 4 litre bal, 5 litre yag, 4 stitu 5 litre susam,
[11 iméru 5 situ arpal, 5 iméru bugday. Biitiin bunlar, [ilahi meclis

icin yapilan harcamalardir].

32 Banyo ritiieli icin yapilan harcamalar: [Sekerlemeci], 2 litre bal,
1 litre y[ag ve x litre normal nohut alir]. — Dort litre beyaz bal,

[hinhinu-unu igin] 3 litre aritil[mis] yag. Bira iireticileri, [bira i¢in
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.. arpa] alirlar. Toplam: 6 litre b[al, 4 litre yag, x litre nohut, ...

arpa. Biitiin bunlar, banyo ritiieli i¢indir].

33 Kalmartu festivali icin yapilan harcamalar: [Sekerlemeci], 1 siitu
bal, 6 lit[re yag], 1 litre aritilmis susam yagi ve 8 litre no[hut alir.
Fwrincilar], 1 iméru 2 situ [arpa] ve 3 iméru 2 siitu bugday [alirlar].
Bira iireticileri, bira i¢in [x iméru] 9 situ arpa [alirlar. Toplam:
...... x+2 iméru 1 situ arpa, 3 iméru 2 situ bugday]. Biitiin bunlar,

[kalmartu festivali i¢indir].

2 Tasritu (VII) ayr icin yapilan harcamalar: Sekerlemeci, 1 siitu bal,
[......] alir. — Dort litre [ ..., ......]. Firincilar, 10 iméru arpa ve ...
icin 5 imeru x siutu bugday| alirlar. [Toplam: ......], 26 iméru 5 siitu
arpa, 5 iméru 3[+x] sutu [bugday. Biitiin bunlar, Tasritu (VII) ay
icindir].”

Benzer bir sekilde yine III. Adad-nérar1’ye ait oldugu goriilen SAA 12, 071 numarali
bir bagka kararnamede, ASSur Tapinagi’na cesitli sehirlerden gelen diizenli sunularin neler
oldugu hakkinda bilgi sahibi olunmaktadir. Satirlarinda yer yer kirik bulunan bu metinde
arpa, kirik oldugu neresi oldugu tespit edilemeyen bir sehirden 12 iméru miktarinda diizenli

sunu olarak tapinaga teslim edilmistir.'6®

Arpa, Yeni Asur krali II. Sargon’un saltanat yillar1 hakkinda bilgi sahibi oldugumuz
Sargon II 1, Sargon II 2 ve Sargon II 3 numarali yazitlarda, Sargon’un 12. saltanat yiliyla
ilgili bilgi veren kisimda karsimiza ¢ikmaktadir. Buna gore, Sargon 12. saltanat yilinda
Keldani krali Yakin’in soyundan gelen Marduk-apla-iddina’nin {izerine yiirtimek ig¢in
birtakim hazirliklara baslamis ve sefer emri vermistir. Sargon’un bu hareketinden haberdar
olan Marduk- apla-iddina ise kalelerini gii¢lendirerek birlikleri toplamis, Gambulu kabilesini
Dir-Abi-hara sehrine getirerek destek kuvvetler toplamis ve sehrin ¢evresine kanallar agarak
sularla ¢evrelemistir. Ancak Sargon bu sehri fethetmis ve sehirden ¢ok sayida insani ve
cesitli hayvanlar1 ganimet olarak almistir. Sargon sehre yeni bir isim vererek adin1 Diir-Nabt

koymus, bir hadimin1 sehre vali olarak atamis ve sehirdekilere yillik 1 biltu'®® 30 mina

168 K ataja-Whiting, Grants, Decrees and Gifis of The Neo-Assyrian Period, s.78-79.

19 Biltu “yiik, paket, talent (agirhik birimi), iiriin (bir tarlanin, bahgenin, bir bdlgenin), vergi (krala
Odenecek),kira, hara¢” gibi ¢esitli anlamlara gelmektedir. Bilfu’nun buradaki anlami talent olmalidir. bkz. CAD
B, s.229.
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giimiis, 2000 gur arpa, sahip olunan her 20 koyun ve 20 6kiizden birer tane vermeyi zorunlu

tutmustur. 170

Arpanin, bir tahil vergisi olarak alindigini1 gérdiiglimiiz Esarhaddon 057 numarali bir
baska yazitta, Asur’daki Tanr1 AsSur Tapinagi ESarra’nin yeniden yapilmasi hakkinda bilgi
sahibi olunmaktadir. Yazitta Asur krali Asarhaddon’un, 6nde gelen kiilt sehirlerinden olan
Baltil sehrini ve sakinlerini kendi hayati kadar sevdigi i¢in onlarin sahip oldugu ayricaliklar
arttirmaya karar verdigi goriilmektedir. Boylece Asarhaddon, Baltil’i arpa ve saman
vergisinden ve {lilkedeki liman ve gegit gibi yerlerden alinan haraglardan muaf tutmus,
borglarini silmis ve kapilarina da onlar1 sonsuza kadar korumasi igin ilahi koruma

dikmistir.'”" Ilgili satirlar sdyledir:

“it27) En énde gelen, Anu ve Enlil’in halkiyla birlikte ilk giinlerden
beri ayricalikli bir statiiye sahip olan ve kanakku-statiisii Baltil’e
(Assur) gelince— Ben Asur krali Asarhaddon, Baltil'in (ASsur)
sakinlerini kendi hayatim gibi seviyorum ve bu nedenle onlatin
ozguirliigiinii eskisinden ¢ok daha fazla artirmak istedim ve kalbim
beni buna tesvik etti. ™% Onlarin muafiyetlerinin tabletini yeniden
vazdim. Onlari eskisinden daha biiyiik ve daha yiice yaptim; onlart
viikselttim ve yiicelttim. Onlart arpa vergisinden, saman vergisinden
tilkemdeki limanlardan ve gecit yerlerinden alinan haraglardan
muaf tuttum. Bor¢larimin silinmesini sagladim ve kapilarina sonsuza

dek ilahi kotuma yerlestirdim.”

Arpanin un ile birlikte ¢obanin diizenli sunularini olusturdugunu gordiigiimiiz SAA

172 saray personellerine ve diger kisilere dagitilan haraglar

11, 036 numarali metinde
listelenmektedir. Bu listede en sik koyun ve sarabin dagitildigi goriilmekle birlikte ¢esitli

yiyecekler, esyalar ve bakirin da dagitimi yapilmistir:

“>8) 5 siitu un, 5 siitu arpa, 1 tas sarap: ¢cobamn diizenli sunulari.”

170 Frame, The Royal Inscriptions of Sargon II, King of Assyria (720-705 BC) (RINAP 2), s.73-74; 97-98; 118-
119.

17! Leichty, The Royal Inscriptions of Esarhaddon, King of Assyria (680-669 BC) (The Royal Inscriptions of
The Neo-Assyrian Period Volume 4), s.124.

172 Fales and Postgate, Imperial Adminestrative Records, Part I1: Provincial and Military Administration, $.32-
35.
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3.1.4. Ticari Bir Uriin Olarak “Arpa”

Borg senetleri ve s6zlesme metinlerinde arpa, siklikla Asurlular arasinda borg olarak
alinip-verilen {iriinlerden biri olarak goriilmektedir. Nitekim asagida da orneklerini gérmiis
oldugumuz ilgili metinlerde, borg verilen bir iiriin olarak karsilastigimiz arpanin, bir besin
maddesi olmasinin yani sira ticari bir {lirlin olarak da kullanilmis oldugu anlasilmaktadir

(Tablo 1). Buna gore;

Samag-upahhir’in isim yili (MO 708), Nisannu'”® (I) aymn 24. giinii tarihli CTN
06'7*, 010 numaral1 sézlesme metninde!”®, Nab{i’ya ait 4 iméru arpanin Elaml1 Nab{-kénu-
[...] tarafindan bor¢ alarak alinmis oldugu goriilmektedir. Nabl-kénu-[... ] borcunu, aldig:
her iméru basina 2 sutu fazla olarak ddeyecektir. CTN 06, 010 numarali sézlesme metninin

terciimesi su sekildedir:

“I'6) 4 iméru arpa, sermaye. Elamli? Nabi-kénu-[... ]. Nabi’ya ait
(arpay1), O, bor¢ olarak aldi. (O (borcu)) iméru basina 2 siitu
(oraminda artacaktir). Nisannu (I) ayi, 24. giin. Samas-upahhir’in

isim yui.”

Arpay1 SAA 6 cildinde, kadin tapinak gorevlisinin!’® yerel ydneticisi olan Bahianu
tarafindan borg verilen bir madde olarak bor¢ senetlerinde ve sézlesme metinlerine siklikla

gormekteyiz.!”’ Buna gore;

Nabii-denu-epus’un isim y1l1 (MO 704), Nisannu (I) aymnn, 1. giinii tarihli SAA 06,
060 numarali bor¢ senedinde'’®, Bahianu’ya ait 3 iméru arpanin Samag-ahu-usur tarafindan

borg olarak almmis oldugu gériilmektedir. Ilgili metnin terciimesi su sekildedir:

173 Nisannu ayi, yilin birinci ayidir. Sumerce’de ITLBARAG olarak bilinmektedir. Giiniimiizde ise
Nisan/May1s aylarima tekabiil etmektedir. bkz. Duymus Florioti, “Yeni Asur Metinlerinde Gegen Ay Isimleri”,
$.362-363; Adal1 ve Gorgii ¢ev., Babil Hemeroloji Serisi: Ugurlu ve Ugursuz Giinler Takvimi, s.viii.

174 S, Herbordt, R. Mattila, B. Parker, J. N. Postgate and D. J. Wiseman tarafindan yayinlanan CTN (Cuneiform
Texts from Nimrud) serisinin Nabii tapinagindan ve kaledeki 6zel evlerden gelen belgeleri iceren 6’nci
cildindeki s6zlesme metinlerinde ve borg senetlerinde arpa ile siklikla kargilagilmaktadir.

175 S. Herbordt, R. Mattila, B. Parker, J.N. Postgate and D.J. Wiseman, Documents from the Nabu Temple and
from Private Houses on the Citadel (Cuneiform Texts from Nimrud 6), s.51.

176 Yeni Asur Dénemi’nde tapinaklarda gorevli olan kadimlar hakkinda detayl bilgi igin bkz. Kulabas, Yeni
Asur Donemi Metinlerinde Gegen Din ve Tapinak Gérevlileri, s.154-171.

177 Kwasman and Parpola, Legal Transactions of the Royal Court of Nineveh, Part I: Tiglath-Pileser Il
Through Esarhaddon, s.60-68.

178 Kwasman and Parpola, Legal Transactions of the Royal Court of Nineveh, Part I: Tiglath-Pileser III
Through Esarhaddon, s.60.
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“I2) 3 iméru arpa, sermaye — Samas-ahu-usur onu Bahianu’dan
bor¢ olarak aldi. "' Nisannu (I) ay1, 1. giinii, Nabii-denu-epus un

isim yul.”

Sulmu-beli’nin isim y1li (MO 696), Abu'” (V) ayinm, 18. giinii tarihli SAA 06, 062
numarali bir baska bor¢ senedinde!®’ de, Bahianu’ya ait 4 iméru arpa Garrusu tarafindan

borg olarak almistir. SAA 06, 062 numarali bor¢ senedinin terciimesi soyledir:

“IY) 4 iméru arpa — Garrusu onu Bahianu’dan bor¢ olarak ald:.

™12 Abu (V) ay,18. giinii, Sulmu-béli 'nin isim yil.”

Agiir-bélu-usur’un isim y1li (MO 695), Nisannu (I) ayinin 1. giinii tarihli StAT 02,
064 numarali bor¢ senedinden, Museézib-AsSir’'un Kur’e-8re$’ten arpa borg aldig:
ogrenilmektedir. Bor¢ alinan arpa miktar1 bilinememektedir. Metinde, Musézib-Asstr’un
kiz1 Samrusat’1 borcuna karsilik rehin olarak birakmis oldugu gériilmektedir. Samrusat’in
kagmasi ya da Olmesi durumunda sorumlulugun babasi Musézib-ASSir’a ait oldugu
belirtilmektedir. Musgzib-Assir arpa borcunu Du’iizu'®! (IV) ayinda 6deyecektir. Borcunu
ddememesi durumda ise borcu artacaktir. '8? StAT 02, 064 numaral1 borg¢ senedinin terciimesi

su sekildedir:

“IY)Museézib-ASsir un miihrii. Kur’e-éres’e ait [x] iméru arpa,
Musézib-Assir 'un emrindedir. Nisannu (I) ayi, 1. giin, Assiur-bélu-
usur’un isim yili. Onun (Musézib-ASSir'un) kizi Samrusat rehin
olarak verilmigstir. ""¥ Eger kiz 6liir ya da kacarsa, sorumluluk kizin
sahibine aittir. O, arpayr Du’izu (IV) ayinda édeyecektir. Eger

odemezse, arpa (borcu) artacaktir.”

17 Abu ya da Ab ay1, yilin besinci ayidir. Sumerce’de ITLNE olarak bilinmektedir. Giiniimiizde ise
Temmuz/Agustos aylarina tekabiil etmektedir. Bkz. Duymus Florioti, “Yeni Asur Metinlerinde Gegen Ay
Isimleri”, 5.366-367; Adal1 ve Gorgii ¢ev., Babil Hemeroloji Serisi: Ugurlu ve Ugursuz Giinler Takvimi, s.ix.
180 Kwasman and Parpola, Legal Transactions of the Royal Court of Nineveh, Part I: Tiglath-Pileser Il
Through Esarhaddon, s.61.

181 Dy’izu, Dumiizu ya da Tammuz ay1, yilin dordiincii ayidir. Sumerce’de ITLSU olarak bilinmektedir.
Giiniimiizde ise Haziran/Temmuz aylarina tekabiil etmektedir. Bkz. Duymus Florioti, “Yeni Asur Metinlerinde
Gegen Ay Isimleri”, s.366; Adal ve Gorgii ¢ev., Babil Hemeroloji Serisi: Ugurlu ve Ugursuz Giinler Takvimi,
s.ix.

132 Donbaz and Parpola, Neo-Assyrian Legal Texts in Istanbul.
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Simarra valisi Iddin-ahh&’nin isim yili (MO 688), Du’tizu (IV) aymnm, 23. giinii
tarihli SAA 06, 067 numaral bir diger borg senedinde'®*, Nabtiwa nin Bahianu’dan 23 iméru
arpayl bor¢ olarak almis oldugu goriilmektedir. Nabliwa aldigi borcu harman yerinde
odeyecektir. Odemedigi takdirde ise borcunu aldig1 her iméru basina 5 situ daha fazla olarak

Odeyecektir. SAA 06, 067 numarali bor¢ senedinin terciimesi soyledir:

“I) Bahianu 'ya ait 23 iméru arpa Nabiiwa min [tasarrufundandir].
(O) anaparasint harman yerinde (édeyecektir). Eger o (borcunu)
ddemezse, (borcu) her bir iméru icin 5 siitu (artacaktir). "' Du’iizu

(1V) ay1, 23. giin, Simarra valisi lddin-ahhe’nin isim yil1.”

Simarra valisi Iddin-ahh&’nin isim y1l1 (MO 688) tarihli SAA 06, 069 numaral1 borg
senedinde'®* de, Bahianu tarafindan Ahu’aya’ya 20 iméru arpanin bor¢ olarak verilmis
oldugu goriilmektedir. Ahu’aya borcunu, aldig1 her bir iméru basina 2 situ artirarak geri

Odeyecektir. Metnin terclimesi su sekildedir:

“I) " Bahfianu]’ya ait 20 iméru arpa  Ahu’[ay]a’nin
[tasarrufundadir]. O (Ahu’aya), onu (arpayi) bor¢ olarak almistir.
Sahitler: Na[nay]a. Savas arabas: siiriiciisii Nabi’a. "'~ O (borg)
iméru basina 2 situ artacaktwr. [... ayi], 6. [giin], Simirra valisi

Iddin-ahhé’nin [is]im yili.”

Baskomutan B&l-emuranni’nin isim yili (MO 686), Uliilu'®® (VI) aymin, 29. giinii
tarihli SAA 06, 070 numarali bir baska bor¢ senedinde'®® de, Bahianu tarafindan NabG-nuru-
nam-mir’e 2 imeru, La-tubaSanni-ilu’ya ve Sabutanu’ya da 1’er iméru arpa olmak iizere
toplamda 4 imeéru arpa borg olarak verilmis oldugu kayithidir. SAA 06, 070 numarali borg

senedinin terciimesi su sekildedir:

“I'7) Jki iméru arpa— Nabii-nuru-nam-mir; aym sekilde bir iméru

arpa— La-tubasanni-ilu, ayni sekilde bir iméru arpa— Sabutanu,

183 Kwasman and Parpola, Legal Transactions of the Royal Court of Nineveh, Part I: Tiglath-Pileser Il
Through Esarhaddon, s.63-64.

184 Kwasman and Parpola, Legal Transactions of the Royal Court of Nineveh, Part I: Tiglath-Pileser Il
Through Esarhaddon, s.64.

185 Uldlu, Eltlu ya da Elul ay1, yilin altinct ayidir. Sumerce’de ITLKIN olarak bilinmektedir. Giiniimiizde ise
Agustos/Eyliil aylaria tekabiil etmektedir. Bkz. Duymus Florioti, “Yeni Asur Metinlerinde Gegen Ay Isimleri”,
$.367-368; Adal1 ve Gorgii ¢ev., Babil Hemeroloji Serisi: Ugurlu ve Ugursuz Giinler Takvimi, s.ix.

186 Kwasman and Parpola, Legal Transactions of the Royal Court of Nineveh, Part I: Tiglath-Pileser III
Through Esarhaddon, s.64-65.
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Bahianu’ya ait (arpa), onlarin emrinde. Onlar, onu (arpayi) borg
olarak aldilar. "~ Ulilu (VI) ay, 29. giin, Baskomutan Bél-

emuranni ‘nin isim yili.”

Barbara Parker tarafindan yayinlanan Balawat’taki Mamu Tapinagi’na ait
metinlerden biri olan B&l-8muranni’nin isim y1li (MO 686), Tasritu'®’ (VII) ayinm 1. giinii
tarihli BT 117 numarali metin, bir bor¢ senedidir. '3 Bu senette, kralin arpa taymlarmin ve
Arbela ziyafetinin bir gliniinlin Mamu-igbi tarafindan bor¢ olarak alinmis oldugu
goriilmektedir. Mamu-igbi borcunu Nisannu (I) ayinin ikinci giiniinde 6deyecektir. Ancak
borcunu 6demedigi takdirde kralin minasi ile birlikte 12 mina giimiis 6deyecek oldugu

anlasilmaktadr. ilgili bor¢ senedinin terciimesi soyledir:

“I7) Katip Mannu-ki-Arbail’in miihrii. Kralin arpa taynlar: ve
Arbela ziyafetinin bir giinii, Mamu-igbi’ye aittir. (O), Nisannu (1)
aymin ikinci giinii (Odeyecektir). Eger odemezse, kralin mina’si ile
12 mina giimiis odeyecektir. Tasritu (VII) an, 1. giinii, Bél-
emuranni 'nin isim yili. r.1-8)Saray katibi Nabii-ahu-iddina Arbela
ziyafetinin kefilidir. Sahitler: Babilayu, saray katibinin arabacisi

Abda, Naranu, Tikasu, Ammi-Biru.”

AS3iir-da”inanni’nin isim yili (MO 685), Nisannu (I) ayinin, 27. giinii tarihli SAA
06, 071 numaral1 bor¢ senedinde'®’, Astar-qiimu tarafindan Bahianu’dan borg olarak 2 iméru
arpa almistir. Borcunu aldig1 her iméru basina 3 situ fazladan 6deyecektir. SAA 06, 071

numarali bor¢ senedinin terclimesi soyledir:

“I) Bahianu’ya ait iki iméru arpa Astar-qimu nun emrindedir. O,
onu (arpayi) bor¢ olarak aldi. O (borcu) iméru basina 3 siitu
artacaktir. "Y' Nisannu (I) ayi, 27. giin, ASSir-da”inanni nin isim

yil.”

87Tagritu ya da Tisri ay1, yilin yedinci ayidir. Sumerce’de ITL.DUL, ITI, DULs veya ITLDUs olarak
bilinmektedir. Gliniimiizde ise Eyliil/Ekim aylarina tekabiil etmektedir. Bkz. Duymus Florioti, “Yeni Asur
Metinlerinde Gegen Ay Isimleri”, 5.368-369; Adali ve Gérgii cev., Bdbil Hemeroloji Serisi: Ugurlu ve Ugursuz
Giinler Takvimi, s.ix.

188 Parker, “Economic Tablets from The Temple of Manu at Balawat”, 5.95.

18 Kwasman and Parpola, Legal Transactions of the Royal Court of Nineveh, Part I: Tiglath-Pileser III
Through Esarhaddon, s.65.
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AgSur-da”inanni’nin isim yili (MO 685), Tasritu (VII) ay1 tarihli SAA 06, 072
numarali bor¢ senedinde'®®, SAA 06, 070 numarali bor¢ senedinde Bahianu’nun La-
tubaSanni-ilu ve Sabutanu’ya verdigi 1’er iméru arpa olmak iizere toplam 2 iméru arpa
borcunun, SAA 06, 072 numarali bu bor¢ senedinde, onlar tarafindan 6denmis oldugu
goriilmektedir. Fakat Nabl-nuru-nam-mir almis oldugu 2 iméru arpanin borcu 6dememistir.

SAA 06, 072 numaral1 bor¢ senedinin terciimesi su sekildedir:

“I) Bir iméru (arpa)— Sabutanu; aym sekilde bir (iméru arpa)—
La-tubasanni-i[lu], toplam iki iméru arpa;, Onlar, Bahianu’ya
(borcun) tamamint odediler. 'Y Nabi-nuru-nam-mir (borcunu)

odemedi. Tasritu (VII) ayi, AsSur-da ’inanni 'nin isim yili.”

Manzarné’nin isim y1l1 (MO 684), Simanu (III) ayinm, 21. giinii tarihli SAA 06, 073
numaral bor¢ senedinde!®!, Bahianu tarafindan 10 iméru arpa adi1 bilinmeyen bir kisiye borg

olarak verilmistir. SAA 06, 073 numarali bor¢ senedinin terciimesi soyledir:

“IJ) Bahianu’ya ait 10 iméru arpa (Kurik) "' Simanu (III) ay, 21.
giin, Manzarné nin isim yili. “"? Sahitler: Sin-ahu-iddina. Nandia.

Katip Dand[aru].

Nabi-$arru-usur’un isim y1li1 (MO 682), Nisannu (I) aymin, 21. giinii tarihli SAA 06,
075 numarali bor¢ senedinde!®?, Gabbé tarafindan 4 iméru arpa Bahianu’dan borg olarak
alinmistir. Gabbé borcunu 6derken aldig1 her iméru basina 5 situ fazla verecektir. SAA 06,

075 numarali borg¢ senedinin terciimesi soyledir:

“IY Bahianu’ya ait 4 iméru arpa Gabbé’nin emrindedir. O, onu
(arpayi) borg olarak almistir. r.1-5) O (borcu) iméru basina 5 siitu
artacaktir. 4 hasatgi. , Nisannu (1) ayi, 21. giin, Nabu-Sarru-usur 'un

isim yul.”

19 Kwasman and Parpola, Legal Transactions of the Royal Court of Nineveh, Part I: Tiglath-Pileser Il
Through Esarhaddon, s.65.

91 Kwasman and Parpola, Legal Transactions of the Royal Court of Nineveh, Part I: Tiglath-Pileser Il
Through Esarhaddon, s.66.

192 Kwasman and Parpola, Legal Transactions of the Royal Court of Nineveh, Part I: Tiglath-Pileser III
Through Esarhaddon, s.66-67.
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Nabi-$arru-usur’un isim y1li (MO 682), Ayyaru'®?® (II) ayinn, 25. giinii SAA 06, 077
numarali bor¢ senedinde, Bahianu tarafindan Sin-Sarru-usur’a bir iméru ve 2 siitu arpa,
Nergal-asaréd, Rémiit-ili ve Daian-Kurbail’e de 7’ser situ arpa borg olarak verilmistir.!**

SAA 06, 077 numaral1 bor¢ senedinin terciimesi su sekildedir:

“I10 Bir iméru ve iki siitu arpa— Sin-Sarru-usur, 7 situ (arpa)—
Nergal-asaréd, 7 situ (arpa)— Reémiut-ili, 7 siutu (arpa)— Daian-
Kurbail Bahianuya ait (arpa), onlarin emrinde. Onlar, onu (arpayi)
bor¢ olarak aldilar. Ayyaru (II) ayi, 25. giin, Nabu-Sarru-usur’'un

.. E2)
isim yil.

Nabi-3arru-usur’un isim y1l (MO 682), Kislimu (IX) aymin 20. giinii tarihli BT 116
numarali metin, bir bor¢ senedidir. Bu senette, Summa-ilu’ya ait tiim ilkakate-6demeleriyle
birlikte kralinin arpa tayininin bir giiniiniin, bas kdhya Nabt-nasir’e, katip Nabii-eriba’ya ve
katip Nabi-taqqinani’ye bor¢ olarak verilmis oldugu goriilmektedir. Senette, Summa-
ilu'nun Arbela sehrine girdigi giin, bas kahya ve 2 katibin borglar1 olan kralin arpa tayinini
ddememeleri durumunda 20 mina giimiis 6deyecekleri kayitlidir.'®> BT 116 numaral1 borg

senedinin terciimesi su sekildedir:

“I9 Summa-ilu’ya ait olan kraln arpa tayinmn bir giinii, biitiin
ilkakate-odemeleriyle birlikte bas kdhya Nabii-ndasir’nin, kdtip
Nabii-eriba’min ve kitip Nabii-taqqinani 'nin emrindedir. Summa-
ilu'nun Arbela’ya girdigi giin- Eger onlar, o giin (kralin arpa
tayimn) ddemezlerse, onlar 20 mina giimiis odeyeceklerdir. ™V

Kislimu (IX) ay1,20. giin, Nabi-Sarru-usur un isim yili.”

Nisannu (I) aymin, 10. giinii tarihli SAA 06, 078 numarali bor¢ senedinde'®®,

Bahianu tarafindan 12 kisiye cesitli miktarlarda arpanin bor¢ olarak verilmis oldugu

goriilmektedir. Ilgili borg senedine ait terciime su sekildedir:

193 Ayyaru ay1, yilm ikinci ayidir. Sumerce’de ITI.GUD olarak bilinmektedir. Giiniimiizde ise Nisan/May1s
aylarina tekabiil etmektedir. Detayl bilgi i¢in bkz. Duymus Florioti, “Yeni Asur Metinlerinde Gegen Ay
Isimleri”, 5.364-365; Adal1 ve Gorgii cev., Babil Hemeroloji Serisi: Ugurlu ve Ugursuz Giinler Takvimi, s.viii.
194 Kwasman and Parpola, Legal Transactions of the Royal Court of Nineveh, Part I: Tiglath-Pileser Il
Through Esarhaddon, s.67.

195 Parker, “Economic Tablets from The Temple of Manu at Balawat”, 5.94.

196 Kwasman and Parpola, Legal Transactions of the Royal Court of Nineveh, Part I: Tiglath-Pileser III
Through Esarhaddon, s.68.

55



“I9) Bir [ aym sekilde (arpa)— ......], bir aym sekilde (arpa)—
[......], bir aym sekilde (arpa)— Se[...], bir ayni sekilde (arpa)—
Urda-[...], bir aym sekilde (arpa)— Gallu[lu], 5 situ (arpa)—
Ubru-ahhé, 5 situ (arpa)— Samas-nasir, bir ayni sekilde (arpa)—
Eriba-ilani, bir aymi sekilde (arpa)— Ahini, 5 situ (arpa)— Qurdi-
Issar, 5 siitu (arpa)— Kubdabu-ahu-iddina, bir ayni sekilde (arpa)—
Kubabu-ila’t Bahia[nu] ya ait (arpa), onlarin emrinde. [Onlar, onu

(arpayr)] borg¢ olarak aldilar. Nisannu (1) ay1, 10. giin.”

SAA 06, 079 numarali borg senedinde!®” de, Bahianu tarafindan 6 kisiye 2’ser iméru
arpa olmak tiizere toplamda 12 iméru arpanin bor¢ olarak verilmis oldugu goriilmektedir.

SAA 06, 079 numaral1 bor¢ senedinin terciimesi su sekildedir:

“I9) 12 imé]ru ar[pa— NN]J, 2 ayni sekilde (arpa)— Aia-[...], 2 ayni
sekilde (arpa)— Sulmu-Ifamur], 2 aym sekilde (arpa)— Mar-bi di,
2 aymi gekilde (arpa)— Adad-bélu-usur Bahianu'ya ait toplam 12

ayni sekilde arpa, onlarin emrinfde].”

Bir borg senedi oldugunu goérdiigiimiiz SAA 06, 221 numarali metinde'*8, Simanu
(III) ayinm Xinci giiniinde, Dananu’nun isim yilinda (MO 680) Hantasanu ve Marduk-
Sumu-usur’a Silim-AsSur tarafindan 10 mina giimiis ve 120 iméru arpa faiziyle birlikte bor¢
olarak verilmistir. Onlar bor¢larim1 Uldlu (VI) ayinda 6deyeceklerdir. Eger borglarini
zamaninda 6demezler ise aldiklari her bir mina giimiis icin %50 daha fazla 6deme

yapacaklardir. SAA 06, 221 numarali bor¢ senedinin terciimesi su sekildedir:

“I-8)Silim-Assir’a ait 10 mina giimiis ve 120 iméru arpa arti faizi,
Hantasanu ve Marduk-sumu-usur 'un emrindedir. Onlar (borglarini)
Ulilu (VI) ayinda ddeyeceklerdir. Eger onlar (borglarini)
odemezlerse, giimiis mina basina yiizde 50 artacaktir. [Bél-er]es
kefildir. """¥Sahitler: Nabi-la-tussaranni, Milkia, Nurani, Mannu-
ki-Arbail, kraliyet muhafizi Salamame, Nusku-ila’i. Simanu (I11) ayz,

[X'inci] giin, Dananu nun isim yili.”

197 Kwasman and Parpola, Legal Transactions of the Royal Court of Nineveh, Part I: Tiglath-Pileser Il

Through Esarhaddon, s.68.
198 Kwasman and Parpola, Legal Transactions of the Royal Court of Nineveh, Part I: Tiglath-Pileser III

Through Esarhaddon, s.178.
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Ayyaru (II) aymin 16. giinii, Misir ve Que iilkelerinin ele gegirildigi yil (MO 679)
tarihli Marqasi 26 numarali bor¢ senedinde, Issar-diir’ye ait 5 iméru arpanin Nabii-ahhg-
ballit’in oglu Bel-nasir ve AsStir-mudammiq’in oglu Dadi tarafindan bor¢ olarak alinmis
oldugu goriilmektedir. Borglularin borcunu hasat zamaninin sonunda hasat yerinde, her bir

iméru basina 5 siitu faizli olarak geri 6deyecegi kayithdir.'® Borg senedinin ilgili satirlart

sOyledir:

“I13) [ssar-dirT'ye ait 6 litrelik kapasite Olgiisiiyle (Olciilmiis) 5
iméru arpa, Nabui-ahhe-ballit’in  oglu Bél-nasir ve Assir-
mudammiq’in oglu Dadi’nin emrindedir. O, (alinan) her bir
iméru’ya (karsilik faiz olarak) 5 situ koyacaktir. (O ayrica) 5
hasat¢t verecektir. Borglular (bor¢lariny) hasat sonu harman
yerinde odeyeceklerdir. Ayyaru (Il) ayinin 16. giinii, Misitr ve Que
tilkelerinin ele gegirildigi yil.”

Diir-Sarukku valisi Nab-b&lu-usur’un isim yilma (MO 672) tarihlenen CTN 06, 012
numarali bor¢ senedinde?’’, Nabt’nun rahibi Puli’ye ait 2 iméru arpanin Nab{-nasir
tarafindan borg¢ alindig1 goriilmektedir. CTN 06, 012 numarali bor¢ senedinin terciimesi su

sekildedir:

“I) Nabii 'nun rahibi Puli ve ait asidu’’kaplari icin kullanilan situ
ile (0l¢iilmiis) 2 iméru arpa, Nabii-nasir’in emrindedir.[O (onu) bir
bor¢ olarak] almis[tir]. "**9 Sahitler: Balati; Nirti; Gabbu-amur;
Nabii-rémanni. Diir-Sarukku valisi Nabi-bélu-usur un isim yili (MO

672).”

Diir-Sarrukin valisi Kan@inaiu’nun isim yili (MO 671), Nisannu (I) aymin 9. giinii
tarihli CTN 03, 011 numarali bor¢ senedinde, Rémanni-Adad’in oglu Banaia’ya ait Asur gu
kapasiteli 10 siitu ile dlgiilmiis ma uttu?’*-arazisinden 2 iméru arpanin Al-sirase kdyiinden
Qurdi-ilani’nin oglu Asqiidu tarafindan borg olarak alindigi goriilmektedir. Asqtidu borcunu

harman yerinde aldig1 her iméru arpa basina 2 siatu faizli olarak 6deyecektir ve ayrica

199 Giinbatt1 vd., Kahramanmaras ta Bulunmus Yeni Asurca Tabletler, s.70-71.
200 Herbordt vd., Documents from the Nabu Temple and from Private Houses on the Citadel (Cuneiform Texts

from Nimrud 6), s.54.
201 gsiidu CDA, s.272de “yemek tabag1 (kab1)” olarak tanimlanirken, CAD A/II, s.385’te “siv1 kivamdaki bir

=9

yemegin tabag1” olarak tanimlanmustir.
202 Ma 'uttu “bir tarla tiirii” anlamina gelmektedir. Bkz. CAD M/11, s.321.
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Banaia’nin hasadi i¢in de 2 hasatg1 saglayacaktir. Borcunu 6dememesi durumunda ise
borcunun aldig1 her iméru basina 5 siitu artacag goriilmektedir.?®> CTN 03, 011 numaral

borg senedinin terciimesi soyledir:

“I8 Rémanni-Adad in oglu Bandia ya ait Asur qii kapasiteli 10 siitu
ile 6l¢iilmiis ma uttu-arazisinden 2 iméru arpa, Al-sirase koyiinden
Qurdi-ilani’nin oglu Asqiidu nun emrindedir. "' O, onu (arpay1)
borg¢ olarak aldi. O, (borcunu) harman yerinde iméru basina 2 siitu
faiz (ile) teslim edecek ve (alacaklinin hasadi icin) 2 hasatg¢
(verecektir). Eger (borcunu) teslim etmezse, (borcu) iméru basina 5
situ artacaktir. Nisannu ayi, 9. giin, Dir-Sarrukin valisi

Kanundiu’'nun isim yili.”

BT 107 numarali metin®**, Kan@inaiu’nun isim yili (MO 671/666), Sabatu?®> (XI)
aymin 15. giiniine tarihlendirilmis, bir arazi i¢in yapilmis bir kira belgesidir. imgur-B&l’in
(Balawat) koy yoneticisi [...]-B&l’e ait 1 hektarlik arazi, [PN]’den koy yoneticisi Summa-
ilu tarafindan sézlesme imzalanarak 15 iméru arpa karsiiginda devralinmistir. Summa-ilu
arazinin kullanim hakkina 10 y1l boyunca sahip olacaktir. Siire doldugunda [...]-B&l arpay1
tah1l yigmin {izerine koyarak arazisini kurtaracaktir. BT 107 numarali metnin ilgili

satirlarinin terciimesi soyledir:

“I“1) Satilan arazinin sahibi Imgur-Beél’in kdy yoneticisi [ ...]-Bél’in
miihrii. Adian’da, Nir-de’iq’in arazisine bitisik, yola bitisik, rizik
tarlasina bitisik bir hektarhik arazi. Summa-ilu [...], koy yoneticisi
[PN] ile [...] sozlesme yapmis ve [...] 15 iméru arpa karsiliginda
[...] arazisini devralinmigtir. On yil. Siire sabittir. O, arpay: tahil

’

viginin tizerine koyacak ve arazisini geri alg¢aktir.’

Mar-larim’in isim yili (MO 668), Uliilu (VI) aymin 13. giinii tarihli StAT 02, 072
numaral1 bor¢ senedinde®®, Sarru-igbi’ye ait [x] iméru [x] siitu arpanin Babilaaiu tarafindan

bor¢ olarak alinmis oldugu goriilmektedir. Babiladaiu borcunu harman yerinde aldig:

203 Dalley-Postgate, The Tablets from Fort Shalmaneser (Cuneiform Texts from Nimrud 3).

204 Barbara Parker, “Economic Tablets from The Temple of Manu at Balawat”, Irag 25 (1963), 5.92.

205 Sabatu ya da Sebat ayi, yilin onbirinci ayidir. Sumerce’de ITL.ZIiZ olarak bilinmektedir. Giiniimiizde ise
Ocak/Subat aylarina tekabiil etmektedir. Bkz. Duymus Florioti, “Yeni Asur Metinlerinde Gegen Ay Isimleri”,
s.372-373; Adali ve Gorgii ¢ev., Babil Hemeroloji Serisi: Ugurlu ve Ugursuz Giinler Takvimi, s.x.

206 Donbaz and Parpola, Neo-Assyrian Legal Texts in Istanbul.
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miktarda 6deyecektir. Borcunu 6dememesi durumunda ise borcunun ayni miktarda artacak

oldugu belirtilmektedir. Metnin terclimesi su seklidedir:

“I'Y) Sarru-igbi 'ye ait [x litre] kapasiteli situ ile (6l¢iilmiis) [x iméru
ve x situ arpa], Babilaaiu’nun emrindedir. Uliulu (V1) ay1, 13. giin,
Mar-larim’in isim yili. O, (borcunu) harman yerine aldig1 miktarda
geri ddeyecektir. Eger (borcunu) édemezse, (borcu) ayni miktarda

’

artacaktir.’

Mar-larim’in isim yili (MO 668), Addaru?®’ (XII) ayinim 16. giinii tarihli CTN 06,
013 numaral1 bor¢ senedinde?®® goriildiigii iizere, Kalhulu Nab(’ya ait x iméru arpa, Gasiisa
tarafindan bor¢ olarak alinmistir. Gastisd borcunu harman yerinde, her iméru basina 5 situ
artirarak O6deyecektir. Borcunu 6demedigi durumda ise borcunun esit oranda artacagi

belirtilmektedir. ilgili bor¢ senedine ait terciime sdyledir:

“I19" Kalhulu Nabii’ya ait asidu [kaplart icin kullanmilan siitu
kapasitesi ile (6l¢iilmiig)] [x iméru] arpa, Gasiisa 'nin emrindedir. O
[(onu bor¢ olarak] almistir. O, harman yerinde (onu) iméru basina
5 situ ile teslim edecektir. Eger (borcunu) teslim etmezse, (borcu)
esit oranda artacaktir. Sahitler: Bissunu, Nabii-taklak, Ribati.

Addaru (XII) ay1, 16. giin, Mar-larim’in isim yui.”

Gabbaru’nun isim y1li (MO 667), Nisannu (I) aymin 21. giinii tarihli CTN 06, 014
numarali bor¢ senedinde®”®, Nab@i’ya ait 3,2 iméru arpanin Nabu-Sumu-iddina ve Nabu-
Sumu-usur tarafindan bor¢ olarak alinmistir. Metinde borcun borglularin biri tarafindan mi
yoksa ikisi tarafindan m1 geri 6dendigi net olmamakla birlikte, “°O onu harman yerinde

anaparasi tizerinden geri ddeyecektir.” ifadesi goriilmektedir.

Mannu-ki-8arri’nin isim y1l1 (MO 665), Ayyaru (II) aymin 22. giinii tarihli CTN 06,

015 numaral1 borg senedinde?!®, Nab@i’ya ait 1 iméru 5 siitu arpa Nab{i-§8zib’in oglu Nabi-

207 Addaru ya da Adar ay1, yihn onikinci ayidir. Sumerce’de ITL.SE olarak bilinmektedir. Giiniimiizde ise
Subat/Mart aylaria tekabiil etmektedir. Bkz. Duymus Florioti, “Yeni Asur Metinlerinde Gegen Ay Isimleri”,
$.373-375; Adali ve Gorgii ¢ev., Babil Hemeroloji Serisi: Ugurlu ve Ugursuz Giinler Takvimi, s.x.

208 Herbordt vd., Documents from the Nabu Temple and from Private Houses on the Citadel (Cuneiform Texts
from Nimrud 6), s.56.

209 Herbordt vd., Documents from the Nabu Temple and from Private Houses on the Citadel (Cuneiform Texts
from Nimrud 6), s.57.

219 Herbordt vd., Documents from the Nabu Temple and from Private Houses on the Citadel (Cuneiform Texts
from Nimrud 6), s.58.
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iddina tarafindan bor¢ olarak alinmistir. Nabii-iddina borcunu Ululu (VI) ayinda anaparasi
tizerinden O6deyecektir. Borcunu 6demezse her iméru basina 2 situ faiz uygulanacagi

goriilmektedir. Tlgili borg senedine ait terciime su sekildedir:

“I Nabii’ya ait bakir situ ile (6lciilmiis) 1 iméru 5 siitu arpa
Nabii-sézib’in oglu Nabii-iddina ' nin emrindedir. O, (onu) borg
olarak almistir. Ululu (VI) ayinda (onu) sermayesi (miktariyla)
teslim edecektir. Eger (borcunu) teslim etmezse, (borcu) her imeru
basina 2 situ oraninda artacaktir. Sahitler: Bissunu; Balati;

Harmaku. Ayyaru (1l) ayi, 22. giin, Mannu-ki-sarri’'nin isim yil.”

Gabbaru’nun isim yili (MO 667), Ayyaru (II) aymin 5. giinii tarihli SAA 14, 068

211 212

numarali sozlesmede”'', Bahianu tarafindan miktar1 belli olmayan arpanin bir éntu

rahibesine borg olarak verildigi kayitlidir. Ilgili sézlesmeye ait terciime su sekildedir:

“I3) Bahianu’[ya ait x iméru] arpa, éntu rahibesinin emrindedir. """

2 Ayyaru (II) ayi, 5. giin, Gabbaru nun isim yil.”

Mannu-ki-$arri’nin isim yili (MO 665), Arahsamnu?!?® (VIII) aymnm 17. giinii tarihli
SAA 14, 072 numarali bor¢ senedinde?'¥, Nabl-diirT’ye ait 30 iméru arpanin Kaniindiu
tarafindan bor¢ alinmis oldugu kayitlidir. Kantinaiu’nun borcunu Arahsamnu (VIII) ayinda
Maganisi’de 6demesi gerekmektedir. Odememesi durumunda arpayr esit bir miktarda

Ninova’da 6deyecektir. SAA 14, 072 numarali borg¢ senedinin terciimesi soyledir:

“I'Y Nabii-diirt ye ait 10 ‘litrelik’ situ ile (6lciilmiis) 30 iméru arpa,
béliik komutani Unzarhu-Issar’'in komutas: altindaki Maganisi’den
(sehrinden) Abu-ul-idi’nin oglu at terbiyecisi Kaniindiu nun
emrinde. *"? O, arpayr Arahsamnu (VIII) ayinda Maganisi’de
odeyecektir. Eger odemezse, arpayr Ninova’'da esit miktariyla

odeyecektir. Arahsamnu (VIII) ayi, 17. giin, kralin hadimi Mannu-

211 Matilla, Legal Transactions of The Royal Court of Nineveh, Part II: Assurbanipal through Sin-Sarru-iskun,
s.71.

212 CAD E, 172’de éntu igin “yiiksek rahibe” anlami verilmistir. Entu rahibeleri hakkinda detayh bilgi igin
bkz. Kulabas, Yeni Asur Dénemi Metinlerinde Gegen Din ve Tapinak Gorevlileri, s. 158-161.

213 Arahsamnu ayi, yihn sekizinci ayidir. Sumerce’de ITLAPIN olarak bilinmektedir. Giiniimiizde ise
Ekim/Kasim aylarma tekabiil etmektedir. Bkz. Duymus Florioti, “Yeni Asur Metinlerinde Gegen Ay Isimleri”,
5.369-370; Adal1 ve Gorgii ¢ev., Babil Hemeroloji Serisi: Ugurlu ve Ugursuz Giinler Takvimi, s.ix.

214 Matilla, Legal Transactions of The Royal Court of Nineveh, Part II: Assurbanipal through Sin-Sarru-iskun,
s.73.
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’

ki-Sarri’nin isim yili. Sahitler: Baskdhya Balassu. ‘Ugiincii adam
Urdu-Mullissu. Nabii-nadin-ahhé. Sa-Nabi-si. e.l1-4) Nabii-ahu-
iddina. Ahu-diri. Akbaru. (Aramice altyazi:) Arpa baglandi.”

Mannu-ki-8arri’nin isim yili (MO 665), Sabatu (XI) ayinm 30. giinii tarihli SAA 14,
134 numaral1 borg senedinde®'>, Adad-riba-ahh&’nin kirik oldugu icin ad tespit edilemeyen
oglu tarafindan 50 iméru arpa, yine kirik oldugu icin ad1 tespit edilemeyen bir katibe borg
olarak verilmistir. Katip, tarlanin hasat zamaninda Adad-riba-ahh&nin ogluna hasatg1
verecektir. Hasatgilara adlar1 kesin olarak okunamayan iki kisi kefil olmustur. Katip
hasatcilar1 vermese 1 mina giimiis 6deyecektir. SAA 14, 134 numarali bor¢ senedinin

terclimesi su sekildedir:

“I0 [Ad]ad-riba-ahhé’nin oglu [NN'ye ait] 9 ‘litrelik’ siitu ile
(6l¢tilmiis) 5[0 imé]ru arpa, katip ...[... min emrind]e. Abi-[...]-usur
ve [NN] hasat¢ilarin kefilleridir. O, tarlamin hasadinda hasatgilart
verecektir. "Y' Eger vermezse 1 mina giimiis odeyecektir. Sabatu
(XI) ay1, 30. giin, Mannu-ki-Sarri 'nin isim yuli. Sahitler: Sa-Nabii-§i.
Zabda. Dadiisu. [ ....] Abdi-Ramman. ¢'? ...-aplu-usur. Hana-kisir.”

Kahya Arbailayu’nun isim yili (MO 661), Sabatu (XI) ay1 tarihli CTN 06, 018
numarali borg senedine?'® gére, Nab(i’ya ait 4 iméru arpa Nabii-Sarhu-ubasa tarafindan borg

olarak alinmistir. Borcun iméru basina 2 situ artacagi kayithdir:

“I) Nabii’ya ait, Asurlularin 9 qi kapasiteli siitu ile (Sl¢iilmiis) 4
iméru arpa Nabiui-Sarhu-ubdsa 'nin emrindedir. O, (onu) édiing ald.
O (borcu) iméru basina 2 situ artacaktir. "' Sabatu (XI) ay,

[x’inci] giin, Kahya Arbailayu’nun isim yili.”

Kahya Arbailayu’nun isim y1li (MO 661), Addaru (XII) ayinin 27. giinii tarihli CTN
06, 020 numarali bor¢ senedinde?!’, Nab@i’ya ait Asurlularn 9 gii situ’su ile dlgiilmiis 3
iméru arpanin Nabi-kusuranni’nin oglu Nabi-nadin-ahi tarafindan borg olarak almis oldugu

goriilmektedir. Nabii-nadin-ahi borcunu harman yerinde anaparasiyla ddeyecektir. Borcunu

215 Matilla, Legal Transactions of The Royal Court of Nineveh, Part II: Assurbanipal through Sin-Sarru-iskun,

s.112.
216 Herbordt vd., Documents from the Nabu Temple and from Private Houses on the Citadel (Cuneiform Texts

from Nimrud 6), s.63-64.
217 Herbordt vd., Documents from the Nabu Temple and from Private Houses on the Citadel (Cuneiform Texts

from Nimrud 6), s.66-67.
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O6dememesi durumunda ise borcu her iméru basina 5 situ artacaktir. CTN 06, 020 numarali

bor¢ senedinin tercliimesi soyledir:

“Il7) Nabii ’ya ait Asurlularin 9 qii kapasiteli i siitu ile (6l¢iilmiis) 3
imeru arpa, Nabi-kusuranni’nin oglu  Nabii-nadin-ahi’nin
emrindedir. O, (onu) bor¢ olarak aldi. O, (onu) harman yerinde
anaparasi (miktarinda) odeyecektir. Eger (borcunu) teslim etmezse,
(borcu) iméru basina 5 situ artacaktr. Sahitler: Nirti, [Baldlti,
[Nabii]-na’id, [Daiali, Abu-la-amassi, [Ur]du. Addaru (XII) ay, 27.

giin, Kahya Arbailayu’nun isim yili.”

Kahya Arbailayu’nun isim y1li (MO 661), Addaru (XII) aymnin 27. giinii tarihli CTN
06, 021 numarali bor¢ senedinde?!®, Nab0’ya ait Asurlularm 9 gii situ’su ile dlgiilmiis 4
iméru arpanin Musallim-Istar tarafindan borg¢ olarak alimmmis oldugu kayithdir. Musallim-
[tar borcunu harman yerinde aldigi miktarinda geri 6deyecektir. Borcunu ddememesi
durumunda ise borcunun her iméru basina 5 siufu artacak oldugu goriilmektedir. CTN 06,

021 numaral1 bor¢ senedinin terctimesi su sekildedir:

“ U1 Nabii’ya ait Asurlularin 9 qi kapasiteli situ ile (Slciilmiis) 4
iméru arpa, MusSallim-Istar’in emrindedir. O, (onu) bor¢ olarak
aldi. O (onu) harman yerinde sermayesi (miktarinda) odeyecektir.
Eger (borcunu) teslim etmezse, (borcu) iméru basina 5 situ
artacaktir. Sahitler: Nirti, Balati, Nabii-na’id, [Daiali, [Nabii-
kib]si-usur. [Addaru (XII) ay1], 27. giin, [Kahya] Arbailayu’[nun
isim yili].”

Kahya Arbailayu’nun isim y1li (MO 661), Addaru (XII) aymnin 27. giinii tarihli CTN
06, 023 numaral1 bor¢ senedinde?!, Nabi’ya ait 3 iméru arpa ¢iftci Ahu-1a-amassi tarafindan

borg olarak alinmistir. Borcunun her bir iméru basina 2 siitu artacagi goriilmektedir:

“I) Nabii’ya ait Asurlularin 9 qii kapasiteli situ ile (Ol¢iilmiis) 3

iméru arpa Ahu-la-amassi’nin emrindedir. O, (onu) odiing aldi, o

218 Herbordt vd., Documents from the Nabu Temple and from Private Houses on the Citadel (Cuneiform Texts

from Nimrud 6), s.68-69.
219 Herbordt vd., Documents from the Nabu Temple and from Private Houses on the Citadel (Cuneiform Texts

from Nimrud 6), s.71-72.
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(borcu) iméru basina 2 situ artacaktir. Addaru (XII) ayi, 27. giin,
Kahya Arbailayu ' nun isim yil.”

Kahya Arbailayu’nun isim y1li (MO 661), Addaru (XII) ayinin 28. giinii tarihli CTN
06, 025 numarali bor¢ senedinde, Nab(i’ya ait Asurlularin 9 g situ’su ile 6lgiilmiis 5 iméru
arpanin Kalhu valisinin deri isgileri Sép-issar, Narti ve Rémi’a tarafindan borg olarak
alinmigtir. Borcun her iméru basina 4 situ artacagi goriilmektedir.?** CTN 06, 025 numarali
bu borg senedi digerlerinden farkl bir 6zellige sahiptir. Bu senette hem borglu kisilerin hem
de tanik olan kisilerin zanaatkarlardan olustugu goriilmektedir. Ilgili bor¢ senedine ait

terclime su sekildedir:

“ I Nabii’ya ait Asurlularin 9 qi kapasiteli siitu ile (6lciilmiis) 5
imeru arpa, Kalhu valisinin deri is¢ileri, S’ép—fssdr, Nurti ve
Rémii’a’'min emrinde.® Onlar bunu bor¢ olarak aldilar. Iméru basina
4 situ artacaktr. ° Sahit kuyumcu Gallulu, sahit tas oymacisi
Man[nu-ki]-abi, sahit demirci Gula-etir, sahit ayni sekilde
(=demirci) Ahu-bani, sahit bah¢ivan Hambarru, sahit dolgucu?
Sukkayu, sahit Nergal-etir.”> Addaru (XII) ay,28. giin, Kdhya

Arbailayu’nun isim yuli.”

Kahya Arbailayu’nun isim y1li (MO 661), Addaru (XII) aymnin 28. giinii tarihli CTN
06, 026 numarali bor¢ senedinde®?!, Nab(’ya ait 3 iméru arpa bahce bekgisi Ahu-eriba
tarafindan bor¢ olarak alinmistir. Borcu her iméru basina 2 siatu artacaktir. CTN 06, 026

numarali bor¢ senedinin terclimesi soyledir:

“II3 Nabii'ya ait Asurlularin qii kapasiteli situ ile (Sl¢iilmiis) 3
imeru arpa bahge bekgisi Ahu-eriba’min emrindedir. O, (onu) borg
olarak aldi. O (borcu) iméru basina 2 situ artacaktir. Addaru (XII)
ayt, 28. Giin, Kahya Arbailayu’nun isim yil.”

Kahya Arbailayu’nun isim y1l1 (MO 661), Addaru (XII) aymnin 28. giinii tarihli CTN

06, 027 numarali bor¢ senedinde???, Nabii’ya ait Asurlularm 9 gi siitu’su ile dlgiilmiis 6

220 Herbordt vd., Documents from the Nabu Temple and from Private Houses on the Citadel (Cuneiform Texts
from Nimrud 6), s.74-75.
221 Herbordt vd., Documents from the Nabu Temple and from Private Houses on the Citadel (Cuneiform Texts

from Nimrud 6), s.76.
222 Herbordt vd., Documents from the Nabu Temple and from Private Houses on the Citadel (Cuneiform Texts

from Nimrud 6), s.78.
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iméru arpa Aplu-diri’nin oglu Ahu-eriba tarafindan bor¢ olarak alinmistir. Ahu-eriba
borcunu harman yerinde borg aldig1 her iméru basina 3 situ artacak sekilde ddeyecektir.

Borcunu 6demedigi durumda ise her iméru basina 5 sutu faizli 6deyecektir:

“ 189 Nabii’ya ait Asurlularin 9 qii kapasiteli siitu ile (6l¢iilmiis) 6
iméru arpa Aplu-diiri’nin oglu Ahu-eriba’nin emrindedir. O, (onu)
bor¢ olarak aldi. O, onu (borcunu) harman yerinde iméru basina 3
situ ile teslim edecektir. Eger o, onu (borcunu) teslim etmezse,
(borcu) iméru basina 5 sutu artacaktiv. Addaru (XII) ay1, 28. giin,
Kahya Arbailayu nun isim yili.”

Kahya Arbailayu’nun isim yii (MO 661) tarihli CTN 06, 031 numarali borg
senedinde??®, Nabli’ya ait 2 iméru arpa Nabi-Sumu-ibni’nin oglu Kabla-Adad tarafindan
borg olarak alinmistir. Borcunu harman yerinde anaparasi miktarinda 6deyecektir. Borcunu

O6dememesi durumunda iméru basina 2 situ faizli olarak ddeyecektir:

“I"Y Nabii’ya ait Asurlularin 9 qii kapasiteli situ ile (Sl¢iilmiis) 2
imeru arpa Nabii-Sumu-ibni 'nin oglu Kabla-Adad in emrindedir. O,
(onu) bor¢ olarak aldi. O, (onu) harman yerinde anaparasi ile teslim
edecektir. Eger (o zaman) teslim etmezse, o (borcu) iméru basina 2

situ artacaktir. [... ay1, x’inci giin], Kahya [Arbail]ayu’[nun isim

yili].”

Silim-Aggur’un isim yili (MO 659), Kaniinu?** (X) aymin 5. giinii tarihli CTN 06,
036 numarali bor¢ senedinde®”>, Nabi’ya ait olan ve kullanim haklarmin Nab@-$umu-
usur’un elinde bulunan 9 g satu ile Slgiilmiis 2 iméru 5 sutu arpa Nabl-taklak tarafindan
borg olarak alinmistir. Nabii-taklak borcunu harman yerinde her iméru basina 2 situ artirarak

verecektir. Eger borcunu 6demezse iméru basina 5 situ faiz uygulanacaktir:

“I17 Nabii’ya ait, Nabii-Sumu-usur’un kullamimindaki 9 qi

kapasiteli situ ile (6l¢giilmiig) 2 iméru 5 siutu arpa Nabi-taklak in

223 Herbordt vd., Documents from the Nabu Temple and from Private Houses on the Citadel (Cuneiform Texts

from Nimrud 6), s.84-85.
224 Kaniinu ya da Teb&tu ay1, yilin onuncu ayidir. Sumerce’de ITL.AB olarak bilinmektedir. Giiniimiizde ise

Aralik/Ocak olarak bilinmektedir. Bkz. Duymus Florioti, “Yeni Asur Metinlerinde Gegen Ay Isimleri”, s.371;
Adali ve Gorgii ¢ev., Babil Hemeroloji Serisi: Ugurlu ve Ugursuz Giinler Takvimi, s.ix.
225 Herbordt vd., Documents from the Nabu Temple and from Private Houses on the Citadel (Cuneiform Texts

from Nimrud 6), s.92.
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emrindedir. O, (onu) bor¢ olarak aldi. O, (onu) harman yerinde
iméru basina 2 situ ile teslim edecektir. Eger (o zaman) teslim
etmezse, o (borcu) iméru basina 5 situ artacaktir. Kaniinu (X) ay,

5. giin, Silim-ASSur’un isim yili.”

Sa-Nabd-$0’nun isim y1l1 (MO 658), Nisannu (I) aymin 15. giinii tarihli StAT 02, 073
numarali borg senedinde, Sarru-igbi’ye ait olan [x] iméru arpanin Sukaranu sehrinden La-
tubasanni’nin oglu Sulmu-ahh@ tarafindan bor¢ olarak alinmis oldugu goriilmektedir.
Sulmu-ahhé borcuna karsilik karis1 Banat-Esaggil’i rehin olarak vermistir. Kadinin kagmasi
ya da 6lmesi gibi durumlarda sorumluluk kocasina aittir. Sulmu-ahhé karisini, borcunu faizi
ile birlikte getirdigi zaman kurtarabilecektir.??® StAT 02, 073 numarali bor¢ senedinin

terciimesi soyledir:

“ 19 Sarru-ighi’ye ait 10 litre kapasiteli siitu ile olciilmiis [x] iméru
arpa, Sukaranu sehrinden La-tubasanni’nin oglu Sulmu-ahhé nin
emrindedir. Nisannu (I) ayi, 15. giin, Sa-Nabii-§i’nun isim yil1.
"37)Onun karis1 Banadt-Esaggil rehin olarak verilmistir. Eger kadin
oliirse ya da kagarsa, sorumluluk kocasina aittir. O, arpay faiziyle

birlikte getirdigi giin, karisini kurtaracaktir.”

SAAB 05, 031 numarali metin, Sa-Nab@-§0’nun isim yili (MO 658), Nisannu (I)
ayimin 22. giinii tarihli bir zarfli bir tabletten olusan bor¢ senedidir. Buna gore metinde
AS8§tir-rémanni’ye ait 23 iméru arpanin Mannu-ki-Issar’18’i tarafindan borg olarak almmis
oldugu goriilmektedir. Mannu-ki-issar’1&’i’nin borcunu harman yerinde aldi1g1 miktarda geri
vermesi gerekmektedir. Borcunu 6dememesi durumda borcu artacaktir. Ayrica PNA 1/1,
127°den Kalhu sehrinden kéle bir kadin oldugunu 6grendigimiz Arbail-lamur ve PNA 3/1,
1169°dan Asur’dan borca karsilik olarak verilmis bir kadin oldugunu 6grendigimiz Sasti’a
adli iki kadinin rehin olarak verilmistir. Bu iki kadinin kagmasi veya 6lmesi durumunda

sorumlulugun sahibine ait oldugu goriilmektedir. 2>’ Borg senedinin terciimesi su sekildedir:

“ Tablet A: ASsiar-rémanni’ye ait 23 [iméru arpa], Mannu-ki-
Issar’le’i’ye bor¢ olarak verildi. O, bunu bor¢ olarak aldi.

Anaparasint harman yerinde iade edecek, eger iade etmezse (borcu)

226 Donbaz and Parpola, Neo-Assyrian Legal Texts in Istanbul.
227 Fales and Jakob, “Neo-Assyrian Text from Assur. Private Archives in the Vorderasiatisches Museum of
Berlin, Part 17, s.70-72.
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023 numaral1 bor¢ senedinde
olan Nargi’ye 32 iméru 5 situ arpa ile 1 tane de araba-okiizii bor¢ olarak verilmis oldugu
goriilmektedir. Nargi, Bél-diirT’ye olan borcunu, ta ki bir bagkasi tarafindan arpa ve okiiz

verilip kurtuluncaya kadar, ona hizmet ederek 6deyecektir. SAA 14, 023 numarali borg

artacaktir. Kadin Sasii’a ve kadin Arbail-lamur rehin olarak
verilmistir. Eger onlar kagar veya oliirlerse, sorumluluk sahiplerine
aittir. [Nisannu (I) aymmn 22. giinii], Sa-Nabi-§i’'nun [isim yili].
Sahitler: [...]ase, [...]si, [...], [...], [...], Lu-Sakin. Dada-ahhé [arpa
icin] kefildir.

Zarf B: ASSir-rémanni’ye ait 23 iméru arpa, [Ilhi...] nin oglu
Mannu-ki-Issar’lé’iye bor¢ olarak verildi. Dada-ahhé (kefildir).
Kadin Sasii’a ve kadin Arbail-[lamur] rehin olarak verilmistir. Eger
onlar kagar veya oliirlerse, sorumluluk [sahiplerine] aittir. Nisannu
() ayimin 22. giinii, Sa-Nabi-$i 'nun isim yili. Sahitler: Singi-Istar,

’

Surasi, Naduni, Lu-Sakin.’

Sa-Nab-$0’nun isim yilinda (MO 658), Ulilu (VI) ayinm 18. giinii tarihli SAA 14,

228

senedinin terciimesi su sekildedir:

tarithli ACP 23 numarali bor¢ senedinde, Harranaia’ya ait 4 iméru 5 situ arpanin Qastu

sehrinden Adad-natan tarafindan bor¢ olarak alinmis oldugu goriilmektedir. Adad-natan

“I-10) Voliaht prensin valisi Bel-diiri’nin kontrolii altindaki, veliaht
prense ait 32 iméru ve 5 situ arpa ve 1 araba-okiizii, Balatu
sehrinden olan Nargi 'nin emrine verilecektir. O, arpa ve okiiz yerine
Bel-diri’ye hizmet edecektir. Her ne zaman birisi arpayi ve okiizii
getirirse, O, adami kurtaracaktir. "% Sahitler: Balatu’dan kraliyet
muhafizi ASsur-Sarru-usur. ASsiur-1e’i. Balatu’dan ASsir-ré usunu.
Urdu-Issar. Bél-abu-usur. Nasibina’dan Ki-Mama. Balatu’dan Bél-
Harran-abu-usur, kire¢ tasi ustasi Hu-rémanni. Sa-Nabii-5ii 'nun

’

isim yilinda, Ulilu (VI) ayumn 18. giinii.’

Haremagasi Sa-Nabi-§a’nun isim yil1 (MO 658), Arahsamnu (VIII) aymin 22. giinii

228 Matilla, Legal Transactions of The Royal Court of Nineveh, Part II: Assurbanipal through Sin-Sarru-iskun,

s.28.
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borcunu her iméru basina 5 situ faizle 6deyecektir. Ayrica Adad-natan’in Harranaia’nin
arazisinde calismasi icin 4 de hasatc1 saglamasi gerektigi belirtilmistir.??® ACP 23 numarali

bor¢ senedinin terciimesi su sekildedir:

“I) Qastu kasabasindan Adad-natan’in miihrii. Harrdandia’ya ait
sermaye olan 4 iméru 5 siitu arpa, Adad-natan’in emrinde(dir). """
70, (onlar) bor¢ olarak aldi. Arpa iméru basina 5 siitu (faizle)
artacaktir. (O) dort hasat¢r (saglamalidir). Sahit:  Ahi-larim.
Arahsamnu (VIII) ay1, 22. giin. [Haremagasi] Sa-Nabi-$ii 'nun isim

yili].”

Labasi’nin isim yili (MO 657), Addaru (XII) ay1 tarihli ACP 24 numarali borg
senedinde, Harranaia’ya ait 3 iméru arpanin Ma'allanate yakinlarindaki Hirini sehrinden
Hasanu tarafindan borg olarak alinmis oldugu kayitlidir. Hasanu’nun borcunun her bir imeéru
basina 5 situ artacagi goriilmektedir. Ayrica Hasanu’nun Harranaia’nin arazisinde ¢aligmast
icin 3 hasat¢1 temin etmesi gerekmektedir.?*® ACP 24 numarali bor¢ senedinin terciimesi

sOyledir:

“I7) Ha$anu nun miihrii. Harrandia'ya ait sermaye olan 3 iméru
arpa, Hirini sehrinden HaSanu’nun emrindedir. O, (onlary) borg
olarak aldi. Arpa iméru basina 5 situ (faizle) artacaktir. (O) ii¢
hasat¢t (temin etmelidir). Addaru (XII) [ayi, L]abdsi’nin isim yilL.

’

Sahitler: Bél-lii-massari. Saha.’

Kalelerin sefi Labasi’nin isim yili (MO 657) tarihli ACP 30 numarali metinde®*!,
arpa 6demelerinin listelendigi goriilmektedir. Buna gore Samas-ila’T’nin sermayesi igin 2
imeru arpanin; Nabl-Sumu-iddina i¢in 2 iméru arpanin; Ma'allanate sehrinden Haniinu’nun
kolesi olan Mannu-la-amini i¢in 2 iméru 2 situ arpanin; Samas-ila’T’nin kardesi Sagibi i¢in
5 situ arpanin; Ma'allanate sehrinden bir miilk sahibi olan Nuranu icin 3 imeéru 7 situ
arpanin; Uldlaiu i¢in 1 iméru arpanin 6dendigi goriilmektedir. Metinde toplam 11 iméru 5
situ hasadi yapilan arpanin oldugu ve bu arpalarin tasinmasindan Sin-diri’nin sorumlu

oldugu goriilmektedir. ACP 30 numarali metnin terciimesi su sekildedir:

229 Homeés-Fredericq- Garelli, Ma'allanate, Archives d'un centre provincial de l'empire assyrien.
230 Homes-Fredericq- Garelli, Ma'allanate, Archives d'un centre provincial de l'empire assyrien.
231 Homes-Fredericq- Garelli, Ma'allandte, Archives d'un centre provincial de l'empire assyrien.
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“«“

7)) Samas-ila’T’'nin sermayesi igin tazminat olarak 2 iméru. 2
imeéru: Nabii-sumu-iddina. 2 iméru 2 sutu: Haniinu’'nun kélesi
Mannu-la-amini. 5 siitu: Samas-ila T'nin kardesi Sagibi. 3 iméru 7
sutu: Niranu. 1 imeru: Ulilaiu. Toplam: 11 iméru 5 siutu hasat
arpasi. Kalelerin sefi Labdsi’nin isim yili. v.1-6) Hasat arpasi: Sin-

’

dirt (onun) tasinmasindan sorumludur.’

Awianu’nun isim yili (MO 655), Sabatu (XI) aymin ACP 25 numarali borg
senedinde?’?, Harranaia’ya ait 3 iméru arpanin Ma'allanate sehrinden B@l-dalli-ila’t
tarafindan borg olarak almis oldugu kayithidir. Bél-dalli-ila’T’nin borcunun iméru basma 5

situ artacak oldugu goriilmektedir:

“I0) Bél-dalli-ila 'T’nin miihrii. Harrandia’ya ait sermaye olan 3
imeru arpa, Ma'allanate sehrinden Beél-dalli-ild 't 'nin emrindedir. O,
(onlari) bor¢ olarak aldi. "1~ O (arpa) iméru basina 5 siitu (faizle)
artmalidir. Sabatu (XI) ayi, Awianu’nun isim yili. Sahitler: Ahi-

’

larim. Idraia.’

B&l-Harran-$add’a’nin isim y1l1 (MO 650), Gegici Uliilu (VI2) aymnin 9. giinii SAAB

233 A88ur Tapmagi’nin terzisi olan Summa-As3iir’un ii¢ oglu olan

09, 071 numarali metinde
AS3ir-18’i, Mudammiqg-Agsiir ve Samas-ré’i’a’nin babalar1 hala hayattayken onun mirasini
paylastiklar1 ve bu paylasim kayitlarini tuttuklari tableti miihiirledikleri goriilmektedir. Buna
gore; Mudammiq-AsSur’un miras payinin Tabalaiu adl1 Asurlu erkek bir kole, 20 iméru arpa,
yarim mina ve 2 Seqel giimiisten; ASSur-1€’1’nin miras payimin Urkit-Sarru-usri adli Asurlu
kadmn bir kéle, 20 iméru arpa , yarim mina ve 2 $eqel giimiisten ve Samas-ré’’a’nin miras
paymin 20 iméru arpa, yarim mina ve 2 Segel giimiisten olustugu goriilmektedir. Ayrica

Samag-re’0’a kendi miras payina ek olarak Séri’a-tadinat-rugpi adli Asurlu kadin kéleyi

aldig1 goriilmektedir.

Bél-3addi’a’nin isim y1l1 (MO 650), Arahsamnu (VIII) ayinin 15. giinii tarihli CTN
03, 010 numaral1 metin, zarfl1 bir bor¢ senedidir. Bu bor¢ senedinde, Kalhu’nun Gozetleme
Sarayr’nin saray yoneticisi Emuqi-AsSur tarafindan Kalhu’nun vekili Qurdi-Asalluhi’ye

kuslarin yemi i¢in 2 mina giimiisiin bor¢ olarak verilmis oldugu goriilmektedir. Qurdi-

232 Homes-Fredericq- Garelli, Ma'allanate, Archives d'un centre provincial de l'empire assyrien.
233 K. Deller, F. M. Fales and L. Jakob-Rost, “Neo-Assyrian Text from Assur. Private Archives in the
Vorderasiatisches Museum of Berlin, Part 27, State Archives of Assyria Bulletin 1X/2 (1995), s.28-31.
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Asalluhi borcunu Kislimu ayinin birinci giinii teslim edecektir. Borcunu teslim etmemesi
durumunda ise saray sinirlari igerisinde Emiiqi-ASSir’a 60 imeéru arpa verecek oldugu
goriilmektedir.?** Bu metinde arpa, ddenmesi gereken bir giimiis borcunun ddenmemesi
durumunda alinan bir karsilik olarak goriilmektedir. CTN 03, 010 numarali zarfli borg

senedinin terciimesi su sekildedir:

“Tablet: ¥ Qurdi-Asalluhi’nin Emiqi-Assir’a bor¢lu oldugu
kuslarin yemi i¢in 2 mina giimiis. O (borcunu) Kislimu ayinin birinci

giinii teslim edecektir. 1) Sahitler: Nabii-usalli, Me Tsu, Sassi.

Zarf: 7Y Kalhu’nun vekili Qurdi-Asalluhi’nin miihrii. Gozetleme
Sarayi’'min  saray yéneticisi Emiiqi-Assir’a ait, Gozetleme
Sarayr’'min iskaru malzemesi (olan) kuslarin yemi icin 2 mina gtimiis,
Kalhu’nun vekili Qurdi-Asalluhi’nin emrindedir. O (borcunu)
Kislimu ayimin birinci giinii teslim edecektir. Eger (borcunu) teslim
etmezse, saray sinirlart i¢inde Emiiqi-Assir’a 60 imeru arpa teslim
edecektir. "V Arahsamna ayi, 15. giin, Bél-Saddii’a’mn isim yili. ™
Sahitler: Edu-li-aqu, Bél-iddina, Sa-la-masé, [...], Gabri, Dadaia,

Nabii-sarru-usur, [...]-Nergal.”

Ahu-ila’T’nin isim yili (MO 649), Sivan (III) aymin 4. giinii tarihli StAT 02, 111

numaral1 bor¢ senedinde?3’

, Ubru-sarri’ye ait olan 1 iméru 2 siutu arpanin Adad-uballit’in
oglu Qibit-Issar tarafindan borg olarak alinmis oldugu goriilmektedir. Qibit-Issar borcunu
harman yerinde aldig1 miktarda 6deyecektir. Borcunu édememesi durumunda ise borcu 1

iméru 5 sutu artacaktir. Metnin terciimesi soyledir:

“I'7) Adad-uballit’in oglu Qibit-Issar’m miihrii. Ubru-Sarri’ye ait 1
iméru 2 siitu arpa, Qibit-Issar’in emrindedir. O (borcunu) harman
verinde aldigi miktarda geri odeyecektir. Eger (borcunu) édemezse,
(borcu) 1 iméru 5 situ artacaktir. Sivan (III) ay, 4. giin, Ahu-

ila’t’nin isim yil.”

234 Dalley and Postgate, The Tablets from Fort Shalmaneser (Cuneiform Texts from Nimrud 3).
235 Donbaz and Parpola, Neo-Assyrian Legal Texts in Istanbul.
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Bas haremagasi Nabi-Sarru-usur’un isim yili (MO 644), Ayyaru (II) ay: tarihli
SAAB 09, 105 numarali borg senedinde®*®, La-zakari’ye ait 3 iméru 8 situ arpanin AS$ir-
Sépé-usur tarafindan borg olarak alindig1 goriilmektedir. Asstr-Sépe-usur borcunu harman
yerinde aldig1 miktarda geri verecektir. Borcunu 6dememesi durumundan ise borcu esit

miktarda artacaktir. SAAB 09, 105 numarali bor¢ senedinin terciimesi soyledir:

“I-19) A§Siir-5epé-usur 'un miihrii. La-zakari’ye ait 3 iméru 8 siitu
arpa, Assir-sépe-usur’un emrindedir. O, onu (borcunu) harman
verinde, anaparasiyla birlikte geri verecektir. Eger onu (borcunu)
geri vermezse, o zaman (borcu) aymi miktarda artacaktir. Bag

haremagasi Ayyaru (Il) ayi, Nabi-Sarru-usur 'un isim yili.”

Nabi-3arru-usur’un isim yili (MO 644), Tasritu (VII) ay1 tarihli ACP 17 numaralh

metinde®®’, Saka-DAdi tarafindan 9 iméru arpanim ve Il-hari tarafindan da 8 iméru arpanin

teslim olarak alinmis oldugu kayitlidir:

“I0) 9 iméru arpa: Sakd-Dadi (onlari) teslim aldi. 8 iméru (arpa):
II- hari (onlari) teslim aldi. Toplam: Qastu kasabasindan 2 (adam).
Sahitler: Qastu kasabasindan Hamnanu. Qastu kasabasindan Azri-
Yau. Tasritu (VII) ay1, Nabu-Sarru-usur 'un isim yili. Sahit: Nani 'nin

’

oglu Adad-issé’a.’

Nabi-3arru-usur’un isim yili (MO 644), Tasritu (VII) ay1 tarihli SAA 14, 098
numarali sézlesme metnine gore, vekil Taquni, veliaht prense ait 5 iméru arpayi
Hamatiitu’ya borg olarak vermistir. Hamatutu borcunu aldigi her bir iméru arpa igin 5 siitu

artirarak ddeyecektir.?*® {lgili metnin terciimesi su sekildedir:

“I) Vekil Taqiinu nun kontrolii altindaki veliaht prense ait 5 iméru
arpa, Handuate sehrinden Hamatiitu 'nun emrindedir. Arpa, iméru

basina 5 situ artacaktir. Tasritu (VII) ayi, Nabu-Sarru-usur un isim

’

yili. 5 hasatgi.’

236 Deller, Fales and Jakob-Rost, “Neo-Assyrian Text from Assur. Private Archives in the Vorderasiatisches

Museum of Berlin, Part 2”, 87-88.
237 D. Homés-Fredericq and P. Garelli, Ma'allandte, Archives d'un centre provincial de l'empire assyrien

(Akkadica Supplementum 13), (2017).
238 Matilla, Legal Transactions of The Royal Court of Nineveh, Part II: Assurbanipal through Sin-Sarru-iskun,

s.88.
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Nabi-$arru-usur’un isim yili (MO 644), Arahsamnu (VIII) aymin 24. giinii tarihli
StAT 02, 187 numarali bor¢ senedinde®®, Urdu-Assiir ve Kisir-Asstr’a ait olan 5 iméru
arpanin {l-ma’adi’nin oglu Qurdi-issar ve Abu-1&’i tarafindan bor¢ olarak alinmis oldugu
goriilmektedir. Qurdi-Issar ve Abu-18’i borcunu I¢ Sehir’de 6deyecektir. Borglarini
O0dememeleri durumunda ise arpa borglarini iki kati fazla olarak 6deyecek olduklar

belirtilmektedir. StAT 02, 187 numarali bor¢ senedinin terctimesi soyledir:

“I9 Urdu-Assir ve Kisir-ASSir’a ait 5 iméru arpa, Il-ma’adi’nin
oglu Qurdi-Issar ve Abu-1¢’i 'nin emrindedir. Onlar, onu (bor¢lariny)
I¢c Sehir’de (Assur) odeyeceklerdir. Eger (borclarini) édemezlerse,
arpayt iki kat1 olarak édeyeceklerdir. "V Arahsamnu (VIII) ay1, 24.

’

giin, Nabu-sarru-usur un isim yili.’

Que valisi Nabii-da”inanni’nin isim y1li (MO 642), Simanu (III) aymin 1. giinii tarihli
SAA 14, 102 numarali satis sézlesmesinde®*’, Bir-Attar’a ait evin Hala-Suri tarafindan [x]
Segel glimiise satin aldig1 kayitlidir. Bu sézlesmede arpanin, Bir-Attar’in miihrii i¢in 1 iméru

olarak verildigi goriilmektedir. Ilgili satis sozlesmesine ait terciime su sekildedir:

“II9 Satilan evin sahibi Bir-Attar'm miihrii. Ah-abii’nun evine
bitigik, Sundia’min evine bitisik, Hana-Hiiru'nun evine [biti]sik,
kirisleriyle, kapilarindan biri ile, iist katiyla birlikte insa edilmis bir
ev— Hala-suri [anlasmaya] vardr ve onu (evi) [x] Seqel giimiise
satin aldi. [Parasi tama]men ddendi. [O ev] satim alinmis ve
edinilmistir. [Herhangi bir iptal, iptal da]vasi veya [dava]
gecersizdir "1 [Gelecekte her] kim bir sika[yette] bulunursa,
[......] verecek ve [parayt sahibine on kat olarak] iade edecektir. [O,
onun davasinda itiraz edecek ve] basarili [olamayacaktir]. Sahitler:
[..]si. [..].... Sin-[...]-na’id. Za...nu. Issar-dirt. ...manu. ASuisi.
Katip Nabii-ahu-usur. Simanu (III) ayi, 1. giin, Que valisi Nabii-

da”inanni’nin isim yili. “Y Onun miihrii igin 1 iméru arpa.”

ASSur-garu’a-nere’nin isim yili (MO 641), Simanu (III) aymmn 1. giinii tarihli

Marqasi 33 numaral1 bor¢ senedinde, Sursi’ye ait 6 iméru arpanin Ilu-ahhg-eriba tarafindan

239 Donbaz-Parpola, Neo-Assyrian Legal Texts in Istanbul.
240 Matilla, Legal Transactions of The Royal Court of Nineveh, Part II: Assurbanipal through Sin-Sarru-iskun,
s.90-91.
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borg olarak alinmis oldugu kayitlidir. {lu-ahhé-eriba borcunu harman yerinde, her bir iméru
basina 5 siitu artacak sekilde faizli olarak odeyecektir.?*! Marqasi 33 numarali borg

senedinin tamami soyledir:

“I-) - [Sursi’ye ait 6 iméru afrpa] sermaye olarak Ilu-ahhé-
eritba’min emrindedir. O (arpayt) [bor¢] olarak aldi. [Har]man
verin[de her bir iméru’ya] karsilik (faiz olarak) 5 stitu verecektir. (O
ayrica) 6 hasatgi (verecektir). Sahitler: Sesa-dald, Se’maba’, Sasi,
Uarri, Sagibi, Galul. Simanu (IIl) ayimin 1. giinii, ASSur-garu’a-

. . . i3}
nere nin 1Sini ylll.

Sarru-métu-uballit’in isim yili (MO 640), Addaru (XII) aymin 14. giinii tarihli CTN
06, 102 numarali bor¢ senedinde?*?, Samas-3arru-usur’a ait 5 iméru 3 siitu arpanin Qurdi-
Nergal tarafindan borg olarak alinmis oldugu goriilmektedir. Qurdi-Nergal borcunu harman
yerinde aldig1 miktarda geri 6deyecektir. Borcunu 6dememesi durumunda ise iméru bagina

5 sutu faizle 6deyecek oldugu kayithdir:

“I-13) Samas-Sarru-usur’a ait 10 (qii) kapasiteli siitu ile (6l¢iilmiis) 5
imeru 3 sutu arpa, Qurdi-Nergal’'in emrindedir. O, (onu) borg
olarak almmistir. O, onu (borcunu) harman yerinde sermayesi
(miktari) iizerinden teslim edecektir. Eger (o zaman) teslim etmezse,
o (borcu) iméru basina 5 situ artacaktir. Addaru (XII) ayi, 14. giin,

’

Sarru-métu-uballit in isim yilr.’

Musallim-A$§iir’un isim yili (MO 639), Ayyaru (II) ayinin 11. giinii tarihli CTN 06,

283 Samas-Sarru-usur’a ait 3 iméru arpa Intrta-nadin-ahi

103 numarali bor¢ senedinde
tarafindan borg olarak alinmistir. Infirta-nadin-ahi borcunu harman yerinde teslim edecektir.
Borcunu 6demedigi durumda iméru basina 5 situ faizle 6deyecektir. CTN 06, 103 numarali

borg senedinin terciimesi soyledir:

241 Giinbatt1 vd., Kahramanmaras ta Bulunmus Yeni Asurca Tabletler, s.81-82.

242 Herbordt vd., Documents from the Nabu Temple and from Private Houses on the Citadel (Cuneiform Texts
from Nimrud 6), s.233-234.

243 Herbordt vd., Documents from the Nabu Temple and from Private Houses on the Citadel (Cuneiform Texts
from Nimrud 6), s.235-237.
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“I-1D) fngrta-nadin-ahi 'nin miihrii. Samas-Sarru-usur’a ait iskaru’**
kapasiteli situ ile (6lciilmiis) 3 iméru arpa, Iniirta-nadin-ahi’nin
emrin[de]dir. O, (onu) harman yerinde teslim edecektir. Eger o, (o
zaman) teslim etmezse, o (borcu) iméru basina 5 situ artacaktir.

Ayyaru (I1) ayi, 11. giin, MuSallim-Assir 'un isim yil1.”

gl-lu-dari’nin isim y1l1 (MC , Tasritu aymin 28. giinii tarihli ,
Bel-lu-dari’nin isi I1 (MO 635), T VII 28 hli CTN 06, 105
numarali bor¢ senedinde®”’, Samas-Sarru-usur’a ait 3 iméru 2 siitu arpa Nabi-ahu-usur

tarafindan borg olarak alinmis oldugu kayithdir. Ilgili bor¢ senedinin terciimesi sdyledir:

“I0) Samas-Sarru-usur’a ait 8 qii kapasiteli situ ile 6l¢iilmiis 3iméru
2 situ arpa, Nabi-ahu-usur’un emrindedir. Tasritu (VII) ayi, 28.

giin, Bel-lu-dari’nin isim yil1.”

Salam-Sarri-igbi’nin isim yili (MO 630), Nisannu (I) ay1 tarihli StAT 03, 043
numarali bor¢ senedinde, [...]ki-ere§’e ait olan 8 qu sutu Olciisiiyle Ol¢lilmiis [n] iméru
arpanin Abu-eriba’nin oglu Sep-Assir tarafindan borg olarak alinmis oldugu goriilmektedir.
Sép-Assir’un borcuna, aldigi her iméru basina 5 siitu faiz uygulanacag: kayitlidir. Ayrica
[...]ki-éres’in hasad1 i¢in de bir hasat¢i da saglanmasi gerektigi belirtilmektedir.?*® Ilgili

satirlarin terctimesi su sekildedir:

“I-8) [ Jki-éres’e ait 8 qi kapasiteli siitu ile élciilmiis [n iméru
ar]pa, [A]bu-eriba’[min oglu] Sep-Assir un [emrindedir]. O, [her]
imeéru basina faiz olarak 5 sutu verecektir. Hasat i¢in alacakliya da
bir hasat is¢isi saglayacaktir. Nisannu (I) ay1, Salam-sarri-igbi’nin

. . E2)
isim yil.

Salam-Sarru-igbi’nin isim yili (MO 630) tarihli SAA 14, 124 numarali borg
senedinde?*’, Bel-iqisa’ya ait 30 Segel giimiis ve 10 iméru arpa Nadin-ahh&’ye borg olarak

verilmis oldugu goriilmektedir. Ilgili metnin terciimesi su sekildedir:

244 [Skaru “yapilmasi igin verilen is; isciler i¢im malzeme ya da erzak; mamul iiriinler, zimba teli ya da
malzemeler; (bir tiir) vergi” olarak tanimlanmaktadir. Bkz. CAD I-J, 5.224.

24 Herbordt vd., Documents from the Nabu Temple and from Private Houses on the Citadel (Cuneiform Texts
from Nimrud 6), $.239.

246 Faist, Alltagstexte aus neuassyrischen Archiven und Bibliotheken der Stadt Assur.

247 Matilla, Legal Transactions of The Royal Court of Nineveh, Part II: Assurbanipal through Sin-Sarru-iskun,
s.104-105.
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“I'8) Bél-ig[i5a] 'ya ait 9 1/2 ‘litrelik’ [bakir siitu] 'ya gére (6l¢iilmiis)
10 iméru arpa (ve) 30 Seqel giimiis Nadin-ah[hé] nin emrindedir.
O, onu (arpayr)] bir bo[r¢ olarak aldi]. "% [...] ayi, [x’inci giin],
Salam-Sarru-igbi’nin isim yili. Sahitler: Marduk-na’id. Uras-eriba.
Issar-dirt. Mannf[u-...]. Ahu-ertba, [NN]. Sarru-émur[anni]. Katip
Nabu-Saddini.”

Nabii-3arru-usur’un isim y1l1 (MO 629), Kislimu (IX) ayinin 16. giinii tarihli StAT
02, 190 numaral1 bor¢ senedinde?*®, Mas-Ad[da], Urdu-Assiir ve Kisir-As$$iir’a ait olan 1
mina ve 6 Seqel giimiisiin Suria, Urdu-Aia ve Sin-na’di’in oglu [...]-ibni tarafindan borg
olarak alimmis oldugu gériilmektedir. Borglularm borglarini I¢ Sehir’de 15 iméru 1 siitu ve
5 litre arpa olarak Odemeleri gerekmektedir. Borg¢larini 6demezlerse 3 mina gilimiis

ddeyecekleri belirtilmistir. Ilgili borg senedinin terciimesi su sekildedir:

“I'Y Mas-Adda, [Urdu-Assir] ve Kisir-ASsiir'a ait olan 1 mina ve 6
Seqfel giimiis], Suria, Urdu-Aia ve Sin-na’di’in oglu [...]-ibni’nin
emrindedir. ") Onlar bir takvim ayt icerisinde I¢ Sehir’de 15 iméru
1 sutu ve 5 litre arpa odeyeceklerdir. Eger 6demezlerse, 3 mina
glimiis odeyeceklerdir. Kislimu (IX) ayi, 16. giin, Nabi-Sarru-

usur’'un isim yiul.”

Nabii-3arru-usur’un isim yilin1 takip eden yilda (MO 628), Kaniinu (X) aymin 20.
giinii tarihli SAAB 05, 043 numarali bir baska bor¢ senedinde >*°, arpanin bir tarihleme
ifadesi icerisinde kullanildig1 gériilmektedir. Buna gére, Urada kdyiinden Isputu’nun oglu
Qurdi-Adad’1n kiz1 Bélet-umm1’yi bir Segel glimiisiin 1 situ arpaya denk geldigi yil, 10 Segel

giimiise Sar-ili’ye sattig1 goriilmektedir. flgili satirlarin terciimesi soyledir:

“I1) Sanlan kizin sahibi Uradad kéyiinden Isputu’nun oglu Qurdi-
Adad in miihrii. Sar-ili, onun kifzi] Bélet-ummi yi bir Seqel giimiisiin
1 situ arpaya denk geldigi yil, 10 Seqel [giimiis] karsiiginda
sozleserek [satin aldi]. Meblag tamamen teslim edildi; bu kiz

248 Donbaz and Parpola, Neo-Assyrian Legal Texts in Istanbul.
249 Fales and Jakob, “Neo-Assyrian Text from Assur. Private Archives in the Vorderasiatisches Museum of

Berlin, Part 17, 5.94-95.
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kazanilmis, alinmistir; herhangi bir iptal, dava agma ya da dava

’

talebi yoktur.’

Benzer bir sekilde yine Saray katibi Nabii-Sarru-usur’un isim yilin takip eden yilda
MO 628), Sabatu (XI) aymm 10. giinii tarihli SAAB 05, 041 numarali bir diger borg
senedinde®” de, arpanin bir tarihleme ifadesi igerisinde kullanildig1 goriilmektedir. Buna
gore, Kapar-Suga’a sehrinden Nusa’[...] nin karis1 Ekur-rahama’y1 bir Segel giimiisiin 1 siitu
arpaya denk geldigi yil, yarim mina giimiise Sar-ili’ye sattig1 goriilmektedir. ilgili satirlarin

terciimesi su sekildedir:

“I7 Satilan  kadimn  sahibi  Kapar-[Sug]a’a  sehrinden
Nusa’[...] 'min miihrii. Sar-ili, onun karisi Ekur-rahama’yi bir Seqel
glimiigtin 1 sutu [arpaya] denk geldigi yilda, yarim mina giimiis
[karsiliginda] satin aldi. Para tamamen teslim edildi, [bu kadin

satin alindi].”

Marduk-§arru-usur’un isim y1ili (MO 627), Tasritu (VII) aymin 21. giinii tarihli zarfl
bir tabletin, tableti olan StAT 02, 049 numarali metin ve zarfi olan StAT 02, 050 numarali
metinden 6grenildigine gore, Lit-AsStr’un oglu Nabli-na’id‘e ait olan 11 iméru arpa, Basasu,
Sukkaia ve Mannu-ki-A&§ir tarafindan borg¢ olarak alinmustir. Ug borglunun borglarini

251

tamamen ddemis olduklari goriilmektedir.?! Tlgili metinlerin terciimesi soyledir:

“ Tablet A: ™V Lit-Assir un oglu Nabii-na’id ‘e ait 11 iméru arpa,
Basasu, [Sukkai]a ve [Mannu-ki-Assir]’a bor¢ olarak verildi
26 [Sukkaia] ve Basasu onu (borcu) Nabii-na’id ‘e tamamen geri
odediler. Tasritu (VII) ay, 21. giin, Marduk-sarru-usur 'un isim yuli.
Sahitler: [...]li. [Sa]lam-Sarri-igbi.

Zarf B: 77 Lit-As[$ir] 'un oglu Nabii-na’id ‘in miihrii. Nabii-na’id ‘e
ait 11 iméru [arpa], Mannu-ki-ASsir, Basa[su] ve Sukkdila] ya
bor¢ olarak verildi. "' Mannu-ki-Assir, Basasu ve Sukk[aia] onu

(borcu) Nabii-na’id ‘e tamamen geri édediler. Ta[sritu (VII) ay1, 21.]

230 Fales and Jakob, “Neo-Assyrian Text from Assur. Private Archives in the Vorderasiatisches Museum of
Berlin, Part 17, s.89-91.
B!Donbaz and Parpola, Neo-Assyrian Legal Texts in Istanbul.
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giin, Marduk-Sarru-[usur] 'un isim yil. Sahitler: Edi-ilu. ASSur-[...].

i3

Salam- sarri-[igbi]. ASSur-sufmu-...].

Marduk-§arru-usur’un isim y1l1 (MO 627), Arahsamnu (VIII) ayinin 27. giinii tarihli
CTN 03, 043 numaral1 bor¢ senedinde, Sunu-ahh&’nin 8 gii situ ile Slgiilmiis 1 iméru arpay1
ve bir balya saman1 Tusi’den borg olarak aldig1 goriilmektedir. Sunu-ahhé borcunu harman
yerinde aldig1 iméru basina 5 siutu ddeyecektir. Borcunu 6dememesi durumunda ise iméru
basina 5 situ faiz ddemesi gerektigi goriilmektedir.>>> CTN 03, 043 numaral1 borg senedinin

terciimesi soyledir:

“I5) Tusi’ye ait 8 qit siitu ile olciilmiis 1 iméru arpa ve bir balya
saman Sunu-ahhé’nin emrindedir. *"% O, onlart bor¢ olarak
almigtir. O, (borcunu) harman yerinde iméru basina 5 siitu ile teslim
edecektir. Eger (borcunu) dédemezse, imeru basina 5 situ faiz
odeyecektir. Arahsamna ayi, 27. giin, Marduk-Sarru-usur’un isim

yili.”

Sin-$arru-usur’un isim yilmi takip eden y11 (MO 627), Kislimu (IX) aymin 4. giinii
tarihli SAAB 09, 110 numarali metin zarfl1 bir tabletten olusan bir bor¢ senedidir. 2> Buna
gore; Mutaqqin-Assir’a ait 40 iméru arpanin Nabi-rémanni tarafindan borg olarak alindigi
goriilmektedir. Nabli-rémanni borcunu harman yerinde anaparastyla birlikte geri verecektir.
Borcunu 6dememesi durumundan ise borcu 1 iméru 4 sutu artacaktir. SAAB 09, 110

numarali1 zarfli bor¢ senedinin terciimesi su sekildedir:

“ Tablet A: ¥ Mutaqqin-Assiir un sermayesinin toplami (olan) 40
iméru arpa Nabii-rémanni’nin emrindedir. O, harman yerinde
(borcun) anaparasini geri verecektir. Eger (borcunu) geri vermezse,
(borcu) borcu 1 iméru 4 siutu artacaktir. Kislimu (IX) ayi, 4. giin,

Sin-sarru-usur 'un isim yuini takip eden yil.

Zarf B: 9 ... Nabii-rémanni’nin emrindedir. O, harman yerinde

(borcun) anaparasini geri verecektir. Eger (borcunu) geri vermezse,

252 Dalley and Postgate, The Tablets from Fort Shalmaneser (Cuneiform Texts from Nimrud 3).
253 Deller, Fales and Jakob-Rost, “Neo-Assyrian Text from Assur. Private Archives in the Vorderasiatisches
Museum of Berlin, Part 27, 5.94-96.
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(borcu) borcu 1 imeru 4 situ artacaktir. Kislimu (IX) ay1, 4. giin,

Sin-Sarru-usur 'un isim yilini takip eden yil.”

SAA 14, 099 numarali bor¢ senedinde, Vekil Taquni tarafindan veliaht prense ait
toplamda 5 iméru 8 siitu arpadan , Ia-isu’ya 3 iméru arpa ve Handuate sehrinden Gabbu-
ilani’ye de 2 imeru 8 siitu arpa borg olarak verilmistir. Borglarini her iméru basina [x] situ

artirarak 6deyeceklerdir.?>* SAA 14, 099 numarali bor¢ senedinin terciimesi su sekildedir:

“I10 [a-Tsu’nun emrinde 3 iméru (arpa) ve [Gabbu-ilani] nin
emrinde 2 iméru ve 8 sutu (arpa), [Vekil] Taqginu’'nun kontrolii
altindaki veliaht prense ait toplam 5 iméru ve 8 siitu arpa, Ia-
isu 'nun ve Handuate den Gabbu-ilani 'nin emrindedir. Arpa (borcu)
[iméru basina x sutu] artacaktir. Hasatgilar. v.1-4) (Aramice
altyazi:) Veliaht [prense ait] arpa [la-isu’nun ve Hadduwah tan

Gabbu-ilani 'nin emrindedir.”

Mannu-ki-Arbail’in isim yili, Kantinu (X) aymin 10. ginii tarihli SAA 14, 436
numarali bor¢ senedinde?®, Infirta-Sarru-usur tarafindan Biirtdiu'nun oglu Edu-3allim’e
arpanin borg olarak verilmis oldugu goriilmektedir. Arpa miktarinin kayith oldugu ilgili
kisim kirik oldugu igin arpa miktarinin ne kadar oldugu bilinememektedir. Edu-Sallim
O6demesini Ninova’daki harman yerinde yapacaktir. Borcunu 6dememesi durumda ise aldig:
her iméru basina 5 situ fazladan O6deyecektir. SAA 14, 436 numarali bor¢ senedinin

terciimesi su sekildedir:

“I) Infirta-Sarru-usur’a ait [x iméJru arpa, Bifrt]aiu’nun oglu
Edu-$allim’in emrindedir. O (borcunu) Ninive 'deki harman yerinde
odeyecektir. "7 Eger (borcunu) édemezse, (borcu) iméru basina 5
situ artacaktir. Kanunu (X) ayi, 10. giin, Mannu-ki-Arbail 'in isim
yili.  Sahitler: Urdu-Iniirta. PutiSe. Puti-ESe ... . Abi-Hiru.
Hallab[ése]. Nabii-[...]. Ur[du-... ]. Nabu-Sarru-usur.”

Saray katibi Sin-Sarru-usur’un isim yili (MO 625), Nisannu (I) aymn1 8. giinii tarihli

Glizana 108 numarali bor¢ senedinde, Adad-milki-ila’t’e ait 20 balya samanin ve 15 imeéru

254 Matilla, Legal Transactions of The Royal Court of Nineveh, Part II: Assurbanipal through Sin-Sarru-iskun,
s.88.
255 Matilla, Legal Transactions of The Royal Court of Nineveh, Part II: Assurbanipal through Sin-Sarru-iskun,

s.278.
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arpanin Kiisaiu ve Abu-durt tarafindan borg olarak alinmis oldugu goriilmektedir. Kiisaiu ve
Abu-diirT arpayr harman yerinde, [...]-ma’d sehrinde teslim edeceklerdir. Eger arpa
borglarint 6demezlerse, arpa borglarinin 5 sifu artacagi, saman miktarinin da ayni sekilde

artacag belirtilmistir. Ayrica arpa ve samana Ahu-iddina’nin kefil oldugu goriilmektedir.?>¢

“I'7) Adad-milki-ila'T’nin bor¢ olarak verdigi 20 balya saman ve 9
litre kapasiteli situ ile olgiilmiis arpa, [...] ' min oglu Kisaiu ve
Urdu/...] 'min oglu Abu-d[uri] nin emrindedir. Onlar, arpay: [...]-
ma’d [sehrinde] harman yerinde [teslim edeceklerdir]. *"” Eger
[teslim etmezlerse, ddenmesi gereken miktar ya da arpa] 5 siitu
[artacaktir.A]hu-iddina arpa [ve] saman igin [ke]fildir. Saray katibi

Nisannu (1) ay1, 8. giin, Sin-Sarru-usur 'un isim yili.”

Nabii-§arru-usur’un isim yili (MO 625), Kislimu (IX) aymin 15. giinii tarihli StAT
02, 188 numarali bor¢ senedinde?’, Urdu-Assir ve Kisir-AsSiir'a ait olan 4 iméru
depolanmis arpanin Lu-Sallim ve Nabi-nadin-ahi tarafindan bor¢ olarak alinmis oldugu
goriilmektedir. Liu-Sallim ve Nabii-nadin-ahi borg¢larin1 10 giin igerisinde 6deyeceklerdir.

Arpa borcunu I¢ Sehir’de ddeyecekleri belirtilmistir:

“I10 Urdu-Assir ve Kisir-Assir’a ait 4 iméru [depo]lanmis arpa,
Lu-sall[im] ve Nabii-nadin-ahi’nin emrindedir. Onlar (bor¢larini)
10 giin icerisinde odeyeceklerdir. Eger (borglarini) 6demezlerse, her
giimiis  Seqel i¢in fazladan yarim Seqel’i masraf olarak
sayacaklardir. [Onlar arpayi] I¢ Sehir’[de] odeyeceklerdir. Kislimu

(IX) ay1, 15. giin, Nabi-Sarru-usur 'un isim yui.”

Kaniindiu’nun isim yili (MO 624), Ayyaru (II) aymin 5. giinii tarihli CTN 06, 106
numarali bor¢ senedinde®’®, Samas-Sarru-usur’a 3 iméru arpa Nasir-edi ve Sangi-Issar’in
oglu Adad-milki-€res tarafindan borg¢ olarak alinmistir. Onlar borg¢larin1 harman yerinde
aldiklar1 miktarda geri 6deyeceklerdir. Eger bor¢larin1 6demezlerse de iméru basma 5 situ

faiz uygulanacaktir. CTN 06, 106 numaral1 bor¢ senedinin terclimesi su sekildedir:

236 Dornauer, Das Archiv des assyrischen Statthalters Mannu-ki-AsSir von Giizana/Tall Halaf.

257 Donbaz and Parpola, Neo-Assyrian Legal Texts in Istanbul.

258 Herbordt vd., Documents from the Nabu Temple and from Private Houses on the Citadel (Cuneiform Texts
from Nimrud 6), s.240-242.
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“I19 Nasir-édi 'nin miihrii, Sangi-Issar’'in oglu Adad-milki-éres’in
miihrii. Samas-Sarru-usur’a ait 10 qii kapasiteli situ ile 6l¢iilmiis 3
iméru arpa, Nasir-édi ve Adad-milki-éres’in emrindedir. Onlar
(onu) odiing olarak aldilar. Onlar, (onu) harman yerinde sermayesi
(miktari) iizerinden teslim edeceklerdir. Eger (o zaman) teslim
etmezlerse, o (borglary) iméru basina 5 situ artacaktir. Ayyaru (I11)

ayy, 5. giin, Kanindiu 'nun isim yul.”

AS§iir-matu-tuqqin’in isim y1li (MO 624), Addaru (XII) aymin 6. giinii tarihli SAAB
09, 128 numarali bor¢ senedinde®®, Nabii-Sar-ahh&Su’ya ait 1 iméru 5 siitu arpanin
Mutakkil-ASStr’un oglu ASSur-nadin-ahi tarafindan bor¢ olarak alindigi goriilmektedir.
ASSiir-nadin-aht’nin borcunu sehrin harman yerinde geri verecegi anlagilmaktadir. Ancak
borcunu ayni miktarda mi1 yoksa artmis bir sekilde mi verecegi net degildir. Borcunu
ddememesi durumunda borcu 1 iméru 5 siitu artacaktir. Ilgili bor¢ senedinin terciimesi su

sekildedir:

“IID - Nabii-Sar-ahhésu’ya ait 1 iméru 5 situ arpa, Mutakkil-
Assir’un oglu Assur-nadin-ahi’ye borg¢ olarak verilmistir. O, onu
(arpayi) borg olarak aldi. Sehrin harman yerinde ... geri verecektir.
Eger o, (borcunu) geri vermezse, (borcu) 1 iméru 5 siitu artacaktir.

Addaru (XII) ayi, 6. giin, ASSiar-matu-tugqin’in isim yili.”

A§Silir-matu-taqqin’in isim yili (MO 623), Nisannu (I) aymin 29. giinii tarihli StAT
03, 046 numarali bor¢ senedinde, Ubru-Egissi’ye ait olan 6 iméru 7 situ arpanin Abu-
eriba’nin oglu Sep-Assir tarafindan borg olarak almmis oldugu goriilmektedir. Borg olarak
alman her bir arpa igin iméru basina 4 situ artis olacag: kayithidir. 2% StAT 03, 046 numarali

borg senedinin terciimesi soyledir:

“I8 Ubru-Egissi’ye ait 6 iméru 7 siitu arpa, Abu-eriba 'nin oglu Sép-
Assur’un emrindedir. Arpa, her bir iméru basina 4 sutu artacaktir.

Nisannu (1) ay1, 29. giin, ASSiur-matu-taqqin’in isim yili.”

259 Deller-Fales- Jakob-Rost, “Neo-Assyrian Text from Assur. Private Archives in the Vorderasiatisches
Museum of Berlin, Part 27, s.118-119.
260 Faist, Alltagstexte aus neuassyrischen Archiven und Bibliotheken der Stadt Assur.
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A§Silir-matu-taqqin’in isim yili (MO 623), Arahsamnu (VIII) aymin 26. giinii tarihli
CTN 03, 012 numarali metinde, Kalhu’nun Gdzetleme Saray1’nin saray yoneticisi Isseme-
ilI’nin 2 iméru arpayr Kalhu’dan bas haremagasinin bolilk komutani Nabt-da”inanni’ye
teslim ettigi goriilmektedir. Nabli-da”inanni’nin bu arpay1r R€émiitu’nun yeminden diisecegi

kayithdir.?%! Tlgili metnin terciimesi sdyledir:

“I7) Kalhu 'nun Gézetleme Sarayi min saray yoneticisi Isseme-ilt 9
qu kapasiteli situ ile 6l¢iilmiis 2 iméru arpayi, bas haremagasinin
boliik komutant Nabii-da’inanni’ye teslim etmigtir. O da bunu
Rémiitu’'nun yeminden diisecektir. "V Arahsamna ay,26. giin, ASSiir-

matu-taqqin’in isim yil.”

Dadi’nin isim yili (MO 622), Nisannu (I) ay1 tarihli StAT 03, 048 numarali borg
senedinde, Assiir-allim-ahh&’ye ait olan 3 iméru 3+»’ situ arpanin Mannu-ki-ahh& nin oglu
Ka”unanu tarafindan bor¢ olarak alinmis oldugu goriilmektedir. Ka”unanu‘nun borcuna,
aldig1 her iméru basina 5 sutu faiz uygulandigr kayithdir. Ayrica AsSur-Sallim-ahh&’nin
hasadi icinde bir hasat¢1 saglanmasi gerektigi belirtilmistir.?> StAT 03, 048 numaral1 borg

senedinin terciimesi su sekildedir:

“I9) Assiir-Sallim-ahhé’ye ait 3 iméru 3+n’ situ arpa, Mannu-ki-
ahhé’nin oglu Ka unanu’nun emrindedir. O, her bir iméru basina
faiz olarak 5 situ verecektir. Ayrica hasat icin alacakliya da bir
hasat is¢isi saglayacaktir. Nisannu (I) ay1, bas hazinedar Dadi 'nin

. . E2)
isim yil.

Dadi’nin isim yili (MO 622), Nisannu (I) ay1 tarihli StAT 03, 052 numarali borg
senedinde, Assiir-3allim-ahh&’ye ait olan 12 iméru 2 situ arpanin Samas-rémanni’nin oglu
Samag-ibni tarafindan borg olarak almmis oldugu goriilmektedir. Samag-ibni’nin borcuna

YV —

aldig1 her iméru basina 5 siitu faiz uygulanacaktir. Ayrica Samag-ibni, A§str-3allim-ahh&’nin

hasadi iginde bir hasatg1 verecektir.?®® Ilgili borg senedinin terciimesi sdyledir:

“I10) A5Siar-Sallim-ahhé’ye ait 10 qi kapasiteli siitu 6l¢iisiiyle

Olgiilmiis 12 iméru 2 sutu arpa, Samas-remanni’nin oglu Samas-

261 Dalley-Postgate, The Tablets from Fort Shalmaneser (Cuneiform Texts from Nimrud 3).
262 Faist, Alltagstexte aus neuassyrischen Archiven und Bibliotheken der Stadt Assur.
263 Faist, Alltagstexte aus neuassyrischen Archiven und Bibliotheken der Stadt Assur.
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ibni’nin emrindedir. O, her bir iméru basina faiz olarak 5 situ
verecektir. Ayrica alacaklimin hasadi igin bir de hasat is¢isi

saglayacaktir. Nisannu (I) ayi, bas hazinedar Dadi 'nin isim yili.”

Dadi’nin isim yil1 (MO 622), Ayyaru (II) ay1 tarihli StAT 03, 056 ve StAT 03, 057
numarali metinler zarfli bir bor¢ senedi tabletinin zarfi ve i¢ metnidir. Bu tabletten
ogrenildigine gore, Assir-Sallim-ahh&’ye ait olan arpa Ahu-diiri, Musallim-issar, Diir-ahhg
ve Qibit-Issar tarafindan borg olarak alinmistir. Borg alinana arpanin miktarina dair bir bilgi

264

bulunmamaktadir.?®* flgili zarfl1 tabletin terciimesi su sekildedir:

“Tablet A: ' Assir-[Sallim-ahhé] 'yve ait arpa, Ahu-dirf,
Musallim-Issar, Diir-ahhé ve Qibit-Issar’in [emrindedir]. O, onlar
icin biiyiik bir meblag ortaya koydu. Onlar da kendi paylarina, son
odemeye iliskin levhayr teslim ettiler. Onlarin arasinda baris
saglandi. Ayyaru (II) ay1, [x’inci giin], [bas hazinedar] Dadi’nin

isim yil.

Zarf B: 1-4) Ahu-diri, Mus[allim-Issar], Dir-ahhé ve Qib][it-
Issar] i bor¢lu oldugu, [AS]sir-[Sallim-ahhé] ve ait ar[pa].”

Dadi’nin isim y1l1 (MO 622), Abu (V) ayinin 3. giinii tarihli SAAB 05, 049 numarali
metin zarfl1 bir tabletten olusan bir baska bor¢ senedidir. 2%° Bu borg senedinde, Mudammig-
As§ir’a ait 10 Segel giimiisiin Nabi-nadin-ahi’nin oglu Sulih’e borg olarak verilmis oldugu
goriilmektedir. Sulih’in borcunu Uldlu (VI) aymn 10. giiniinde 5 iméru arpa olarak geri
verecektir. Borcunu teslim etmemesi durumunda borcunun esit miktarda artacagi

goriilmektedir. SAAB 05, 049 numarali borg senedinin terctimesi soyledir:

“Tablet A: Saray hizmetkar: Nabi-nadin-ahi’nin oglu Sulih’in
miihrii; 10 Segel giimiis [...] O, halki icin [sorumlulugu]
tistlenmektedir. Abu (V) ay, [3.] giin, [hazinedar] Dadi 'nin isim yilL.
Nabii-eriba giimiisii [getirmekle] gorevli olan kisidir. Sahitler: La-

tubdasanni-Assir. La-gepu. Riba-ahii’a.

264 Faist, Alltagstexte aus neuassyrischen Archiven und Bibliotheken der Stadt Assur.
265 Fales and Jakob-Rost, “Neo-Assyrian Text from Assur. Private Archives in the Vorderasiatisches Museum
of Berlin, Part 17, s.103-105.
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Zarf B: Mudammiq-Assiur’a ait 10 Seqel giimiis saray hizmetkadri
Nabi-nadin-ahi 'nin oglu Sulih’e (bor¢ olarak) verildi. O, Uliilu (VI)
aymn 10. giinii, 9 situ kapasitesi ile 6l¢iilmiis 5 imeru arpayr geri
verecektir. Eger (arpayi) geri teslim etmezse, (borcu) esit miktarda
artacaktir. O, halkt i¢in sorumluluk tasimaktadir. . Abu (V) ayi, 3.
giin, hazinedar Dadi 'nin isim yili. Sahitler: La-tubasanni-Assur. La-

’

gépu. Summa-ibassi-ilu. Riba-ahii’a.’

Dadi’nin isim y1l1 (MO 622), Arahsamnu (VIII) aymin 28. giinii tarihli CTN 06, 107
numarali bor¢ senedinde®®, Samas-Sarru-usur’a ait 1 iméru arpanmn Adad-milki-gres
tarafindan borg olarak alinmis oldugu goriilmektedir. Adad-milki-&re§’in borcu iméru basina

5 sutu artacaktir.

“I-1) Samas-Sarru-usur’a ait 10 git kapasiteli siitu ile (Ol¢iilmiis) 1
iméru arpa, Adad-milki-éres’in emrindedir. O, onu (arpayi) borg
olarak aldi. Arpa, iméru basina 5 situ artacaktir. Arahsamnu (VIII)

ayt, 28. giin, Dadi 'nin isim yui.”

Dadi’nin adin1 tastyan yildan sonraki yil (MO 621), Simanu (III) aymin 25. giiniine
tarihli Marqasi 11 numaral1 borg senedinde®®’, Ubru-Nergal’e ait 20 iméru arpanin Ramman-
da’ya bor¢ olarak verilmis oldugu goriilmektedir. Ramman-da borcunu harman yerinde
aldig1 her bir iméru basina 3 situ faizle 6deyecektir. Ayrica Ubru-Nergal’e bir de hasatgi

saglayacaktir. Marqasi 11 numarali metnin tamami sdyledir:

“ I'I5 Ubru-Nergal e ait 20 iméru arpa sermaye olarak Ramman-
dda’min emrindedir. O, onu (arpayi) bor¢ olarak aldi. Marqasi
sehrindeki harman yerinde her bir iméru basina (faiz olarak) 3 siitu
verecektir. (O ayrica) hasat¢r (verecektir). Sahitler: Aya-dadi,
Nabi-sezibanni, Sasi, Awi, Kubmar, Sa. Simanu (IIl) ayimn 25.

gtinti, Dadi 'nin adini tastyan yildan sonraki yil.”

Dadi’nin adini tasiyan yildan sonraki y1l (MO 621), Simanu (III) aymnm 25. giinii

tarihli bir diger bor¢ senedi olan Marqasi 12 numaral1 bor¢ senedinde?®®, Ubru-Nergal’e ait

266 Herbordt vd., Documents from the Nabu Temple and from Private Houses on the Citadel (Cuneiform Texts

from Nimrud 6), s.242-243.
267 Giinbatt1 vd., Kahramanmaras ta Bulunmus Yeni Asurca Tabletler, s.39.
268 Giinbatt1 vd., Kahramanmaras ta Bulunmus Yeni Asurca Tabletler, s.40-41.
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[x] + 1 iméru arpanin Adad-birtasi’ye bor¢ olarak verilmis oldugu kayithidir. Adad-birtasi
borcunu harman yerinde aldig1 her bir iméru basia 3 sutu faizle geri 6deyecek ve bir de

hasatg1 verecektir. ilgili satirlar sdyledir:

“Il1Y Ubru-Nergal '[e ait x]+1 iméru arpa sermaye olarak Adad-
birtasi’nin [emrindedir]. O, onu (arpayi) bor¢ olarak aldi. Marqasi
sehrin[deki] harman yerinde her [bir ijméru basina (faiz olarak) 3
siitu verecektir. (O ayrica) hasat¢i (verecektir). Sahitler: Issar-
na’di, Nabu-$ézibanni, Sasi, Sa, Kubmar. Simanu (IIl) aymin 25.

gtinti, Dadi 'nin adini tastyan yildan sonraki y1l.”

Dadi’nin adini tasiyan yildan sonraki y1l (MO 621), Simanu (III) aymnm 25. giinii
tarihli Marqasi 13 numarali metin, bir baska bor¢ senedidir. ?* Ubru-Nergal tarafindan adi
tespit edilemeyen bir kisiye yine miktar1 tespit edilemeyen arpanin bor¢ olarak verilmis
oldugu goriilmektedir. Bu borglu kisinin borcunu, harman yerinde her bir iméru basina 3
situ faizli olarak verecek olduklar1 kayitlidir. Ayrica bu kisi Ubru-Nergal icin bir de hasatci

saglayacaktir. Marqasi 13 numarali bor¢ senedinin tamami su sekildedir:

“I7) [Ubru-Nergal’e ait x iméru ar]pa sermaye olarak [...’nin
emrindedir]. O, onu (arpayt) bor¢ olarak aldi. [Marqasi sehrindeki]
harman yerleri[nde her bir iméru basina (faiz olarak) 3 sutu]
verecektir. (O ayrica) hasat¢r (verecektir). [Sahitler: Aw]i,
[Ra]mman-da®’’, Nabi-ahhe-ballit.  Simanu (III) ayimn 25. giinii,

Dadi’nin adn tasiyan yildan sonraki yi1l.”

Tushan valisi B&l-igbi’nin isim y1l1 (MO 621), Uliilu (VI) aymin 1. giinii tarihli CTN
03, 044 numarali bor¢ senedinde?’!, Atanha-ilu, Sép-Sarri, Mannu-ki-Arbail, Kiqillanu,
Usta-Huru, Ahu-eriba ve Ahu-lamur’un 15 iméru arpayr Diir-maki-Inurta, Dauskunu ve
Urdu-Nabt’dan borg olarak aldiklar1 goriilmektedir. Bu yedi borglu kisi borglarini kralin
Ninive’ye girdigi glin Buruwesa sehrinde anapara olarak odeyeceklerdir. Borglarini

O6dememeleri durumunda ise aldiklar1 her iméru basina 5 situ faiz 6deyeceklerdir. Ayrica

299 Giinbatt1 vd., Kahramanmaras ta Bulunmus Yeni Asurca Tabletler, s.41-42.

270 Dadi’nin adin1 tastyan yildan sonraki yil (MO 621), Simanu (I1T) ayinin 25. giinii tarihli Marqasi 13 numaral
borg¢ senedinde sahit olarak gordiiglimiiz Ramman-da, yine ayni tarihte diizenlenmis olan Marqasi 11 numaralt
borg¢ senedinde, Ubru-Nergal’e ait olan 20 iméru arpay1 borg olarak almis oldugu dikkatlerden kagmamaktadir.
27! Dalley-Postgate, The Tablets from Fort Shalmaneser (Cuneiform Texts from Nimrud 3).
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metinde arpanin kefili olarak Himaiu gériinmektedir. CTN 03, 044 numarali bor¢ senedinin

terclimesi su sekildedir:

“ 1) Atanha-ilu’nun miihri, S'ép-§arri ‘nin - miihrii, Mannu-ki-
Arbail’in miihri, Kigillanu nun miihrii, Usta-Huru nun miihiir, Ahu-
eriba’mn  miihrii, Ahu-lamur'un miihrii. 5%  Dir-maki-Inurta,
Dauskunu ve Urdu-Nabii’ya ait 8 Asur qi kapasiteli situ ile
Olgiilmiis 15 iméru arpa, onlarin emrindedir. Onlar, kralin Ninive 'ye
girdigi giin, arpayt Buruwesa sehrinde anapara olarak teslim
edeceklerdir. Eger onlar (arpayt) teslim etmezlerse, iméru basina 5
situ faiz odeyeceklerdir. Himaiu, arpann kefilidir. Ulilu a1, 1. giin,

Tushan valisi Bél-igbi 'nin isim yil1.”

Bél-igbi’nin isim y1l1 (MO 621), Gegici Addaru (XIIa) aymin 20. giinii tarihli SAA

14, 431 numarali bor¢ senedinde®’

, Yeni Saray’in saray mensubu Iniirta-8arru-usur
tarafindan Aia-Sarru-ibni’nin oglu Aqru’ya 1 iméru 6 situ arpanin bor¢ olarak verilmis
oldugu kayithdir. Aqgri borcunu ddemedigi takdirde 2 kat1 fazla olarak 6deyecektir. Ilgili

metnin terciimesi su sekildedir:

“I:%) Yeni Saray i saray gorevlisi Iniirta-Sarru-usur’a ait 8 ‘litrelik’
situ’ya gore (ol¢iilmiis) [1] iméru 6 sutu arpa, Aia-Sarru-ibni’nin
oglu Aqru’nun emrindedir. 7 [...] [....] [....] "V o édeyecektir. r.2-
11) Eger 6demezse, iki katint odeyecektir. Gegici Addaru (XIla) ayi,
20. giin, Bél-igbi 'nin isim yili. Sahitler: Pan-Issar-lamur. Nasir-édi.

Kabti. Urdu-Nabi. Sarru-nadin-ah[hé]. La-dagil-[ili].”

Nabii-saqibi’nin isim y1li (MO 618), Nisannu (I) aymin 14. giinii tarihli SAA 14, 432
numarali bor¢ senedinde?’®, Iniirta-Sarru-usur tarafindan adi kirik oldugu igin
belirlenemeyen bir kisi ya da kisilere 3 iméru 3 situ arpanin borg olarak verilmis oldugu
goriilmektedir. Bor¢lu ya da borglular borcunu Ulidlu (VI) ayinin yeni ay giiniinde
Odeyecektir. Bor¢ 6denmedigi takdirde arpa ayni oranda artacaktir. SAA 14, 432 numarali

bor¢ senedinin terciimesi su sekildedir:

272 Matilla, Legal Transactions of The Royal Court of Nineveh, Part II: Assurbanipal through Sin-Sarru-iskun,
5.274-275.

273 Matilla, Legal Transactions of The Royal Court of Nineveh, Part II: Assurbanipal through Sin-Sarru-iskun,
s.275.
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“VU Inirta-Sarru-usur’a ait 8 ‘litrelik’ situ’ya gore (Olciilmiis) 3
iméru 3 siitu arpa, > [..]... [c.....] [.....] 5 ar[pa ...].... O, Ulilu
(VI) ayi[min yeni ay]inda odeyecektir. Eger ddemezse, arpa ayni
miktarda ar[tacaktir]. ""® Nisannu (I) ay1, 14. giin, Nabii-saqibi 'nin
isim yil. Sahitler: Silimmu. Bél-usalli. Urdu-Iniirta. Sarru-issé’a.

Aiakki-ibni. Issar-emiigdia. “'¥ Bél-niiri. Kanianaiu. ...[...].”

Lahiru valisi Nabfi-sagibi’nin isim y1li (MO 618), Ayyaru (II) ayinin 14. giinii tarihli
CTN 06, 089 numarali borg senedinde?’*, Samas-$arru-usur’a ait 5 $eqel giimiis ve 1 iméru
5 siitu arpanin faizi ile birlikte NabG-rémanni tarafindan bor¢ olarak alinmis oldugu
kayitlidir. Burada faiz miktarinin ne kadar oldugu anlagilamamaktadir. Nab{-rémanni’nin
glimiis borcunu Ayyaru (II) ayinda aldigr miktarda geri teslimlim edecegi goriilmektedir.
Arpa borcunu ise harman yerinde aldig1 miktarda teslim edecektir. CTN 06, 089 numarali

bor¢ senedinin terciimesi soyledir:

“I“1) Nabij-rémanni’nin miihrii. Samas-Sarru-usur’a ait 5 Seqel
glimiis (ve) 8 (qu) kapasiteli siitu (ile ol¢iilmiis) 1 iméru 5 situ arpa
faizi ile birlikte Nabti-remanni 'nin emrindedir. O, Ayyaru (Il) ayinda
onu (giimiis borcunu) sermayesi (miktary) iizerinden teslim
edecektir. O, harman yerindeki arpayr da sermayesi (miktart)
tizerinden teslim edecektir. Ayyaru (Il) ayi, 14. giin, Lahiru valisi

Nabii-sagibi 'nin isim yili.”

Nabii-sagibi’nin isim yili (MO 618), Du’iizu (IV) aymin, 27. giinii tarihli CTN 06,
088 numarali borg senedinde, Sama3-Sarru-usur’a ait 8 ¢ii kapasiteli situ 6lgiilmiis 3.4 iméru
arpa ile birlikte 5 1/3 $eqel giimiis kus besleyicisi Urad-I3tar tarafindan bor¢ alimmistir. Bu
senette Urad-I3tar’mn giimiis ve arpa borglarin1 ayr1 zamanlarda 6dedigi gériilmektedir. Buna
gore; glimiis borcunu Ulilu (VI) aymin 15. gliniinde 6demesi gerekmektedir. Gilimiis
borcunu 6demedigi durumda ise borcunda dortte bir oraninda artis olacaktir. Arpa borcunu
ise harman yerinde alindigi miktar seklinde geri 6demesi gerektigi goriilmektedir. Bu
senedin son satirinda “Tasritu (VII) ayinda 6deyecektir” ifadesi bulunmaktadir. Bu 6deme

tarihinin hangi iiriine veya borca yonelik oldugunu gdsteren net bir bilgi olmasa da bu 6deme

274 Herbordt vd., Documents from the Nabu Temple and from Private Houses on the Citadel (Cuneiform Texts
from Nimrud 6), s.210-211.
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tarihi arpa igin olmalidir.?’> CTN 06, 088 numarali bu bor¢ senedinin terciimesi su

sekildedir:

“! Kus besleyicisi Urad-IStar i miihrii. 3% Samas-Sarru-usur’a ait
5 1/3 Seqel giimiis (ve) 8 qui kapasiteli siitu ile (6l¢gtilmiis) 3.4 iméru
arpa Urad-Istar i emrindedir. O, Ulilu (VI) ayin 15. giiniinde
glimiisii odeyecektir. Eger (onu) ddememisse, o giimiis dortte bir
oramnda artacaktir. O, harman yerinde arpayr anaparasi (miktart)
iizerinden [teslim edecektir.] '° Sahit La-dagil-ili, sahit [Niir]-
Samas, sahit Nergal-épus, sahit Luhi’, sahit Sin-éris-ahi. '” Du lizu
V) ay1, 27. giin, Nabii-sagibi 'nin isim yili. ° O, Tasritu (VII) ayinda

’

odeyecektir.’

Lahiru valisi Nabd-sagibi’nin isim y1li (MO 618), Tasritu (VII) aymin 1. giinii tarihli
StAT 02, 207 numarali metin bir satig belgesidir. Metinde, Urdu-Assiir ve babast Puti-
hutapisa’ya ait bir ev oldugu ve bu evin de baba Puti-hutapiSa’dan oglu Urdu-ASsStr’a miras
olarak verilmis oldugu anlagilmaktadir. Puti-hutapisa oglu Urdu-ASSiir’a ait olan bu miras
evin Babilaiu tarafindan 1 iméru 3 situ arpanin 1 giimiis segele karsilik geldigi yilda 2 buguk
mina giimiise satin almmis oldugu goriilmektedir.?’® Gériildiigii iizere bu metinde arpa,
arpanin bir tarihleme ifadesi igerisinde kullanildigr goriilmektedir. StAT 02, 207 numarali

sat1s belgesinin ilgili satirlarinin terciimesi su sekildedir:

“I-20 Urdu-Assir'un [miih]rii, Puti-hutapisa’mn m[iihrii], satilan
evin sahipleri. Bur-Kiibi ve Kulahtawa’nin evlerine, sehrin disina
¢tkan kral yoluna, sehrin sfur]larina ve dufvarlarina ...] bitisik,
kapilar ve kirigleriyle birlikte, duvarlari eksiksiz, biitiiniiyle Urdu-
Assir’un bir evi: Puti-hutapisa oglu Urdu-ASsir’a ait séz konusu
miras kalan ev — Babilaiu bu evi, Puti-hutapisa oglu Urdu-
Assur’dan 1 iméru 3 siutu arpamin 1 giimiis Seqele karsiik geldigi
vilda 2 bugcuk mina giimiise anlasarak satin aldi. Para tamamen
odenmigstir. Miras kalan sz konusu ev satin alinmigtir. Herhangi bir

iptal, dava talebi ya da dava gegersizdir.”

275 Herbordt vd., Documents from the Nabu Temple and from Private Houses on the Citadel (Cuneiform Texts

from Nimrud 6), s.208-210.
276 Donbaz and Parpola, Neo-Assyrian Legal Texts in Istanbul.
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CTN 06 , 047 numaral1 bor¢ senedinde, Nab(i’ya ait diizenli adak siru kapasitesi ile
Ol¢iilmiis 33 iméru arpa Haldi-Aplu-iddina’nin oglu Adi-ilu-igbGini tarafindan borg¢ olarak
alimmistir. On ve arka yiiziinde kirik olmasindan dolay1 bu borg senedinin tarihine ve borcun
geri 0denmesine dair bilgilere ulasilamamaktadir. “diizenli adak situ kapasitesi ile
olciilmiig” ifadesinin kullanildig ilk borg senetlerinden biridir ve borg¢ alinan arpa miktari
daha &nce goriilen borg senetlerindeki miktara gére ¢ok fazladir.?” {lgili satirlarin terciimesi

su sekildedir:

“I) Nabii ’ya ait diizenli adak siitu kapasitesi ile 6lciilmiis 33 iméru
arpa Haldi-Aplu-iddina 'nin oglu Adi-ilu-igbiini 'nin emrindedir. O,
(onu) [bor¢ olarak] aldi.”

Nebii-sagibi’nin isim y1li (MO 618), Kaniinu (X) ay1 tarihli StAT 03, 040 numarali
bor¢ senedinde, AgSir-$allim-ahh&’ye ait 6 iméru [n] situ arpanm Ekallati’den Sulmu-
ahh&’nin oglu Ana-$€p-Sarri-iddina tarafindan bor¢ olarak alinmis oldugu goriilmektedir.
Arpa borcuna her bir iméru basina 5 situ faiz uygulanacaktir. Ayrica Ana-$€p-Sarri-
iddina’nin hasat i¢in Ana-§&p-sarri-iddina’ya bir hasat iscisi verecegi goriilmektedir.?’® Ilgili

satirlarin terclimesi su sekildedir:

“I9) A§Sir-Sallim-ahhé’ye ait 6 iméru [n situ ar]pa, Ekallati’den
Sulm[u-ah]hé nin oglu Ana-sép-Sarri-iddina’'mn emrindedir. O,
[he]r iméru basina faiz olarak 5 situ verecektir. Hasat igin
alacakliya da bir hasat is¢isi saglayacaktir. Kaniinu (X) ayi, Nebii-

sagibi 'nin isim yui.”

279 Nabf-mar-8arri-usur’un isim yili (MO 611), Nisannu (I) ay1 tarihli

Turtanu
Gilizana 105 numarali bor¢ senedinde, Il-manani’ye ait 30 iméru arpanin Giizana
bolgesindeki Til-Sahiha sehrinden dort kisi olan 11-Nasuh-milki, Bi-immera, Adad-ila’1 ve
Biisa’1 tarafindan borg olarak alinmis oldugu goriilmektedir. Til-Sahiha sehrinden olan bu
dort kisi arpa borglarint harman yerinde teslim edeceklerdir. Borglarini teslim etmemeleri

durumunda borglar esit miktarda artacaktir. Ayrica I1-Nauh-milki ve Bi-immera’nin arpa

277 Herbordt vd., Documents from the Nabu Temple and from Private Houses on the Citadel (Cuneiform Texts
from Nimrud 6), s.108-109.

278 Faist, Alltagstexte aus neuassyrischen Archiven und Bibliotheken der Stadt Assur.

27 Turtanu CAD T, 5.489°da “yiiksek bir askeri yetkili” anlamina, CDA, s.401°de ise tartanu “yardimci, ikinci

LR I3

komutan”, “maresal, bas askeri subay” anlamlarina gelmektedir.
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borcu igin kefil olduklar1 goriilmektedir.?®® Giizana 105 numarali borg¢ senedinin terciimesi

sOyledir:

“IVTil-Sahihd@ sehrinden olan [I-Nasuh-milki 'nin  miihrii, Bi-
immerd 'min miihrii, Adad-ila’T’'min miihrii, Biisd 'min miihri. 1l-
manani 'nin bor¢ olarak verdigi 8 litre kapasiteli sutu ile 6l¢iilmiis
30 iméru arpa, onlarin emrindedir. "' Onlar, [harman yerinde]
arpayt teslim edeceklerdir. [Eger] onlar, onu (arpayi) teslim
etmezlerse, o da esit miktarda verecektir. II-Nasuh-milki ve Bi-
immerd arpa igin kefildirler. Ni[san]nu (I) ay1, turtanu Nabi-mar-

Sarri-usur 'un isim yili.”

Nab(i-mar-8arri-usur’un isim yili (MO 611), Ayyaru (II) ay1 tarihli Giizana 101
numarali bor¢ senedinde, Ahu-1&’0tT’nin oglu Bibi’nin miktar1 belli olmayan giimiis ve
arpay1 Il-manani’den bor¢ olarak almis oldugu goriilmektedir. Bibi’nin giimiis borcu 1/2
Seqel miktarinda artacaktir. Arpa borcunu ise harman yerinde verecektir ve arpa borcunda

bir artis olmayacaktir.?®! Giizana 101 numarali bor¢ senedinin terciimesi su sekildedir:

“I7) [l-manani’nin bor¢ olarak verdigi [n Se]qel giimiis, [n imé]ru

arpa, Ahu-lé’iti’nin oglu Bibi’nin emrindedir. Giimiis miktart 1/2
Seqel artacaktir. O, harman yerinde [ar]payt teslim edecek, arpa
miktart artmayacaktir. "-? Ayyaru (II) ayi, Nabi-mar-sarri-usur un

12

isim yul.

SAA 06, 285 numarali metnin®®?, adi bilinmeyen bir hesap sefi ile Nabi-igisa
arasinda yapilan bir bor¢ senedi sozlesmesi oldugu anlagilmaktadir. Ancak kirik bir metin
oldugu i¢in bu s6zlesmenin bir arazi satig s6zlesmesi mi yoksa herhangi bir iiriin i¢in yapilan
bir s6zlesme mi olup olmadig1 hakkinda kesin bir ¢ikarim yapilamamaktadir. Bu s6zlesmede
arpa, “ Bir Seqel giimiisiin 6 siitu arpa satin aldigi yil[da ...] " seklinde gordiigiimiiz ifadede
karsimiza ¢ikmaktadir. Ayrica bu sekilde gegen yil ifadesi s6zlesmenin yapildigi yili da ifade

ediyor olabilir.

280 Dornauer, Das Archiv des assyrischen Statthalters Mannu-ki-Assir von Giizana/Tall Halaf.

281 Dornauer, Das Archiv des assyrischen Statthalters Mannu-ki-A$Sir von Giizana/Tall Halaf, s.81.

282 Kwasman and Parpola, Legal Transactions of the Royal Court of Nineveh, Part I: Tiglath-Pileser III
Through Esarhaddon, s.229-230.
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SAA 14, 205 numarali arazi satis sozlesmesine®®® gore; Nabu-3apik-zeri, Sa-
Silliya’da bulunan 6 hektarlik bir araziyi, veliaht prensin haremagas1 Bél-Ingal-diiri ve
isimleri tespit edilemeyen birkag adamdan 36 iméru arpa karsiliginda satin almistir. Eger
kim sozlesmeyi bozarsa, harman yerindeki arpayir Nabu-Sapik-zeri’ye vererek araziyi

kurtaracaktir. ilgili satirlarin terciimesi su sekildedir:

“38 Nabii-sapik-zeri, Sa-Silliya’da ekili 6 hektarlik bir araziyi,
veliaht prensin haremagasi Bél-Ingal-diiri’den (ve) bu adamlardan
9 qgii’luk bakiwr suitu (6l¢iistiyle) olciilmiis 36 iméru arpa karsiliginda
sozlesme yaparak satin aldi. Sozlesmeyi kim bozarsa, topragi

kurtarmak i¢in harman yerindeki arpayr Nabiiya verecektir.”

CTN 03, 092 numaral1 bor¢ senedinde?®*, tah1l ambari sefi Nashir-B&l’in Mannu-ki-
Arbail’e 4 iméru arpa borcu oldugu goriilmektedir. Nashir-B&él borcunu Ayyaru ayinda
teslim edecektir. Borcunu teslim etmemesi durumunda yiizde yiizliik bir faiz uygulamasinin

s6z konusu olacag: kayithdir. Ilgili satirlarin terciimesi su sekildedir:

“I) Mannu-ki-Arbail e ait 4 iméru arpa tahil ambar: sefi Nashir-
Bel’in emrindedir. O, (borcunu) Ayyaru ayinda teslim edecektir.

’

Eger (borcunu) teslim etmezse, yiizde yiiz faiz igleyecektir.’

ASSur-Sarrani’nin isim yili, Nisannu (I) aymin 20. giinii tarihli SAAB 17, 028
numarali metinde, arpa kaydinin tutuldugu gériilmektedir. 2> Buna gore metinde, Baia’ya
ait 160 imeéru arpa, Udinu’ya ait 180 imeru arpa ve Sabu-damqu ya ait 40 imeru arpa olmak
izere toplamda 380 iméru arpanin Sasi ve Kurbanu tarafindan alinmis oldugu kayithdir.

Ilgili metnin terciimesi sdyledir:

“I12) 160 iméru arpa Baia'min gézetiminden, 180 iméru Udinu’dan
ve 40 iméru Sabu-damqu. Tamami, Sasi ve Kurbanu tarafindan
(alinan) 380 iméru arpa. Nisannu (1) ay1, 20. giin, ASSir-Sarrani’nin
isim yili. Sahitler: Sa-ili-dubbu. Ubru-Issar. Nabii’a. Mektuplar

alinmadi.

283 Matilla, Legal Transactions of The Royal Court of Nineveh, Part II: Assurbanipal through Sin-Sarru-iskun,
s.165.

284 Dalley and Postgate, The Tablets from Fort Shalmaneser (Cuneiform Texts from Nimrud 3).

285 Parpola, “Cuneiform texts from Ziyaret Tepe (Tushan), 2002-2003” , State Archives of Assyria Bulletin
XVII (2008).
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Nisannu (I) aymin 20. giinii tarihli SAAB 17, 034 numarali zarfli tablette, Sumu-
lesirin emrindeki bir mektuptan 380 iméru arpanin Sulmu-ahhé tarafindan alindig:
kayithdir. Ayrica mektubun kendisinin teslim alinmamis oldugu goriilmektedir.?®® SAAB

17, 034 numaral1 mektubun terciimesi su sekildedir:

“Tablet A: "' Sulmu-ahhé tarafindan alman, Sumu-1ésir’in
emrindeki bir mektubun 380 iméru arpasi. Mektup Sumu-1esir 'in

emrindedir. Sahitler: Daian-Kurbail. Ubru-Issar. Sa-ili-dubbu.

Zarf B: Sul[mu-ahhé tarafindan alinan, Sumu-1&sir in emrindeki bir
mektubun 380 imeru arpasi]. Nisannu (1), 20. giin. Mektup teslim
alinmad. Daian-Kurbalil]. Ubru-[Issar].”

Simanu (I1T) aymin 24. giinii tarihli SAAB 17, 068 numarali metinde, Ilu-iddina’nin
kontroliindeki 6 iméru arpanin Kapar-Biidaya sehrinden Qiti-ilani’nin sorumlulugunda, 3
iméru arpanin [PN]’nin sorumlulugunda ve [PN]’nin kontroliindeki 7 iméru ve 1 situ
arpanin Kapar-[...] sehrinden Sakil-Aia ve [PN]’nin sorumlulugunda bulundugu kayithdir.
Toplamda 16 iméru 1 situ arpanin, 14’linlin akitu-ayini i¢in 2’sinin ise harem i¢in oldugu

goriilmektedir.?®” Metnin terciimesi sdyledir:

“I13) [I[y-iddina] 'min elinde bulunan 6 iméru arpa, Kapar-Bida[ya]
sehrin[den] Qiti-ilani’nin sorumlulugundadir. 3 [im]é[ru ajrpa,
[PN] 'nin sorumlulugundadir. [PN] 'nin elinde bulunan 7 iméru ve 1
situ arpa, Kapar-[...] sehrinden Sakil-Aia ve [PN] nin
sorumlulugundadir. Simanu (II1) ayi, 24. giin. Toplam: 16 iméru 1

situ arpa, [1]47i akitu-ayini igin, 2’si harem igin.”

Simanu (III) aymin 27. giinii tarihli SAAB 17, 073 numarali metinde arpa dagitim
kaydinmn tutulmus oldugu goriilmektedir. 2*® Buna gore, Babilli iddi’a‘ya 6 iméru arpa;
firinc1 Liddibub’a 4 iméru arpa; zanaatkarlarin evinin deposuna 421 imeéru 4 situ arpa;
Akitu-evine 108 iméru 7 situ arpa; Mannu-ki-Adad’in evine 147 iméru arpa; hareme 20
iméru 9 situ arpa ve at egitimcisi LibiiSu’ya 1 iméru arpa saglandig1 goriilmektedir. SAAB

17, 073 numarali metnin terclimesi s0yledir:

286 Parpola, “Cuneiform texts from Ziyaret Tepe (Tushan), 2002-2003”.
287 Parpola, “Cuneiform texts from Ziyaret Tepe (Tushan), 2002-2003”.
288 Parpola, “Cuneiform texts from Ziyaret Tepe (Tushan), 2002-2003”.
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“I17) Aypa. Babilli Iddii’a ‘ya 6 iméru (arpa). Simanu (III) ay1, 27.
giin. Furinetr Liddibub’a 4 iméru (arpa). Simanu (I11l) ayi, 27. giin.
zanaatkarlarin evinin deposuna 421 iméru 4 situ (arpa). Akitu-evine
108 iméru 7 siutu (arpa). Mannu-ki-Adad in evine 147 iméru (arpa).
Hareme 20 iméru 9 situ (arpa). Simanu (III) ay1, 20. giin. At
egitimcisi Libiisu’ya 1 iméru arpa.”

Simanu (III) aymnin 29. giinii tarihli SAAB 17, 076 numarali borg¢ sdzlesmesinde, 2
iméru arpanin geri Odenmesi kosuluyla firincilara bor¢ olarak verilmis oldugu
goriilmektedir.?** Bu metinde arpanin kime ait oldugu ve bu firincilarm kim oldugu agik

degildir. ilgili bor¢ s6zlesmesinin terciimesi su sekildedir:

“I0 2 iméru arpa, sermayesiyle birlikte geri Gdenmek iizere
firincilarin emrindedir. Simanu (I11) ayi, 29. giin. Valinin huzuru

icin.”

SAAB 17, 081 numarali metinde, Du’tizu (IV) ayinin 11. giinii tarihlinde Gabriya’ya

5 iméru 5 siitu arpa saglandigi goriilmektedir.?*° {lgili satirlarin terciimesi soyledir:
“I3) 5 jméru S situ arpa: Gabriya. Du’tizu (IV) ay1,11. giin.”

SAAB 17, 095 numarali bir baska metinde, 6 iméru arpanin Ilu-iddina’nin adina
Kapar-Biidaya sehrinden Qiti-ilani’nin sorumlulugunda bulundugu goriilmektedir.?! lgili

satirin terctimesi su sekildedir:

“PY[[u-id]dina’min  adifna Kapar-Biid]aya sehrinden Qifti-

’

ila]ni’nin sorumlulugundaki 6 iméru arpa.’

ACP 41 numarali metinde, deve ile tasinan arpa kaydinin tutulmustur. Buna gore bu

metinde, Uliilu aymnda deve giidiiciisii Kunaia’nin koleleri olan Nani ve Tab-Sar-issar

292

tarafindan 8’er iméru arpanin taginmis oldugu goriilmektedir.?*? Ilgili metnin terciimesi

sOyledir:

28 Parpola, “Cuneiform texts from Ziyaret Tepe (Tushan), 2002-2003”.
290 Parpola, “Cuneiform texts from Ziyaret Tepe (Tushan), 2002-2003”.
21 Parpola, “Cuneiform texts from Ziyaret Tepe (Tushan), 2002-2003”.
292 Homeés-Fredericq- Garelli, Ma'allanate, Archives d'un centre provincial de l'empire assyrien.

91



“I) Arpa tableti. Uliilu ayinda 8 iméru arpa, deve giidiiciisii
Kunaia’'min kélesi Nani tarafindan (tagindi). "2 8 iméru arpa, deve

giidiiciisii Kunaia 'nin kélesi Tab-Sar-Issar (tarafindan) tasindi.”

ACP 66 numarali s6zlesme metinde, Harranaia’ya ait 10 iméru arpanin Qastu
sehrinden iki adam olan Sibina’nin oglu Ahi-iadi ve Adda-natan tarafindan bor¢ olarak

alinmis oldugu goriilmektedir.?>* S6zlesme metninin terciimesi sdyledir:

“I-) [...] Sibina’'mn oglu Ahi-iadi (ve) Adda-natan’in [mii]hrii.
Qastu sehrinden toplam da 2 adam. Harrandiaya ait sermaye olan

10 iméru arpa, Ahi-iadi ve Adda-natan in emrindedir.”

ACP 72 numaral1 metin, bir borg listesidir. >** Buna gore, Ilu-ziiku tarafindan 5 iméru
5 situ arpanin; Nabl-Sumu-iSkun tarafindan 1 iméru arpanin; adi belirlemeyen bir kisi
tarafindan 1 iméru arpanin; Adad-raqi tarafindan 4 imeru 3 situ arpanin, Hamanini
tarafindan 1 iméru 5 situ arpanin; Mariametu sehrinden olan Igigi tarafindan 2 iméru 5 situ
arpanin; Mariametu sehrinden Abu-niirt tarafindan 2 iméru 8 siitu arpanin; PNA 1/1, 97°den
Harran yakinlarindaki ““SAG-ap’-DU-ri’-nu sehrinden bir kisi oldugunu 6grendigimiz Alli
tarafindan 9 imeéru 2 situ arpanin ve Mariametu sehrinden [...]-ilu tarafindan 2 imeéru 9 situ
arpanin bor¢ olarak alimmig oldugu goriilmektedir. ACP 72 numarali borg listesinin

terclimesi su sekildedir:

“I19 Arpa. Iu-zitku ya ait 5 iméru 5 siitu arpa. Nabii-sumu-iskun’a
ait 1 iméru arpa. [...] 'a ait 1 iméru arpa. Adad-raqi’ye ait 4 iméru
3 situ arpa. Hamanini’ye ait 1 iméru 5 sutu arpa. Mariametu
sehrinden Igigi’ye 2 iméru 5 siitu arpa. Mariametu sehrinden Abu-
niri’ye 2 iméru 8 siutu arpa. ... sehrinden Alli 'ye ait 9 iméru 2 siitu

’

arpa. Mariametu sehrinden [...[-ilu’ya ait 2 iméru 9 situ arpa.’

Giizana 057 numarali metin kisa bir memorandum metnidir. Metinde Tab-nuqu’nun
sahip oldugu topraklar, kdleler, hayvanlar, i¢ecek ve arpa listelenmektedir. Buna gore Tab-

nuqu’nun 18 iméru ekili arazi, 6 iméru ekili arazi, 5 iméru yiiksek daglik alanda ekili arazi,

293 Homes-Fredericq- Garelli, Ma'allanate, Archives d'un centre provincial de l'empire assyrien.
294 Homes-Fredericq- Garelli, Ma'allanate, Archives d'un centre provincial de l'empire assyrien.
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2 kole, 3 geng kadin, daglik bolgelerde 2 kole, 28 koyun, 2 boga, 2 kiip sarap ve 100 iméru

arpa tayinina sahip oldugu goriilmektedir.?* lgili metnin terciimesi su sekildedir:

“I7) 18 iméru (32,4 hektar) ekili arazi [...]; 6 iméru (10,8 hektar)
ekili arazi [...]; 5 iméru (9 hektar) yiiksek [daghk alanda] ekili
arazi; 2 kole; 3 geng¢ kadin; 100 iméru (18.400 litre) arpa (tayini) ;
28 koyun; 2 boga; 2 kiip sarap; daghk bélgelerde 2 kéle. "V Tiim

bunlar Tab-nuqu’ya aittir.”

Guzana 102 numarali bir baska borg¢ senedinde, Til-siiti sehrinden Z&ru-inna-Aia’nin
oglu Addi tarafindan 8 Segel giimiisiin ve 5 iméru arpanin Il-manani’den borg olarak almmis
oldugu goriilmektedir. Bu borg¢ senedinde, Addi’nin giimiis borcunun 1/2 segel/ miktarinda

296

artaca@l, arpa borcunun ise buna uygun bir miktarda artacagi kayithdir.>*® Tlgili satirlarm

terciimesi soyledir:

“I9) Til-[s]iti sehrinden [Z]éru-inna-Aia’mn oglu Addi 'nin miihrii.
Il-manani nin bor¢ olarak verdigi 8 Seqel giimiis ve 8 litre kapasiteli
situ ile olgiilmiis 5 iméru arpa, Addi’nin emrindedir. [Giimiis
miktari] 1/2 Seqel [oranminda] artacak, [arpa miktari] bu[na uygun
olarak] ar[ta]caktir.”

Sa(ilu)’nun isim yili, Addaru (XII) aymnin 1. giinii tarihli StAT 02, 006 numarali
metin, bir evlilik sozlesmesidir. Sozlesmede AsSur-Sarru-ibni’nin  BéElet-tariba ile
evlenmemesi durumunda, AsStir-mudammiq’e 100 imeéru arpa verecegi goriilmektedir. Eger
AsSur-mudammiq Bélet-tariba’y1 As§Sur-Sarru-ibni’ye vermezse o zaman AsSiir-mudammig,
AS§ir-Sarru-ibni’ye 100 iméru arpa verecektir.?’ Ilgili evlilik sézlesmesinin terciimesi

sOyledir:

“I9) Eser Assir-Sarru-ibni Bélet-tariba ile evlenmezse, [O], ASSiir-
mudammiq’e 100 iméru arpa [odeyecektir]. *"9 Eger ASsiir-

mudam[miq] Beélet-tariba’yt Assur-Sarru-ibni’ye vermezse, O,

25 Aron A. Dornauer, Das Archiv des assyrischen Statthalters Mannu-ki-AsSir von Giizana/Tall Halaf,
Vorderasiatische Forschungen der Max Freiherr von Oppenheim-Stiftung 3/111, 2014.

2% Dornauer, Das Archiv des assyrischen Statthalters Mannu-ki-A$$ir von Giizana/Tall Halaf:

27 Donbaz and Parpola, Neo-Assyrian Legal Texts in Istanbul (Studien zu den Assur-Texten 2).
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Assur-Sarru-ibni’ye 100 imeru arpa ddeyecektir Addaru (XII) ayr, 1.

’

giin, Sa(ilu) nun isim yili. Sahit: Daian-Issar.’

Nab-[...] isim y1li, Uliilu (VI) ay1 StAT 02, 186 numarali borg senedinde?*®, Urdu-
ASsir, Kisir-Asstr ve MuSallim-[DN]’e ait olan 30 iméru arpanin ad1 tespit edilemeyen bir
kisi tarafindan bor¢ olarak alinmis oldugu goriilmektedir. Borglu kisi borcunu borg aldigt
giinden sonraki 10 giin igerisinde Odeyecektir. Eger borcunu Odemezse o zaman
hizmetgilerin borcunu 6demesi gerektigi belirtilmistir. Borg¢lu kisi borcunu arpa olarak
0demez ise Ninive’deki piyasa fiyatindan glimiis olarak 6deyecektir. StAT 02, 186 numarali

borg senedinin terctimesi su sekildedir:

“I0 [Urdu-Assir], Kisir-[A$Sir] ve Musallim-[DN] e ait 30 iméru
arpa, [NN] 'nin emrindedir. Ululu (VI) ayi, [x]inci giin, Nabi-[...]
isim yili. [O, borcunu] 10 giin icerisinde aldigi miktarda geri
odeyecektir. [Eger (borcunu)] 6de[mezse], hizmetgilerin ticretlerini
odeyecektir. " Eger borcunu arpa olarak odemezse, borcunu

’

Ninivedeki piyasa fiyatina gére giimiis olarak odeyecektir.’

StAT 03, 029 numarali borg senedinde, Sarru-igbi’ye ait olan 25 Segel giimiisiin Tab-
Sar-Nabl ve Nanaia-taklak tarafindan borg olarak alinmis oldugu goriilmektedir. Tab-Sar-
Nabi ve Nanaia-taklak ayrica 1 situ 2 qu arpayi1 da borg olarak almistir. Metinde arpanin
her ay 1 q0i miktarinda artacagi, giimiisiin ise her bir Segel basina 1 Segel oraninda artacagi

belirtilmektedir.?® Ilgili bor¢ senedinin terciimesi sdyledir:

“I-12) Sarru-ighi’ye ait 25 Seqel giimiis, Tab-Sar-Nabii ve Nandia-
taklak in emrindedir. Onlar (ayrica) 1 siitu ve 2 qii arpa almislardir.
Arpa, her ay 1 qii oraminda artacaktir. Giimiig, her bir Seqel basina
1 Seqel artacaktir. Sahitler: Abu-la-amass[i]. Issar-matu-tagqini.
Nabii-ahu-usur. Babu-Sumu-igisa. Du’izu (IV) ayi, 10. giin,

[......] ' mn isim yilr.”

Stn-kénu-1de’nin isim y1l1, Ayyaru (II) aymnin 15. giinii tarihli StAT 03, 062 numarali

borg senedinde’*’, Nabii-zéru-iddina’ya ait 1 mina islenmis giimiisiin Banttu-téres tarafindan

2% Donbaz and Parpola, Neo-Assyrian Legal Texts in Istanbul.
2% Betina Faist, Alltagstexte aus neuassyrischen Archiven und Bibliotheken der Stadt Assur (Studien zu den

Assur-Texten 3.
39 Faist, Alltagstexte aus neuassyrischen Archiven und Bibliotheken der Stadt Assur.
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bor¢ olarak alinmis oldugu goriilmektedir. Giimiisiin dortte bir oraninda artacak oldugu
belirtilmistir. Ayrica 10 iméru arpanin ise borca teminat oldugu kayithdir. StAT 03, 062

numaral1 bor¢ senedinin terciimesi soyledir:

“I'Y Nabii-zéru-iddina’ya ait ASsiir'un résati-adagi (olan) 1 mina
islenmis giimiis, Banitu-téres’in emrindedir. Giimiis (borcu) dortte
bir oraminda artacaktir. 10 iméru arpa (giimiis borcunun

’

teminatidir. Ayyaru (1) ay1, 15. giin, Sin-kénu-ide 'nin isim yili.’

A§§iir-garii’a-nére’nin isim yili, Sabatu (XI) ayinmn 4. giinii tarihli StAT 03, 107
numarali borg senedinde’®!, igbi-Aia’ya ait olan 30 iméru arpann Nabi-de’iq’in ogullari
olan Iddin-Aia ve Singi-Issar tarafindan borg olarak alinmis oldugu gériilmektedir. ilgili

borg senedinin terciimesi soyledir:

“I-1) [abi-Aia’ya ait 10 gi kapasiteli situ olciisiiyle 6lciilmiis 30
iméru arpa, Nabii-de’iq’in ogullar: olan Iddin-Aia ve Singi-Issar in
emrindedir. Sabatu (XI) ayi, 4. giin, ASSir-garii ‘a-nére nin isim yili.
Onun kizi ve karisi, alacaklinin yaninda rehin olarak tutulmaktadir.
Eger onlar kacar ya da dJliirlerse, bu durum efendilerinin

’

zararmadir. Arpa, her bir iméru basina 5 sutu artacaktir.’

Nisannu (I) aymin 21. giinii tarihli G.M. 302 numarali belgede®*?, Nabi-kasir’e ait
olan 1 iméru 5 sutu arpa Atiya tarafindan borg¢ olarak alinmis oldugu goriilmektedir.
Atiya’nin borcunu Abu (V) ayinda geri 6deyecegi kayitlidir. G.M. 302 numarali bu belge,
diger bor¢ senetlerinden farkli bir 6zellige sahiptir. Nitekim incelenen bor¢ senetlerinde
borcu veren ve alan kisiler cogunlukla erkeklerden olusurken, G.M. 302 numarali bu belgede
borcu alan Atiya bir kadindir ve Atiya adli bu kadin disinda adiyla kaydedilmis olan bagka

bir kadin bulunmamaktadir.

SAA 06, 003 numarali sézlesme metninden®* anlasildig iizere, kdy ydneticisi olan
Musallim-issar tarafindan 80 mina bakira denk gelen 2 iméru arpa karsiliginda bir kdle satin

alinmistir. Metnin terciimesi su sekildedir:

301 Faist, Alltagstexte aus neuassyrischen Archiven und Bibliotheken der Stadt Assur.

392 Omer Kahya, “Giiray Miize’den Yeni Asurca Bir Etiket”, Belleten, 84(299), 2020, 5.24-25.

303 Kwasman and Parpola, Legal Transactions of the Royal Court of Nineveh, Part I: Tiglath-Pileser III
Through Esarhaddon, s.5-6.
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“ 2 [..] Arbela'mn [..]- 3 [koy yéneticisi] Musallim-Issar,
[sozlesme yapti, satin al]di, ve (onu) o giinkii degeriyle 80 mina
bakira (denk gelen) 2 iméru arpa [karsihginda] satin aldi. ° Para
tamamen o6denmistir. O [adam] satin alinmug, elde edinilmis, borcu
tamamen kapatilmis ve aklanmistir. [Herhangi bir itiJraz, dava veya
iptal davasi gecersizdir. 8 Gelecek[te], uzak giinlerde [her kim]
[...]banu’ya ya da ogullar, [torunlari] ya da is¢i amiri, Musallim-
Issar’a karsi [bir dava ya da iptal dava]si talep ederse, > Arbela’[li
Istar’a ] 5 mina giimiis (ve) bir mina altin édeyecek ve [parayi]
sahiplerine on kat fazla olarak iade edecektir. Davasin[da] itiraz

edecek ve basarili olamayacaktir.”

3.2. SE.GiG/kibtu: Bugday

Mezopotamya genelinde tarimi en sik yapilan tahil {irlinlerinden bir digeri
tahilgillerden bugdaydir. Yeni Asur Donemi’ne ait metinlerde bugday, SE.GIG,
SE.GIG.MES, GIG*** sekillerinde gegmektedir. Sumerce SE.GIG, CAD K, 340’ta kibtu

“bugday” olarak tanimlanmaktadir.

Bugdayin, arpa gibi, ASSur Tapinagi’nda yapilan ¢esitli torenlerde kullanilmak tizere
tapinaga gotiiriilen mallardan biri olarak karsimiza ¢iktigit SAA 12, 069 numarali metin,
ASSur Tapinagi’nda yapilacak olan ¢esitli torenler ve festivallerde kullanilmasi amaciyla
yapilan harcamalar ve kral, ileri gelenler ve eyalet valileri gibi ¢esitli kisi ya da gruplarin
sunu ve bagislarini igeren III. Adad-nerari’ye ait bir kararnamedir. Buna gore; Bugday,
kralin pandugani toreni ve bu térene ait nobet harcamalarinda, kalmartu festivalinde ve Tisri
(VII) ay1 harcamalarinda firincilara saglanan iiriinlerden biridir.>®> Metnin genelinde
bugdayin ne icin alindig1 degerlendirildiginde, alinan bu bugdaylarin da ekmek i¢in alinmis
olmasi ihtimali yiiksektir. SAA 12, 069 numarali metinde bugdayin gectigi ilgili satirlarin

terclimesi su sekildedir:

“7 Kraln pandugani toreni icin yapilan harcamalar: Sekerlemeci,

8 litre bal, 8 litre yag ve 1 siitu siradan nohut alir. — Harsu-kekleri

304 SAA 06, 074; SAA 12, 069; SAA 14, 077; SAA 14, 080; SAA 16, 005; SAA 19, 003; SAA 20, 034; SAA
21, 035; StAT 02, 097; CTN 03, 013. Kral Yilliklarinda yapilan incelerde de benzer gegislere rastlanmustir.
Bkz. RINAP 2, 295: Sargon II 65.

395 Kataja and Whiting, Grants, Decrees and Gifts of The Neo-Assyrian Period, s.71-77.
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icin 5 litre bal ve 5 litre yag, hinhinu-unu i¢in 4 litre beyaz bal ve 4
litre rafine yag, yakmak icin 7 litre bal ve 7 litre yag ve isitmak i¢in
1 litre bal. ' As¢i, 4 situ arpa ve 1 siitu 4 litre normal mercimegi
alir. Firincilar, yagh-ekmek kepgesi ve tanrilarin yolculugu igin
olant da dahil, 2 imeru 8 siitu ekmeklik arpa; simdu-unu ve kakkallu-
unu ve tanrililarin yolcugu igin olant da dahil, qadiitu-ekmegi igin 2
imeru 8 siutu bugday alir. Bira iireticileri, tanrilarin yolculugu icin
olani da dahil, bira icin 2 iméru 5 situ alir. '* Kral, 3 siitu arpa,
beyaz atlar ve tahilla beslenen bir boga verir. Toplam: 2 sutu 4 litre
bal, 2 siitu 4 litre yag, 1 siitu 4 litre mercimek, 1 siitu nohut, 6 iméru
arpa ve 2 iméru 8 situ bugday, bunlarin hepsi kralin pandugani
téreni icin: [ASSur] un hazinecisi.'® Ayrica saray personeli, kralin
pandugani toreni icin 4 litre hinhinu-unu ve 4 siitu rafine susam yagi

verir. Tanrt pandugani’ye girdiginde kisi iki giin [s]iiresince verir.

8 Nobet masrafi: Sekerci, 5 litre bal, 5 litre sivi yag, 7 litre rafine
susam yagi, 3 litre nohut ve 1 litre normal mercimegi alir. As¢t, 1
siitu 5 litre arpa ve 6 litre normal mercimegi alir.?’ Firincilar, yagh-
ekmek kepcgesi ve tanrilarin Salmu’nun oniindeki yolculugu igin
olami da dahil, ekmek icin 1 iméru 4 situ arpayi; simdu-unu ve
kakkallu-unu ve tanrililarin yolcugu igin olani da dahil, ekmek igin
9 siitu bugdayr alirlar.*? Bir[a iireti]cileri, tanrilarin Salmu nun
ontindeki yolculugu igin olant da dahil, bira i¢in 9 litre arpayt
alirlar. %3 (Kral), 1 situ arpa, beyaz atlar, bir litre ve iigte biri bal,
bir litre ve iigte biri rafine yag, bir litre ve tigte biri hinhinu-unu, 11
tahilla beslenen koyun (verir). Toplam: 6 litre [ve ti¢te biri ba]l, 6
litre ve iicte biri yag, 3 litre nohut, 7 litre normal mercimek, 7 litre
rafine edilmis susam yagi, 2 iméru 5 situ 5 litre arpa ve 9 siitu
bugday. U¢ yilda (bir) [kral] tahilla beslenen bir boga ve tahilla
beslenen 12 koyun verir. Biitiin bu[nlar, nébet igin yapilan

masraflardir]: AsSur’un hazinecisi.”
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Bugdayin yine arpa gibi, siirglinlerin beslenmesi icin saglanan bir tahil oldugu
anlasilan SAA 19, 003 numarali mektup%, I11. Tiglat-Pileser tarafindan Iniirta-b&lu-usur’a
gonderilmistir. Mektupta kralin, bagkomutanin Araplar1 yenilgiye ugrattigindan bahsettigi
goriilmektedir. Kral Infirta-bélu-usur’a baskomutanin ona verdigi tiim develeri kontrol
ederek teslim almasini, Badi-I’in kendisiyle beraber olacagii ve bu develeri ona teslim
etmesini ve onlarin arazide otlatilmasini sOylemektedir. Baskomutanin Araplar1 yenilgiye
ugrattigindan bahseden kral, bozkirin korunmasinin eskisi kadar giiglii olmas1 gerektiginden
s0z etmektedir. Bu mektupta bugdayin, DimaSqa’dan gelecek siirgiinler i¢in 20 iméru arpa
ile birlikte 100 iméru miktarinda gonderilecek oldugu goriilmektedir. SAA 19, 003 numarali

mektubun tamami soyledir:

“I'r2) Kyalin Iniirta-bélu-usur’a sozii. Baskomutanin sana verecegi
tiim defve]leri kontrol et ve teslim al. [...] Badi-Il seninle
beraberdir; onlart (develeri) ona emanet et ve onlar iilkenin
ortasinda otlatilsinlar. Baskomutan simdi bu Araplari yendi fakat
bozkirin muhafazasi eskisi kadar giiclii olmali. Senin kog¢larin
bozkirdan iilkenin ortasina kadar kendi baslarina birakildilar ama
onlar ...incaya kadar giidiilmeli. 3% Tabalali(lar)a kars:
vapilacak sefere gelince, onlar sana [GN ile] Apamea ve Qades ile
[?] arasinda [...] nasil hareket edilecegini aciklayacaklar. ¢’
Onlar, ekilmekte olan bu tahil tarlasinin gelecek olan stirgiinler icin
oldugunu  séyliiyorlar.  Onlar  (siirgiinler)  Dimasqa’dan

geldiklerinde, Asi’den onlara génderilecek 100 (iméru) bugday ve

20 (iméru) arpa var.”

Bugdayin, bir bugday cinsi olan emmer bugdayi ile birlikte gectigi metin, Asur kralt
Asarhaddon tarafindan ad1 okunamayan x sahsina gonderilmis olan SAA 16, 005 numarali
mektuptur.>®” Mektupta Asarhaddon, x sahsindan Ah-abi’nun gelisi igin hazirlanmasini ve
ona verilmek iizere (kralin) kendi ve iki oglunun kiyafetlerini, yiin, susam, katir ve deve
hazirlayarak vermesini istemektedir. Bu mektupta bugday ve bugdayin bir cinsi olan emmer

bugdayinin, arpa ve liziim ile birlikte gectigi goriilmektedir. Kral arpa, emmer, bugday ve

3% Luukko, The Correspondence of Tiglath-Pileser III and Sargon II from Calah/Nimrud, s.5-6.
307 Luukko and Buylaere, The Political Correspondence of Esarhaddon, s.5-6.
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lizimlin piyasa degerlerine goére hesaplanarak Ah-abi’nun hizmetg¢isine vermesini

sdylemektedir. ilgili satirlarin terciimesi su sekildedir:

“FM[Kralhn 1]i’ye soyledigi soz: [Ben iyiyim], sen de [memnun
olabilirsin].[Ah-abu sim]di si[ze geli]yor. Onun i¢in her seyi [bir an
once hazirlayin]! [...] benim giysilerimi (ve) [iki] oglum/[un]
giysilerini, yiin, susam, bir( miktar) sarap, katir ve deve(yi) [ona
verin]! ... Si-abu’[dan] 20 mina giimiis! Emmer, arpa, bugday (ve)
iiziimleri piyasa fiyatina gore say ve onlari hizmet¢isine ver! (Ilgili)

belgeyi al ve onu yok et!”

Bugday, bir kralice i¢in gerceklestirilen cenaze térenine dair bilgiler edindigimiz
SAA 20, 034 numaral1 bir ritiiel metinde®®®, yer alan iiriinlerden birinin hammaddesi olarak
karsimiza ¢ikmaktadir. Cenaze toreninin iki giin siirdiigiinii anladigimiz metinde bugday,
ikinci giinde, kralicenin cenazesinin yakilmasi i¢in yakilan atesin sondiiriilmesinden sonra
yapilan haziriliklarda gegmektedir. Buna gore; ates sondiiriildiikten sonra hazirlanan tirtinler
arsinda bugday unundan yapilma bir kili¢ da bulunmaktadir. Bahsi gecen kili¢, bugday
unundan yapilmis ve kili¢ sekli verilmis bir tiir ekmek olmalidir. SAA 20, 034 numarali

ritliel metninin ilgili satirlar1 su sekildedir:

"Atesi sondiirdiikten sonra, bir kaburga parcasi, bir sag omuz
pargast, dokuz buguk litre sépu-ekmegi, zizu-sogani ile yapilmis
kamanu-keki, bir kdase un, icinde bir nehir ¢izilmis kavrulmus tahil
dolu bir kdse, undan bir tekne, b[ug]day unundan yapilmus bir kilig

(hazirlarlar).”

3.2.1. Ticari Bir Uriin Olarak “Bugday”

Bugday, arpa kadar yogun olmasa da, bazi bor¢ senetlerinde, borg¢ alinip-verilen bir
tahil iirlinii olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Nitekim goriildiigii {izere arpa gibi temelde bir
besin maddesi olan tahilgillerden bugdayin da, ticari bir iiriin olma niteligi bulunmaktadir.
Buna gore; Manzarné’nin isim y1li (MO 684), Kislimu (IX) ay1 tarihli SAA 06, 074 numarali

bor¢ senedinde’”, Bahianu tarafindan La-amassi-Bél adli kisiye 4 iméru bugdayin borg

308 Parpola, Assyrian Royal Rituals and Cultic Texts, s.93-94.
399 Kwasman and Parpola, Legal Transactions of the Royal Court of Nineveh, Part I: Tiglath-Pileser III
Through Esarhaddon, s.66.
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olarak vermis oldugu goriilmektedir. La-amassi-B&l borcunu, aldig1 her iméru basma 5 situ
fazla yani faizli olarak 6deyecektir. Buna gore 4 iméru bugdayn faizi 20 situ dur. Metnin

terciimesi su sekildedir:

“ 19 Bahianu’ya ait 4 iméru bugday La-amassi-Beél’in tasarrufuna
verildi. 3 O da bunu bor¢ alarak aldi. (Borcu) iméru basina 5 siitu
artacaktir. ™! Kislimu (IX) ayi, [...inci] giinii, Manzarné nin isim

12

yilt.

Gir-Sapiinu’nun isim yili (MO 660), Ayyaru (II) ay1 tarihli SAA 14, 077 numaral
bir diger bor¢ senedinde®'® de bugdaymn borg olarak verildigi goriilmektedir. Buna gore,
Adiini-ih’a’ya ait 3 iméru bugdaym Padi’nin hizmetkar Attar-stri tarafindan borg olarak
alinmis oldugu goriilmektedir. Attar-stiri’nin borcunu Ninive’de Uldlu aymda aldigi
miktarda geri 6demesi gerekmektedir. Borcunu 6dememesi durumunda ise aldigi her bir
iméru basma 5 situ fazladan 6deyecektir. SAA 14, 077 numarali bor¢ senedinden sunlar

okumaktay1z:

“I) Adani-ih’a’ya ait Yaudi siitu’suna gore (6lciilmiis) 3 iméru
bugday Padi’nin hizmetkar: Attar-siri nin emrindedir. *"V O, onu
(borcunu) Ninive'de Uliillu ayinda orijinal miktarinda 6deyecektir
26 Eger 6demezse, (borcu) iméru basina 5 siitu artacaktir. Ayyaru
(1) ay1, Gir-Sapiinu’(nun isim yil). Sahitler: Abi-umme. Issar-tazi.

¢I-2Bir-Samas. 2 hasat¢i.”

Musallim-As§iir'un isim yili (MO 639), Abu (V) ay1 tarihli CTN 03, 013 numarali
diger bir borg senedinde?®'!, Inceleme Saray1’na ait kuslar icin yem olan [x] iméru bugdayn,
Nabiti-da’’iddin-ahhé tarafindan borg olarak alindig1 anlasilmaktadir. Nabt-da’’iddin-ahhg,
bugday borcuna karsilik olarak Uliilu ayinda arpa teslim edecektir. Borcunu teslim etmemesi
durumda ise kuslarin sorumlulugunu iistlenmesi gerektigi belirtilmektedir. Ilgili satirlarin

terciime su sekildedir:

“lr4) 1], Inceleme Sarayi 'na ait kuslar yem olarak, 8 qii kapasiteli

sutu ile (6lgiilmiis) [x] iméru bugday, Nabi-da’’iddin-ahhé nin

310 Mattila, Legal Transactions of The Royal Court of Nineveh, Part II: Assurbanipal through Sin-Sarru-iskun,
s.75.
311 Dalley and Postgate, The Tablets from Fort Shalmaneser (Cuneiform Texts from Nimrud 3).
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emrindedir. O, (borcuna karsilik olarak) Uliilu ayinda arpa teslim
edecektir. Eger o, (arpayi) teslim etmezse, kuslar icin sorumlulugu

tistlenecektir. Abu (V) ayr, Musallim-ASsir un isim yili.”

Salam-$arri-igbi’nin isim yili (MO 630), Addaru (XII) ay1 tarihli StAT 02, 097
numarali bir baska borg senedinde®'? de, Qurdi-Gula’ya ait 2 iméru 1 siitu 1 litre bugdayin
Gabbu-ana-Assiir’un oglu Ahu-bani tarafindan borg olarak alindig: goriilmektedir. Ahu-bani
borcunu Nisannu (I) ayinda geri O6deyecektir. Borcunu 6dememesi durumunda Ahu-
bani’nin, Qurdi-Gula’nin evine ait sorumlulugu tistlenmesi gerektigi belirtilmektedir. StAT

02, 097 numaral1 bor¢ senedinin terclimesi soyledir:

“I'Y Qurdi-Gula’ya ait 2 iméru 1 siitii 1 litre bugday, Gabbu-ana-
Assar’un oglu Ahu-bani’nin emrindedir. O, (borcunu) Nisannu (1)
ayinda odeyecektir. Eger O, (borcunu) odemezse, onun (Qurdi-
Gula’nin) evinin sorumlulugunu iistlenecektir. ... kefildir. Addaru

(XII) ayr, Salam-sarri-igbi’nin isim yili.”

3.2.2. ZIZ.A.AN/kuna$u: Emmer Bugday:

Yeni Asur Donemi’ne ait metinlerden, bugdayin bir cinsi olan emmer bugdayinin da
bilindigi ve yetistirildigi anlasilmaktadir. Emmer bugday: metinlerde, ZIZ.A.AN, ZiZ.AM,
SE.ZiZ.AM 313 sekillerinde gegmektedir. Sumerce ZIZ.A.AN igin ise CAD K, 536’da

kunasu (kunisu, kunsu) “emmer” anlami verilmektedir.

Bugdayn bir cinsi olan emmer bugday1, astrolojik icerikli raporlarda karsilastigimiz
tahil {irtinlerinden bir digeridir. Buna gore; Emmer bugday1 veriminin olumsuz bir sekilde
etkilenecegini O6grendigimiz, Babilli kahin Zakiru tarafindan Ninive’den Asur krali
Asarhaddon’a génderilmis SAA 08, 308 numarali astrolojik rapor>!*, Giines’in dogarkenki
rengi hakkinda kehanetler icermektedir. Bu astrolojik rapor igerisindeki kehanetlerden
birinde, Ayyaru (II) ayinda Firtina Tanris1 Adad’in simsek caktirmasi yani yagmur
yagdirmasi durumunda, emmer bugdaymin gelismeyecegi yoniinde bir kehéanet

bulunmaktadir. SAA 08, 308 numarali astrolojik raporun terciimesi su sekildedir:

312 Donbaz and Parpola, Neo-Assyrian Legal Texts in Istanbul.
313SAA 03, 025; SAA 08, 308; SAA 12, 048; SAA 16, 005; SAA 20, 013.
314 Hunger, Astrological Reports to Assyrian Kings.
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“I5) Eger Giines dogarsa ve kirmiziya boyan(mus gibi olursa): Bu
topraklar yok olacak. Eger Giines dogar ve kirmizi olursa: halk igin
bolluk (olacak), alternatif: iilkede savas yapilacak, alternatif: isyan
(olacak), alternatif: tiim iilkelerin krali i¢in kayip olacak. Eger
Giines dogarken kirmizi bir parlaklik sagiyorsa: Bir tutulma
gerceklesecek ve Adad harap olacak. "V Sabah gézlemi Elam ile
ilgilidir. Bu isaret giin dogarken ortaya ¢ikmistir. ">” Eger Adad
Ayyaru (1) ayinda simsek ¢aktirirsa: Emmer bugdayr ve keten
gelismeyecek. Efendim krala bahsettigim yildiz ¢ok soniik; o (yildiz)

’

heniiz yiikselmedi, bu yiizden onu tanimlayamadim. Zakiru’dan.’

Issar-Sumu-ere§ tarafindan Asur krallarindan Asarhaddon ya da Asurbanipal’e

gonderilmis olan SAA 08, 038 numaral1 astrolojik rapor3!>

, Nisannu ayinin 1. giinii tarihli
bir hemeroloji metnidir. Metinde dncelikle kralin Nisannu ayinin ilk giinii yerine getirilmesi
gereken ritliellerden bahsedilmektedir. Emmer bugdayr bu metinde yapilmasi ve
yapilmamas1 gerekenlerin sdylendigi hemeroloji kisminda, yapilmasi olumlu olan seyler
arasinda emmer ekmegi ve emmer birasi olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Ilgili satirn

terclimesi soyledir:

“r1) Emmer ekmegi, sigir ve koyun eti yenilebilir ve emmer birasi
icilebilir, o bir sey soéylediginde, tanri, kral, yénetici ve soylu

tamamen olumlu olacaktir.”

Emmer bugdayi, Asur krallarindan Asarhaddon’a ya da Asurbanipal’e gonderilmis

316

oldugu diisiiniilen SAA 08, 231 numarali hemeroloji metninde’"°, emmer ekmegi ve emmer

birasi olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Raporda emmer ekmeginin yenilebilir, emmer birasinin

’

ise icilebilir oldugu gériilmektedir: > O, emmer ekmegi yiyebilir, emmer birasi icebilir.’

Emmer bugdayinin, ASSur Tapinagi’na diizenli olarak sunulmasi gereken tahillardan
biri oldugunu anladigimiz SAA 10, 096 numarali metin!”, bir kahin ve A8Sur tapinaginin
rahiplerinden biri olan Akkullanu tarafindan Asurbanipal’e gonderilmis bir mektuptur.
Akkullanu bu mektupta, Asurbanipal’in “Ileri gelenlerden kimler siirekli koyun sunusu ve

Assur’a diizenli teslimat yapmayr kabul etmedi?” seklinde kendisine yoOnelttigi sorusu

315 Hunger, Astrological Reports to Assyrian Kings, $.20-21.
316 Hunger, Astrological Reports to Assyrian Kings, s.126.
317 Parpola, Letters from Assyrian and Babylonian Scholars, s.73-74.
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tizerine ASSur Tapiagi’ndaki islerle ilgili bilgileri kralin bilgisine sunmakta ve kimlerin bu
sunu ve teslimatlar1 yapmadigindan bahsetmektedir. Mektupta emmer bugday: ve arpanin
ileri gelenler tarafindan diizenli teslimatinin yapilmamis oldugu goriilmektedir. Buradan
anlagildig1 iizere tahil sinifindan arpa ve emmer bugday1 AsSur Tapiagi’na diizenli olarak

sunulan, teslim edilen sunu maddelerinden biridir. Tlgili satirlarin terciimesi su sekildedir:

“ "7 Efemdim krala: Hizmetkarimz Akkullanu. Efendim krala
saglik! Nabi ve Marduk efendim krali kutsasin! Efendim kralin,
hizmetkarina yazdigr stirekli koyun sunusu ve Assur’a diizenli
teslimatlar hakkinda: “Ileri gelenlerden kim bunlari vermeyi kabul
etmedi?” — (Onlari) belirleyemedim (ve bu nedenle) diin efendim
krala yazmadim. (Simdi) iste koyun adaklarint vermeyen biiyiikler:
Barhalzi, Rasappa, Kilizi, Isana, Tillé, Kullania ve Arpadda’nin
voneticileri. Biitiin (bunlar) siirekli koyun sunusunu vermediler.
Rasappa, Barhalzi, Diqugina, tahil ambarlarimin sefleri, Dayyan-
Adad, Isana, Halzi-Atbar, Birtu, Arzuhina, Arbela, Guzana,
Sahappu, Tamnuna, Talmusa. Biitiin bunlar diizenli arpa ve emmer

’

teslimati yapmamislardwr.’

Emmer bugdayi, SAA 11, 028 numarali bir baska metinde, ilku katkilarinin
siralandig1 bir listede karsimiza ¢ikmaktadir. Bu listede oldugunu gordiiglimiiz basta emmer
olmak tizere, bira, fig, un, lizim, incir keki, domuz yag1 gibi igcecek ve yiyecekler; pelerin,
sapka, atki, tunik, yiin kusak, su tulumu, sandalet, demir gibi esyalar i/ku katkilar1 olarak

goriilmektedir.!® Tlgi satirlar s6yledir:

PO Mk [.....]. [....], [..] tahl [...], [...] bira [...], [...] fi$, 2
iméru emmer, 1 iméru un, 3 situ tiziim, 1 situ kabilukku®'’, 12 incir
keki, 1 siitu domuz yagi, saglamlastirilmig bir alt giysi, bir pelerin,
bir sapka, bir ath, bir tunik, 6 mina yiin, [... bir] kusak, 2 su tulumu,
[x] c¢ift veni sandalet, [...]... 2 [...]ler, [...] I mi[na, ...] demir,
[......] demir, [......], [......] demir, (geri kalani kiriktir)”

318 Fales and Postgate, Imperial Adminestrative Records, Part I: Palace and Temple Administration, s.27.
319 Kabilukku “bir yemek ya da meyve” olarak tanimlanmaktadir. Bkz. CDA, s.140.
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3.3. SE.LiL/kurangu: Piring

Tahul iiriinlerinden bir digeri olan piring metinlerde SE.LIL.MES ve SE.kur-an-gu®*°
seklinde gegmektedir. Sumerce SE.LIL i¢in CAD K, 556°da kurangu (kuraggu) “bir tahil ve

Onerilen bir ‘piring’ tanimlamas1” anlamlar1 verilmistir.

Piring, SAA 19, 020 numarali mektupta hasadi gerceklestirilen bir tahil {iriinii olarak
karsimiza ¢ikmaktadir. Adi tespit edilemeyen bir kisi tarafindan II. Sargon’a gonderilmis
olan bu mektupta, bir insaat isinde yapilan faaliyetler ve kralin yerine getirilmesini istedigi
emirlerin raporlar1 krala sunulmaktadir.®?! II. Sargon tarafindan mektubu yazan kisiye,
nadasa birakilmig olan topragin kirilmasi ve samanin da kesilmesi emri verilmistir. Kralin
bu emrine karsilik mektubu yazan kisi tarafindan bu emrin yerine getirildigi bildirilerek, tim

tahil ve pirincin de hasat edildigi bilgisi verilmektedir. Ilgili satirlardan sunlar1 okumaktay1z:

“3 Kral, efendimin bana verdigi (emre gelince): “Nadasa birakilmus
topragi kirin ve samani kesin” -nadasa birakilmig toprak kirildi ve
iki arsin yiiksekliginde saman kesildi. Tiim tahil ve piring hasat

edildi.”

Pirincin yer aldig1i, CTN 02, 207 numarali bir baska metin®?? ise géndereninin ve
alicisinin kim oldugu anlasilamadigi bir mektuptur. Mektupta, nerede oldugu anlasilamayan
bir kdyden kagan, kovalanan ve geri getirilen koyliilerden bahsedilmektedir. Ilerleyen
satirlarda ““hichbiri kalmayr kabul etmiyor ve ektikleri tahili yetistirmeyi kabul etmiyor;
ektikleri pirinci terk ettiler ve ...” ifadesi gegmektedir. Ekiminin yapildigin1 gordiigiimiiz
pirincin, toprakta dylece birakilarak kdyliiler tarafindan terk edilmesi ve kdylerinde kalmay1
reddedisleri bu insanlarin bir baskidan kagarak kurtulmaya calisiyor olabileceklerini

diistindiirmektedir.

Nitekim yukarida gérmiis oldugumuz SAA 19, 020 ve CTN 02, 207 numaral1 iki
mektup dogrultusunda pirincin, bu donemde bilinen tahil iirlinlerinden biri oldugunu
sOyleyebiliriz. Ancak Nemet-Nejat, pirincin Persler doneminde ekilmeye baslandigindan

bahsetmektedir.3?3

320 SAA 19, 020;CTN 02, 207.

32! Luukko, The Correspondence of Tiglath-Pileser III and Sargon II from Calah/Nimrud.
322 Postgate, The Governor s Palace Archive (Cuneiform Texts from Nimrud 2), 2 s.05.

323 Nemet-Nejat, Daily Life in Ancient Mesopotamia, $.247.
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3.4. SE.AR.ZIB/tuhnu: Dan

Yeni Asur donemi metinlerinde karsilagilan bir diger tahil iiriinii daridir. Dart,
metinlerde SE.tuh-nu’** ve SE.ZIB3?® sekillerinde gegmektedir. Akadca’da “duhnu”
Asurca’daise “tuhnu” olarak gordiigiimiiz kelime CAD D, 171°de duhnu (ass. tuhnu) “dar”,
CDA, 61°de duhnu, tuhnu “dar1” ve AHw 1, 174’te d/tuhnu “dar1” anlamina gelmektedir.
Dari, Sumerce’de ise SE.AR.ZIB olarak bilinmektedir.

Yeni Asur donemi metinlerinde diger tahillara gore ¢ok daha az gegctigini
gordiigiimiiz dar1®2, A. Fuchs ve S. Parpola tarafindan yayimlanan SAA 15, 286 numarali
metinde karsimiza ¢ikmaktadir. SAA 15, 286 numarali bu metin, G. B. Lanfranchi ve Simo
Parpola tarafindan yaymlanmis olan SAA 05, 232 numarali metne eklemelerde bulunan bir
metindir. Ancak darinin gectigi bu metne bakmadan 6nce, SAA 05, 232 numarali metne

bakmak daha dogru olacaktir. Buna gore;

Arzuhina valisi Sama$-bélu-usur tarafindan kral II. Sargon’a gonderilmis olan SAA
05, 232 numarali mektupta’?’ Samas-bélu-usur, Dar-Sarrukin valisi Kisir-A$§ar’'un Hau
iilkesindeki kentlerin ¢evresinden daha fazla tarla istedigini bildirmektedir. Ayrica Kisir-
As3tir’un kendi emri altinda oldugundan bahsettigi bazi1 kentlerden bahsedilmektedir. lgili
satirlarda  kiriklar  mevcut olmasindan dolayr bu kentlerin hangileri oldugu
anlasilamamaktadir. Samas-bélu-usur, Kisir-A§§tr’un Arzuhina ya da Dur-Taliti ¢evresinde
emek vergisi almadigini, emri altinda olan kentlerden aldigini iddia ettigini sdylemektedir.

SAA 05, 232 numarali mektubun tamami soyledir:

“I-12) [Efendim krala: hizmetkdrimz Samas-bélu-usur. Efendim
krala] esenlikler diflerim]! Kisir-[Ass]ir un efendifm] krala séz
ettigi Hau iilkesi[nin] kent[lerine] gef[lince]: “Bana onlarin
cevresinde 200 hektar tarla versinler.” — Bags [hadimin] yetkisi
altindaki Sirura’min [x kasabalsi ve Bel’in rahibinin evinin 5
kasabast [...], [...] K[isir-Assir] un emrindedir. [...] kentler [...].
r 1D Simdi Kisir-[Assiar sunlart iddia ediyor]: “Ben Dur-Taliti’de

324 SAA 15, 286.

35 SAA 19, 224,

326Mezopotamya genelinde de dar1 hakkindaki arkeolojik veriler oldukga simirhdir. bkz. Elizabeth Rosemary
Ellison, A Study of Diet in Mesopotamia (c. 3000- 600 BC) and Associated Agricultural Techniques and
Methods of Food Preparation, London: University of London, PhD Dissertation, 1978, s.43.

327 Lanfranchi and Parpola, The Correspondence of Sargon II, Part II: Letters from the Northern and
Northeastern Provinces, s.167.
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va da Arzuhina’'nin ¢evresinde emek vergisi almadim. Krala soziinii
ettigim kentler bu vergiyi alyyor.” Ben simdi Hau 'nun bu kentler igin
tasidigr  [emek] vergisini yazdim ve [krala] gonderiyorum.
[Efendi]m k[ral]in [em]irleri nelerdir?”

SAA 05, 232 numarali mektuba eklemelerin yapildigi SAA 15, 286 numarali mektup,
olduke¢a kariktir. II. Sargon’a gonderilmis olan bu mektubun gonderi hakkinda bir bilgiye
ulasilamamaktadir. Mektubun konu biitiinl{igii tam olarak anlasilamiyor olsa da saglam
satirlardan anlasildig1 kadariyla Hau iilkesinde bir hasat gergeklestirilmektedir. Bu mektupta
dar1, kudimmu®?® tuzuyla birlikte gecmektedir.®?? Ancak dar1 hakkinda net bir ¢ikarim
yapabilmek ¢ok miimkiin olmasa da bir hasattan bahsedildigi i¢in darinin hasat edilen iiriin

ya da iiriinlerden biri olabilecegi akillara gelmektedir.

Darmnin, kralin yiyecek ganimetlerinden bir oldugunu goérdiigiimiiz SAA 19, 224
numarali metin, adi tespit edilemeyen bir kisi tarafindan II. Sargon’a gonderilmis bir
mektuptur. >3 Mektupta darmin yani sira koyun, kus, boga ve balik gibi hayvanlarim ve tahil,
sarimsak ve bira gibi yiyecekler ve icecegin diger ganimet mallar1 oldugu goriilmektedir. Bu
ganimetlerin nereden hangi yollarla edinildigine dair bir bilgi bulunamamaktadir. SAA 19,

224 numarali mektubun terciimesi soyledir:

“19 Efendifm krala: hiz]Jmetkariniz [NN]. Kral efendimin ganimeti
(sunlardan olusuyor): koyun, kus, boga, balik; [...]..., tahil, bira,
2000 [...], [d]ar1, sarimsak (geri kalam kiriktir).”

II. Sargon donemine ait yukarida gérmiis oldugumuz mektuplar darinin, Yeni Asur
Devleti’nin tarim arazilerinde yetistirilen tahillardan biri oldugunu ve bir tiikketim triinii

olarak kullanildigin1 gostermektedir.

328 Kudimmu “bir bitkiden elde edilmis bir ¢esit tuz ya da soda” anlamina gelmektedir. Bkz. CAD K, 5.493.
329 Fuchs-Parpola, The Correspondence of Sargon II, Part III: Letters from Babylonia and the Eastern
Provinces, s.180-181.

330 Luukko, The Correspondence of Tiglath-Pileser III and Sargon II from Calah/Nimrud, s.220.
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4. YENI ASUR DONEMI METINLERINDE GECEN
BAKLAGILLER

Tahillardan sonra en ¢ok ekimi yapilan tarim friinleri baklagillerdir. Yeni Asur
Donemi’ne ait metinlerde baklagiller smnifina ait 4 adet iirline rastlanmaktadir. Bu
baklagiller, “GU.GAL/5u 'u” nohut, “GU.TUR/kakki” mercimek, “GIS.SES/sisu” meyan
kokii ve “GU.NIG.HAR.RA/kissanu” figdir.

4.1. GU.GAL/$u’u: Nohut

Baklagiller smifindan bir tarim iiriinii olan nohut, metinlerde siklikla su’e?*!, SE.su-
‘e*32 sekillerinde gegmektedir. CAD S/3, 416°da su'u A “bakliyat, nohut” anlamlari
verilmektedir. Nohut, Sumerce’de GU.GAL olarak bilinmektedir.

Nohut, Asur Devlet Arsivleri’nin (SAA) F. M. Fales ve J. N. Postgate tarafindan
yayinlanmis olan 7. cildindeki, imparatorluk idari kayitlarini igeren yiyecek ve igecek
hesaplar1 adli béliimde, ASSur Tapinak Sunulari’nin listelendigi belgelerde (182- 219)

siklikla yer alan sunu maddelerinden biridir. Buna gore;

Nohut, Lii-8akin, Dadi-ila’1, kadin [...] ve Amur-iliit-A$$iir’un sorumlulugu altindaki
ASSur Tapmagi’nin 5. giin sunular1 hakkinda bilgi sahibi oldugumuz SAA 07, 182 numarali
belgede, tapinaga sunulan sunu maddelerinden biridir. Nohutla birlikte 6kiiz, koyun, et,
hinhinu-tohumu, budé-sekerlemesi, siit, susam ve sarabin da sunu maddeleri arasinda yer

aldig1 goriilmektedir. Ilgili satirin terciimesi su sekildedir:

“ 19 6 okiiz, 5 (kesilmig) et, 15 koyun; 8 adet 2’li kavanoz hinhinu-
tohumu, 4 adet 2’li kavanoz budé-sekerlemesi; 10 adet 2’li kavanoz
siit; 30 torba nohut; 30 torba susam; " 6 kavanoz mézu-sarabu. 5.
gtin, Lu-Sakin’in sorumlulugunda [...], Dadi-ila’i’nin (ve) kadin
[...]  sorumlulugunda;  s[e]kerlemeci  Amur-ilutu-Assur’un

sorumlulugunda.”

31SAA 07, 182; SAA 07, 189; SAA 07, 192; SAA 07, 196; SAA 07, 199; SAA 07, 200; SAA 07, 204; SAA
07,207; SAA 07, 208; SAA 07, 209; SAA 07, 210; SAA 07, 211; SAA 07, 214; SAA 07, 215; SAA 07, 216;
SAA07,217; SAA 07, 218.

32 SAA 07, 212; SAA 12, 069; SAA 12, 070; SAA 20, 052. Kral yilliklarinda yapilan taramalar sonucu
baklagiller sinifina ait nohut bitkisine dair bir sonuca rastlanmamustir.
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Turl adli yoneticinin sorumlulugu altinda bulunan ASSur Tapinagi’nin 4. giin
sunularmnin listelendigi SAA 07, 189 numarali bir diger belgede*® de nohut ile birlikte
koyun, kaz, 6rdek, kumru gibi hayvanlar; 6kiiziin uyluk, omuz, mide, karaciger, bobrek, kalp
gibi viicut parcalar1 ve organlari; ¢orba, bira, ekmek, susam, sogan, ayva, zeytin, karigik
meyve, karisik ¢ekirdek gibi yiyecek-igecekler de tapinak sunular1 arasinda yer almaktadir.

AsSur Tapinagi’nin 4. giin sunularini iceren metinden sunlar1 okuyoruz:

“ 317 Bir uyluk, bir omuz, dis kesikler; Dagan tapinagindan bir
okiize ait 2 omuz kesigi; Hacilarin (okiizlerinden) 2 uyluk, 2 omuz. x
okiizden: mide(ler), karaciger(ler), bobrek(ler), kalp(ler). 5 biitiin
koyun; Tapinagin 1 koyunu, 1 besili koyun. 1 kaz, 1 érdek, 10 kumru.
71 kdse bulyon; 1 kase corba; 7 biiyiik somun; 1 situ 1 ‘litre’
[normal adak] somunlar; 1 situ 1 ‘litre’ [baharatli] somun. 2
kavanoz hammurtu-birasi. Bir siirahi ac[i-tatli] bira; aym sekilde
[ezilmig] tahildan yapilmis bira. 2 torba [nohut]; 2 torba [susam];
r1-1) 8 torba [karisik cekirdek]. Bir fincan [incir-biras]i; ayni
sekilde kiiciik so[ganlar]; ay[va]nmin aynisi; zey[ti]nin bir benzeri;
bir sepet (karisik) meyve. Bel-ahhe-eriba’nin yaptigi 3 skrotum, 10
karin. 1 koyun, 7 (par¢a) et, 3 ‘litre’ diizenli sunu somunu, 2 ‘litre’
midru-ekmegi; 2 ‘litre’ baharatli ekmek- yeni diizenli sunumlar.
Biitiin bunlar Assur’dan onceydi. Bel’den once bir sepet dolusu. 4.

gtin. Turi’nin sorumlulugunda.”

Nohuttun, Nabii-Sarru-usur’un sorumlulugunda bulunan AsSur Tapinagi’nin 21. giin
sunularindan biri olarak gériildiigii SAA 07, 208 numarali bir baska belgede***, koyun kaz,
ordek, kumru gibi hayvanlar ve 6kiiz gibi hayvanlarin viicut parcalari; et suyu, ¢corba, somun
ekmek ve cesitleri, ¢esitli tiirden biralar ve saraplar, susam, c¢ekirdek, kiiclik sogan, ayva,
zeytin, meyve gibi yiyecekler ve icecekler de yer almaktadir. Ilgili belgenin terciimesi

sOyledir:

“I1) Bir uyluk, bir omuz, dis kesimler, 2 kesilmis omuz; x Okiiziin:
mideleri, karacigerleri, bobrekleri, kalpleri; 5 biitiin koyun, 1

tapinak koyunu, 1 kaz, 1 érdek, 10 kumru. Bir tencere et suyu; bir

333 Fales and Postgate, Imperial Adminestrative Records, Part I: Palace and Temple Administration, s.184.
334 Fales and Postgate, Imperial Adminestrative Records, Part I: Palace and Temple Administration, s.194-195.
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24. giin sunularinin listelendigi SAA 07, 211 numarali bir diger belgede

tencere ¢orba. 7 biiyiik somun ekmegi; 1 situ 1 ‘litre’ diizenli sunu
somun ekmegi; 1 sutu 1 ‘litre’ baharatl ekmek; 2 situ kapasiteli figi
ile hammurtu-birasi; 1 fi¢i aci-tatl bira, 1 fi¢i ezilmis tahil birasi; 3
cuval nohut; 3 ¢uval susam; 8 ¢uval (karisik) ¢ekirdek; 1 kiip incir
birasi; bir kap kiiciik sogan; bir kap ayva; bir kap zeytin. Bir sepet
karisik meyve. 3 testis torbasi;, 10 karwn; (kirik) 1 ordek 2 siitu
kapasiteli ¢omlek ile hinhinu-tohumu, 2 situ kapasiteli ¢comlek ile
Asur budé-sekerlemesi; bir fict Karkamis budé-sekerlemesi; bir figi
huliitu; bir fict marména-icecegi; bir kase (harsu) ve (karisik)
meyve. 3 ...; bir siutu ...-somun ekmegi; 1 ¢uval nohut; I ¢uval
susam, 6 ¢uval karisik ¢ekirdek. Bir kiip incir birasi,; bir kap kiiciik
sogan, bir kap ayva, bir kap zeytin; bir sepet karisik meyve. Bir fi¢1
mezu-sarabi; bir figi la’u-sarabr. Mullissu 'nun diigiin gecesinden —
bas haznedarin miilkiiniin sahipleri (bunu) verdi. 21. giin. Nabii-

Sarru-usur 'un sorumlulugunda.”

Nohut, Nabii-Sarru-usur ve Samas-ibni’nin sorumlulugu altindaki AsSur Tapinagi’nin

335

maddelerinden biridir. Listede yer alan diger sunu maddeleri, koyun, kaz, 6rdek, kumru gibi
hayvanlar ve 6kiiz gibi hayvanlarin viicut pargalari; et suyu, ¢orba, somun ekmek ve cesitleri,

cesitli tiirden biralar, susam, ¢ekirdek, kiigiik sogan, ayva, zeytin, meyve gibi yiyecekler ve

iceceklerdir.>*® Metnin terciimesi soyledir:

“II9 Bir uyluk, bir omuz, dis kesimler; Dagan Tapinagi'min bir
okiiziintin 2 omuz kesimi— AsSur Tapinagi’min hazinedarinin.
Hacilarin (okiiziinden) 2 uyluk, 2 omuz. 6 adet okiiziin: mideleri,
karacigerleri, bobrekleri, kalpleri. 5 biitiin koyun, 1 tapinak koyunu;
1 besili koyun; 1 kimru-koyunu; 13 kap saplishu, 1 yikanmis koyun—
Assur Tapinagi 'min hazinedarimin. 1 kaz, 1 ordek, 10 kumru. 2 tas et
suyu; 1 tas ¢orba. 7 biiyiik somun ekmek; 1 siitu 1 ‘litre’ diizenli adak
somun ekmegi, 1 situ ‘litre’ baharatli ekmek; 2 situ kapasiteli fi¢t

ile hammurtu-birasi; "1"'% 2 situ kapasiteli fi¢i ile amiamu-birasi; 1

335 Fales and Postgate, Imperial Adminestrative Records, Part I: Palace and Temple Administration, s.198.

336 Nohuttun gegtigi benzer igerikli metinler igin bkz. SAA 07, 192; 207; 209; 212.
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kiip act tath bira; 1 kiip ezilmis tahil birasi. 3 adet 2 siitu ¢comlek ile
hinhinu-tohumu; 1 bag susam,; 2 ¢uval nohut;, 2 ¢uval susam; 6
cuval karisik ¢ekirdek; 1 kiip incir birasi; 1 kap kiiciik sogan, bir kap
ayva, bir kap zeytin, 1 sepet karisik meyve. Assur’dan énce. Nabii-
Sarru-usur 'un sorumlulugunda. 24. giin. Dagan Tapinagi 'ndaki bir
okiiziin 7 (parca) eti— Baskomutamn. 24. giin. Samas-ibni nin

sorumlulugunda.”

ASSur Tapinak sunularinin listelendigi bu belgeler, yukarida da terclimesiyle birlikte
gérmiis oldugumuz tlizere hem sekil ve igerik bakimindan hem de belgelerde goriilen sunu
maddeleri bakimindan neredeyse birbirinin aynisidir. Herhangi bir giin bilgisine

rastlamadigimiz AsSur Tapinagi sunular1®’

olarak gordiiglimiiz metinlerde de birkag¢ degisik
sunu maddesi disinda ayni sunu maddelerini gérmekteyiz. Nitekim bu metinlerdeki nohut
miktar1 genellikle 1,2,3 torba seklinde olmakla birlikte, sadece SAA 07, 182 numaralt
metinde 30 torba seklinde oldugu goriilmektedir. Burada verilen en az 1 torba nohut miktar1
ya da en fazla 30 torba seklinde gordiigiimiiz nohut miktar1 kilogram cinsinden bir miktar
belirtmemektedir. Onun igin ¢ivi yazili metne yapilmis olan transkripsiyondan bizim torba
olarak terclime ettigimiz kelimenin “su-lu-kan” seklinde gectigini goriilmektedir. CAD S,
371’de sulukanu (sulukannu) igin “kavanoz”, CDA, 327’de sulukannu “yemek kab1” anlami
verilmektedir. Nitekim sozliiklerde kavanoz ya da yemek kabi1 anlamina gelen sulukanu,

tapmaklara sunulan bir yiyecek maddesinin konuldugu materyal olarak g6z Oniinde

bulunduruldugunda muhtemelen topraktan yapilma biiyiik kiip olmalidir.

Nohut, ASSur Tapinagi’nda yapilan cesitli torenlerde kullanilmak iizere tapinaga
gotiirtilen mallarin listelendigi SAA 12, 069 ve SAA 12, 070 numarali metinlerde karsimiza
cikan tarim triinlerinden bir digerdir. Kataja ve Whiting, SAA 12, 069 numarali ve devami
niteliginde olan SAA 12, 070 numarali metinlerin, ASSur Tapinagi’nda yapilacak olan ¢esitli
torenler ve festivallerde kullanilmasi amaciyla yapilan harcamalar1 ve gerek kralin gerekse
ileri gelenler ve eyalet valileri gibi ¢esitli kisi ya da gruplarin sunu ve bagislarini igeren III.
Adad-nérarT’ye ait bir kararname oldugunu sdylemektedir.>*® Agsur Tapmagi’nda yapilan
bu téren ve festivalin, pandugani téreni ve kalmartu festivali oldugunu SAA 12, 069

numarali metinde gecen satirlardan O6grenmekteyiz. Nitekim burada nohuttun, kralin

37T SAA 07, 196; SAA 07, 199; SAA 07, 200; SAA 07, 204; SAA 07, 211; SAA 07, 214; SAA 07, 215; SAA
07,216; SAA07,217; SAA 07, 218.
338 Kataja and Whiting, Grants, Decrees and Gifis of The Neo-Assyrian Period, s. XXXIL.
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pandugani toreni ve kalmartu festivali i¢in yapilan harcamalari arasinda alinan mallardan

339

biri oldugu goriilmektedir.3*” Ilgili satirlardan sunlar1 okumaktayiz:

“79 Kralin pandugani téreni icin yapilan harcamalar: As¢i, 4 siitu
arpa ve 1 situ 4 litre normal mercimegi alir. Firincilar, yagli-ekmek
kepgesi ve tanrilarin yolculugu icin olani da dahil, 2 iméru 8 siitu
ekmeklik arpa; simdu-unu ve kakkallu-unu ve tanriilarin yolcugu
icin olami da dahil, qadiitu-ekmegi icin 2 iméru 8 situ bugday alir.
Bira tireticileri, tanrilarin yolculugu igin olani da dahil, bira icin 2
iméru 5 siitu alwr. ' Kral, 3 siitu arpa, beyaz atlar ve tahilla beslenen
bir boga verir. Toplam: 2 siitu 4 litre bal, 2 siitu 4 litre yag, 1 situ 4
litre mercimek, 1 siitu nohut, 6 iméru arpa ve 2 iméru 8 siutu bugday,

bunlarin hepsi kralin pandugani toreni igin: [ASSur] un hazinecisi.

8 Nobet masrafi: Sekerci, 5 litre bal, 5 litre sivi yag, 7 litre rafine
susam yagi, 3 litre nohut ve 1 litre normal mercimegi alir. As¢i, 1
siitu 5 litre arpa ve 6 litre normal mercimegi alir.”’ Firncilar, yagli-
ekmek kepgesi ve tanrilarin Salmu’nun oniindeki yolculugu icin
olant da dahil, ekmek i¢in 1 imeru 4 situ arpayi, simdu-unu ve
kakkallu-unu ve tanrililarin yolcugu icin olani da dahil, ekmek icin
9 situ bugdayr alirlar.’’ Bir[a iiretiJcileri, tanrilarin Salmu nun
ontindeki yolculugu igin olam da dahil, bira icin 9 litre arpay
alirlar. % (Kral), 1 situ arpa, beyaz atlar, bir litre ve iicte biri bal,
bir litre ve iigte biri rafine yag, bir litre ve iigte biri hinhinu-unu, 11
tahilla beslenen koyun (verir). Toplam: 6 litre [ve ti¢te biri ba]l, 6
litre ve iigte biri yag, 3 litre nohut, 7 litre normal mercimek, 7 litre
rafine edilmis susam yagi, 2 iméru 5 sutu 5 litre arpa ve 9 siitu
bugday. U¢ yilda (bir) [kral] tahilla beslenen bir boga ve tahilla
beslenen 12 koyun verir. Biitiin bufnlar, nébet icin yapilan

masraflardir]: ASSur’un hazinecisi.

32 Banyo ritiieli i¢in yapilan harcamalar: [Sekerlemeci] 2 litre bal,

1 litre y[ag ve x litre normal nohut alir]. — Dort litre beyaz bal,

33 Kataja and Whiting, Grants, Decrees and Gifts of The Neo-Assyrian Period.
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[hinhinu-unu i¢in] 3 litre aritil[mis] yag. Bira iireticileri, [bira i¢cin
.. arpa] alirlar. Toplam: 6 litre b[al, 4 litre yag, x litre nohut, ...

arpa. Biitiin bunlar banyo ritiieli i¢indir].

33 Kalmartu festivali igin yapilan harcamalar: [Sekerlemeci], 1 siitu
bal, 6 lit[re yag], 1 litre aritilmis susam yagi ve 8 litre no[hut alir.
Fwrincilar], 1 iméru 2 situ [arpa] ve 3 iméru 2 siitu bugday [alirlar].
Bira ireticileri bira igin [x iméru] 9 siitu arpa [alirlar. Toplam: ......
x+2 iméru 1 siutu arpa, 3 imeru 2 situ bugday]. Biitiin bunlar,

[kalmartu festivali icindir].”

Nohuttun, Mullissu’nun diigiin gecesi i¢in oldugu sdylenen yiyeceklerden biri olarak
sayildig1 SAA 20, 052 numaral1 bir diger metin, ASSur Tapinagi’ndaki tanr1 kaideleri, kiilt
regeteleri, ritiiel banyolar1 i¢in uygun giinler ve kettledrum?*® performanslari, kehanet
cevaplari, Akitu tdreninde her tanrinin uymasi gereken pozisyona ve tapinaklarinda oturmasi
gereken yerlere dair bilgiler edindigimiz**' bir ritiiel metnidir. Metnin ilgili satirlar1 su

sekildedir:

“rv18 Baharatl tohumlar, budé-sekerlemesi, harsu, torbalar dolusu
susam, torbalar dolusu nohut, bir miktar Antepfistigi, bir miktar
badem, bir tabak yagh ekmek, bir miktar kiiciik sogan, bir miktar
incir, bir miktar hurma, bir sepet armannu-meyvesi, bir miktar nar,
iki adet incir, [bir miktar] zeytin, bir miktar sebze: Biitiin bunlar

Mullissu’nun [diigiin gecesi] icindir. Masanin iizerine [yigiyor].”

Nitekim baklagillerden nohut, Yeni Asur Donemi’nde ekilip-bigilen tarim
tirtinlerinden bir digeridir. Yukarida gormiis oldugumuz belgeler nohuttun, bir sunu maddesi
olarak tapinaga siklikla sunulan tarim iiriinlerinden biri oldugunu gostermektedir. Ilgili
belgelerde nohuttun, bir besin maddesi olarak ne sekilde tiiketildigine dair bir bilgi

bulunmamaktadir.

340 Bir tiir davul.
341 Parpola, Assyrian Royal Rituals and Cultic Texts, s. XXIX
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4.2. GU.TUR/kakki : Mercimek

Baklagiller smifindan bir diger {irlin olan mercimek, Yeni Asur Donemi’ne ait
metinlerde SE.ab-se>** seklinde gegmektedir. Absu icin CAD A/l, 66°da absu B “bir ¢im
tohumu”, CDA, 3’te ise absu (apsu) “bir baklagil” olarak tanimlanmistir. Goriildiigii tizere
absu kelimesi mercimek anlami vermemektedir. Mercimek, Sumerce’de GU.TUR olarak
bilinmektedir. GU.TUR, CAD K, 58°de kakkii “mercimek (veya kiiciikk bakla)”, CDA,

141°de ise kakki “mercimek (kiiclik bir baklagil)”” olarak tanimlanmaktadir.

Mercimek, Asur Devlet Arsivleri (SAA) serisinin Yeni Asur Donemi’nin bagislari,
kararlar1 ve hediyeleri hakkinda bilgi sahibi olmamizi saglayan metinlerini iceren 12.
cildinde®?, 069 ve 070 numarali metinlerde karsimiza ¢ikan baklagillerden bir digeridir.
Nitekim SAA 12, 069 numarali metnin ilgili satirlarinin terciimesinden anlasildig: iizere,
ASSur Tapinagi’nda gergeklestirilen pandugani téreninde igin bazi harcamalar yapilmis ve
cesitli masraf listeleri olusturulmustur. Nitekim bu harcamalar ve listelerde mercimegin

asctya verilmis oldugu goriilmektedir. SAA 12, 069 numarali metnin ilgili satirlart soyledir:

“7 Kralin pandugani téreni icin yapilan harcamalar: ' As¢i, 4 siitu
arpa ve 1 situ 4 litre normal mercimegi alir. Firincilar, yagli-ekmek
kepgesi ve tanrilarin yolculugu icin olani da dahil, 2 iméru 8 siitu
ekmeklik arpa; simdu-unu ve kakkallu-unu ve tanriilarin yolcugu
icin olami da dahil, gqadiitu-ekmegi icin 2 iméru 8 situ bugday alir.
Bira tireticileri, tanrilarin yolculugu igin olani da dahil, bira icin 2
iméru 5 situ alir.'? Kral, 3 siitu arpa, beyaz atlar ve tahilla beslenen
bir boga verir. Toplam: 2 situ 4 litre bal, 2 siitu 4 litre yag, 1 situ 4
litre mercimek, 1 siitu nohut, 6 iméru arpa ve 2 iméru 8 siutu bugday,

bunlarin hepsi kralin pandugani toreni igin: [ASSur] 'un hazinecisi.

8 Nobet masrafi: Sekerci, 5 litre bal, 5 litre sivi yag, 7 litre rafine
susam yagi, 3 litre nohut ve 1 litre normal mercimegi alir. As¢i, 1

situ 5 litre arpa ve 6 litre normal mercimegi alir.

23 (Kral), 1 siitu arpa, beyaz atlar, bir litre ve iicte biri bal, bir litre

ve ticte biri rafine yag, bir litre ve tigte biri hinhinu-unu, 11 tahilla

32 SAA 12, 069; SAA 12, 070.
343 Kataja and Whiting, Grants, Decrees and Gifts of The Neo-Assyrian Period.
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beslenen koyun (verir). Toplam: 6 litre [ve iicte biri ba]l, 6 litre ve
ticte biri yag, 3 litre nohut, 7 litre normal mercimek, 7 litre rafine
edilmis susam yagi, 2 iméru 5 situ 5 litre arpa ve 9 siitu bugday. Ug
vilda (bir) [kral] tahilla beslenen bir boga ve tahilla beslenen 12
koyun verir. Biitiin bu[nlar, nobet i¢in yapilan masraflardir]:
ASSur’un hazinecisi.”

Goriildugi iizere Yeni Asur Donemi’ne ait ¢ok az belgede rastladigimiz baklagil
tirtinlerinden bir digeri olan mercimek, nohut ile benzer bir sekilde, ASSur Tapinagi’nda

gerceklestirilen bir toren olan pandugani toreninde karsilastigimiz tirlinlerden biridir.

4.3. GiS.SES/$isu: Meyan Kokii

Aslen baklagillerden, ¢ali tiiriinde bir bitki olan meyan kokii metinlerde, GIS.su-si***

seklinde gegmektedir. CAD S, 418°de siisu i¢in “meyan kokii” anlami vermekte ve “Siusu”
kelimesine yonlendirmektedir. “siisu” icin CAD S/3, 385°te “meyan kokii agac1”, CDA,
390’da ve AHw III, 1290’da ise “meyan kokii” tanimlamasi yapilmistir. Meyan kokdi,
Sumerce’de GIS.SES olarak bilinmektedir.

Meyan kokiiniin, Sarrat-nipha’nin diizenli sunulari arasinda sayildigi SAA 12, 068
numarali belge, As$ur’daki Sarrat-nipha Tapinag icin yapilan sunular ve harcamalarla ilgili
bilgi veren bir kararnamedir.>*> Kararnamede cesitli ritiiel ya da kiilt faaliyetlerine iliskin
talimatlar bulunmakta ve tapinaga sunulan sunularin toplatilmasi ve dagitilmasi gibi islerin
cesitli gorevliler tarafindan gerceklestirildigi goriilmektedir. Ilgili satirlardan sunlar

okumaktay1z:

“r12-21) Britiin bunlar S'arrat—m’pha ‘min diizenli sunularidir: Vali, fg
Sehir’in (Assur) rihtimindaki firinciya ve bira iireticisine arpa;
Labria ' min tapinaginda 2 litre ekmek, 2 litre bira [verir] — ASsur 'un
rahibi; Addaru (XII) ve Tasritu’nun (VII) 2. giinii [firinciya] 10 mina
bakir, bira tireticisine 10 mina bakir; Adia nin ¢o[banlari] 40 kog,
ayni sekilde Puqi 'nin 20, Bit-tapputi 42, Lugunu 12 verir; Sazanuri,
Kagapnisu, Gabsu/...] ve Hambatia 'nin halki — 2 litre meyan kokii

34 SAA 12, 068.
345 Kataja and Whiting, Grants, Decrees and Gifis of The Neo-Assyrian Period.
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tanesi ve 2 litre Antepfistigr (verir). Vali bu kog¢lart alir ve onlart

)

Sarrat-nipha’ya diizenli sunu olarak besler.’

4.4. GU.NIG.HAR.RA/kis$anu: Fig

Esasen bir yem  bitkisi olan baklagillerden  figin®**®  belgelerde,
SE.GUNIG.HAR RAMES*  seklinde  gectigi  tespit  edilmistir. Sumerce
GU.NIG.HAR.RA i¢in CAD K, 456°da kisSanu ( kisSenu, kessenu, kisinnu) “baklagilli bir

sebze”, CDA, 162°de kissanu, ki(s)si/ennu “baklagilli bir sebze” anlam1 verilmektedir.

Baklagilli bir sebze olan fig, ilku katkilariin listelendigi SAA 11, 028 numarali
metinde, yer alan iiriinlerden biridir. Bu listede fig basta olmak {izere, bugdayin bir cinci
olan emmer bugdayi, iiziim, incir keki, un, domuz yagi, bira gibi icecek ve yiyecekler ve
pelerin, sapka, atki, tunik, yiin kusak, su tulumu, sandalet, demir gibi esyalar i/ku katkilarini

olusturan maddelerdir.>*® SAA 11, 028 numarali metnin ilgili satirlar1 su sekildedir:

PO Mk [......]. [....], [...] tall [...], [...] bira [...], [...] fig, 2
iméru emmer, 1 iméru un, 3 situ tiziim, 1 situ kabilukku*, 12 incir
keki, 1 siitu domuz yagi, saglamlastirilmig bir alt giysi, bir pelerin,
bir sapka, bir atli, bir tunik, 6 mina yiin, [... bir] kusak, 2 su tulumu,
[x] c¢ift veni sandalet, [...]... 2 [...]ler, [...] I mi[na, ...] demir,
[......] demir, [......], [......] demir, (geri kalani kiriktir)”

Goriildugii tizere ¢cok az belgede rastladigimiz fig, Yeni Asur Donemi’nde bilinen ve
yetistirilen baklagil {iriinlerinden biridir. Esasen bir yem bitkisi olan fig, insanlar tarafindan
degil, hayvanlar tarafindan tiiketilen bir iiriindiir. Ancak yukarida gérmiis oldugumuz ilgili
metinde figin, bir yem bitkisi olarak hayvanlar tarafindan tiiketilip, tiikketilmedigine dair bir

¢ikarim yapilamamaktadir.

346 Mandaci, Eski Mezopotamya’da Ekonomik Hayat, $.30.

3TSAA 11, 028.

348 Fales and Postgate, Imperial Adminestrative Records, Part Il: Provincial and Military Administration, s.27.
3% Kabilukku “bir yemek ya da meyve” olarak tanimlanmaktadir. Bkz. CDA, s.140.
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5. YENI ASUR DONEMi METINLERINDE GECEN YAGLI
TOHUM URUNLERIi

Yeni Asur Donemi’ne ait metinlerde yapilan incelemeler neticesinde bu donemde,
“SE.GIS.I/samassammi>  susam, “ZIIRDUM/ sirdu” zeytin, “GADA/kiti” keten,
“GIS.LAM/$igdu” badem ve “ “GIS.LAM.GAL/bututtu” antepfistigi olmak iizere 5 adet
yagli tohum {riiniiniin var oldugu goriilmektedir. Susam ve keten yagli tohum
tirtinlerindendir. Ancak zeytin, badem ve antepfistig1 esasen bir meyve agacinin meyvesidir.
Bu meyvelerin bir yag iirlinii olabilmesi i¢in birtakim islemlerden gecirilerek icerisindeki

yagin disar1 ¢ikarilmasi gerekmektedir.

5.1. SE.GiS.I/Samassammii: Susam

Susam, tarmm kiiltiiriine alinan yagli tohum iiriinlerinin baginda gelmektedir. ilk
olarak MO 2600 civarinda Hindistan’da tarim kiiltiiriine alinarak yetistirilmeye baslanan
susam, MO 2300’den itibaren Eski Mezopotamya’da, MO II. binyilin baslarinda itibaren
ise Antik Misir’da yetistirilmeye baslanmistir. Anadolu’da ise yine MO II. biny1l civarinda
yetistirilmeye baslanmis olabilecegi diisiiniilen susamin, c¢iviyazili Hititce belgelerde
“Samassammu/Samama’ olarak bilindigi anlasilmaktadir. *>° Temelde bir besin maddesi olan
susamin, bir tiikketim iiriinii olmaktan bagka niteliklere de sahip oldugu goriilmektedir.
Susam, bitkisel bir yag olarak yemek yapiminda kullanilan iiriinlerden biridir. Nitekim
susam yag1 esas kullanimimin disinda, bazen yagin yanici bir 6zellige sahip olmasindan

dolay1 aydinlatma araci1 olarak bazen de sabun yapiminda kullanilmistir.®>!

330 Uhri, Bogaz Derdi, $.366-367.
331 Uhri, Bogaz Derdi, $.368.
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Yagli tohum iirlinlerinin baginda gelen susamin, Yeni Asur Donemi’ne ait metinlerde
SE.GIS.I3%2, i-lu*3, zig-pi®>*, zi-ig-pi*>, SE.GIS. I.MES*% ve GIS.SE* sekillerinde gegtigi
goriilmektedir. Sumerce SE.GIS.1 igin CAD S/1, 301°de Samassammii (SamSamii) “susam”,
CDA, 353’te samassammii, SamSamu  “susam” ve AHw III, 1155’te Samassammii,

SamSammu “susam” anlami verilmektedir.>>®

Susam ve susam yagi, [1I. Adad-nérari’ye ait ASSur Tapinagi’ndaki cesitli torenler ve
festivaller i¢in yapilan harcamalar, sunular ve hediyelere dair bilgi sahibi oldugumuz SAA

359

12, 069 numarali kararnamede** yer alan tarim iiriinlerinden biridir. ilgili satirlardan sunlar:

okumaktay1z:

“I8 Ayrica saray hizmetlileri, kralin pandugani toreni icin 4 litre
hinhinu-unu ve 4 situ rafine susam yagi verirler. Tanri

pandugani’ye girdiginde, birisi iki giin boyunca verir.

8 Nobet masrafi: Sekerci, 5 litre bal, 5 litre sivi yag, 7 litre rafine
susam yagi, 3 litre nohut ve 1 litre normal mercimegi alir. As¢i, 1
siitu 5 litre arpa ve 6 litre normal mercimegi alir.”’ Firncilar, yagli-
ekmek kepgesi ve tanrilarin Salmu’nun oniindeki yolculugu icin
olant da dahil, ekmek i¢in 1 imeru 4 situ arpayi, simdu-unu ve
kakkallu-unu ve tanrililarin yolcugu icin olani da dahil, ekmek icin
9 situ bugdayr alirlar.’’ Bir[a iiretiJcileri, tanrilarin Salmu nun
ontindeki yolculugu igin olam da dahil, bira icin 9 litre arpay
alirlar. % (Kral), 1 situ arpa, beyaz atlar, bir litre ve iicte biri bal,
bir litre ve iigte biri rafine yag, bir litre ve iigte biri hinhinu-unu, 11

tahilla beslenen koyun (verir). Toplam: 6 litre [ve ti¢te biri ba]l, 6

332 SAA 01, 232; SAA 06, 217; SAA 07, 182; SAA 07, 187; SAA 07, 189; SAA 07, 193; SAA 07, 196; SAA
07, 199; SAA 07, 200; SAA 07, 202; SAA 07, 204; SAA 07, 207; SAA 07, 208; SAA 07, 209; SAA 07, 210;
SAA 07, 211; SAA 07, 212; SAA 07, 214; SAA 07, 215; SAA 07, 216; SAA 07, 217; SAA 07, 218; SAA 08,
076; SAA 08, 114; SAA 08, 115; SAA 08, 170; SAA 08, 181; SAA 08, 210; SAA 08, 303; SAA 08, 325; SAA
08, 329; SAA 08, 433; SAA 08, 541; SAA 10, 100; SAA 11, 036; SAA 12, 069; SAA 15, 182; SAA 16, 005;
SAA 19, 004; SAA 19, 020; SAA 20, 052; StAT 03, 035; RINAP 2: Sargon II 043; RINAP 3/2: Sennacherib
155; Sennacherib 223.

333 SAA 03, 028.

334 SAA 07, 159.

335 SAA 07, 160.

36 SAA 12, 070; CTN 02, 138; Guzana 014, 003; RIMA 2: Ashurnasirpal II 030.

357 CTN 02,155.

338 Herodotos, Asur hakkinda bilgi verdigi birinci kitabinda susamin, bir agag gibi boy verdiginden ve bu
donemde yagin susamdan cikarildigin bahsedilmektedir. Bkz. Herodotos, Tarih, cev. Miintekim Okmen
Istanbul: Remzi Kitapevi Yayinlari, 1973, s.118.

3% Kataja and Whiting, Grants, Decrees and Gifts of The Neo-Assyrian Period, s.71-77.
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litre ve iicte biri yag, 3 litre nohut, 7 litre normal mercimek, 7 litre
rafine edilmis susam yagi, 2 iméru 5 situ 5 litre arpa ve 9 siitu
bugday. U¢ yilda (bir) [kral] tahilla beslenen bir boga ve tahilla
beslenen 12 koyun verir. Biitiin bu[nlar, nébet igin yapilan

masraflardir]: ASsur’un hazinecisi.

27 [lahi meclis icin yapilan harcamalar: [S]ekerlemeci, 1 siitu bal,
56 litre yag ve 4 sutu [5 litre susam] al[ir]. [Firincilar,] ekmek i¢in
10 iméru arpa ve qalditu]-ekmegi i¢in 5 iméru bugday [alirlar].
Bira iireticileri, muhhiitu’larin varligr i¢in 1 iméru 5 litre (arpa)
alifr]lar. Toplam: I siitu 4 litre bal, 5 litre yag, 4 situ 5 litre susam,
[11 iméru 5 situ arpal, 5 iméru bugday. Biitiin bunlar, [ilahi meclis

icin yapilan harcamalardir].

33 Kalmartu festivali icin yapilan harcamalar: [Sekerlemeci,] 1 siitu
bal, 6 lit[re yag], 1 litre aritilmis susam yagi ve 8 litre no[hut alir.
Fiwrincilar,] 1 iméru 2 siitu [arpa] ve 3 iméru 2 siitu bugday [alirlar].
Biraiireticileri bira igin [x imeru] 9 situ arpa [alirlar. Toplam.: ... ...
x+2 iméru 1 siutu arpa, 3 imeru 2 situ bugday]. Biitiin bunlar,
[kalmartu festivali i¢indir].”

Susam, zengin igerikli iirlinlerin ve ¢esitli hayvan isimlerinin kaydedildigi SAA 07,

360

159 numarali belgede’®" su ifadelerle gegcmektedir:

“LI-18) [ Gkiiz, 2 (parca) et; besili 2 koyun, 2 bahar kuzusu; 1 koyun,
1 bahar kuzusu, 1 érdek, 10 kumru, hallam-tipi et; 2 sisalhu-koyunu;
2 pisirilmis koyun; 2 tepsi somun ekmek; 60 somun ekmek; 2 kiiciik
somun ekmek; 10 masa; 10 bag susam, 1 ordek; 1 usamiitu-kusu, 1
tarmazilu’® -kugu; 15 kumru; 23 Arap tavsani;1 amfora [...]; 2
amfora budé-gekerlemesi; ¥ I am[fora ...]; 10 se[pet ...]; 10[...]-
kap, 10 [...]-kap; I sepet [...]; Tamami [...]. 2 (par¢a) et [...]; 2
koyun, ... [...]; I koyun, 1 [...] (kuritk) "% 2 ko[yun...]; 50 so[mun
ekmek]; I am[fora ...]; I amfora bud[é-sekerlemesi]; 1 amfora[...];

5 sepet [...]; 5 kiip safrap]; Tamamu, saray gorevlileri(nden). """

360 Fales and Postgate, Imperial Adminestrative Records, Part I: Palace and Temple Administration, s.166-167.
361 CDA, 5.400’de tarmazilu “yenilebilir bir kus” olarak tanimlanmaktadir.
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7 (parg¢a) et; 10 masa;, 10 bag susam; Tamami, muaf tutulan

’

gorevliler(den). Tamami, bas haremagasinin sunulari; 15. giin.’

Benzer bir sekilde susam, karisik yiyecek sunularmin kaydinin tutuldugu SAA 07,
160 numarali belgede*®? de baz1 hayvan tiirleri, ekmek cesitleri ve esya isimleriyle birlikte

gecmektedir.*> SAA 07, 160 numaral1 belgenin terciimesi su sekildedir:

“LI-2) 1] adet ordek; 2 tarmazilu-kusu; 2 gri keklik; 20 kumru; 2

364

Arap tavsani; 14 bag susam; huhharate’**-ekmegi; 2 situ kiiciik

somun ekmek; 2 sutu kalin ekmek; 10 masa; 10 kiip; (kirik) r.i.1-10)
2sutu [...]; 2 [...]; 8qa [...]; tamami [...]. 7 [...]; 14 [...]; 10 [...];
[......]; tamami [...]. (kirik) r.ii. 1) Tamami, baskomutanin 13. giinkii

’

sunulari.’

Susam, Saray personellerine ve diger kisilere dagitilan haraglarin listelendigi SAA
11, 036 numarali bir diger belgede®®® de, susam yagi olarak dagitimi yapilan gida
maddelerinden biridir. Bu listede, en sik koyun ve sarabin dagitildig: goriilmekle birlikte
cesitli yiyecekler, esyalar ve bakirn da dagitimi yapilmustir. ilgili satirlarin terciimesi

sOyledir:

“riI3-19) I 1 koyun: elcilere. [x bilJtu bakir: baharat ustasina. [...],

24 koyun, [...], 1 situ islenmemis susam yagi, [...] ince baharatlar

ri1-7) 25 yetiskin kegi: deri boyacisina. 6 1/4 mina bakir... 20 iméru

’

susam yagi, 1 imeru 4 siutu sade yag: Sabiresu kentinin.’

Susam yaginin kaydedildigi bir baska belge, Mannu-ki-A§Siir tarafindan Samag-zéru-
usur’a gonderilmis olan Guzana 014, 003 numarali mektuptur. Mektuptan anlasildig1 {izere
Mannu-ki-Ag§ir, Samas-zeru-usur’dan susam yagina karsilik biiyiik miktarlarda yag ve bal

getirmesini istemektedir. Ilgili satirlarm terciimesi sdyledir:

362 Fales and Postgate, Imperial Adminestrative Records, Part I: Palace and Temple Administration, s.167-168.
363 SAA 07, 160 numarali ve SAA 07, 159 numarali belgelerdeki yiyeceklerin nereye saglandigma dair bir bilgi
bulunmamaktadir. Ancak iki belgede de ““ bas haremagasinin sunulari; 15. giin” ve “ baskomutanin 13. giinkii
sunulart” ifadeleri bu yiyeceklerin Tapinak sunulari oldugunu akla getirmektedir. Ciinkii tipk1 AsSur Tapinak
Sunulari’nin listelendigi belgelerdeki gibi belirli bir kisi ve belirli bir giin bilgisi bulunmaktadir. Bkz. Fales and
Postgate, Imperial Adminestrative Records, Part I: Palace and Temple Administration, s. XXXIV.

364 Huhhardte “bir gesit ekmek” olarak tanimlanmaktadir. Bkz. CDA, s.122.

365 Fales and Postgate, Imperial Adminestrative Records, Part II: Provincial and Military Administration, s.32-
35.
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“IY  Mannu-ki-Assiar'un  Samas-zéru-usur’a  sozii:  Kalhu’'da

bulunan 20 litre yag, susam yagina karsilik gelen 2 iméru yag: Bu
yagi sizden I¢ Sehir’de (Asur) teslim alacagim. I¢ Sehir’e 10
Sappatu’®® (vaklasik 100 litre) bal gonder! *¥ Almis oldugun iki su
tulumuna gelince: Sarabin muhafazast igin su tulumlarinin

’

derilerini getir.’

Susam yaginin gectigi bir baska belge, Asur krali III. Tiglat-pileser tarafindan
Nimrud’dan Amurru-Sumu-iSkun’a génderilen SAA 19, 004 numarali mektuptur. Mektupta,
kralin Amurru-Sumu-iSkun’u baz1 konularda tesvik ettigi goriilmektedir. Nitekim bu
tesviklerden birinde III. Tiglat-pileser, Amurru-§umu-iskun’u kuribu>%"’dan korkmadigi igin

susam yagi ile ddiillendirmektedir. SAA 19, 004 numarali mektuptan sunlari okumaktay1z:

“ 19 Amurru-sumu-iskun’a de ki: Kral séyle soyliiyor: Kihudaksi
kenti (iizerinde) muhafizlar giiclii olsun! Sen Asur’un hatirina
Misaru-ndasir 'den korktun ve o da (seni) korkutuyor. Ancak ondan
korkma ve cekinme. Ulke icin sorumlulugu sen iistleneceksin. 1"V
Simdi Assur-étir’in birlikleri 100 at, iki savas arabast ve 300 okiiz
gonderdi ve onlar senin emrindedir. "*'9 [...] hasat yapiliyor [...]
ve onlar mahsulii sana gonderdiler. Dummal’dan sana gelmekte
olan elcilerim sana emanettir. Onlart koru, sakin elcilerin atlarin
almasinlar! Onlart giivenli bir sekilde yola ¢ikar ve huzur iginde
bana gonder! Sen kurtbu’dan korkmadin, bu sebeple sana Samas-

’

eres ile 30 GUR susam yagi génderiyorum.’

CTN 02, 138 numarali bir diger belgede ise susamin, yag ile birlikte listelenmis
oldugunu goriilmektedir. Bu belgenin bir sunu, bagis ya da dagitim belgesi olduguna dair
net bir bilgi bulunmamaktadir. Ancak belge igerisinde Abdi-Dada ve esek siiriiciisii adinin
geemesi, susam ve yagin bu kisilere verildigi veya bu kisiler tarafindan saglanmis olabilecegi

fikrini akillara getirmektedir. CTN 02, 138 numarali belgeden sunlar1 okumaktayiz:

366 Sappatu CAD $/1, s.477°de “standart 6lgiilerde bir kap” olarak tanimlanmustur.
367 Kuribu “insan dis1 dzelliklere sahip koruyucu bir dehanin temsili” olarak tanimlanmaktadir. Bkz. CAD K,
$.559.
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“I72) 60 iméru susam [(...)], Abdi-Dada [(...)], 66 iméru sufsam
(ve)] 4 imeru 1 sutu yag [(...)], esek siiriiciisii. Toplamda 126 iméru

[susam (ve)] 4 iméru I siutu yag.”

Susamin yer aldigi, Asur krali Asarhaddon tarafindan kirik oldugu igin adi
okunamayan x sahsina génderilmis olan SAA 16, 005 numarali bir diger metin*®®, hesaplarin
kapatilmasi ve Harran’a diizenlenecek olan kraliyet ziyaretine dair bilgiler iceren mektuptur.
Mektupta Asarhaddon, x sahsindan Ah-abti’nun gelisi i¢in hazirlanmasini ve ona verilmek
tizere kralin kendi ve iki oglunun kiyafetlerini, yiin, susam, katir ve deve hazirlayarak

vermesini istemektedir. Ilgili satirlarin terciimesi su sekildedir:

“F)[Kralin 1]i’ye soyledigi soz: [Ben iyiyim], sen de [memnun
olabilirsin].[Ah-abii sim]di si[ze geli]yor. Onun igin her seyi [bir an
once hazirlayin]! [...] benim giysilerimi (ve) [iki] oglum[un]
giysilerini, yiin, susam, bir( miktar) sarap, katir ve deve(yi) [ona
verin]! ... Si-abu’[dan] 20 mina giimiis! Emmer, arpa, bugday (ve)
iiziimleri piyasa fiyatina gére say ve onlari hizmet¢isine ver! (Ilgili)

belgeyi al ve onu yok et!”

Susam, F. M. Fales ve J. N. Postgate tarafindan yayinlanmis olan imparatorluk idari
kayitlarini iceren Asur Devlet Arsivleri’nin (SAA) 7. cildinde *%°, A§Sur Tapinagi’na sunulan
sunularin listelendigi belgelerde siklikla karsilagtigimiz tarim iirtinlerinden bir digeridir.

Buna gore;

Susam, AsSur Tapmagi’nin 5. giin sunular1 hakkinda bilgi sahibi oldugumuz SAA
07, 182 numaral1 belgedeki®’® sunu maddelerinden biridir. Bu belgeden A$$ur Tapmagi’nin
5. giin sunularinin, Lii-8akin, Dadi-ila’1, kadin [...] ve Amur-iliit-A33tr’ un sorumlulugunda
oldugu anlasilmaktadir. Susamin yani sira tapinaga sunulan diger maddeler okiiz, koyun, et,
hinhinu-tohumu, budé-sekerlemesi, siit, nohut ve saraptir. Ilgili metinden sunlari

okumaktayiz:

“ 19 6 Gkiiz, 5 (kesilmis) et, 15 koyun; 8 adet 2’li ¢omlek hinhinu-
tohumu, 4 adet 2°li ¢comlek budé-sekerlemesi; 10 adet 2°li ¢comlek

siit; 30 torba nohut; 30 torba susam; ™! 6 kavanoz mézu-sarabi. 5.

368 Luukko and Buylaere, The Political Correspondence of Esarhaddon, s.5-6.
3% Fales and Postgate, Imperial Adminestrative Records, Part I: Palace and Temple Administration, s. XXXV.
370 Fales and Postgate, Imperial Adminestrative Records, Part I: Palace and Temple Administration, s.182.
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[...]  sorumlulugunda; slelkerlemeci  Amur-iliat-ASSiar 'un

sorumlulugunda.”

Susam, ASSur Tapinagi’nin 20. giin sunularinin listelendigi SAA 07, 187 numarali
bir bagka belgedem, hinhinu-tohumu, somun ekmek ve baharatli somun ekmekle birlikte

tapmaga sunulan sunu maddelerinden biridir. Ilgili metnin terciimesi su sekildedir:

“I6) 16 adet 2 siitu kapasiteli ¢comlek ile hi[nhinu-tohumu]; 4 bag
suf[sam]; 40 [biiyiik] so[mun ekmegi],; 40 baha[ratli somun ekmegi];
16 ...[...]. 20. giin.”

Benzer bir sekilde Turl’nin sorumlulugu altinda bulunan AsSur Tapiagi’nin 4. giin
sunularina dair bilgiler edindigimiz SAA 07, 189 numarali belgede®’? de susamin, koyun,
kaz, 6rdek, kumru gibi hayvanlarin; 6kiiziin uyluk, omuz, mide, karaciger, bobrek, kalp gibi
viicut parcalarinin ve organlarinin; ¢orba, bira, ekmek, nohut, sogan, ayva, zeytin, karisik
meyve, karigik ¢ekirdek gibi yiyecek ve iceceklerle birlikte tapinak sunulari arasinda oldugu

goriilmektedir. SAA 189 numaral1 belgenin terclimesi soyledir:

“ 119 Bir yyluk, bir omuz, dis kesikler; Dagan tapinagindan bir
okiize ait 2 omuz kesigi; Hacilarin (6kiizlerinden) 2 uyluk, 2 omuz. 6
okiizden: mide(ler), karaciger(ler), bobrek(ler), kalp(ler). 5 biitiin
koyun; Tapinagin I koyunu, 1 besili koyun. 1 kaz, 1 ordek, 10 kumru.
71 kase bulyon; 1 kdse ¢orba; 7 biiyiik somun; 1 siitu 1 ‘litre’
[normal adak] somunlar; 1 situ 1 ‘litre’ [baharatli] somun. 2 figi
hammurtu-birasi. Bir fi¢i acf[i-tatli] bira; aym gsekilde [ezilmis]
tahildan yapilmis bira. 2 torba [nohut]; 2 torba [susam]; "9 8
torba [karisik ¢ekirdek]. Bir fincan [incir-biras]i; aym sekilde kiigiik
so[ganlar]; ay[va]min aynisi; zey[ti]nin bir benzeri; bir sepet
(karisik) meyve. Bel-ahhe-eriba’nmin yaptigi 3 testis torbasi, 10 karin.
1 koyun, 7 (parga) et, 3 ‘litre’ diizenli sunu somunu; 2 ‘litre’ midru-
ekmegi; 2 ‘litre’ baharatli ekmek- yeni diizenli sunumlar. Biitiin
bunlar Assur’dan onceydi. Bel’den once bir sepet dolusu. 4. giin.

’

Turi’nin sorumlulugunda.’

37! Fales and Postgate, Imperial Adminestrative Records, Part I: Palace and Temple Administration, s.183.
372 Fales and Postgate, Imperial Adminestrative Records, Part I: Palace and Temple Administration, s.184.
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Susamin, ASSur Tapinagi’nin 23. giin sunular1 arasinda oldugu SAA 07, 193 numarali
bir baska belgedeki®”* diger sunu maddeleri bir hayvana ait bir uyluk, bir omuz ve dis
kesimler; 2 adet okiize ait mide, karaciger, bobrek ve kalpler; koyun, hinhinu-tohumudur.

SAA 07, 193 numarali metnin terciimesi su sekildedir:

“I9 Bir uyluk, bir omuz, dis kesimler, omuz kesimleri. 2 adet
okiiziin; mideleri, karacigerleri, bobrekleri, kalpleri. 1 adet yikanmug
koyun. 3 adet 2 sutu kapasiteli ¢omlek ile hinhinu-tohumu; 1 bag
susam. (Tamamu) veliaht prensin. "1"? 23. giin. 2 at arabasi icinde,

’

ASsur- ahhé-eriba 'nin sorumlulugunda.’

ASSur Tapinagi’nin 19. giin sunularmnin listelendigi SAA 07, 207 numarali bir diger
belgede’”* de susamla birlikte koyun kaz, 6rdek, kumru gibi hayvanlar ve okiiz gibi
hayvanlarin viicut pargalari; et suyu, ¢corba, somun ekmek ve ¢esitleri, ¢esitli tiirden biralar
ve saraplar, nohut, susam, cekirdek, kiiciik sogan, ayva, zeytin, meyve gibi yiyecekler ve

igecekler de bulunmaktadir. SAA 07, 207 numarali belgeden sunlari okumaktayiz:

“I17) 3 uyluk; 3 omuz; [dis kesimler]; 2 omuz kesimi. 7 adet okiiz[iin:
mideleri], karacigerleri, bobrekleri, kalp[leri]. 5 biitiin koyun; 1
[tapiak] koyunu. I kaz, 1 ordek, 10 kumru. I tencere et suyu, bir
tencere ¢orba. 7 biiyiik somun ekmegi. 1 sutu 1 ‘litre’ diizenli adak
somun ekmegi; 1 siutu 1 ‘litre’ baharatlh somun ekmegi. 2 situ
kapasiteli ¢omlek ile hammurtu-birasi; bir fi¢t aci-tatl bira,; bir
comlek ezilmis tahil birasi. 3 ¢uval nohut; 3 ¢uval susam; 8 ¢uval
cekirdek. Bir fincan incir birasi; 1 kap kiiciik so[gan]; I kap ay[va];
[1 kalp zeytin, (karisik) meyvelerden olusan [1 sepe]t. ASSur’dan
once arta kalanlar. "'% 2 situ kapasiteli ¢omlek ile Asur budé-
sekerlemesi; 1 fici Karkamis budé-sekerlemesi; bir fict huliitu®™; bir
fict marmeéna-igecegi, bir kase (harsu) ve (karisik) meyve. 4 ...; bir
situ ...-somun ekmegi; 1 ¢uval nohut; 1 ¢uval susam; 6 ¢uval
cekirdek. Bir fincan incir birasi; bir kap kiiciik sogan, bir kap ayva,
bir kap zeytin; bir sepet karisik meyve. Bir fi¢it mézu-sarabi; bir fi¢t

la’u-sarabi; Mullissu’nun diigiin gecesinden-.... 1 koyun, 7 (parca

373 Fales and Postgate, Imperial Adminestrative Records, Part I: Palace and Temple Administration, s.186.
374 Fales and Postgate, Imperial Adminestrative Records, Part I: Palace and Temple Administration, s.193-194.
375 Hulditu “bir gida maddesi” anlamina gelmektedir. Bkz. CAD H, 5.233.
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kesilmis) et, 3 ‘litre’ [diizenli adak somun ekmegi]; 2 ‘litre’ midru-
ekmegi; 2 [litre baharatli ekmek]. [Yeni] diizenli sunular. 19. giin.
[NN 'nin sorumlulugunda].”

ASSur Tapinagi’nin 25. giin sunularinin listelendigi SAA 07, 212 numaral1 bir bagka
belgede’’® de, susam basta olmak iizere koyun, kaz, drdek, kumru gibi hayvanlar ve 6kiiz
gibi hayvanlarin viicut pargalari; et suyu, corba, somun ekmek ve ¢esitleri, ¢esitli tiirden
biralar, nohut, cekirdek, kiiclik sogan, ayva, zeytin, meyve gibi yiyecekler ve icecekler

bulunmaktadir.’”” SAA 07, 212 numarali belgeden sunlar1 okumaktayiz:

“I-21) iy uyluk, bir omuz, dis kesimler; Bas hazinedarin Dagan
Tapinagi 'ndaki bir okiiziinden 2 par¢a omuz; Hacilarin (6kiiziinden)
2 uyluk, 2 omuz. Yedi adet Ookiiziin: mideleri, karacigerleri,
bobrekleri, kalpleri. 5 biitiin koyun; 1 tapinak koyunu; 1 besili
koyun; 1 kimru-koyunu; 1 ytkanmis koyun— bas hazinedarn. 12 kap
saplishu. 1 kaz, 1 ordek, 10 kumru. 1 tas et suyu, I tas ¢orba; 7 biiyiik
somun ekmegi, 1 situ 1 ‘litre’ diizenli adak somun ekmegi; 1 situ 1
‘litre’ baharatl ekmek. 2 siitu kapasiteli fi¢i ile hammurtu-birasi; 2
sutu kapasiteli fi¢i ile amimu-birasi; 1 kiip aci-tatl bira, 1 kiip
ezilmig tahil birasi. . 3 adet 2 siitu ¢omlek ile hinhinu-tohumu; 1 bag
susam; 3 ¢uval nohut; 3 ¢uval susam; 8 cuval karisik ¢ekirdek. "'
Bir kiip incir birasi; bir kap kiigiik sogan, bir kap ayva; 1 kap zeytin;
1 sepet karisik meyve. 1 siitu 1 ‘litre’ kuru tiziimlii ekmek. 1 koyun, 7
parca et, 3 ‘litre’ diizenli adak somun ekmegi; 2 ‘litre’ baharath
ekmek; 2 ‘litre’ midru-ekmegi. ASsur’dan onceki yeni diizenli
sunular. Bir okiiziin: midesi, karacigeri, bobregi, kalbi. 1 kaz, 1
ordek. 2 biiyiik somun ekmek; 2 siitu somun ekmek; 2 ‘litre’ baharath
ekmek; 2 siutu kapasiteli fi¢i ile amiumu-birasi; 5 ‘litre’ hurma.
Kralin Akad’a dayattigy ilk tiriin sunularindan. 5 at arabas iginde.

’

[NN] 'nin sorumlulugunda. 25. giin.’

Susam, yukarida da Orneklerini goérmiis oldugumuz belgelerle igerik ve tiir

bakimindan benzer 6zelliklere sahip olan, ancak herhangi bir giin bilgisine ulasamadigimiz

376 Fales and Postgate, Imperial Adminestrative Records, Part I: Palace and Temple Administration, s.198-199.
377 Susamin gectigi benzer icerikli diger metinler i¢in bkz. SAA 07, 192; 208; 209; 211.
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378 listelendigi belgelerde de sunu maddelerinden biri olarak

AsSur Tapmak Sunulari’nin
karsimiza ¢ikmaktadir. Bu belgelerde, susam basta olmak iizere koyun, kaz, 6rdek, kumru
gibi hayvanlar ve 6kiiz gibi hayvanlarin viicut pargalari; et suyu, ¢orba, ¢esitli tiirden biralar
ve saraplar; somun ekmek ve ¢esitleri, nohut, ¢ekirdek, kiiclik sogan, ayva, zeytin, meyve

gibi yiyecek ve igecekler yer almaktadir.

5.1.1. Astrolojik icerikli Raporlarda “Susam”

Susam, astrolojik icerikli raporlar iceren mektuplarda yer alan tarim {irtinlerinden bir
digeridir. Bu raporlarda yer alan kehanet yorumlamalarinda, ilgili gezegenin gokytiziindeki
durumundan susam veriminin etkilendigi anlagilmaktadir. Nitekim susamin, bazi
durumlarda olumsuz bir sekilde etkilenerek kitlasacagi, bazen de olumlu bir sekilde

etkilenerek bollasacag goriilmektedir. Buna gore

Susam veriminin olumlu bir sekilde etkilenerek artacagina dair bilgiler edindigimiz,
Asurlu kahin Bullutu tarafindan Ninive’den Asarhaddon’a gonderilen SAA 08, 114

379 Mars’m Merkiir yakiminda ilk sabahi hakkinda kehanetler icermektedir.

astrolojik rapor
Bu kehanetlerden birinde, Nergal’in ¢ok kiigiik ve beyaz goriiniip, sabit yildizlar gibi ¢ok
parildamasi durumunda susam ve hurmanin zenginlesecegine dair bir kehanet krala

380

sunulmustur.*° Tlgili satirlarin terciimesi su sekildedir:

“Eger Nergal goriiniiste ¢ok kiiciik ve beyazsa ve sabit yildizlar gibi
cok paridarsa; o Akad’a merhamet edecek; birliklerimin giicii
gidecek ve diisman birliklerini yenecek, ugruna ¢abaladig
topraklart fethedecek; diisman birlikleri birliklerimin karsisinda
dur(a)mayacak;, Akad’in sigirlart bozkirda rahatsiz edilmeden

yatacak, susam (ve) hurma zenginlesecek.”

Benzer bir sekilde susam veriminin artacagini gordiigiimiiz SAA 08, 115 numarali
metin®! de, Asurlu kdhin Bullutu tarafindan Ninive’den Asarhaddon’a gonderilmis olan
Jiipiter’in ilk sabahina dair kehanetler igeren astrolojik bir rapordur. Buna gore, Jiipiter’in

Sivan ayinda gilinese yakinlasarak giinesin parladigi yerde durmasi, parlak ve kirmizi bir

378 SAA 07, 196; SAA 07, 199; SAA 07, 200; SAA 07,202; SAA 07,204 07; SAA 07, 214; SAA 07, 215; SAA
07,216; SAA 07,217, SAA 07, 218.

37 Hunger, Astrological Reports to Assyrian Kings, s.72-73.

380 Hunger, Astrological Reports to Assyrian Kings, s.72-73.

381 Hunger, Astrological Reports to Assyrian Kings, .73
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renkte bulunmasi durumda bulunulan kehéanetlerden birinde arpa ve susamin artacagi ve 1

litre igin 1 GUR 6denecegi goriilmektedir. ilgili satirlardan sunlart okumaktayiz:

“I19) Eger Jiipiter Sivan (III) ayinda giinese yakinlasir ve onun
parladigi yerde durursa, eger o, parlaksa ve goriiniisii kirmiziysa,
onun dogusu, giinesin dogusu kadar miikemmelse: Ofkeli Tanrilar
Akad ile uzlasacak, Akad’a bol yagmur yagacak ve siirekli seller
olacak; arpa ve susam bollasacak ve 1 litre i¢cin 1 GUR odenecek;
gokyiiziindeki  tanrilar  (uygun) yerlerinde duracak; onlarin

tapinaklari zenginlige erisecek.”

Urad-Ea tarafindan Ninive’den Asarhaddon’a gonderilen SAA 08, 181 numarali bir
diger astrolojik rapor®®?, Ay’ halesinde bulunan Mars, Satiirn ve Regulus’un durumu
hakkinda kehanetler icermektedir. Mars’in Ay’in halesinde bulunmasi durumunda, susam
veriminin olumsuz bir sekilde etkilenecegine dair bir kehanet bulunmaktadir. SAA 08, 181

numarali astrolojik raporun terciimesi su sekildedir:

“I) Eger Ay bir hale ile cevriliyse ve onun icinde de Satiirn
duruyorsa: Ulkede dogruluk olacak ve ogul babasiyla dogruyu
konusacak; yani herkes baris igerisinde olacak. Eger aynmi sekilde
Ay ’in halesi icerisinde Regulus duruyorsa: Kadnlar, erkek ¢ocuklar
doguracak. 7" Eger Ay’in halesi icerisinde Mars duruyorsa: Tiim
topraklarda hayvanlar telef olacak; hurma ve susam ekimi

gelismeyecek; Bat1 Ulkesi azalacak. Urad-Ea’dan”’

Susam veriminin artacagini 6grendigimiz, Damga’nin oglu AsSarédu tarafindan
Asarhaddon’a gonderilen SAA 08, 325 numaral1 bir baska astrolojik rapor®®?, Merkiir’iin
Bagak bolgesindeki ilk sabahi ile ilgili kehanetler icermektedir. Bu rapordaki kehéanetlerin
birinde, Balik Yildizi'nin Yay Yildizi’na yakinlagmasi durumunda, susam ve hurmanin

bollasacagma dair bir kehanet yorumu bulunmaktadir. Ilgili satirlarin terciimesi su
sekildedir:

“Merkiir, doguda Basak’in bolgesinde goriilebilir hale geldi;
vorumlanmasi: Eger Balik Yildizi Yay Yildizi'na yakinlasirsa;

Ulkenin hasadi zenginlesecek; sigirlar bozkirda yayilacak; kral

382 Hunger, Astrological Reports to Assyrian Kings, s.105.
383 Hunger, Astrological Reports to Assyrian Kings, s.185.
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gliclii hale gelecek ve diismanlarini yenecek; susam ve hurma

zenginlesecek.”

Zakiru tarafindan Asarhaddon ya da Asurbanipal’e gonderilmis olan SAA 08, 303
numaral1 bir diger astrolojik raporda®** da, susamin olumsuz bir sekilde etkilendigine dair
ilging bir kehénet yer almaktadir. Buna gore, Ay’in goriindiiglinde beyaz lekelerle kaplh
olmas1 durumunda, susamin kursissu®®’ denilen bir kemirgen tarafindan yenilerek

bitirilecegini seklinde bir kehanet bulunmaktadir. Ilgili satir sdyledir:

“36 Eger Ay goriindiigiinde beyaz lekelerle kapliysa: kursissu

susama saldiracak ve onu yiyip bitirecek.”

Nabii-igbi tarafindan Asur krali Asarhaddon ya da Asurbanipal’e gonderilmis oldugu
diisiiniilen SAA 08, 433 numarali bir diger astrolojik raporda®¢, Teb&tu (X) ayinda olusan
sis hakkinda kehanet yorumlamalari bulunmaktadir. Buna gore, giiney riizgarinin esmesi
durumunda susam hasadinin bol olacagina dair bir kehanet goriilmektedir. SAA 08, 433

numarali astrolojik rapordan sunlari okumaktay1z:

“I-) Eger Tebeétu (X) ayinda bir sis meydana gelirse: tiim topraklarin
tutulmasi. —Bir sis olusur. Eger Giiney Riizgar: eserse: Susam

hasadi bol olacak. "V Nabii-ighi’den.”’

Benzer bir sekilde susam veriminin artacagina dair bir kehanet iceren SAA 08, 541

numarali bir diger astrolojik rapor da®’

Asur krali Asarhaddon ya da Asurbanipal’e
gonderilmis, Veniis ve Mars’in gokyiiziindeki durumu hakkinda kehanetler iceren bir
belgedir. Bu kehanet yorumlamalarinin birinde, Nergal’in beyaz bir sekilde gériinmesi ve
bir yildiz gibi parlamasi durumunda susamin bollasacag1 goriilmektedir. Ilgili satirlarn

terclimesi su sekildedir:

“1202) Eger Nergal’in goriiniisii beyazsa ve sabit yildizlar gibi

parlyorsa: ......; Akad’in sigirlart bozkirlarda rahatsiz edilmeden

2

vatacak; susam ve hurma bollasacak. Ciinkii [......].

384 Hunger, Astrological Reports to Assyrian Kings, s.170.
385 CDA, s.169°da kursissu igin “ bir kemirgen (susam diiskiinii)” tanimlamasi yapilmistir.
386 Hunger, Astrological Reports to Assyrian Kings, .245.
387 Hunger, Astrological Reports to Assyrian Kings, $.296.
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Asurlu kahin Akkullanu tarafindan Asurbanipal’e gonderilen SAA 10, 100 numarali
bir baska astrolojik rapor®®3, Iyyar ayinda Mars’1n ilk sabahi ve Giines tutulmasi1 durumunda
gergeklesecek olasi kehanetleri icermektedir. Buna gore, Nergal’in goriiniisiiniin kiiclik ve
beyaz bir sekilde olmasi ve onun sabit yildizlar gibi soluk olmasi durumunda, susamin
bollasacagina dair bir kehanet yorumlamasi bulunmaktadir. Ilgili satirlardan sunlari

okumaktay1z:

« 20 Eger Nergal goriindiigii zaman kiiciik, beyazimsi ve sabit
vildizlar gibi soluk duruyorsa; o Akad’a merhamet edecek; silahl
kuvvetlerim saglam duracak ve diismani oldiirecek, ve diisman
birlikleri birliklerimin karsisinda duramayacak; Akad’in siiriileri
bozkirda rahatsiz edilmeden yatacak; susam (ve) hurma

zenginlesecek; tanrilar Akad Ulkesi’'ne merhamet edecek.”

5.2. ZI.IR.DUM/sirdu: Zeytin

Zeytin, anavatani aslen Dogu Akdeniz olan bir meyvedir. Bu meyvenin yabani
atalari, ilk olarak Suriye, Urdiin Vadisi ve Dogu Akdeniz dolaylarinda, MO 6000 civarinda
tarim kiiltline alinmistir. Zeytin, igerisinde bulunan antioksidanlar sebebiyle aci bir
meyvedir. Dolayisiyla icerdigi bu antioksidan zeytinin, bir meyve olarak yenilebilmesini
zorlastirmaktadir.>®® Bu durum akillara “Bir meyve olarak tiiketilmesi zor belki de imkansiz
olan zeytin neden tarim kiiltiiriine alind1?” sorusunu getirmektedir. Bu sorunun cevabi
Uhri’ye gore, zeytin agacindan elde edilen odunun saglam olmasi ve ayrica yagli tohumu

i¢in olabilecegi yoniindedir.>*°

Zeytin belgelerde, GiS.si-ir-di, sir-di, GIS.sir-du-u, GIS.ser-du, GIS.se-er-du,
GIS.se-er-di, GIS.sér-di**! sekillerinde ge¢mektedir. CAD S, 311°de sirdu “zeytin”, CDA
321°de serdu(m) “zeytin agaci; zeytin yag1” olarak tanimlanmigtir. Sumerce’de ise zeytin

Z1.IR.DUM olarak bilinmektedir.

388 Parpola, Letters from Assyrian and Babylonian Scholars, s.76-78.

389 Uhri, Bogaz Derdi, $.399.

390 Uhri, Bogaz Derdi, $.399.

¥ SAA 07, 131; SAA07, 189; SAA 07, 192; SAA 07, 196; SAA 07, 199; SAA 07, 200; SAA 07, 202; SAA
07,207; SAA 07, 209; SAA 07, 210; SAA 07, 211; SAA 07, 212; SAA 07, 214; SAA 07, 215; SAA 07, 216;
SAA 07,217, SAA 07, 218; SAA 20, 052; Ashurnasirpal 030; Sennacherib 005; 015; 016; 017; 018; 042; 043;
046; 138; 223.
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Zeytinin, yetkililerden gelen ¢esitli yiyecek kayitlarinin tutuldugu SAA 07, 131
numarali belgede®?, Nabii-zaqib-kéni tarafindan 1 salkim miktarinda saglanmis oldugu

goriilmektedir. Tlgili satir sdyledir:

“20) 1 sallkim [...]-meyve, [1 salkim] iiziim, [1 salkim] zeytin—

Samas-métu-uballit in koy yoneticisi Nabii-zaqib-kéni nin.”

Zeytinin, Tur?’nin sorumlulugu altinda bulunan A$Sur Tapinagi’nin 4. giin sunulari
hakkinda bilgi sahibi oldugumuz SAA 07, 189 numarali belgede**, koyun, kaz, 6rdek,
kumru gibi hayvanlar; okiiziin uyluk, omuz, mide, karaciger, bobrek, kalp gibi viicut
parcalar1 ve organlari; ¢orba, bira, ekmek, susam, nohut, sogan, ayva, zeytin, karisik meyve,
karisik ¢ekirdek gibi yiyecek ve iceceklerle birlikte tapinak sunulari arasinda oldugu

goriilmektedir. SAA 189 numarali belgenin terclimesi sOyledir:

“ 19 Biy yyluk, bir omuz, dis kesikler; Dagan tapimagindan bir
okiize ait 2 omuz kesigi; Hacilarin (6kiizlerinden) 2 uyluk, 2 omuz. 6
okiizden: mide(ler), karaciger(ler), bobrek(ler), kalp(ler). 5 biitiin
koyun; Tapinagin I koyunu, 1 besili koyun. 1 kaz, 1 ordek, 10 kumru.
71 kdse bulyon; 1 kase ¢orba; 7 biiyiik somun; 1 situ 1 ‘litre’
[normal adak] somunlar; 1 situ 1 ‘litre’ [baharatli] somun. 2 figi
hammurtu-birasi. Bir fi¢i ac[i-tatl] bira;, aym sekilde [ezilmis]
tahildan yapilmis bira. 2 torba [nohut]; 2 torba [susam]; "9 8
torba [karisik ¢ekirdek]. Bir fincan [incir-biras]i; ayni sekilde kiigiik
so[ganlar]; ay[va]min aynisi; zey[ti]nin bir benzeri; bir sepet
(karisik) meyve. Bel-ahhe-eriba 'nin yaptigi 3 testis torbasi, 10 karin.
1 koyun, 7 (parga) et, 3 ‘litre’ diizenli sunu somunu; 2 ‘litre’ midru-
ekmegi; 2 ‘litre’ baharatli ekmek- yeni diizenli sunumlar. Biitiin
bunlar Assur’dan onceydi. Bel’den dnce bir sepet dolusu. 4. giin.

’

Turi’nin sorumlulugunda.’

Zeytin, AsSur Tapmagi’nin 19. giin sunularinin neler oldugunu goérdiigiimiiz SAA 07,
207 numarali bir diger belgede®* de koyun kaz, érdek, kumru gibi hayvanlar ve 6kiiz gibi

hayvanlarin viicut pargalari; et suyu, ¢orba, somun ekmek ve ¢esitleri, ¢esitli tiirden biralar

392 Fales and Postgate, Imperial Adminestrative Records, Part I: Palace and Temple Administration, s.140-141.
393 Fales and Postgate, Imperial Adminestrative Records, Part I: Palace and Temple Administration, s.184.
39 Fales and Postgate, Imperial Adminestrative Records, Part I: Palace and Temple Administration, s.193-194.
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ve saraplar, nohut, ¢ekirdek, kiiclik sogan, ayva, susam, meyve gibi yiyecekler ve iceceklerle

birlikte gegmektedir. SAA 07, 207 numarali belgeden sunlar1 okumaktay1z:

“I17) 3 uyluk; 3 omuz; [dis kesimler]; 2 omuz kesimi. 7 adet 6kiiz[iin:
mideleri], karacigerleri, bobrekleri, kalp[leri]. 5 biitiin koyun; 1
[tapinak] koyunu. 1 kaz, 1 ordek, 10 kumru. I tencere et suyu, bir
tencere ¢orba. 7 biiyiik somun ekmegi. 1 situ 1 ‘litre’ diizenli adak
somun ekmegi; 1 siutu 1 ‘litre’ baharathh somun ekmegi. 2 situ
kapasiteli ¢omlek ile hammurtu-birasi; bir fi¢t aci-tath bira; bir
comlek ezilmis tahil birasi. 3 ¢uval nohut; 3 ¢uval susam; 8 ¢uval
cekirdek. Bir fincan incir birasi; 1 kap kiiciik so[gan]; 1 kap ay[va];
[1 kalp zeytin, (karisik) meyvelerden olusan [1 sepe]t. ASSur’dan
once arta kalanlar. ""'9 2 siitu kapasiteli ¢omlek ile Asur budé-
sekerlemesi; 1 fict Karkamis budé-sekerlemesi; bir fict huliitu>®>; bir
fict marmeéna-igecegi, bir kase (harsu) ve (karisik) meyve. 4 ..., bir
siutu ...-somun ekmegi; 1 ¢uval nohut; 1 ¢uval susam; 6 ¢uval
cekirdek. Bir fincan incir birasi; bir kap kiiciik sogan; bir kap ayva;
bir kap zeytin; bir sepet karisik meyve. Bir fi¢ci mézu-sarabi; bir figi
la’u-sarabir; Mullissu 'nun diigiin gecesinden-.... 1 koyun, 7 (par¢a
kesilmis) et, 3 ‘litre’ [diizenli adak somun ekmegi]; 2 ‘litre’ midru-
ekmegi; 2 [litre baharatli ekmek]. [Yeni] diizenli sunular. 19. giin.
[NN ’nin sorumlulugunda].”

Zeytin, AsSur Tapmagi’nin 25. giin sunularinin listelendigi SAA 07, 212 numarali
bir bagka belgede®*° de, koyun, kaz, 6rdek, kumru gibi hayvanlar ve 6kiiz gibi hayvanlarin
viicut parcalari; et suyu, corba, somun ekmek ve cesitleri, ¢esitli tiirden biralar, nohut,
cekirdek, kiigiik sogan, ayva, susam, meyve gibi yiyecekler ve iceceklerle birlikte yer

almaktadir.>*” SAA 07, 212 numaral belgeden sunlar1 okumaktay1z:

“I-2D Bir wyluk, bir omuz, dis kesimler; Bas hazinedarin Dagan
Tapinagi 'ndaki bir okiiziinden 2 par¢a omuz, Hacilarin (6kiiziinden)
2 uyluk, 2 omuz. Yedi adet okiiziin: mideleri, karacigerleri,

bobrekleri, kalpleri. 5 biitiin koyun; 1 tapwnak koyunu; [ besili

395 Huliitu “bir gida maddesi” anlamina gelmektedir. Bkz. CAD H, 5.233.
39 Fales and Postgate, Imperial Adminestrative Records, Part I: Palace and Temple Administration, s.198-199.
397 Zeytinle ilgili benzer igerikli metinler i¢in bkz. SAA 07, 192; 208; 209; 211.
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koyun, 1 kimru-koyunu; 1 yikanmis koyun— bas hazinedarin. 12 kap
saplishu. 1 kaz, 1 ordek, 10 kumru. 1 tas et suyu, I tas ¢corba; 7 biiyiik
somun ekmegi,; 1 situ 1 ‘litre’ diizenli adak somun ekmegi; 1 siitu 1
‘litre’ baharatli ekmek. 2 situ kapasiteli fi¢i ile hammurtu-birasi; 2
situ kapasiteli figt ile amumu-birasi; 1 kiip aci-tath bira; 1 kiip
ezilmis tahil biras. . 3 adet 2 siitu comlek ile hinhinu-tohumu; 1 bag
susam; 3 ¢uval nohut; 3 ¢uval susam; 8 cuval karisik ¢ekirdek. "%
Bir kiip incir birasi; bir kap kii¢iik sogan, bir kap ayva, 1 kap zeytin;
1 sepet karisik meyve. 1 situ 1 ‘litre” kuru tiziimlii ekmek. 1 koyun, 7
parga et, 3 ‘litre’ diizenli adak somun ekmegi; 2 ‘litre’ baharath
ekmek; 2 ‘litre’ midru-ekmegi. ASSur’dan onceki yeni diizenli
sunular. Bir okiiziin: midesi, karacigeri, bobregi, kalbi. 1 kaz, 1
ordek. 2 biiyiik somun ekmek; 2 suitu somun ekmek, 2 ‘litre’ baharatl
ekmek; 2 siutu kapasiteli fi¢i ile amimu-birasi;, 5 ‘litre’ hurma.
Kralin Akad’a dayattigu ilk iiriin sunularindan. 5 at arabasi icinde.

’

[NN] nin sorumlulugunda. 25. giin.’

Benzer bir sekilde ASur Tapmak Sunulari’nin®?® listelendigi ve herhangi bir giin
bilgisine ulasamadigimiz belgelerde de zeytin, sunu maddelerinden biri olarak
goriilmektedir. Bu belgelerde, zeytinle birlikte koyun, kaz, 6rdek, kumru gibi hayvanlar ve
okiiz gibi hayvanlarin viicut pargalari; et suyu, ¢orba, cesitli tiirden biralar ve saraplar; somun
ekmek ve cesitleri, nohut, ¢ekirdek, kiiciik sogan, ayva, susam, meyve gibi yiyecek ve

i¢ecekler de bulunmaktadir.

Zeytin agaci, Yeni Asur krali Sanherip’e ait kraliyet yazitlarinda siklikla adi gegen
meyve agaclarindan biridir. Nitekim askeri seferler, baskent Ninive’de gerceklestirilen insa
faaliyetler gibi konular hakkinda bilgi sahibi oldugumuz yazitlarda zeytinin, bir meyve agaci

olarak dikildigi ve zeytinden yag yapildig1 goriilmektedir®®’:

“Bagskentim Ninive 'nin alanini genislettim. Onun meydanlarin
geniglettim, (meydanlari) giindiiz gibi aydinlik yaptim. Bir i¢ (ve) dig

sur inga ettirdim ve (onlari) dag gibi yiikselttim. Husur Nehri’nden

38 SAA 07,196; SAA 07,199; SAA 07, 200; SAA 07,202; SAA 07,204 07; SAA 07,214; SAA 07,215; SAA
07,216; SAA 07,217, SAA 07, 218.
399 Sennacherib 005; 015; 016; 017; 018; 042; 043; 046; 138; 223.
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sehre su akmasi (ve) suyun yukart ve asagi akmasi i¢in, onun (surun)
altina pismis tuglalarla su kemerleri inga ettim,... Kale Kapt’sinin
karsisina, savag arabamin ge¢cmesi i¢cin beyaz kiregtasindan dogeme
taslariyla bir koprii insa ettirdim. Sehrin yamina (bir) panu
(biiyiikliigiinde)  bir  botanik  bahgesinde ve (bir) panu
(biiyiikliigiinde) bir hayvanat bahgesinde, Hatti Ulkesi’nin her tiir
aromatik agacwni, tiim topraklarin meyve agag¢larini, daglarin ve
Keldani’nin ana ge¢im kaynagi olan agaglart topladim. Kentin
yukarisinda, yeni stiriilmiis topraklara asmalar, her tiir meyve agact

ve zeytin agaglart diktirdim.

Meyve bahgelerinin genisletilmesi igin kentin yukarisindaki
cayirlik araziyi Ninive halki icin ikiser panu’luk parsellere boldiim
ve (bunlari) onlara teslim ettim. Bu ekili alanlar: bereketli kilmak
icin demir kazmalarla Kisiri kentinin sinirindan Ninive ovasina
kadar dag ve vadi boyunca bir kanal a¢tim. Orada Husur
Nehri’nden bir buguk fersahlik bir mesafe boyunca tiikenmez bir su
kaynaginin akmasin sagladim ve besleyici kanallardan o bahgelere
akmasint sagladim. Ninive'nin yiiksek arazilerindeki 500 ekili
tarlayr bu suyla suladim ve (béylece)... ve kariklarda tahil ve

hububattin verimli ve bereketli bir sekilde biiyiimesini sagladim.

Bu bahgeler i¢in suyun akisini diizenlemek tizere bir su arki yaptim
ve i¢ine bir kamishk diktirdim. Onun igerisinde balik¢illari, yaban
domuzlarin ve karacalari serbest biraktim. Ilahi idareyle, asmalar
her tiir meyve agaci, zeytin agaglart ve aromatik agaglar, yeni
islenmis toprak iizerine dikilen bahgelerde biiyiik olgiide gelisti.
Selvi agaclar, musukkanu*®-agaclar: ve her tiir agag boy atip filiz
verdi. Batakliklar biiyiik ol¢iide gelisti. Goklerin kuslari, evieri ¢cok
uzakta olan balik¢illar yuva yapti ve yaban domuzlart ve karacalar
bolca dogurdu. Musukkanu-agaglarini ve meyve bahgelerinde

yetisen selvi agaglarini ve batakliktan kamislar: kestim ve onlart

400 Musukkanu “Dogu’dan ithal edilen bir agag ve odunu” olarak tanimlanmaktadir. Bkz. CAD M/2, 5.237.
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yiice saraylarimi (insa etmek icin) gerekli islerde kullandim. Onlar

pamuk topladilar ve onu giyisi olarak dokudular.

Sarayvmin isini bitirdikten sonra igine biiyiik efendi Tanri ASSur’u,
Asur’da yasayan tanrilart ve tanrigalart davet ettim, sonra gorkemli
sunular hazirladim ve armaganlarimi sundum. Yeni stiriilmiig
topraga (ekilen) zeytinlerden ve meyve bahgelerinden giizel kokulu
vaglar elde ettim. Sarayin a¢ilisinda iilkemdeki tebaanin baglarint

slattim ve karinlarini tath sarapla suladim.”

Nitekim zeytin, meyve agaci olarak Yeni Asur Donemi’nde bahgelere dikilen
agaclarindan biridir. Bu agacin meyvesi olan zeytin, bir besin maddesi olarak tiiketilmekle
birlikte siklikla bir sunu maddesi olarak tapinaga sunulan {iriinlerdendir. Ayrica bu donemde

zeytinden, yag yapildig1 da anlagilmaktadir.

5.3. GADA/kiti: Keten

Yeni Asur Donemi’ne ait belgelerde keten, hem bir tarim tirlinii hem de bir kumas
tiirii olarak karsimiza cikmaktadir. Keten, belgelerde GADA*!, GU-u*2, GU*** seklinde
geemektedir. Sumerce GADA i¢in CAD K, 473°te kit (kita'u) “1. Keten; 2. Keten (iplik ve
kumas)”, CDA, 163’te kiti(m) ‘“keten (bitki olarak); keten (kumas, iplik olarak)”
tanimlamasi yapilmistir. Sumerce GU ise CAD Q, 285’te ve CDA, 290’da qu “keten; iplik,

ip” anlamina gelmektedir.

Keten, yiin ve keten kayitlarinin tutuldugu SAA 07, 111 numarali metinde**,

kuvvetle muhtemel bir tekstil iiriinii olan keten kumasi ya da bu kumas tiiriiniin hammaddesi

olarak karsimiza ¢ikmaktadir.**> Metinden sunlar1 okumaktay1z:

“I') nastku?"®’larin elbiseleri icin 2 mina kurmizi yiin. Evden 10
mina kirmizi yiin, 20 mina siyah yiin. Sarayin i¢inde [x mina] kirmizi

yiin, 5 mina siyah yiin. [x mina] kirmizi [yiin], 25 mina siyah yiin

401SAA 07, 111; Ashurbanipal 013; 023.

402 SAA 08, 308.

403 Sennacherib 036.

404 Fales and Postgate, Imperial Adminestrative Records, Part I: Palace and Temple Administration, s.120.

405 Keten kumaslar, keten bitkisinin liflerinden elde edilmis bir kumas tiiriidiir. bkz. Esma Oz Kiris,
“Tekstil/Dokuma”, Eski Mezopotamya 'mn Kiiltiirel Tarihi, ed. L. Giirkan Gokcek vd., Istanbul Degisim
Yayinlari, 2022, s.301.

406 nasiku “seyh, kabile lideri” olarak tanimlanmaktadir. Bkz. CDA, s.243.
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[eiii]eois [ ], 10 mina keten. (kirik) ™1 [...] Sabu-damqu; [...,
x+]4 mina keten, Sabu-damqu; [x] biltu, 10 mina, Issar-risi-rému;

[Toplamda x+] 18 biltu, 18 mina keten.”

Keteni bir tarim {iriinii olarak gérdiigiimiiz SAA 08, 308 numarali bir diger belge*"’,
Babilli kdhin Zakiru tarafindan Ninive’den Asur krali Asarhaddon veya Asurbanipal’e
gonderilmis, Giines’in dogarken ki durumuyla ilgili kehanetler igeren astrolojik bir rapordur.
Bu astrolojik rapordaki kehanetlerden birinde, Ayyaru ayinda Firtina Tanris1 Adad’in simsek
caktirmast durumunda, keten veriminin olumsuz bir sekilde etkilenecegi belirtilmektedir.

SAA 08, 308 numarali astrolojik raporun terciimesi su sekildedir:

“I5) Eger Giines dogarsa ve kirmiziya boyan(mus gibi olursa): Bu
topraklar yok olacak. Eger Giines dogar ve kirmizi olursa: halk igin
bolluk (olacak), alternatif: iilkede savas yapilacak, alternatif: isyan
(olacak), alternatif: tiim iilkelerin krali icin kayip olacak. Eger
Giines dogarken kirmizi bir parlaklik sagiyorsa: Bir tutulma
gerceklesecek ve Adad harap olacak. -V Sabah gézlemi Elam ile
ilgilidir. Bu isaret giin dogarken ortaya cikmistir. "> Eger Adad
Ayyaru (Il) ayinda simsek ¢aktirirsa: Emmer bugdayr ve keten
gelismeyecek. Efendim krala bahsettigim yildiz ¢ok soniik; o (yildiz)

’

heniiz yiikselmedi, bu yiizden onu tanimlayamadim. Zakiru’dan.’

Yukarida gérmiis oldugumuz SAA 07, 111 ve SAA 08, 308 numarali bu iki metin,
yagli tohum iiriinlerinden biri olan ketenin, hem bir tarim {irlinii olarak yetistirildigini hem

de bir tekstil tirtiniiniin hammaddesi olarak kullanildigini gostermektedir.

5.4. GIS.LAM/$igdu: Badem

Esasen bir meyve olan badem metinlerde, GIS.dug-di, lam-me-e, dug-di, du-ug-di**®

sekillerinde gegmektedir. Akadca dugdu icin CDA, 62°de “badem (agac1)” tanimlamasi
yapilmakta ve Asurca Sigdu kelimesine yonlendirmektedir. Asurca Sigdu i¢cin AHw I,
1247°de, CDA, 376’da ve CAD S/III, 94-95’te Sigdu(m), suqdu, siqdu “badem, badem

agac1”; Sigittu “badem (agac1)” tanimlanmasi yapilmistir. Lammu i¢in CDA, 177°de lammu

407 Hunger, Astrological Reports to Assyrian Kings, s.172.
408 SAA 01, 226; SAA 03, 016; SAA 07, 062; SAA 07, 081; SAA 07, 156; SAA 07, 178; SAA 11, 036; SAA
20, 052.
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I, lummu “bir aga¢”, CAD L, 67°de ise lammu A (lummu) “badem agaci, fidan” olarak

tanimlanmistir.

Badem agaci, Nabl-dammiq tarafindan II. Sargon’a gonderilen SAA 01, 226
numarali, meyve agact fidanlarinin Dir-Sarrukin’e gonderilmesiyle ilgili bilgi veren
mektupta karsilastigimiz meyve agaclarindan bir digeridir. Mektubun ilgili satirlarda, Ahu-
illika ve Zabina-il’in Nani ve Suha sehirlerinin hiikiimdarlariyla birlikte badem, ayva ve erik
agaclarinin  fidanlarmi toplayarak Dir-Sarrukin’e gotiirdiiklerinden bahsetmektedir.**

Metnin terciimesi su sekildedir:

“I'YEfendim krala: hizmetkdriniz Nabii-dammiq. Krala saglik!
Nemed-Istar’'in (halkina) 2.350 deste elma agact ve 450 deste
musmula agaci, toplamda 2.[800] deste aga¢ vermeyi kabul
ettirdim; Sabatu’nun (XI) [...] wci giiniinde ... Dir-Sarrukin’e
dondiim. 3% [Na]ni ve Suha 'min yoneticisi bana geldiler; Ahu-illika
ve Zabina-il onlarladir. Onlar badem, ayva ve erik agaglarinin
fidanini topluyorlar ve Diir-Sarrukin’e gotiiriiyorlar. "9 Suhalilar
ve yerel halk da Laqgé 'nin sehirlerinden fidanlar getiriyorlar — 1000
deste elma agaci;, onlarin énciilleri geldi, ben de goérdiim ama

art¢ilart heniiz gelmedi.”

Badem agacini, bir nesnenin hammaddesi olarak gordiigiimiiz, Nabti-sagibi’nin isim
yili (MO 618), Sabatu (XI) ay1 tarihli SAA 07, 081 numarali bir diger metin*'®, saray
gorevlileri tarafindan NablG ve TaSmetu tanrilarina saglanan cesitli degerli esyalarin
listelendigi bir metindir.*!! Metinde gordiigiimiiz degerli esyalardan biri badem agaci ve

glimiisten yapilmis bir kasedir. SAA 07, 081 numarali metinden sunlar1 okumaktayiz:

“Il Badem agacindan ve giimiisten bir kase; 1 adet parlatilmis
glimiis kase; 1 adet altin elbise ignesi; altin bir ..., onun iizerinde
ayni sekilde bir (=altin) sahin, obsidyen, lapis lazuli, kirmizi akikten

bir [...]; obsidyen ve lapis lazuliden bir “gisburru”; altin kakmal

409 Parpola, The Correspondence of Sargon II, Part I: Letters from Assyria and the West, s.176-177.

410 Fales and Postgate, Imperial Adminestrative Records, Part I: Palace and Temple Administration, s.97.

411 Bademin yer aldig1, SAA 07, 062 numarah bir diger metinde de, tanrilar igin degerli esyalarin listelendigi
goriilmektedir. Ancak metinde bademin gegtigi ilgili satirin kirik olmasi sebebiyle, bademin islevi tam olarak
anlasilamamaktadir. ilgili satirin terciimesi “ # ¥ [...] bir kaide iizerinde badem, ortasinda altin bir ayar.”
seklindedir.
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bir “Mar’at-Sari”, onlarin ortasinda da bir akik nari; bir adet
mussarru??  (tasindan  yapilma) silindir miihiiv, onun ayari
altindandwr; bir adet akik, aymi sekilde onun ayari da altindandur; 7
tas; (onlarin) arasinda 9 ...-tas; 2 altin kiipe; 1 ... altin, sisirilmig;
*7) | kiigtik altin boncuktan kol bandl, (onlarin) arasinda kiiciik bir
altin disk; 1 akik “goz tast”, biiyiik, ayarsiz; 2 altin inek, 2 altin dua
kasesi; 2 giimiis inek, 2 aym sekilde giimiis. Tamami, saray
goreviilerinden, Nabii ve Tasmetu tanrilart icindir. Sabatu (XI) ay,

Nabii-sagibi 'nin isim yiuli.”

Badem, olduk¢a kirik olan muhtemelen bir ziyafete ait iiriin kayitlarinin tutuldugu
SAA 07, 156 numarali bir baska metinde*'?, adi gecen fiiriinlerden biridir.*'* Metnin
okunabilen satirlarindan kus, balik gibi hayvanlarin ve biranin diger iirlinler arasinda oldugu
anlagilmaktadir. Metinde sahis isimleri de goriilmektedir. Bu sahislar, ilgili iirlinii ziyafete
saglayan kisiler olmalidir. Nitekim bademin gectigi “ ¥ [...] badem, Summa-Nabi”

seklindeki ilgili satirda ad1 gecen Summa-Nabii, bademi ziyafete saglayan kisi olmalidur.

Badem, saray personellerine ve diger kisilere dagitilan haraclarin listelendigi SAA
11, 036 numarali bir diger belgede*!”, dagitimi yapilan gida maddelerinden biridir. Metinde
bademin, menengig ile birlikte bas sekerlemeciye verildigi goriilmektedir. Bu listede en sik
koyun ve sarap dagitiminin yapildigi anlagilmakta birlikte g¢esitli yiyecekler, esyalar ve
bakirin da dagitimi yapilmastir. Ilgili satirlarin terciimesi soyledir: “ “?3" 2 situ badem, 2

situ menengic: bas sekerlemeci.”

Bademin, Mullissu’nun diigiin gecesi i¢in oldugu sdylenen yiyeceklerden biri olarak
sayildig1 SAA 20, 052 numaral1 bir diger metin, ASSur Tapinagi’ndaki tanr1 kaideleri, kiilt
receteleri, ritliel banyolar1 i¢in uygun giinler ve kettledrum yani davul performanslari,

kehanet cevaplari, Akitu toreninde her tanrinin uymasi gereken pozisyona ve tapinaklarinda

42 Mu§sarru “yar degerli bir tag” anlamina gelmektedir. Bkz. CAD M/2, 5.279.

413 Fales and Postgate, Imperial Adminestrative Records, Part I: Palace and Temple Administration, s.161-162.
414 Benzer bir sekilde bademin gectigi, yiyecek sunularmin listelendigi SAA 07, 178 numarali bir diger metin,
oldukga kiriktir. Satirlarin birinde “/......J Ninurta Tapinag:” seklinde bir ifade bulunmaktadir. Bu ifade,
yiyecek sunularinin tapmaga sunulmus olabilecegini akillara getirmektedir. Metnin okunabilen satirlarinda,
badem ile birlikte /@ ‘u-sarabi, habbur-sarabi, koyun gibi sunularin da oldugu goriilmektedir.

415 Fales and Postgate, Imperial Adminestrative Records, Part II: Provincial and Military Administration, s.32-
35.
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oturmasi gereken yerlere dair bilgiler edindigimiz*!® bir ritiiel metnidir. Metnin ilgili satirlar1

su sekildedir:

“rvI18 Baharatl tohumlar, budé-sekerlemesi, harsu, torbalar dolusu
susam, torbalar dolusu nohut, bir miktar Antepfistigi, bir miktar
badem, bir tabak yagh ekmek, bir miktar kiiciik sogan, bir miktar
incir, bir miktar hurma, bir sepet armannu-meyvesi, bir miktar nar,
iki adet incir, [bir miktar] zeytin, bir miktar sebze: Biitiin bunlar

Mullissu’nun [diigiin gecesi] i¢indir. Masanin tizerine [yigiyor].”

Yukarida terciimeleriyle birlikte gérmiis oldugumuz metinler bademin, Yeni Asur
Donemi’nde yetistirilen ve bir besin maddesi olarak tiiketilen meyvelerden biri oldugunu ve
gostermektedir. Ayrica SAA 01, 226 numarali belge bademin, II. Sargon doneminde
kurulmus olan bahgelerde yer alan meyve agaglarindan biri oldugunu diisiinmemizi
saglamaktadir. SAA 07, 081 numarali bir baska belge ise badem agaci odununun kase gibi

cesitli nesneler elde edebilmek icin kullanildigin1 gostermektedir.

5.5. GIS.LAM.GAL/bututtu: Antepfistigi

Antepfistig1, esasen yenilebilen sert kabuklu meyvelerden biridir. Bu kabuklu meyve,
tarim kiiltiirline ilk olarak Mezopotamya’da veya Giineydogu Anadolu’da alinmis olmalidir.
7 Yeni Asur Dénemi’ne ait metinlerde antepfistiginin, GIS.bu-ut-na-a-ti, bu-ut-na-te,
GIS.bu-ut-na-te, bu-ut-nat*'® sekillerinde gectigi goriilmektedir. Antepfistigi, Sumerce’de
GIS.LAM.GAL olarak bilinmektedir. Sumerce GIS.LAM.GAL i¢in CDA, 51°de
butumtu(m), bututtu, butuntu, butnatu “sakiz agaci” olarak tanimlanmakta ve butnu
maddesine yonlendirmektedir. Butnu “sakiz agaci, Antepfistig1” anlamina gelmektedir. CAD
B, 359°da bututtu A (butiitu, butuntu, butumtu, budumdu, butnatu) “Antepfistigi agaci, fistik
agac1” ve AHw 1, 144°te butumtu(m), bututtu, butuntu, butnatu “Antepfistig1’” olarak

tanimlanmaktadir.

Antepfistigi, Sarrat-nipha Tapmag: ile ilgili Tukulti-Ninurta kararnamesinin geg

donem niishast olan SAA 12, 068 numarali belgede*!’, bir tapinak sunusu olarak, Sarrat-

416 Parpola, Assyrian Royal Rituals and Cultic Texts, s. XXIX

417 Uhri, Bogaz Derdi, 5.170.

418 SAA 12, 068; SAA 20, 052; CTN 03, 087.

419 Kataja and Whiting, Grants, Decrees and Gifts of The Neo-Assyrian Period.
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nipha’nin diizenli sunular1 arasinda sayilmaktadir. Belge, A$$ur’daki Sarrat-nipha Tapimag:
icin yapilan sunular ve harcamalarla ilgili bilgiler veren bir kararnamedir. Kararnamede
cesitli ritiiel ya da kiilt faaliyetlerine iligkin talimatlar bulunmakta ve tapinaga sunulan
sunularin  toplatilmast  ve dagitilmas1 gibi islerin ¢esitli gorevliler tarafindan

gerceklestirildigi goriilmektedir. Ilgili satirlardan sunlar1 okumaktayiz:

“r12-2) Britiin bunlar S'arrat—m’pha ‘min diizenli sunularidir: Vali, fg
Sehir’in (Assur) rihtimindaki firinciya ve bira iireticisine arpa;
Labria ' min tapinaginda 2 litre ekmek, 2 litre bira [verir] — ASsur 'un
rahibi; Addaru (XII) ve Tasritu ' nun (VII) 2. giinii [firinciya] 10 mina
bakir, bira tireticisine 10 mina bakir; Adia nin ¢o[banlari] 40 kog,
ayni sekilde Puqi 'nin 20, Bit-tapputi 42, Lugunu 12 verir; Sazanuri,
Kagapnisu, Gabsu/...] ve Hambatia 'nin halki — 2 litre meyan kokii
tanesi ve 2 litre antepfistigt (verir). Vali bu koglari alir ve onlart

Sarrat-niphaya diizenli sunu olarak besler.”

Benzer bir sekilde antepfistigi, AsSur Tapmagi’ndaki tanr1 kaideleri, kiilt regeteleri,
ritiiel banyolart icin uygun giinler ve kettledrum yani davul performanslari, kehanet
cevaplari, Akitu toreninde her tanrinin uymasi gereken pozisyona ve tapinaklarinda oturmasi
gereken yerlere dair bilgiler edindigimiz**° SAA 20, 052 numaral1 bir diger ritiiel metinde,
Mullissu’nun diigiin gecesi i¢in oldugu sdylenen yiyeceklerden biri olarak sayilmaktadir.

Metnin ilgili satirlar1 su sekildedir:

“rv18 Baharath tohumlar, budé-sekerlemesi, harsu, torbalar dolusu
susam, torbalar dolusu nohut, bir miktar antepfistigi, bir miktar
badem, bir tabak yagh ekmek, bir miktar kiigiik sogan, bir miktar
incir, bir miktar hurma, bir sepet armannu-meyvesi, bir miktar nar,
iki adet incir, [bir miktar] zeytin, bir miktar sebze: Biitiin bunlar

Mullissu’nun [diigiin gecesi] icindir. Masanin iizerine [yigiyor].”

Antepfistig1, Arbail hazinedarinin sarayda dagitti1 ilkakdte-6demelerinin kaydinin
tutuldugu CTN 03, 087 numaral1 bir baska metinde*?! ise dagitilan meyvelerden biri olarak

goriilmektedir. Ilgili satirlarin terciimesi soyledir:

420 parpola, Assyrian Royal Rituals and Cultic Texts, s. XXIX
41 Dalley and Postgate, The Tablets from Fort Shalmaneser (Cuneiform Texts from Nimrud 3).
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“I7729) 2 situ 7 qi pwrasa, 2 situ 7 qi iiziim, 5 mina bakir deri
cuvallardan sorumlu karkadinnu-gorevlisi [PN] nin. 6 qi pirasa
nakisu 'nun, 4 mina bakwr tuzlanmis etlerden sorumlu gorevli Sin-
tabni-usur 'un; Tiim bunlar, nuhatimmu-as¢i boliimiiniin. 2 situ 7 qi
pirasa, 2 situ 7 qu tiziim, 5 mina bakwr karkadinnu-gorevlisi ASSir-
[...] min, 1 situ iiziim akiisu-corbalarindan sorumlu gorevlinin, 5 qii
pirasa billu-karisimindan sorumlu gorevlinin, 3 qii pirasa aromatik
bitkilerden sorumlu gorevlinin, [x] qu tiziim, 5 qu antepfistigi, 5 qu
ezilmis Su'u-tahil, 100 nfar] ziggurat-keklerinden sorumlu
gorevlinin: Tiim bunlar, karkadinnu-gérevlisinin boliimiiniin' ¥ x qii
pirasa, 1 1/2 tiziim, 1 1/2 titipu-meyvesi el¢iler i¢in giirz tasiyicisinin.
r14-23) 1 ] pirasa, [...] antepfistigi, [x]... 1 situ 6 [qi] nar tohumu
krali¢enin nuhatimmu-ags¢isunin, [x stitu] pwrasa, 1 siitu 6 qi tiziim, 2
situ antepfistigi, 1 situ titipu-meyvesi, 1 siitu 6 qii nar tohumu [...]
kralicenin karkadinnu-gorevlisinin, 5 qii tiziim akiisu-corbalarindan
sorumlu gorevlinin, 3 qu pwasa billu-karisimindan sorumlu
gorevlinin, 2 qii pirasa, 2 qu titipu-meyvesi, 2 qi antepfistigi, 4 qii
nar tohumu, 4 qi viziim kralicenin kadin gorevlisi karkadinnutu nun.
x qu titipu-meyvesi, 1 1/2 qu iiziim, 1 1/2 qi pwrasa sarayin
nuhatimmu-as¢isi ve karkadinnu-gorevlisinin. Toplam: 5 situ 4 qu
titipu-meyvesi, [x situ] 1 qui pirasa, 1 iméru [ sttu 5 qu tiziim, 2 situ

’

7 qui antepfistigi, 3 suitu 6 qu nar tohumu, [ ... ........., x miJna bakir.’

Antepfistigi, goriildiigii izere belgelerde pek sik rastlanan meyvelerden biri degildir.
Yukarida gormiis oldugumuz bu belgeler antepfistiginin, bu donemde yetistirilen ve
tiikketilen tirtinlerden biri oldugunu gostermektedir. Ayrica antepfistigi, tapinak sunusu

olarak gordiiglimiiz iiriinlerden bir digeridir.
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6. YENI ASUR DONEMi METINLERINDE GECEN SEBZELER

Tahillar, baklagiller ve yagli tohum {irtinlerinden sonra Yeni Asur Dénemi’nde ekimi
yapilan triinler sebzelerdir. Yeni Asur Donemi metinlerinde gegen 5 adet sebze tespit
edilmistir. Bu sebzeler “U.SUM.SIKIL.LA.SAR/Sunkii/sumkii”> sogan, “SUM.SAR/$imii”
sarimsak, “U.GA.RAS.SAR/karasu” pirasa, “U.SUMUN.DAR/Sumuttu” pancar ve
“UKUS(.SAR)/gissii” salataliktir.

6.1. U.SUM.SIKIL.LA.SAR/Sunkii/Sumkii: Sogan

Yeni Asur Donemi’ne ait belgelerde yapilan taramalar neticesinde soganin, zi-in-zi-
me*??,  an-dah-$¢**®, zi-zi***, UBUR*®, U.SUM.SIKiL*®, SUM. SIKiL*”,
SUM.SIKIL.SAR*?® seklinde gectigi tespit edilmistir. Metinlerde sik¢a karsilastigimiz ve
kiiciik sogan olarak gordiiglimiiz andahsu i¢in CAD A/2, 112°de “soganl1 bir bahar sebzesi”,
CDA, 17°de “sogan gibi bir bitki” ve AHw 1, 50°de “bir bitki” anlam1 verilmektedir.
Zimzimmu kelimesi i¢gin CAD Z, 122°de “bir ¢esit sogan”, CDA, 448°de “kirmiz1 sogan” ve
AHw 3, 1529°da “kirmiz1 sogan” anlami verilmistir. Zizu i¢in ise CAD Z, 149°da zizu A
“soganli bir sebze” tamimlamasi yapilmistir. U.SUM.SIKIL/ SUM. SIKIL i¢in CAD $/1,
298’e samaskillu “‘simiiksii bir bitki, muhtemelen arpacik sogani”, CDA, 353’te
Samaski(l)lu(m) “ bir ¢esit sogan” ve AHw 3, 1155’te Samaski(l)lu(m) “bir gesit sogan”

anlami1 verilmistir.

Asur Devlet Arsivleri serisinde yapilan incelemeler Yeni Asur doneminde soganin,
arpacik sogani, kirmizi sogan ve kiiciik sogan gibi tiirlerinin bilindigini ortaya ¢ikarmaktadir.
Buna gore arpacik sogani, Asur Devlet Arsivleri (SAA) serisinin, F. M. Fales ve J. N.
Postgate tarafindan yayinlanmis olan ve imparatorluk idari kayitlarii igeren 7. cildinin*?°,

yetkililer tarafindan sunulan yiyeceklerin listelendigi 161, 162 ve 163 numarali metinlerinde,

422 SAA 07, 162.

423 SAA 07, 189; SAA 07, 192; SAA 07,195; SAA 07, 196; SAA 07, 197; SAA 07, 199; SAA 07, 200; SAA
07,202; SAA 07, 204; SAA 07, 207; SAA 07, 208; SAA 07, 209; SAA 07, 210; SAA 07, 211; SAA 07, 212;
SAA07,214; SAA 07, 215; SAA 07, 216; SAA07,217; SAA 07, 218; SAA 20, 052.

424 SAA 20, 027; SAA 20, 028; SAA 20, 030; SAA 20, 034.

425 SAA 20, 026.

426 SAA 04, 161.

427SAA 07, 162; SAA 18, 123.

428 SAA 07, 163.

42 Fales and Postgate, Imperial Adminestrative Records, Part I: Palace and Temple Administration.
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cesitli yiyecek isimleriyle birlikte sayilmaktadir. **° Bu sunular A8%ur Tapmnagina
sunulmaktadir. Fales ve Postgate, SAA 07, 161, SAA 07, 162 ve SAA 07, 163 numarali bu
metinlerin birbirlerine fiziksel yonleriyle ¢ok benzerlik gosterdigini ve biiyiik olasilikla bu
tic metnin tek bir el tarafindan olusturulmus olabilece§inden s6z etmektedirler. Ay
zamanda bu metinlerin, ¢esitli eyaletlerden ve yetkililerden gelen hayvanlar, sebzeler, ekmek

vb gibi standartlastirilmis bagis demetlerini listelemekte oldugundan bahsetmektedirler. !

Arpacik sogani, yetkililer tarafindan ASSur Tapinagi’na sunulan yiyecek kayitlarinin
tutuldugu SAA 07, 161 numarali metinde, A$Sur Tapinagi’na sunulan yiyeceklerden biridir.
Arpacik sogani ile birlikte pirasa, sarimsak, kek, somun ekmek, kavrulmus tahil, bira ve

koyun tapinaga sunulan diger sunu maddeleridir. Metnin terclimesi su sekildedir:

“iI-1D 8 tepsi kek; 12 tepsi somun ekmek; 10 sepet pirasa; 10 sepet
sarimsak; [10] sepet arpacik sogani, [x] koyun; [x] kutu bira;
(Kirik); Diir-Issar idari bélgesinin [toplami].

112:20) 2 tepsi kek; 3 tepsi somun ekmek; 3 sepet pirasa; 3 sepet
sarimsak; 3 sepet arpacik sogani;, 5 koyun, 5 kutu bira; 2 iméru

kavrulmus tahil. Balat idari bolgesinin toplami.

i 1-8) 2 tepsi kek; 3 tepsi somun ekmek; 3 sepet pirasa; 3 sepet
sarimsak; 3 sepet arpacik sogani; 5 koyun, [x kutu] bira; [x iméru

kavrulmus taJhil; (yaklasik 6 satir kiriktir)

ii13-22) I'c sepet piJrasa; 5 [sepet sari]msak; 6 [sepet arpacik] sogant;
10 koyun; 10 kutu bira; 2 iméru kavrulmus tahil. Tamami, veliaht

prensin kasabasimin idari bolgesindeki yetkili Sulmu-béli-lamur un.

ri 10 1 tepsi kek; 1 tepsi somun ekmek; 2 sepet pirasa; 2 sepet
sarimsak; 2 sepet arpacitk sogani; 2 koyun, 2 kutu bira; I iméru
kavrulmugs tahil; tamami Kar-Adad idari bélgesinin yetkilisi Se’-

rahi’nin.

#0SAA07,161; SAA 07, 162; SAA 07, 163.
431 Fales and Postgate, Imperial Adminestrative Records, Part I: Palace and Temple Administration, s. XXXIV.
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riAEB) T tepsi kek; 1 tepsi somun ekmek; [2] sepet sarimsak];

(vaklasik 4 satwr kiriktir)

ri1822) Iy sepet arpacik] sogami,; 5 koyun; 8 kutu bira; 5 iméru

kavrulmug tahil. Tamamu yerel yonetici Tuti nin.

ri1-9) Toplam, 31 tepsi kek; 46 tepsi somun ekmek; 41 sepet pirasa;
40 sepet sarumsak,; 40 sepet arpacik sogani, 74 koyun; 77 kutu bira;

25 iméru kavrulmus tahil. Biitiin (bunlar), incelenmigtir.
") Dy fizu (IV) ayimin 28. giinii.”

Benzer bir sekilde arpacik sogani, yetkililer tarafindan AsSur Tapinagi’na sunulan
yiyecek kayitlarinin tutuldugu SAA 07, 162 numarali metinde de**?, bir diger sogan tiirii

olan kirmiz1 sogan, sarimsak, pirasa, gibi sebzeler, bira, somun ekmek, huhurtu**>

-ekmegi,
kavrulmus tahil gibi igecek-yiyecekler ve koyun ile tapinaga bagislanmistir. SAA 07, 162

numarali metnin tercimesi sdyledir:

“I) v selpet [sarimsak]; [x se]pet arpacik [sogani]; [x imeru
kavrul]mus tahi; [x kutu] bira. Tamami, yerel yonetici [...-

balas]su-igbi’nin.

-1 2 kfog]; 2 tepsi somun ekmek; 1 tepsi huhurtu-ekmegi; 2 sepet
pirasa; 2 sepet sarimsak, 2 sepet arpacik sogani,; 1 iméru kavrulmus

tahil; 2 kutu bir[a]. Tamami, yerel yonetici ASSiur-mdtu-taqqin’in.

13149 2 ko[¢]; 2 tepsi [somun ekmek]; 2 sepet [pirasa]; [x] sepet 8
[arpacik sogani]; [x imeru] kavrulmus tahil; [1] kutu [bira].

Tamamu, yerel yonetici Sa-Nabii-izzaz "in.

r313) Toplam, 10 kog¢; 10 tepsi somun ekmek; 8 tepsi huhurtu-ekmegi;

10 sepet pirasa; 8 sepet kirmizi sogan, 8 sepet sarimsak; 10 sepet

432 Fales and Postgate, Imperial Adminestrative Records, Part I: Palace and Temple Administration.
33 Huhurtu “bir tiir ekmek olarak” tanimlanmaktadir. Bkz. CAD H, s.226.
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arpactk sogani; [x] iméru 5 stutu kavrulmus tahil; [x kJutu [bira]

(geri kalani kiriktir).”

Sogan tiirlerinden bir digeri olan kii¢iik soganin da tapinaga sunulan sunular arasinda
siklikla yer almasi dikkat ¢ekicidir. Kii¢lik sogan, en ¢ok Fales ve Postgate tarafindan
yaymlamis olan SAA 07 cildinde, ASSur Tapinak Sunulari’nin listelendigi belgelerde

karsimiza ¢ikan {iriinlerden biridir. Buna gore;

Kiictlik sogan, yine Turi’nin sorumlulugu altinda bulunan AsSur Tapinagi’nin 14. giin

434 tapmaga sunulan sunu

sunularmin listelendigi SAA 07, 192 numarali belgede
maddelerinden biridir. Kii¢lik soganla birlikte koyun, kaz, 6rdek, kumru gibi hayvanlar;
okiiziin uyluk, omuz, mide, karaciger, bobrek, kalp gibi viicut parcalar1 ve organlari; ¢corba,
bira, ekmek, nohut, susam, ayva, zeytin, karisik meyve, karisik cekirdek gibi yiyecek-

iceceklerin de oldugu goriilmektedir. SAA 07, 192 numarali metnin terciimesi soyledir:

“317) x [Okiizden]: mide(ler), karaciger(ler), bobrek(ler), kalp(ler).
[1 kaz, I ordek, 10] kumru. [I kdse eJt suyu; 1 [kase] ¢orba; 7
biiyiik somun; 1 situ 1 ‘litre’ normal adak somunlari; 1 situ 1 ‘litre’
[baharatli] somun. 2 situ kapasiteli kiip (ile) hammurtu-birasi. 2
situ kapasiteli kiip (ile) [a]miimu-birasi; bir stirahi aci-tath bir,; bir
siirahi ezilmis tahil birast. "' 1 bag susam; 3 torba nohut; 3 torba
susam, 9 torba [karisik c¢ekirdek]. Bir fincan incir-birasi, ayni
sekilde kiiciik soganlar, ayvamin aynisi; zeytinin bir benzeri; bir
sepet (karisik) meyve. ASsur’dan énce. 1 koyun, 7 (parga) et, 3 ‘litre’
diizenli sunu somunu; 2 ‘litre’ midru-ekmegi; 2 ‘litre’ baharath

ekmek. Yeni diizenli sunular. 14. giin. Turi nin sorumlulugunda.”

Benzer bir sekilde Nabii-Sarru-usur’un sorumlulugu altindaki ASSur Tapinagi’nin 22.
giin sunular1*** hakkinda bilgi sahibi oldugumuz SAA 07, 209 numarali bir diger belgede**
de, kiigiik sogan basta olmak iizere koyun, kaz, 6rdek, kumru gibi hayvanlar ve okiiz gibi

hayvanlarin viicut parcalari; et suyu, ¢orba, somun ekmek ve gesitleri, ¢esitli tiirden biralar

434 Fales and Postgate, Imperial Adminestrative Records, Part I: Palace and Temple Administration, s.186.

435 Ayn1 sekilde Turi’nin sorumlulugu altindaki AsSur Tapinagi’nin 22. giin sunularinin listelendigi SAA 07,
210 numaral1 belgede de ayn1 sunu maddelerini gérmekteyiz.

436 Fales and Postgate, Imperial Adminestrative Records, Part I: Palace and Temple Administration, s.195-196.
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ve saraplar, nohut, ¢ekirdek, susam, ayva, zeytin, meyve gibi yiyecekler ve icecekler yer

almaktadir. SAA 07, 209 numarali belgeden sunlar1 okumaktay1z:

“I20) Dagan Tapinagi 'dan bir ékiize ait 2 omuz kesimi, bir uyluk, bir
omuz, dis kesimler — bas sakinin. Hacilarin (okiizlerinden) 2 uyluk,
2 omuz. 5 adet 6kiiziin: mideleri, karacigerleri, bobrekleri, kalpleri.
5 biitiin koyun; 1 adak koyunu; 1 besili koyun; 1 kimru®’-koyunu; 1
yikanmis koyun— basg sékinin. 12 kap saplishu®®. 1 kaz, 1 érdek, 10
kumru. Bir tencere et suyu, bir tencere ¢orba. 7 biiyiik somun
ekmegi; 1 sutu 1 ‘litre’ diizenli sunu somun ekmegi; 1 situ 1 qa
baharath ekmek; 2 siutu kapasiteli fi¢i ile hammurtu-birasi; 1 fig
aci-tatly bira;, 1 fi¢t ezilmis tahil birasi; 3 adet 2 situ kapasiteli
¢omlek ile hinhinu-tohumu; 1 bag susam; 3 ¢uval nohut; 3 ¢uval
susam; 9 cuval (karigik) cekirdek. "% 2 situ kapasiteli kiip ile
amumu-birasi; 1 kiip incir birasi; 1 kap kiiciik sogan; 1 kap ayva, 1
kap zeytin; 1 sepet karisik meyve. (Tiim) bunlar Assur’dan oncedir.
Bir omuz; bir ékiiziin omuzundan bir par¢a. Bir biitiin koyun. 1 kaz,
1 ordek. 2 sutu kapasiteli ¢omlek ile hinhinu-tohumu; 1 ¢omlek
budé-sekerlemesi; bir ¢omlek Karkamuis in budé-sekerlemesi; bir fi¢t
huliitu; bir fict marména-igecegi; bir kase (harsu) ve (karisik)
meyve. 4 ...; 1 situ 1 ‘litre’ ...-somun ekmegi; 1 ¢uval nohut; 1 ¢uval
susam; 6 ¢uval karisik ¢ekirdek. Bir kiip incir birasi, 1 kap kiiciik
sogan; 1 kap ayva; 1 kap zeytin; 1 sepet karisik meyve. Bir fi¢ci mézu-
sarabi; bir fi¢t ld’'u-sarabi. Mullissu’nun diigiin gecesinden —
Toprak valisinin. 1 koyun; 7 parg¢a et. 3 ‘litre’ diizenli adak somun
ekmegi; 2 ‘litre ' midru-ekmegi, 2 ‘litre’ baharatl ekmek. Yeni diizenli

sunular. 22. giin. Nabu-Sarru-usur 'un sorumlulugunda.”

Kii¢iik sogan, Nabi-$arru-usur ve Samas-ibni’nin sorumlulugu altindaki A$Sur
Tapinagi’nin 24. giin sunularmin listelendigi SAA 07, 211 numaral1 bir diger belgede** yer
alan sunu maddelerinden biridir. Listede yer alan diger sunu maddeleri, koyun, kaz, 6érdek,

kumru gibi hayvanlar ve 6kiiz gibi hayvanlarin viicut parcalari; et suyu, ¢orba, somun ekmek

BT CDA, 5.158°de kimru “kurbanlik koyun” olarak tanimlanmstir.
438 Saplishu “et sunularmin bir tasviri” olarak tanimlanmistir. Bkz. CDA, s.317.
439 Fales and Postgate, Imperial Adminestrative Records, Part I: Palace and Temple Administration, s.198.
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ve gesitleri, cesitli tiirden biralar ve saraplar, nohut, ¢ekirdek, susam, ayva, zeytin, meyve

gibi yiyecekler ve iceceklerdir.*** Metnin terciimesi sdyledir:

“II9 Bir uyluk, bir omuz, dis kesimler; Dagan Tapinagi'min bir
Okiiziintin 2 omuz kesimi— AsSur Tapinagi’'min hazinedarinin.
Hacilarin (okiiziinden) 2 uyluk, 2 omuz. 6 adet okiiziin: mideleri,
karacigerleri, bobrekleri, kalpleri. 5 biitiin koyun, 1 tapinak koyunu;
1 besili koyun; 1 kimru-koyunu; 13 kap saplishu, 1 ytkanmis koyun—
Assur Tapinagi’min hazinedarimin. 1 kaz, 1 ordek, 10 kumru. 2 tas et
suyu, 1 tas ¢orba. 7 biiyiik somun ekmek; 1 siitu 1 ‘litre’ diizenli adak
somun ekmegi; 1 situ ‘litre’ baharatli ekmek; 2 siitu kapasiteli figi
ile hammurtu-birasi; ~19) ) situ kapasiteli figt ile amiimu-
birasi; 1 kiip aci tatl bira; 1 kiip ezilmis tahil birasi. 3 adet 2 siitu
comlek ile hinhinu-tohumu; 1 bag susam; 2 ¢uval nohut; 2 ¢uval
susam; 6 cuval karisik ¢ekirdek; 1 kiip incir birasi; 1 kap kiiciik
sogan, bir kap ayva, bir kap zeytin; 1 sepet karisik meyve. Assur 'dan
once. Nabu-sarru-usur’un sorumlulugunda. 24. giin. Dagan
Tapinagi 'ndaki bir okiiziin 7 (parca) eti— Baskomutanin. 24. giin.

Samas-ibni’nin sorumlulugunda.”

Kiictlik sogan, yukarida da terclimeleriyle birlikte gormiis oldugumuz belgelerle hem
sekil ve igerik hem de sunu maddeleri bakimindan benzer olan, ancak herhangi bir giin

1

bilgisine rastlamadigimiz ASSur Tapmak Sunulari’nin listelendigi**! belgelerde de

karsilastigimiz sunu maddelerinden biridir.

Kiigtlik soganin, Mullissu’nun diigiin gecesi i¢in oldugu sdylenen yiyeceklerden biri
olarak sayildigi SAA 20, 052 numarali metin, ASSur Tapiagi’ndaki tanr1 kaideleri, kiilt
receteleri, ritliel banyolar1 i¢in uygun giinler ve kettledrum yani davul performanslari,
kehanet cevaplari, Akitu toreninde her bir tanrimin uymasi gereken pozisyona ve
tapinaklarinda oturmasi gereken yerlere dair bilgiler veren bir ritiiel metnidir.*** Bu metinde

Metnin ilgili satir terciimesi su sekildedir:

#0 Kiiciik soganin gectigi benzer icerikli metinler i¢in bkz. SAA 07, 189; 207; 208; 212.

4“1 SAA 07, 195; SAA 07, 196; SAA 07, 197; SAA 07, 199; SAA 07, 200; SAA 07, 202; SAA 07, 204; SAA
07,214; SAA 07, 215; SAA 07, 216; SAA07,217; SAA 07, 218.

442 Parpola, Assyrian Royal Rituals and Cultic Texts, s.149-158.

145



“rv18 Baharatl tohumlar, budé-sekerlemesi, harsu, torbalar dolusu
susam, torbalar dolusu nohut, bir miktar Antepfistigi, bir miktar
badem, bir tabak yagh ekmek, bir miktar kiigiik sogan, bir miktar
incir, bir miktar hurma, bir sepet armannu-meyvesi, bir miktar nar,
iki adet incir, [bir miktar] zeytin, bir miktar sebze: Biitiin bunlar

Mullissu’nun [diigiin gecesi] icindir. Masanin iizerine [yigiyor].”

Zizu-sogani olarak gecen sogan ise Simo Parpola tarafindan yaymlanmis olan SAA
20’de ritiiel metinlerinde karsimiza ¢ikmaktadir. Nitekim bu sogan tiiriiniin gectigi ilgili

3 “Zizu-sogam ile yapilmus bir kamanu***-keki”’ ifadesi goriilmektedir.

metinlerin hepsinde
Nitekim buradaki kamanu-keki muhtemelen bizim bildigimiz tarzda tatl bir kek degil de bir

¢esit ekmek olmalidir.

6.2. SUM.SAR/Samii: Sarimsak

Bir diger sebze iiriinii olan sarimsagin metinlerde, SUM.SAR***, U.SUM.SAR* ve
U.SUM* sekillerinde gegmektedir. Sumerce SUM.SAR i¢in CAD S/3, 298°de Siimii

“sarimsak”, CDA, 385’te Samii “sarimsak’ anlamlar1 verilmektedir.

Sarimsak da sogan gibi, yetkililer tarafindan ASSur Tapinagi’na sunulan
448

b

yiyeceklerden biridir. Du’tzu (IV) ayinin 28. giinii tarihli SAA 07, 161 numarali metinde
sarimsak basta olmak iizere pirasa, arpacik sogani, kek, somun ekmek, bira kavrulmus tahil
ve koyun AsSur Tapinagi’na bagislanan sunulardir. SAA 07, 161 numarali metnin terciimesi

sOyledir:

“ 11D 8 tepsi kek; 12 tepsi somun ekmek; 10 sepet pirasa; 10 sepet
sarimsak; [10] sepet arpacik sogani; [x] koyun; [x] kutu bira;
(Kirik); Dir-Issar idari bélgesinin [toplami].

#3SAA 20, 027; SAA 20, 028; SAA 20, 030; SAA 20, 034.

44 Kamanu CAD K, s.110°da “tatl1 bir kek”; CDA, s.143 te “bir somun veya kek; bal, incir vb. igeren” seklinde
tanimlanmustir.

#5SAA 07, 163; SAA 08,231; SAA 19, 224,

6 SAA 07,161.

“TSAA 07,162; SAA 17, 048.

448 Fales and Postgate, Imperial Adminestrative Records, Part I: Palace and Temple Administration, s.168-169.
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112200 2 tepsi kek; 3 tepsi somun ekmek; 3 sepet pirasa; 3 sepet
sarimsak; 3 sepet arpacik sogani; 5 koyun; 5 kutu bira; 2 iméru

kavrulmusg tahil. Balat idari bolgesinin toplami.

i 1-8) 2 tepsi kek; 3 tepsi somun ekmek; 3 sepet pirasa; 3 sepet
sarimsak; 3 sepet arpacik sogani; 5 koyun, [x kutu] bira; [x iméru

kavrulmusg ta]hil; (vaklasik 6 satwr kiriktir)

ii13-22) Iy sepet pi]rasa; 5 [sepet sariJmsak; 6 [sepet arpacik] sogani;
10 koyun; 10 kutu bira; 2 iméru kavrulmus tahil. Tamami, veliaht

prensin kasabasimin idari bolgesindeki yetkili Sulmu-béli-lamur un.

ril-10) 1 tepsi kek; 1 tepsi somun ekmek; 2 sepet pirasa; 2 sepet
sarimsak; 2 sepet arpactk sogani; 2 koyun, 2 kutu bira; I iméru
kavrulmugs tahil; tamami Kar-Adad idari bélgesinin yetkilisi Sé’-

rahi’nin.

ri ) 1 tepsi kek; 1 tepsi somun ekmek; [2] sepet sarifmsak];

(vaklasik 4 satir kiriktir)

ri1822) Iy sepet arpacik] sogami,; 5 koyun; 8 kutu bira; 5 iméru

kavrulmug tahil. Tamamu yerel yonetici Tuti nin.

ril-9) Toplam, 31 tepsi kek; 46 tepsi somun ekmek; 41 sepet pirasa;
40 sepet sarumsak,; 40 sepet arpacik sogani, 74 koyun; 77 kutu bira;

25 iméru kavrulmusg tahil. Biitiin (bunlar), incelenmigtir.

ML) Dyiizu (IV) ayiin 28. giingi.”

Benzer bir sekilde yetkililer tarafindan ASSur Tapmagi’na sunulan yiyecek

kayitlarinin tutuldugu SAA 07, 162 numarali bir diger metinde** de, sarimsagin yan sira

pirasa, arpacik sogani gibi sebzeler, bira, somun ekmek, Auhurtu

#0_ekmegi, kavrulmus tahil

449 Fales and Postgate, Imperial Adminestrative Records, Part I: Palace and Temple Administration, s.169-170.
0 Huhurtu “bir tiir ekmek olarak” tanimlanmaktadir. Bkz. CAD H, s.226.
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gibi icecek ve yiyecekler ve koyun bagislanmistir. SAA 07, 162 numaralt metinden sunlari

okumaktay1z:

“I) Iy selpet [sarimsak]; [x se]pet arpacik [sogani]; [x imeru
kavrullmus tahi; [x kutu] bira. Tamami, yerel yonetici [...-

balas]su-igbi’nin.

6-19 2 kfog]; 2 tepsi somun ekmek; 1 tepsi huhurtu-ekmegi; 2 sepet
pirasa; 2 sepet sarimsak, 2 sepet arpacik sogani,; 1 iméru kavrulmus

tahil; 2 kutu bir[a]. Tamami, yerel yonetici ASSiur-mdtu-taqqin’in.

13149 2 ko[¢]; 2 tepsi [somun ekmek]; 2 sepet [pirasa]; [x] sepet 8
[arpacik sogani]; [x imeru] kavrulmus tahil; [1] kutu [bira].

Tamamu, yerel yonetici Sa-Nabii-izzaz "in.

r313) Toplam, 10 kog; 10 tepsi somun ekmek; 8 tepsi huhurtu-ekmegi;
10 sepet pirasa; 8 sepet kirmizi sogan; 8 sepet sarumsak; 10 sepet
arpactk sogani; [x] iméru 5 sutu kavrulmus tahil; [x kJutu [bira]

(geri kalani kiriktir).”

Sarimsak, SAA 08, 231 numarali hemeroloji metninde karsimiza ¢ikmaktadir. *°!
Yer yer kirik olan metnin saglam satirlarindan anlasildig: iizere Samag’a bir ¢ift giivercin
sunularak, yiiceltici sozler sdylenmistir. Daha sonra yapilmasi gereken ve yapilmamasi
gereken seyler siralanmaktadir. Buna gore; eger hana girerse omrii uzayacaktir. Emmer
ekmegi ve emmer birasi i¢ilmesinde bir sakinca yoktur. Bliyiik bas, kiiciik bas ve kiimes
hayvanlariin etinin yenmesinde bir mani yokken, deniz canlis1 olan baligin yenmemesi
gerektigi sOylenmektedir. Burada sarimsak ve pirasanin da yenilmemesi gerektigi

belirtilmistir:

“! [0 ne soylerse soy]lesin kesifenlikle] olumludur. > Samas i huzurunda,
erkek ve digi, iki giivercin sunarsiniz (soyle soyliiyor): > Samas, sen yerin
ve gogiin hakimisin [......] (Kiwrik) ™! [o] bir tanri gibi .... [olacak... Bir
hana girsin: O, (Omriinii) uzatacaktir. > O, emmer ekmegi yiyebilir, emmer
birasi icebilir; * O, sigwr eti, koyun eti ve kiimes hayvani yiyebilir;

sarimsak, pirasa veya balik yiyemez, sonrasinda, o mutluluktan .... olmall.

4! Hunger, Astrological Reports to Assyrian Kings, s.126
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70 bir kadina yaklasmamal; tenha bir yerde wyumalidir. '° Tanrilar

[ ].”

Sarimsagin yer aldigi bir bagka metin, Amé&l-Nabl tarafindan II. Sargon’a
gonderilmis olan SAA 17, 048 numarali, bir arazi miilkiyetine iligkin sikayetleri igeren
mektuptur. Mektupta, II. Sargon tarafindan Amél-Nabl’ya ekip-bigmesi ve ambarlarin
tirtinle doldurabilmesi i¢in toprak verilmistir. Ancak kral tarafindan verilen bu topraklar,
Mannu-ki-Urbail adli kisi tarafindan verimsiz hale getirilmis ve ayrica Amé&l-Nab{’nun

tahil1, samam1 ve sarimsag da yakilmistir, 432

Burada direkt olarak yakilan, topraktaki
irtiniin kendisi olmakla birlikte, ambarda muhafaza edilen {irlinlinde yakilmis oldugu

kastedilmis olabilir. Tlgili satirlarin terciimesi su sekildedir:

“I Hizmetkdarimz Amél-Nabii: Efendim kral igin seve seve éliiriim!
Nabii ve Marduk, Efendim krali kutsasin! Efendim krala séyle: >
1Kral bana séyle demedi mi? “Git, ek, ambarlari hasatla doldur ve
benim korumam altinda ye!” Kralin habercisi buraya gelsin ve
kralin bana geri verdigi babamin topraklarinin Mannu-ki-U[rbail]
tarafindan nasiul coraklastirildigint gorsiin. Gergekten de tahilimi,
samanimi ve sarimsagimi yakti [...] ve (bana dedi ki): “Git krala
[val]var! Eger kral (gercekten) sana topragini verirse, gel ve malini

al,’ I3}

Sarimsagin kralin ganimetleri arasinda sayildigi SAA 19, 224 numarali bir bagka
mektup*>, kirik oldugu icin ad1 bilinemeyen bir kisi tarafindan II. Sargon’a génderilmistir.
Sarimsagin bu mektupta tahil, dar1, bira gibi igecek ve yiyecekler ve koyun, kus, boga, balik
gibi hayvanlarla birlikte bir ganimet mali olarak, kralin ganimetleri arasinda siralanmis

oldugu goriilmektedir:

“ 19 Efendi[m krala: hizJmetkariniz [NN]. Kral efendimin ganimeti
(sunlardan olusuyor): koyun, kus, boga, balik; [...]..., tahil, bira,
2000 [...], [d]ar, sarimsak (geri kalani kiriktir).”

452 Dietrich, The Babylonian Correspondence Sargon and Sennacherib, s.44-45.
433 Luukko, The Correspondence of Tiglath-Pileser I1l and Sargon Il from Calah/Nimrud, $.220.
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6.3. U.GA.RAS.SAR/karasu: Pirasa

Bir baska sebze iiriinii olan pirasaya metinlerde, U.GA.RAS, KUR-i-sa-a-te,
KUR.MI.MES, GA.RAS.SAR, kar-suw Ukar-§6*% sekillerindeki gibi rastlanmaktadir.
Sumerce U.GA.RAS/GA.RAS.SAR i¢in CAD K, 212°de karasu B “pirasa”, CDA, 148’te

karasu(m), karsu(m) < pirasa” anlami verilmistir. KUR-i-sa-a-te ve KUR.MIL.MES i¢in

CDA, 168’te kurissu (kuristu— guristu) “pirasa” anlami verilmistir.

Pirasa bir metafor olarak, ESarra’nin yetkilisi Babu-Sumu-ibni’nin oglu ASSur’un

seytan kovucusu Kisir-Assur tarafindan yazilmis SAA 03, 039 numarali mistik bir 6zette

455

5

bir tanrinin ¢esitli bitki, hayvan ve nesneler ile mistik bir sekilde temsil edildigi ilk boliimde,

tanrmnin koltuk alt: kil temsil etmektedir. 1lgili satirlarmn terciimesi su sekildedir:

« 21 onun ..dir]. Ilgin onun topuzudur. [......J. [...] onun
[...]Jdwr. Palmiye yapraklart [onun] biyiklaridr. [Sedir] onun
[diz]leridir. Elma onun ayak bilegi kemikleridir. Yilan onun
penisidir. Arp onun elidir. [...] onun kanatlaridir. [...] onun [...]dir.
Kedi onun kalbinin kanidir. Keklik onun kalbinin bir kan damlasidir.
[...]... [onun] [...dwr]. Domuz onun i¢ organlaridir. Akrep onun
dudagidir. Biley tast onun dilidir. Pirasa onun koltuk alti killaridir.
Tambur onun ¢enesidir. Aslan onun kalin bagirsaklaridir. Kopek
onun ince bagirsaklaridir. Kuzgun onun benidir. Kavak [onun]
bedenidir. Davul onun kalbidir. Hurma agact onun bel kemigidir.
Kamuslar onun parmaklaridir. Giimiis onun kafatasidwr. Altin onun
spermidir. Dikenli ¢ali onun gégiis killaridir. Simgir onun kasik
killaridr.  Kulak kiri kursundur. Meyve agaci onun kemigidir.
Baliklar onun gégiisleridir. Incirler onun ...dw. Yag onun goz
vaslaridir. Saz onun burun siimiigiidiiv. Kuru hurma onun etidir.
Aromatik... onun dufdaklaridir]. [...] onun kammin ...dw. Uziimler
[onun] gozbebekleridir. Durna min (=Ninova) Istar’t Tiamat'tir; O
Bel’in siitannesidir. Onun [dort gozii] ve dort kulagi vardr. Onun

tist kisimlart Bel'dir ve alt kistmlart Mullissu’dur. Liburna’nin

434 SAA 03, 039; SAA 07, 161; SAA 07, 162; SAA 08, 231; SAA 11, 046; CTN 3, 087.
455 Alasdair Livingstone, Court Poetry and Literary Miscellanea, $.99-100.
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(=Arbela) Hanimi Bel’in annesidir. O, ona sebzeler vermistir, baska

’

bir deyisle, o Antu’dur ve onlar Anu’ya cenaze sunulart yaparlar.’

Pirasa, yetkililer tarafindan ASSur Tapinagi’na sunulan sunularin listelendigi SAA

07, 161 numaral1 bir baska metinde**¢

goriilen sebzelerden bir digeridir. Pirasa ile birlikte
sarimsak, arpacik sogani gibi sebzeler, bira, kek, somun ekmegi, kavrulmus tahil gibi igecek

ve yiyecekler ve koyun tapinaga sunulan diger sunulardir. Metnin terciimesi sdyledir:

“ 1D 8 tepsi kek; 12 tepsi somun ekmek; 10 sepet pirasa; 10 sepet
sarimsak; [10] sepet arpacik sogani; [x] koyun; [x] kutu bira;
(Kirik); Ditr-Issar idari bélgesinin [toplami].

112:20) 2 tepsi kek; 3 tepsi somun ekmek; 3 sepet pirasa; 3 sepet
sarimsak; 3 sepet arpactk sogani;, 5 koyun; 5 kutu bira; 2 iméru

kavrulmus tahil. Balat idari bolgesinin toplami.

i 1-8) 2 tepsi kek; 3 tepsi somun ekmek; 3 sepet pirasa; 3 sepet
sarimsak; 3 sepet arpacik sogani; 5 koyun, [x kutu] bira; [x iméru

kavrulmus taJhil; (yaklasik 6 satir kiriktir)

ii13-22) Ic sepet piJrasa; 5 [sepet sari]msak; 6 [sepet arpacik] sogant;
10 koyun; 10 kutu bira; 2 iméru kavrulmus tahil. Tamami, veliaht

prensin kasabasimin idari bolgesindeki yetkili Sulmu-béli-lamur un.

ri 10 1 tepsi kek; 1 tepsi somun ekmek; 2 sepet pirasa; 2 sepet
sarimsak; 2 sepet arpacitk sogani; 2 koyun, 2 kutu bira; 1 iméru
kavrulmug tahil; tamami Kar-Adad idari bélgesinin yetkilisi Sé’-

rahi’nin.

ri )1 tepsi kek; 1 tepsi somun ekmek; [2] sepet sarifmsak];

(vaklasik 4 satir kiriktir)

ri 18-22) [x sepet arpacik] sogani; 5 koyun, 8 kutu bira; 5 iméru

kavrulmug tahil. Tamamu yerel yonetici Tuti nin.

436 Fales and Postgate, Imperial Adminestrative Records, Part I: Palace and Temple Administration, s.168-169.
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rii 1- 9) Toplam, 31 tepsi kek; 46 tepsi somun ekmek; 41 sepet
pirasa; 40 sepet sarimsak; 40 sepet arpacik sogani;, 74 koyun; 77

kutu bira, 25 iméru kavrulmus tahil. Biitiin (bunlar), incelenmigtir.

’

rii 1’°) Du’iizu (IV) ayinin 28. giinii.’

Benzer bir sekilde pirasa, yetkililer tarafindan tapinaga sunulan yiyeceklerin
listelendigi SAA 07, 162 numarali bir diger metinde ise ASSur-matu-taqqin adl yetkili
tarafindan 2 sepet ve Sa-Nabii-izzaz tarafindan ise 2 sepet miktarinda bagislanmistir. Bu
metinde de pirasa, sarimsak ve sogan {i¢liisiiniin yine birlikte bagislanan sebzeler oldugu

dikkatlerden kagmamaktadir.**’ Tlgili satirlarin terciimesi su sekildedir:

“I317) 2 kog; 2 tepsi [somun ekmek]; 2 sepet [pirasa]; "™ [x] sepet
[arpacik sogani]; [x iméru] kavrulmus tahil; [I1] kutu [bira].

Tamamu [...] Sa-Nabii-izzaz "in.

r313) Toplam, 10 kog¢; 10 tepsi somun ekmek; 8 tepsi huhurtu-ekmegi;
10 sepet pirasa; 8 sepet kirmizi sogan; 8 sepet sarimsak; 10 sepet
arpacik sogani; [x] iméru 5 situ kavrulmug tahil; [x kJutu [bira]

(geri kalant kiriktir).”

Pirasanin, SAA 08, 231 numaral1 bir bagska hemeroloji metninin kehanet kisminda,

458

yenilmemesi gereken yiyeceklerden biri olarak belirtildigi goriilmektedir. *°® Ilgili satirin

terciimesi soyledir:

“r4) Sigir eti, koyun eti ve kiimes hayvam yiyebilir; sarimsak, pirasa

’

ve balik yiyemez, sonrasinda mutlulugu yakalayabilir.’

Pirasa, Sulmu-beli-la§me’nin isim yili (MO 670), Du’tizu (IV) ay1 tarihli SAA 11,
046 numarali, ayni katkilarin veya sunularin listelenmis olabilecegi diisiiniilen metinde, ad1
gecen lriinlerden biridir. Metnin okunabilen satirlarinda pirasa ile birlikte arpa, tuz,

459

karkartu-baharat, kimyon gibi gida maddelerinin de oldugu gériilmektedir.*> Ilgili satirlar

su sekildedir:

457 Fales and Postgate, Imperial Adminestrative Records, Part I: Palace and Temple Administration, s.169-170.
458 Hunger, Astrological Reports to Assyrian Kings, s.126-127.

459 Fales and Postgate, Imperial Adminestrative Records, Part II: Provincial and Military Administration, s.38-
39.
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“I5) [Tiim] bunlar [......] geldi. Du’izu (IV) ay, [...'inci giin],
Sulmu-béli-lfasme] nin [isim] yili (MO 670). [...] arpa, a¢igi """
[tz [...], [...] ... [...], [...] karkar[tu baharati ...], [...] pirasa
[...], [...] kimyon [...] (geri kalani kiriktir)”

Pirasa, Arbail hazinedarinin sarayda dagittig1 ilkakdte-6demeleri kaydinin tutulmus
oldugu CTN 03, 087 numarali bir baska metinde*®® de, dagitilan mallardan biri olarak

goriilmektedir. Ilgili satirlarin terciimesi soyledir:

“I7723) 2 situ 7 qi pwasa, 2 situ 7 qi iiziim, 5 mina bakir deri
cuvallardan sorumlu karkadinnu-gorevlisi [PN] nin. 6 qi pirasa
nakisu’'nun, 4 mina bakwr tuzlanmis etlerden sorumlu gorevli Sin-
tabni-usur 'un; Tiim bunlar, nuhatimmu-as¢i boliimiiniin. 2 situ 7 qi
pirasa, 2 situ 7 qu tiziim, 5 mina bakir karkadinnu-gorevlisi Assiir-
[...] min, 1 situ iiziim akiisu-corbalarindan sorumlu goreviinin, 5 qii
pirasa billu-karisimindan sorumlu gorevlinin, 3 qi pirasa aromatik
bitkilerden sorumlu gérevlinin, [x] qu tiziim, 5 qu Antepfistigi, 5 qu
ezilmis Su’u-talil, 100 nfar] ziggurat-keklerinden sorumlu
gorevlinin: Tiim bunlar, karkadinnu-gérevlisinin béliimiiniin " x qil
pirasa, 1 1/2 iiziim, 1 1/2 titipu-meyvesi elgiler i¢cin giirz tasiyicisinin.
r14-23) 1 ] pirasa, [...] Antepfistigy, [x]... 1 siitu 6 [qii] nar tohumu
kralicenin nuhatimmu-ags¢isinin, [x sutu] pirasa, 1 situ 6 qi iiziim, 2
situ Antepfistigi, 1 situ titipu-meyvesi, 1 situ 6 qit nar tohumu [...]
krali¢enin karkadinnu-gorevlisinin, 5 qii tiziim akiisu-¢orbalarindan
sorumlu goérevlinin, 3 qu pwrasa billu-karisimindan sorumlu
gorevlinin, 2 qu pirasa, 2 qu titipu-meyvesi, 2 qu Antepfistigi, 4 qii
nar tohumu, 4 qu tiziim krali¢enin kadin gérevlisi karkadinnutu nun.
X qu titipu-meyvesi, 1 1/2 qi iiziim, 1 1/2 gqi pirasa sarayin
nuhatimmu-as¢ist ve karkadinnu-gorevlisinin. Toplam: 5 situ 4 qii
titipu-meyvesi, [x situ] 1 qu pirasa, 1 iméru 1 siutu 5 qu tiziim, 2 siitu

’

7 qui Antepfistigi, 3 siitu 6 g nar tohumu, [ ... ... ......, x miJna bakir.’

460 Dalley and Postgate, The Tablets from Fort Shalmaneser (Cuneiform Texts from Nimrud 3).

153



6.4. U.SUMUN.DAR/§umuttu: Pancar

Yeni Asur Donemi metinlerinde yapilan incelemeler sonucunda pancarin,
GAZI.SAR*! seklinde gectigi tespit edilmistir. Sumerce GAZI.SAR i¢in CAD K, 248’de
kast (kasiu) “yerli bir baharat bitkisi, 6zellikle de keskin kokulu tohumlar1”, CDA, 150’de
kasu II “bir baharat bitkisi: hardal” tanimlamasi verilmistir. Goriildiigii tizere metinde gegen
Sumerce GAZI.SAR, pancar olarak degerlendirilmis olsa da sozliiklerdeki anlami pancar
karsihigimi vermemektedir. Nitekim pancar anlami veren Sumerce U.SUMUN.DAR igin
CAD S/3, 301 Sumuttu (Samuttu, Simittu) “kirmizi bir bitki, muhtemelen pancar”, CDA, 385
Sumuttu(m) “kirmizi bir bitki: pancar” ve AHw 3, 1276’da sumuttu(m) “bir sebze bitkisi:

pancar?” anlami verilmektedir.

SAA 10, 325 numarali mektup, Urdu-Nanaya tarafindan Asur krali Asarhaddon’a

yazilmistir. *6> Mektupta krala “ efendim cifici*%

olarak hitap edilmekte ve saglik,
mutluluk, esenlik dilemektedir. Bu mektuptan Cift¢i’nin cildinde olusmus lekelerin tedavisi
icin yapilmas1 gerekenler anlatilmaktadir. Ancak mektupta tam da ilgili kisimlarda kiriklar
mevcut oldugu icin yapilmasi gereken islemlerin neler oldugu anlasilamamaktadir.
Mektupta goriillen “pancar bitkisinin tohumunu” seklindeki ifade, pancar tohumunun
lekelerin tedavisi igin yapilan ilag ya da merhemde kullanilmis olabilecegini

diisiindiirmektedir. Mektubun terciimesi su sekildedir:

“ I [Efendim “Ciftcive”: Hizmetkdrimz Urad-Nanaya. Efendim
“Ciftciye” en iyi saglk dileklerimle!] [Ninurta ve Gula] Efendim
“Ciftcive” mutluluk ve bedensel saghk versin! ® Lekelerin [......]
tedavisine gelince, girmeme izin vermeliler [...] ° pancar bitkisinin
tohumunu [...] '° kimin agzi [......] " suda [......] (Kirik) ™! iyidir
[......] ? bunu diizenli olarak [......] yapmalilar. 3 Belki de efendim
soyle so[yleyecektir]: * Bugiin kasve[tli] bir giin — (bunu) yapmak
icin ugurlu de[gil]! — uyguladigimiz bu [tedavi] [...] kasve[tli bir
giin ...... 17 (Geri kalani kayp)”

461 SAA 10, 325.
462 parpola, Letters from Assyrian and Babylonian Scholars, $.262.
463 Dana LU.ENGAR EN-ia
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6.5. UKUS(.SAR)/qissi: Salatahk

Yeni Asur Donemi’ne ait metinlerde gecen bir baska sebze salataliktir. Salatalik
metinlerde gis-se-e*** seklinde ge¢gmektedir. CAD Q, 271°de ¢issi “kavun, kabak, salatalik”
olarak, CAD,289°da ise ¢gissiu “salatalik” olarak tanimlanmaktadir. Salatalik, Sumerce’de ise

UKUS(.SAR) olarak bilinmektedir.

Temelde bir besin maddesi olan salatalik ilging bir sekilde, Asur krali Sanherip’in
askeri seferleri hakkinda bilgi sahibi oldugumuz Sennacherib 02246 numarali kraliyet
yazitinda, Babil ve Elam {izerine gerceklestirilen 8. seferin anlatildig1 kisimda, bir metafor
olarak karsimiza ¢ikmaktadir. 8. seferin anlatildig: ilgili kissimda Sanherip, Babil ve Elam
krallarint nasil yenilgiye ugrattifindan ve diismanlarini ne sekilde cezalandirdigindan
bahsetmektedir. Bu cezalandirma bi¢imlerinden birinde diismanlarin ellerinin, salatalik
saplar1 gibi kesildigi goriilmektedir: “Onlarin ellerini mevsiminde salatalik saplar: gibi
kestim.” Salatalik saplari, elle rahatlikla koparilabilecek kadar ince bir yapiya sahiptir. Bu
ifadeyle Sanherip, diismanlarinin gii¢lii ellerinin, kendi karsisinda bir salatalik sap1 kadar

gii¢siiz ve aciz oldugunu anlatmak istemis olabilir.*5¢

Benzer bir sekilde Sanherip’in, Sennacherib 03447

numarali kraliyet yazitinda da
salatalik, yine bir metafor olarak karsimiza g¢ikmaktadir. Yazitta, pendii-tasi olarak
adlandirilan tagin goriiniisiinii anlatmak i¢in “salatalik ¢ekirdegi kadar ince taneli” ifadesi
kullanilmistir. Nitekim salatalik ¢ekirdekleri, oldukea kiiciik ve ince bir yapiya sahiptir. Ilgili
ifadeyle kuvvetle muhtemel bu tasin, ne kadar kii¢iik ve ince bir yapiya sahip oldugu

468

anlatilmak istenmektedir.*6® Tlgili satirlarin terciimesi su sekildedir:

“7273) Goriindigii salatalik cekirdegi kadar ince taneli olan, bir tilsim
olabilecek kadar degerli sayilan, konusmak ve kabul edilmek,
firtinalarin ge¢mesini saglamak (ve) bir insandan hastaligi gegirmek

icin kullanilan bir tas olan ve Nipur Dagi ' nin eteklerinden getirilen

464 Sennacherib 018; 022; 023; 034; 049; 050; 145; 230.

465 Grayson and Novotny, The Royal Inscriptions of Sennacherib, King of Assyria (704-681 BC), Part II,
(RINAP 3/2), 5.167-186.

466 Salatalifin gectigi benzer igerikli yazitlar i¢in bkz. Sennacherib 018; 023; 145; 230.

47 Grayson and Novotny, The Royal Inscriptions of Sennacherib, King of Assyria (704-681 BC), Part II,
(RINAP 3/2), 219-226.

468 Salataligin gectigi benzer igerikli yazitlar i¢in bkz. Sennacherib 049; 050.
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pendit*®-tasimi ve Balatdya sehrinde kesfedilen kire¢ tasini boga

’

heykelleri haline getirdim ve (onlara) kapr siirgiilerini tutturdum.’

Asur krali Sanherip donemine ait bu iki kraliyet yazit1 salataligin, bu donemde

yetistirilen ve bir besin maddesi olarak tiiketilen sebzelerden biri oldugunu gostermektedir.

469 Pendii “yan degerli kirmizimsi bir tas, 3.kirmizi bir meyve veya onu iireten bir ¢ali” anlamlarina
gelmektedir. Bkz. CAD P, 323.
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7. YENI ASUR DONEMi METINLERINDE GECEN
BAHARATLI BITKIiLER

Yeni Asur Donemi’ne ait metinlerde 4 adet baharatli bitkinin gegtigi tespit edilmistir.
Bu baharatl bitkiler, “U.HAR.HAR(.SAR)/hasianum” kekik, “U.ZA HLLI(.SAR)/sahlii”
tere, “U.GAMUN(.SAR)/kamiinu/kamii w” kimyon ve “U.SE.LU.SAR/kisibirritu” kisnistir.

7.1. U.HAR.HAR(.SAR)/haSianum: Kekik

Baharatli bir bitki olan kekigin tek bir belgede ha-sd-nu?’’ seklinde gectigi tespit
edilmistir. Hasanu i¢in CAD H, 138°de hasanu “bir bitki” anlami verilmistir. CDA, 111°de

ise hasianum, hasuanum, hasanu “bir bitki: kekik” ve hasi(m) “kekik’ anlami verilmistir.

Aromatik bir baharath bitki olan kekik, aromatik bitkilerin listelendigi SAA 07, 146

numarali metinde*”!

, ad1 gegen bitkilerden biridir. Bu metinde, kekik dahil olmak iizere
bircok aromatik bitkinin miktarlariyla birlikte listelendigi goriilmektedir. Metnin terclimesi

su sekildedir:

“ 113 172 Sekel sedir; 1 Sekel selvi; 3/4 (Sekel) dapranu®™-ardi¢; 1 Sekel

473 74

mersin; 1 Sekel simgir agaci; 1 Sekel nikiptu*>-sakizi; 1 Sekel kurdinnu*’*-
aromatigi; 2 Sekel zerdecgal; 1 Sekel menengic benzeri bitki; 1/2 sekel kekik, [x]

Sekel styrax; [x] Sekel tatl kamis; [x] Sekel burasu®’>- ardic.”

410 SAA 07,146.

471 Fales and Postgate, Imperial Adminestrative Records, Part I: Palace and Temple Administration, $.92-93.
472 Dapranu igin CAD D, s.189’da dupranu (dapranu, daparanu) “agaca benzer bir ardig gesidi” tammlamasi
yapilmistir.

473 Nikiptu igin CAD N/2, 5.222°de nikiptu A (va da nigiptu) “bir bitki” anlami verilmistir.

474 Rurdinnu igin CAD K, s.557°de kurdinnu “bir bitki” anlami verilmistir.

475 Burdsu igin CAD B, s.326’da burasu “ardig agaci; ardig agacindan elde edilen aromatik bir madde”
tanimlamalar1 yapilmaigtir.
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7.2. U.ZA.Hi.Li.(SAR)/sahlii: Tere

Bir diger baharatli bitki olan tere metinlerde, U.ZAG.HI.LI.SAR, SE.ku-dim-mu,
ZA HILI.SAR, SAR.sah-le-le, ku-dim-me, sah-le-e, U.sah-le-e ve U.ZA HI.LL.SAR*®
sekillerinde gecmektedir. Sumerce ZA HI.LI.SAR, CAD S, 62°de sahlii “tere bitkisi, tere

tohumu”, CDA, 312°de ise sahlium, sahlii “tere” olarak tanimlanmaktadir.

Terenin yer aldigt CTN 02, 183 numarali mektubun*’’ biiyiik bir bdliimii tahrip
oldugu i¢in igerigi hakkinda net bir ¢ikarim yapilamamaktadir. Mektubun okunabilen
satirlarindan anlasildig1 kadariyla Asur krali I11. Tiglat-pileser*’8, Kalhu valisi B&l-dan’dan
Sislu ve Harihumba’da Zabban teresi yetistirilmesine izin vermesini emretmektedir. Tereyi
yetistirecek olan kisi ya da kisilerin kim oldugu anlasilmamakla birlikte bu kisiler Kalhu
valisi B&l-dan’1n yetkisi altinda bulunan gérevliler ya da halktan kisiler olabilir. Ilgili satirlar

su sekildedir:

“I-l1) Kralin Bél-dan’a verdigi emir: Sislu’da ve Harihumba da iyi

i3

Zabban teresi yetistirmelerine izin ver, bunlarin ¢ogu ... ...

Terenin, askerlerin beslenmesi icin saglanan bir besin maddesi oldugunu

gordiigiimiiz SAA 05, 126 numarali bir diger mektup*”

, ASSur-b€lu-uda”an tarafindan Asur
kralt II. Sargon’a gonderilmistir. Mektupta, ASStir-bélu-uda”an tarafindan askerlere 5 ay
kadar yetecek tahilin yan1 sira 1 litre yag, 1 litre ekmek ve 1 litre de tere verilmis oldugu

kayithdir. Ilgili satirin terciimesi soyledir:

“I317) 1 ] onlara 5 ay yetecek kadar depolanmis tahil verdim;

ayrica 1 litre yag, 1 litre ekmek ve 1 litre tere verdim [...] "

Tereyi bir besin maddesi olarak gordiiglimiiz SAA 05, 242 numarali bir diger

480 A vur

mektup™®, AsSiir-balti-niSe tarafindan Tahalu’dan Asur krali II. Sargon‘a gonderilmistir. Bir

grup esirin taginmasi ve beslenmesine dair bilgiler edindigimiz bu mektupta, esirler i¢in

476 SAA 05, 126; SAA 05, 243; SAA 14, 166; SAA 17, 009; SAA 21, 066; SAA 21, 117; CTN 02, 015; CTN
02, 017; StAT 02, 243; CTN 02, 183.

477 Postgate, The Governor s Palace Archive (Cuneiform Texts from Nimrud 2), s.183.

478 Mektuptan ilgili kralin hangi Yeni Asur krali oldugu anlagilmamaktadir. Ancak PNA 1/I: 290°dan bu kralin
III. Tiglat-pileser oldugu 6grenilmektedir.

479 Lanfranchi and Parpola, The Correspondence of Sargon II, Part II: Letters from the Northern and
Northeastern Provinces, s.98.

480 Lanfranchi and Parpola, The Correspondence of Sargon II, Part II: Letters from the Northern and
Northeastern Provinces, s.173.
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biitiin bir ay boyunca yarim kap tuz ve tere ile erzak dagitildigi sdylenerek, her seyin yolunda

oldugu belirtilmistir. SAA 05, 242 numarali mektubun terclimesi soyledir:

“I“ID Efendim krala: hizmetkdriniz ASSir-balti-nise. Efendim krala
esenlikler dilerim! Efendim kralin bana yazdigi esirlere gelince,
onlari (oraya) getirdim. Ben ve (vali) yardimcist Tahalu’dan Kar-
Samas’a kadar girip (onlari) tayin ettik. '>"*? Bir ay boyunca 8 litre
kapasiteli siitu (ile) yarum kap tuz ve tere(yi) erzak ( olarak) dagittim.

’

Her sey yolunda.’

Terenin gectigi SAA 17, 009 numaral1 bir bagka metin®®!, Sippar valisi Nabii-ahhe-
lumur tarafindan II. Sargon’a yazilmis bir mektuptur. Mektupta Nabi-ahhe-ltimur, sehrin ve
kralin muhafizlarin durumunun iyi oldugunu bildirerek, Dur-Kurigalzu valisi Ilu-yada’dan
kralin hizmetkarlarina verebilmek icin yag ve tere gondermesini istegini ancak bu isteginin
reddedilmis oldugunu ve tapinak sorumlusu olan Nabii-na’id’in sehre kars1 bir yok etmeye
plam igerisinde oldugunu kralin bilgisine sunmaktadir. Ilgili satirlarin terciimesi su

sekildedir:

“21) Efendim kralin ken[ti] ve muhafizlar: iyi durumda. Il-yada’ya
“Kralin hizmetkdrlarina vermeme icin buraya yag ve tere gonder.”
dive yazdigimda, onlari vermeyi reddetti. Dahasi: "7 Tapinagin
‘tapinak-emiri’ Nabii-na’id “Sehri yok ettirecegim!” diyerek sehre

karst bir saldir planladi.”

Elam’in ileri gelenleri tarafindan Asurbanipal’e gonderilmis olan SAA 21, 117
numarali mektup*®? oldukca kirik olsa da okunabilen satirlardan, Nabi-b&l-sumati’ye ait
cesedin Asurbanipal’e gonderilmesinden bahsediliyor oldugu anlasilmaktadir. Bu mektupta
tere ve tuzun yine birlikte gectigi goriilmektedir. Bu ikili ilgili satirda ‘" Cesedi tuz ve tere
ile sarin” ifadesinde goriildiigl sekliyle gegmektedir. Nitekim 6lii bir bedenin tuz ve tere ile
sarilacak olmasi ya dini bir ritiiel uygulamasi olmalidir ya da bu ikilinin cansiz bir viicudun

bozulmasi, ¢iiriimesini geciktirici bir etkisi bulunuyor olmalidir.

1 Dietrich, The Babylonian Correspondence Sargon and Sennacherib, s.14.
482 Parpola, The Correspondence of Assurbanipal, Part I: Letters from Assyria, Babylonia, and Vassal States,
s.103-104.
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7.2.1. Bir Cezalandirma Araci Olarak “Tere”

Yeni Asur Dénemi’ne ait bazi belgeler, baharath bitkilerden biri olan terenin ilging
bir yoniinii ortaya ¢ikarmaktadir. Nitekim temelde bir besin maddesi olan terenin, asagida
da terclimeleriyle birlikte gérmiis oldugumuz sézlesme metinlerinde ve kraliyet yazitlarinda,

bir cezalandirma araci olarak kullanildig1 goriilmektedir. Buna gore;

Tereyi bir cezalandirma araci olarak gordiiglimiiz SAA 14, 166 numarali metin,
Samag-alik-pani ve Ubru-[...] adli kisiler ile Samas-z&ru-iqisa arasinda yapilan bir alim-
satimla ilgili yasal bir sézlesme metnidir. Metinde ilerde bir giin sézlesme Samas-alik-pani
ya da Ubru-[...] tarafindan bozularak Samas-zéru-iqisa ve aile iiyelerine kars1 bir dava ya da
yasal islem baglatmaya kalkisilirsa bu durumun yaptirimlari olacagi belirtilmistir. Boyle bir
durumda kisi, bir mina koparilmis yiin yiyecek, tabak¢inin macunundan tam bir agannu®®’
kab1 icecektir. Ayrica sozlesmeyi bozup dava agmaya kalkisan i¢in kentin kapisina kadar 3
situ tere sacilacak ve kisi bu tereleri 1 litreyi doldurana kadar diliyle toplayacaktir.

Goriildigi tizere bu metinde, kiiciik yaprakli, kendine has aromatik bir tada sahip bir sebze

olan tere bir ceza araci olarak kullanilmistir. ilgili satirlarin terciimesi soyledir:

“I'r2) Her tiirlii iptal, [dava (talebi) veya dava acma] gecersizdir.
Her kim gelecekte, herhangi bir zamanda, ister Samas-alik-pani
olsun, ister Ubru-/...] olsun, sozlesmeyi bozar ve Samas-zéru-igisa,
[...], ogullari (ve) torunlarina karsi bir dava (talep eder) veya dava
acarsa, bir mina koparilmis yiin yiyecek, tabak¢inin macunundan
tam bir agannu kabi icecek, onun igin kent kapisina kadar 3 siitu tere
sacacaklar ve O, (tereyi) 1 ‘litre’ doldurana kadar dilinin ucuyla
toplayacak, O, Nergal’in ayaklarimin dibine dort harbakannu ati
baglayacak ve sahiplerine on katini iade edecektir. Davasinda itiraz

’

edecek ve basarili olamayacaktir.’

Terenin, tere tohumu olarak yine ayni sekilde bir cezalandirma araci oldugunu
gordiigiimiiz CTN 02, 015 numarali metin, bir arazi satis sdzlesmesidir. *** Metinde, arazinin
Bél-iss&’a tarafindan alindig1 anlasilmaktadir. {lerde herhangi bir sebeple satici taraftan biri

=%4"°

ya da birileri tarafindan B€l-iss€’a’ya kars1 bir dava agilmas1 durumunda baslarina gelecekler

483 CAD A/1, 5.142’de agannu igin “biiyiik bir kdse” anlam1 verilmistir.
484 postgate, The Governor'’s Palace Archive (Cuneiform Texts from Nimrud 2), s.43-45.
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siralanmistir. Buna gore bu kisi ya da kisiler, Kurbail’de yasayan Adad’a 5’er mina giimiis
ve altin 6deyecek, Adad 1n ilk esi olan Sala’ya 7 erkek, 7 kadin olmak iizere 14 adanmus
adayacak ve ASSur’un Oniinde 2 beyaz at sunacaktir. 1 mina taranmig ylin yiyecek ve
tabak¢inin macunundan 1 agannu-kasesi dolusu igecektir. Onun i¢in Kurbail sehri
kapisindan Kalhu sehrinin kapisina kadar yere 1 situ tere tohumu sagilacak ve o da bunlar
dilinin ucuyla toplayarak sitularin1 sonuna kadar dolduracaktir. Goriildiigii iizere
s0zlesmeyi bozarak dava agmaya kalkisan kisi ya da kisileri bekleyen maddi ve fiziki cezai
yaptirimlar bulunmaktadir. Bu yaptirimlar igerisinde dil ucuyla yerden tere toplamak da
fiziki cezalar arasindadir. Tere, burada bir cezalandirici bir arag olarak goriilmektedir. ilgili

satirlarin terciimesi soyledir:

“I3+7) Bedel tamamen ddenmigtir, [ar]azi yasal olarak edinilmigtir.
(Artik) geri ¢ekilme (veya) dava yoktur. Gelecekte herhangi bir
[zamanda] bu adamlardan (biri), topragin sahipleri, kardesleri,
[ogullari] torunlari, ilku gérevierinden sorumlu kisiler, bir memur,
bir vali ya da onlarin herhangi bir akrabasi gelip Bél-issé’a’ya karsi
bir dava (talep eder) ya da agarsa, Kurbail'de yasayan Adad’a 5
mina giimiis ve 5 mina altin 6deyecek ve Adad ' ilk karisi Sala’ya
7 erkek (ve) 7 kadin adanmus (kisi) adayacaktir. O, AsSur’un éniinde
2 beyaz at sunacaktir. 1 mina kirpilmis yiin yiyecek ve tabakginin
macununda bir agannu kasesi dolusu i¢ecek. Onun i¢in Kurbail
(sehrinin) kapisindan Kalhu (sehrinin) kapisina kadar 1 situ tere
tohumu sagilacak, O dilinin ucuyla onlart (tere tohumlarini)
toplayacak ve onlarin situ’sunu agzina kadar dolduracak. O,
bedelini sahiplerine on kat olarak odeyecek; davasindan itiraz

edecek (ama) basarili olamayacak.”

Benzer bir sekilde tere tohumunun yine bir cezalandirma araci olarak kullanildigi
CTN 02, 017 numarali metin, bir baska arazi satis sdzlesmesi metindir. **° Bu sézlesme MO
783 yilinda Nabu-kénu-dugul tarafindan yazilmistir. Sézlesmede gorildiigii iizere, bas
hadimim hadimi olan {lu-eppa3’a ait topraklar Asur kral1 Adad-n&rari’nin hadimi olan Samas-
kiimua tarafindan alinmistir. CTN 02, 017 numarali bu sézlesmede de tipki bir dnceki

sO6zlesmede gordiiglimiiz s6zlesmenin bozulup toprak alicisina dava agilmasi durumunda

485 postgate, The Governor'’s Palace Archive (Cuneiform Texts from Nimrud 2), s.47-49.
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karsilasilacak cezai yaptirimlar karsimiza ¢ikmaktadir. S6zlesmeyi bozan kisi ya da kisiler
icin, Kalhu sehri kapisindan ASSur sehri kapisina kadar 3 sazu tere tohumu serilecek ve kisi
tereleri dilinin ucuyla toplayarak situ 'lar tekrar dolduracak seklinde goriilen yaptirim cezai

yaptirimlardan biridir. {lgili satirin terciimesi sdyledir:

“r79 Onun igin Kalhu (sehrinin) kapisindan ic sehrin (ASsur)
kapisina kadar 3 siitu tere (tohumu) sagacaklar, (ve) O, onu (tereyi)
dilinin ucuyla toplayacak ve onlarin sutu’sunu (tekrar)

dolduracak.”

StAT 2, 243 numarali satis sozlesmesinde*3®, daha énce gérmiis oldugumuz SAA 14,
166 ve CTN 02, 015 ve 017 numarali satis sozlesmeleriyle ¢cok benzemektedir. Bu
sozlesmede terenin, Kalhu sehrinin kapisindan I¢ Sehir’in sehir kapisina kadar 3 situ
miktarinda serilecegini ve terelerin sézlesmeyi bozup dava agan kisi ya da kisilerce dil

ucuyla tekrar toplanacak oldugunu gérmekteyiz.

Asur kral1 Asurbanipal tarafindan Elam Krali III. Ummanaldasu’ya gonderilmis olan
SAA 21, 066 numarali mektupta Asurbanipal, hain olarak nitelendirdigi ve Elam’in basina
gelen olumsuzluklarin nedeni olarak isaret ettigi Nabii-b&l-Sumati’nin kendisine teslim

3

edilmesini istemektedir. 7 Bu mektupta tere ilk satirda, “ ve [...] tuz ve tere [......]”"
seklinde gecmektedir. Fakat satirin yarisi kirik oldugu i¢in tuz ve tere hakkinda net bir
cikarim yapilamamaktadir. Ancak tuz ve terenin birlikte gectigi metinler géz Online
alindiginda bu ikilinin bir toprag1 verimsizlestirmek amaciyla topraga serpilmis olabilecegi

distiniilmektedir.

Tere, Asur krali Asurbanipal’in kraliyet yazitlarinda karsilastigimiz baharath
bitkilerden biridir. Ancak ilgili yazitlarda tere, bir besin maddesi olarak degil, tuz ile birlikte
kullanilarak bir topragi verimsizlestirmek tiizere kullanilan bir maddedir. Buna gore,
Asurbanipal’in Makan (Misir) ve Meluhha (Etiyopya), Surru (Giliniimiizde antik Sur kenti),
Mennean ve 3 kez Elam tiizerine yapilan seferler dahil toplam 6 askeri seferinin anlatildig:

488

Asurbanipal 009 numarali kraliyet yazitinda tere, Asurbanipal’in Elam krali

Ummanaldasu iizerine yaptig1 seferlerden biri olan altinci seferinde karsimiza ¢ikmaktadir.

4% Donbaz and Parpola, Neo-Assyrian Legal Texts in Istanbul (Studien zu den Assur-Texten 2).

47 Parpola, The Correspondence of Assurbanipal, Part I: Letters from Assyria, Babylonia, and Vassal States,
5.60-61.

488 Novotny and Jeffers, The Royal Inscriptions of Ashurbanipal (668-631 BC), As§ur-etel-ilani (630-627 BC)
and Sin-Sarra-iskun (626-612 BC), Kings of Assyria, Part I, (RINAP 5/1), s.200-224.
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6. seferde Asurbanipal, Elam krali Ummanaldasu’ya ulasana kadar oniine ¢ikan kentleri
fethedip, yikarak yerle bir etmis ve yagmalamistir ve sonunda UmmanaldaSu bagkent
Madaktu’yu terk ederek daglara dogru kagmistir. Elam kralinin kagmasi Asurbanipal’in
hayal kirikligina ugramasina neden olmus ve bu sebeple Asurbanipal sadece Oniine gelen
sehirleri yerle bir ederek yakip yikmakla kalmamis Elam’a bagska tiirlii zararlarda vermistir.
Nitekim “Bir ay ve yirmi bes giinliik bir yiiriiyiisle Elam iilkesinin topraklarint harap ettim
ve lizerlerine tuz ve tere serptim.” seklinde gordiiglimiiz bu ifadeden terenin, Elam
tilkesindeki topraklarin verimsiz bir hale gelmesi i¢in tuz ile birlikte serpildigi

goriilmektedir. Oyle ki tuzlu bir toprakta tarim faaliyetlerin siirdiiriilmesi gii¢ bir durumdur.

7.3. U.GAMUN(.SAR)/kamﬁnu/kamﬁ’u: Kimyon

Kimyon bir baska baharatl1 bitki olup, ka-mu-nu*®’ seklinde gectigi tespit edilmistir.
CAD K, 131’de kamiinu (kamii’'u, kamanu) “kimyon (?)”, CDA, 145’te kamiinu(m) I, NA

kamii’u “kimyon” tanimlamasi yapilmaistir.

Kimyon, SAA 11, 046 numaral1 metinde karsimiza ¢ikmaktadir. Oldukg¢a kirik olan
bu metnin ayni katkilar ya da sunular hakkinda bilgi verdigi diisiiniilmektedir. Okunabilen
kisimlarda, tiim bunlarin kirik oldugu igin belirlenemeyen kisi ya da bir yerden, Sulmu-b&li-
la§me nin isim y1l1 (MO 670) Du’fizu (IV) ay1 tarihinde geldigi belirtilmistir. “Tiim bunlar”
ifadesi muhtemelen metnin devam eden satirlarinda goriilecek olan ayni katkilar ya da
sunular oldugu diisliniilen iiriinler olmalidir. Metnin okunabilen satirlarda bu {iriinlerin
kimyon, arpa, tuz, karkartu-baharati ve pirasa oldugu goriilmektedir.*° Tlgili satirlar

sOyledir:

“I) [Tiim] bunlar [......] geldi. Du’iizu (IV) ayi, [...'inct giin],
Sulmu-béli-lfasme] nin [isim] yili (MO 670). [...] arpa, acigr "V
[tz [...], [...] ... [...], [...] karkar[tu baharati ...], [...] pirasa
[...], [...] kimyon [...] (geri kalant kiriktir)”

9 SAA 11, 046.
490 Fales and Postgate, Imperial Adminestrative Records, Part II: Provincial and Military Administration, s.38-
39.
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7.4. U.SE.LU.SAR/kisibirritu: Kisnis

Yeni Asur dénemine ait metinlerde kisnisin U.SE.LU.SAR*' seklinde gectigi
goriilmektedir. Sumerce U.SE.LU.SAR i¢in CAD K, 420°de kisibirritu (kisibirritu,
kusibirritu) “kisnis” ve kisibirru “kisnis”, CDA, 160’ta kisibirritu(m), ki(s)sibirru(m),

kusibirritu, Ass. kisibarru(m) “kisnis” olarak tanimlanmustir.

Kisnisin, III. Adad-nérari’ye ait ASSur Tapinagi’ndaki ¢esitli torenler ve festivaller
icin yapilan harcamalara dair bilgiler edindigimiz SAA 12, 069 numarali kararname

metninde*®?

, Kralin bes giinliik Adar (XIla) ara donemi harcamalar1 hakkinda bilgi sahibi
oldugumuz kisimda, samédu-bitkisi ile birlikte tapmnagin firincilarina verilmis oldugu

goriilmektedir. Ilgili satirlardan sunlar1 okumaktayiz:

“r20 Gaddayular giinliik olarak [Adar n (XIla) 5 giinliik ara donemi
icin] 6 demet (...) verirler. [Assur’un] onceligi altindaki kuyularin
koruyuculart bir yillik donem igin ii¢ iméru zift [verirler]. Asagi
bahgelerin [...] bekgileri tapinagin firincilarina 3 litre kisnis, bir

litre taze samédu-bitkisi [ve ...] verirler.”

“ISAA 12, 069.
492 Kataja and Whiting, Grants, Decrees and Gifts of The Neo-Assyrian Period, s.71-77.
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8. YENI ASUR DONEMI METINLERINDE GECEN MEYVELER

Yeni Asur Donemi metinlerinde yapilan taramalar sonucunda 9 adet meyve tespit
edilmistir. Bu meyveler “GIS.HASHUR/hashiru/Sahsiry” elma, “GIS.PES/tittu (ti'ittu)”
incir, “ZU.LUM.MA/suluppu” hurma, “GIS.GESTIiN/ishunnatu” tziim,
“GIS.NU.UR.MA/nurmii/lurmii” nar, “GIS.KiB/salliru(m)” musmula, “angasu” erik,
“hahhu” seftali ve “GIS.HASHUR.KUR .RA/supurgillu” ayvadir.

8.1. GiIS.HASHUR!/ hashiiru/Sah$iru: Elma (Agaci)

Yeni Asur Donemi’ne  ait metinlerde  elmanm, GIS.HASHUR*S,
GIS.HASHUR.MES**, GIS.sd-ah-Su-ru*®, §d-ah-su-ri**® ve ha-ds-hu-ru*®’ sekillerinde
gectigi goriilmektedir. Sumerce GIS.HASHUR i¢in CAD H, 139°da hashiiru “elma agaci;
elma; ‘elma’ bitkisi”, AHw 1, 333’te hashiiru(m), ass. sahsiru “elma (agag)” ve CDA,

111°de hashiru(m), Ass. Sahsiru “elma (agag)” tanimlamasi yapilmistir.

Elma agaci fidanlarinin sokiilmesiyle ilgili olan SAA 01, 222 numarali mektup*®,
Samnuha-belu-usur tarafindan II. Sargon’a gonderilmistir. Mektupta Samnuha-b&lu-usur,
kralin sorusu iizerine 1.000 kadar elma agaci fidan1 soktiigiinii bildirmektedir. ilgili satirlarin

terclimesi soyledir:

“I'Y) Efendim krala: hizmetkdriniz Samnuha-bélu-usur. Efendim
krala esenlikler dilerim! Efendim kralin bana yazdig: fidanlara
gelince, 3 veya [......] olan yerden 1.000 elma agaci fidam

’

ctkardim.’

Elma agaci, Nabli-dammiq tarafindan II. Sargon’a gonderilmis olan, meyve agaci

fidanlarinin Dir-Sarrukin’e gonderilmesiyle ilgili bilgi veren SAA 01, 226 numarali bir

499

baska mektupta™”, ad1 gecen meyve agaclarindan biridir. Mektupta Nabi-dammiq, Nemed-

[§tar’in halkindan 2.350 deste elma agac1 ve 450 deste musmula agac1 olmak iizere toplamda

43 SAA01,227; SAA 03, 014; SAA 03, 039; SAA 11, 022.

494 SAA 01, 222; SAA 01, 226; SAA 20, 034.

495 SAA 05, 027.

496 SAA 09, 001.

YTSAA12,071.

498 Parpola, The Correspondence of Sargon II, Part I: Letters from Assyria and the West, s.171.

49 Parpola, The Correspondence of Sargon Il, Part I: Letters from Assyria and the West, s.176-177.
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2.800 deste agag aldigmi ve Sabatu (XI) ayinda Dar-Sarrukin’e déndiigiinii soylemektedir.
llerleyen satirlarda Ahu-illika ve Zabina-il’in Nani ve Suha sehirlerinin hiikiimdarlariyla
birlikte badem, ayva ve erik agaclarinin fidanlarii toplayarak Dir-Sarrukin’e
gotiirdiiklerinden bahsetmektedir. Nabti-dammiq, Suhalilar ve yerel halkinda Lagé’nin
sehirlerinden 1000 deste elma agacinin fidanini getirdigini belirtmektedir. Metnin terciimesi

su sekildedir:

“I'YEfendim  krala: hizmetkdrimz Nabii-dammiq. Krala saglk
(dilerim)! Nemed-Istar in (halkina) 2.350 deste elma agact ve 450
deste musmula agaci, toplamda 2.[800] deste aga¢ vermeyi kabul
ettirdim; Sabatu’nun (XI) [...] wci giiniinde ... Diir-Sarrukin’e
dondiim. 1*79 [Na]ni ve Suha 'mn yéneticisi bana geldiler; Ahu-illika
ve Zabina-il onlarladir. Onlar badem, ayva ve erik agaglarinin
fidanim topluyorlar ve Diir-Sarrukin’e gotiiriiyorlar. "%'¥Suhalilar
ve yerel halk da Laqgé 'nin sehirlerinden fidanlar getiriyorlar — 1000
deste elma agaci; onlarin onciilleri geldi, ben de gordiim ama

art¢ilart heniiz gelmedi.”

Benzer bir sekilde elma agaci, Asipa tarafindan Tushan’dan II. Sargon’a gonderilen
SAA 05, 027 numarali baska bir mektupta®*® kralin, meyve agaci fidanlarmin toplatilmasi

yoniindeki emri dogrultusunda, erik agaci fidanlariyla sokiilen fidanlardan biridir:

“I13) Efendim kral[a: hiz]Jmetkariniz Asipd. Efendim kr[al]a en i[yi]
dileklerimle! Efen[dim] kralin ka[leleri] ve iilkesi iyi durumda.
Efendim kralin [bana yaz]digi fidan[lara] gelince, emir bana

verildiginden beri ... ... erik ve elma agaglarimin |[......] soktiim.”

Yukarida gérmiis oldugumuz bu ii¢ mektup, elma agact dahil olmak iizere, musmula,
erik, ayva ve badem agaglarinin bahgelerde yetistirilmek tlizere ¢esitli bolgelerden Asur’a

getirildigini gdstermektedir.*"!

39 Lanfranchi and Parpola, The Correspondence of Sargon II, Part II: Letters from the Northern and
Northeastern Provinces, s.22.

01 Oz, “Civiyazili Kaynaklar ve Arkeolojik Buluntular Isiginda Mezopotamya’da Kral Sofralar1 ve Solenler”,
s.115; Mandaci, Eski Mezopotamya ’'da Ekonomik Hayat, s.36.
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Meyve agaclarinin listelendigi, II. Sargon donemine ait SAA 11, 022 numarali bir
diger metinde de>%?, elma (agaci) listelenen meyvelerden biridir. Listede 195 adet olarak
kayitl elma agacinin yani sira 231 seftali agac, 4 susiinu’®> agaci, 50 incir agac1 olmak iizere

480 tane isimlendirilmis agacin oldugundan bahsedilmektedir:

“I9) 212 kraliyet arsimi uzunlugunda [...], 86 kralivet arsini
genisliginde. 231 seftali agaci, 195 elma agaci, 4 susinu agaci, 50

’

incir agaci: toplam 480 isimlendirilmis agag¢. 3000 tiziim asmasi.’

Elmay1 bir besin maddesi olarak degil de bir metafor olarak gordiigiimiiz SAA 09,
001 numarali bir baska metinde®™, kahinlerin Asur krali Asarhaddon igin kehénetleri
bulunmaktadir. Buna gore elma, Arbelali kahin Issar-la-tasiat’in Arbelali [3tar’in
kehanetlerini bildirdigi kehanette karsimiza g¢ikmaktadir. Bu kehanette Asarhaddon’un

diismanlar1 olgun birer elmaya benzetilmistir. Ilgili kehanetin terciimesi su sekildedir:

“ 4 Ulkelerin krali Asarhfaddon], kor[kma]! Kanadim kirdigim hangi
riizgdr sana karsi yiikseldi? Diismanlarin olgun elmalar gibi ayaklarinin
oniinde  yuvarlanacak. Ben Biiyiik Hanmim’im;  Diismanlarinizi
ayaklarimzin éniine seren Arbelali IStar’im. Size giivenemeyeceginiz
hangi sozleri soyledim? Ben Arbelali Istar im. Diismanlarimizin derisini
yiiziip size verecegim. Ben Arbelali IStar’im. Oniiniizden ve arkanizdan
gidecegim. Korkmaywn! Siz fel¢lisiniz, ama kaderin ortasinda kalip

(vamniza) oturacagim.”

Benzer bir sekilde elmanin yine bir metafor olarak karsimiza ¢iktigt SAA 03, 039
numarali bir diger metin®%, ESarra’nin yetkilisi Babu-Sumu-ibni’nin oglu, A$$ur’un seytan
kovucusu Kisir-Assur tarafindan yazilmistir ve metnin igerigini, aralarinda bir baglanti
bulunmayan, ¢esitli konularda yazilmis mistik derlemeler olusturmaktadir. Bu metinde elma,
bir tanrinin gesitli nesneler, hayvanlar ve maddeler araciligryla mistik bir tasvirinin yapildigi
ilk boliimiinde, “Elma onun ayak bilegi kemikleridir.” seklindeki ifadede goriildiigii tizere

bir metafor olarak tanrinin ayak bilegi kemiklerini temsil etmektedir.

302 Fales and Postgate, Imperial Adminestrative Records, Part I: Palace and Temple Administration, s.21.
503 CAD S, 5.262°de susiinu “bir aga¢” olarak tanimlanmistir.

304 Parpola, Assyrian Prophecies, s.4-5.

395 Livingstone, Court Poetry and Literary Miscellanea, $.99-102.
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Bir kraligenin cenazesine iligkin bir ritiiel metni olan SAA 20, 034 numarali bir bagka
belgeden>*® anlasildig iizere, cenaze toreni 6lii bedenin yatakta sergilenmesi ve cenazenin
yakilmasi seklinde iki giinde gergeklestirilmistir. Bu metinde elma, cenazenin yakilma isinin
gergeklestirildigi ikinci glinde yapilan ritiielde karsimiza ¢ikmaktadir. Buna gore; bir kap
elma hazirlanmig oldugunu ve bu elmalarin otagin etrafindan ii¢ kez dolastirildiktan sonra

ezildigini gérmekteyiz. Ilgili satirin terciimesi soyledir:

“39 Onlar bir kap elma hazirlarlar, onu otagin etrafinda [ii¢ kez]

’

dolastirirlar ve ezerler.’

Nitekim yukarida da 6rneklerini gérmiis oldugumuz belgelerde elma agacinin, II.
Sargon doneminde kurulan bahgelerde yer alan meyve agaglarindan biri oldugunu

gostermektedir.

8.2. GiS.PES/tittu (ti’ittu): incir (Agacy)

Bir diger meyve olan incirin metinlerde, GIS.MA>Y GIS.MA.MES>% KAS.ti-i-
11°%, ti-i-1i 1 sekillerinde gectigi goriilmektedir. Yeni Asur metinlerinde Sumerce GIiS.MA
olarak kayitli olan, ancak sozliiklerde GIS.PES olarak karsimiza ¢ikan incir i¢in CAD T,
435°te tittu (ti’ittu) “incir agaci, incir”’, CDA, 408’de tittu(m), ti’(it)tu “incir (agag)” AHw
3, 1363’te tittu(m), ti’(it)tu “incir (agag)” tammlamasi yapilmustir. KAS.fi-i-ti ve fi-i-ti
kelimeleri ise CAD T, 114’te fitu “kalite bir bira”, CDA, 414’te tidu(m), titu, tidd/ttu(m)
maddesinde Sikar fidu “bir ¢esit bira” anlamu verilistir. Sumerce KAS icin ise CAD S/11,
420°de Sikaru (Sikru) ““1.bira (tahildan yapilmis), 2.fermante alkollii igecek; 2.b) incir sarab1”

olarak tanimlanmustir.

Incir, iki ayr1 konu hakkinda bilgi veren CTN 02, 139 numarali metinde’!!, Kalhu
sehrinde Addaru (XII) aymnn 5. giinii tarihinde Samas-da’inanna’nin sorumlulugu altinda

bulunan agag fidanlarindan biridir.>'> Samas-da’inanna’ni sorumlulugunda toplamda 1.200

306 Parpola, Assyrian Royal Rituals and Cultic Texts, $.93-94.

07 SAA 11, 022; SAA 11, 036; SAA 20, 052; CTN 02, 139.

308 SAA 03, 039; SAA 07, 136; SAA 20, 031; SAA 20, 052.

59 SAA 07, 189: SAA 07, 202; SAA 07, 204: SAA 07, 207; SAA 07, 208: SAA 07, 210; SAA 07, 214; SAA
07, 216; SAA 20, 026.

S10SAA 07, 192; SAA 07, 195; SAA 07, 196; SAA 07, 197; SAA 07, 199; SAA 07, 200; SAA 07, 208; SAA
07, 209; SAA 07, 210; SAA 07, 211; SAA07,212; SAA07,215; SAA07,217; SAA 07, 218; SAA 20, 027.
S Postgate, The Governor s Palace Archive (Cuneiform Texts from Nimrud 2), s.156-157.

S2PNAI/1, 5.406°da CTN 02, 139 numarali bu belgenin, Asur krali III. Tiglat-pileser veya II. Sargon
donemine ait olabilecegi yoniinde bir bilgi bulunmaktadir.
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agac fidaninin bulundugu ve bunlarin 400’tiniin incir fidani, 350’sinin nar fidani ve 350’sinin

de musmula fidan1 oldugu goriilmektedir:

“ 97 biltu Hilayu’ya, 7 (biltu) Babilayu’ya, 7 (biltu) Ban’-
ahhé’ye, 7 (biltu) Esidayu’ya. Kalhu’'da Addaru (XII) ayimn 5. giinii
Samas-da’inanna’'mn sorumlulugunda toplam 1.200 agag fidan:.
350 nar fidani, 400 incir fidani, 350 musmula fidani. Toplamda
1.200 agag fidani.”

Meyve agaglarinin listelenmis oldugunu gordiigiimiiz SAA 11, 022 numarali
metinde’!? incir agaci, listede adim gordiigiimiiz meyve agaclarindan biridir.>'* Listede 50
adet oldugunu gordiigiimiiz incir agacinin yani sira 231 seftali agaci, 4 susinu agaci, 195
elma agaci1 olmak iizere 480 tane isimlendirilmis agacin oldugundan bahsedilmektedir. SAA

11, 022 numaral1 metne ait terciime su sekildedir:

“I9) 212 kraliyet arsim uzunlugunda [...], 86 kralivet arsini
genisliginde. 231 seftali agaci, 195 elma agaci, 4 susinu agaci, 50

incir agaci: toplam 480 isimlendirilmis agag¢. 3000 iiziim asmast.”

Incirin, yetkililerden gelen ¢esitli yiyecek kayitlarinn tutuldugu SAA 07, 136
numarali metinde>'®, 2 kutu olarak Qarnina valisi tarafindan getirildigi goriilmektedir. incir

516

ile 2 kap hurma, 2 tahta kutu ayva, 1 kutu kuru erik ve 1 sisalhu”"°-6kiizii ile 5 erkek koyun

gelen diger yiyecek ve hayvanlardir. Ilgili satirm terciimesi su sekildedir:

“IY [1 sisalhu-6kiizii], 5 erkek koyun, 5 kiip ..., 2 tahta kutu ayva, 3
kutu incir, 1 kutu kuru erik, 2 kap hurma, 14 tepsi meyve — Qarnina
valisi.”

Saray personellerine ve diger kisilere dagitilan haraglarin listelenmis olan SAA 11,

036 numaral1 metinde incirin, 4 incir somunu ve 2 ...incir olarak 10 tasima ¢ubugu nar, bir

koyun ve 1 kase sarap ile birlikte bir meyve ustasina verilmis oldugu kayithidir. Bu listede

313 Fales and Postgate, Imperial Adminestrative Records, Part Il: Provincial and Military Administration, s.21.
314 SAA 11, 022 numaral bu belge, II. Sargon dénemine aittir.

315 Fales-Postgate, Imperial Adminestrative Records, Part I: Palace and Temple Administration, s.143.

316 Sisalhu icin CAD S, s.321°de “bir tiir s181r ve koyun” anlam verilmektedir.
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en sik koyun ve sarabin dagitildig: gortilmekle birlikte ¢esitli yiyecekler, esyalar ve bakirin

da dagrtim1 yapilmugtir. 317 {lgili satirm terciimesi su sekildedir:

“?Y) 4 incir-somunu, 2 ...incir, 10 tasima cubugu nar, 1 koyun, 1 kase

sarap. meyve ustasi.”’

Incir, Esarra’ni yetkilisi Babu-Sumu-ibni’nin oglu, AsSur’un seytan kovucusu Kisir-
ASSir tarafindan yazilmis mistik derlemelerden olusan SAA 03, 039 numarali metinde’'?,
bir tanrinin ¢esitli nesneler, hayvanlar ve maddeler araciligryla mistik bir tasvirinin yapildigi
ilk boliimde “/Y Balik onun gégsiidiir. Incirler onun ... Yag onun goz yaslaridir.” seklindeki
ifadede goriildiigii iizere bir metafor olarak karsimiza ¢ikmaktadir, ancak bu ifadede incirin

neyi tasvir ettigi anlasilamamaktadir.

Incir, bir ziyafetin konu alindigi SAA 20, 031 numarali metinde, ziyafet icin
gergeklestirilen hazirliklarda karsilastigimiz yiyeceklerden biridir. Bu metinde bu ziyafetin
kim tarafindan verildigi veya kimin i¢in verildigi bilinememektedir. Ancak bu ziyafet ilahi
bir kisi i¢in olmalidir. >'° Metinde incir disinda goriilen diger yiyecek maddeleri un, yag, bal,

bira ve sarap, hurma ve sizma yagdir. SAA 20, 0331 numarali metnin ilgili satirlar1 sdyledir:

T r.] ... Siz .. onun fiizerine atarsiniz, onun iizerine
mukarrisu>?’ yerlestirirsiniz. Bir kiip [yagi] su ile doldurur, kapinin
ontindeki sandalyenin iizerine yerlestirir ve giines 1siginda
vikanmasina izin verirsiniz. Sandalyenin éniine bir masa kurarsiniz.
Masann iizerine 3 litre tahil koyarsiniz, bunlarin yarist kabugu
ctkarimug, yarist da ‘bicilmis’ tahildir. Onun ontine en iyi unu, yagi,
bali, birayr ve sarabi getirirsiniz, (onun) ontine bir buhurdanlik ve
masanin tizerine hurma, incir ve sizma yagdan olusan bir yemek kabi

koyarsiniz.”

Incir, M. Fales ve J. N. Postgate tarafindan yayinlanmis olan SAA 7 cildinin yiyecek

ve icecek hesaplari adli boliimiinde, ASSur Tapinak Sunulari’nin listelendigi (182-219)

37 Fales and Postgate, Imperial Adminestrative Records, Part II: Provincial and Military Administration, s.32-
3s.

518 Livingstone, Court Poetry and Literary Miscellanea, $.99-102.

319 Parpola, Assyrian Royal Rituals and Cultic Texts, s.83-84.

320 Mukarrisu “yag ve tiitsii i¢in metal bir tas” olarak tanimlanmaktadir. Bkz. CAD M/II, s.183.
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belgelerde, incir biras1 olarak siklikla karsimiza i¢ecek sunularindan biridir. Bu belgeler

dogrultusunda, incirden bira yapildig1 6grenilmektedir. Buna gore;

Incir, Turi’nin sorumlulugu altinda bulunan As§ur Tapinagi’nin 14. giin sunularinin
listelendigi SAA 07, 192 numarali belgede?!, incir biras1 olarak gordiigiimiiz icecek
sunularindan biridir. Belgede incir biras1 ile birlikte koyun, kaz, 6rdek, kumru gibi
hayvanlarin; okiiziin uyluk, omuz, mide, karaciger, bobrek, kalp gibi viicut pargalar1 ve
organlarinin; ¢orba, bira, ekmek, nohut, susam, sogan, ayva, zeytin, karisik meyve, karigik
cekirdek gibi yiyecek-igeceklerin arasinda yer almaktadir. Ilgili metnin terciimesi su

sekildedir:

“ 317 x [6kiizden] : mide(ler), karaciger(ler), bébrek(ler), kalp(ler).
[1 kaz, 1 ordek, 10] kumru. [l kase et suyu, 1 [kase] ¢orba; 7
biiyiik somun; 1 situ 1 ‘litre’ normal adak somunlari; 1 situ 1 ‘litre’
[baharatli] somun. 2 siitu kapasiteli kiip (ile) hammurtu-birasi. 2
situ kapasiteli kiip (ile) [a]miimu-birasi; bir stirahi aci-tath bir,; bir
stirahi ezilmis tahil birasi. "'V 1 bag susam, 3 torba nohut; 3 torba
susam, 9 torba [karisik c¢ekirdek]. Bir fincan incir-birasi, ayni
sekilde kiiciik soganlar; ayvamin aynisi; zeytinin bir benzeri; bir
sepet (karisik) meyve. ASsur’dan énce. 1 koyun, 7 (parga) et, 3 ‘litre’
diizenli sunu somunu; 2 ‘litre’ midru-ekmegi; 2 ‘litre’ baharatll

ekmek. Yeni diizenli sunular. 14. giin. Turi nin sorumlulugunda.”

Incir biras;, ASSur Tapmagi’nin 19. giin sunularmn listelendigi SAA 07, 207

numaral1 bir diger belgede>*

, yer alan icecek sunularindan biridir. Belgede incir birasinin
yani sira koyun kaz, 6rdek, kumru gibi hayvanlar ve 6kiiz gibi hayvanlarin viicut pargalari;
et suyu, ¢corba, somun ekmek ve ¢esitleri, ¢esitli tiirden biralar ve saraplar, nohut, ¢ekirdek,
kiiciik sogan, zeytin, susam, ayva, meyve gibi yiyecekler ve icecekler de bulunmaktadir.

SAA 07, 207 numarali belgeden sunlar1 okumaktay1z:

“I17) 3 uyluk; 3 omuz; [dis kesimler]; 2 omuz kesimi. 7 adet 6kiiz[iin:
mideleri], karacigerleri, bobrekleri, kalp[leri]. 5 biitiin koyun; 1
[tapinak] koyunu. 1 kaz, 1 ordek, 10 kumru. 1 tencere et suyu; bir

52 Fales and Postgate, Imperial Adminestrative Records, Part I: Palace and Temple Administration, s.186.
522 Fales and Postgate, Imperial Adminestrative Records, Part I: Palace and Temple Administration, s.193-194.
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tencere ¢orba. 7 biiyiik somun ekmegi. 1 sutu 1 ‘litre’ diizenli adak
somun ekmegi; 1 siutu 1 ‘litre’ baharatli somun ekmegi. 2 siitu
kapasiteli ¢omlek ile hammurtu-birasi; bir fi¢t aci-tatl bira, bir
c¢omlek ezilmis tahil birasi. 3 ¢uval nohut; 3 ¢uval susam; 8 ¢uval
cekirdek. Bir fincan incir birasi; 1 kap kiiciik so[gan]; I kap ay[va];
[1 ka]p zeytin; (karisik) meyvelerden olusan [1 sepe]t. ASSur’dan
once arta kalanlar. "% 2 situ kapasiteli ¢émlek ile Asur budé-
sekerlemesi; 1 fici Karkamis budé-sekerlemesi; bir fict huliitu®; bir
fict marmeéna-igecegi, bir kase (harsu) ve (karisik) meyve. 4 ...; bir
situ ...-somun ekmegi; 1 ¢uval nohut; 1 ¢uval susam; 6 ¢uval
cekirdek. Bir fincan incir birasi; bir kap kiigiik sogan, bir kap ayva;
bir kap zeytin; bir sepet karisik meyve. Bir fi¢ci mézu-sarabi; bir fi¢t
la’u-sarabi; Mullissu’nun diigiin gecesinden-.... 1 koyun, 7 (parca
kesilmis) et, 3 ‘litre’ [diizenli adak somun ekmegi]; 2 ‘litre’ midru-
ekmegi; 2 [litre baharatli ekmek]. [Yeni] diizenli sunular. 19. giin.
[NN 'nin sorumlulugundaj.”

Incir biras;, ASSur Tapmagi’nin 25. giin sunularmmn listelendigi SAA 07, 212
numarali bir bagka belgede>** de, koyun, kaz, 6rdek, kumru gibi hayvanlar ve kiiz gibi
hayvanlarin viicut parcalari; et suyu, ¢orba, somun ekmek ve ¢esitleri, ¢esitli tiirden biralar,
nohut, ¢ekirdek, kiiclik sogan, zeytin, susam, hurma, meyve gibi yiyecekler ve iceceklerle

birlikte yer almaktadir.’*> SAA 07, 212 numarali belgeden sunlar1 okumaktayiz:

“I-21) iy uyluk, bir omuz, dis kesimler; Bas hazinedarin Dagan
Tapinagi 'ndaki bir okiiziinden 2 par¢a omuz; Hacilarin (okiiziinden)
2 uyluk, 2 omuz. Yedi adet Ookiiziin: mideleri, karacigerleri,
bobrekleri, kalpleri. 5 biitiin koyun; 1 tapinak koyunu,; 1 besili
koyun, 1 kimru-koyunu; 1 yikanmis koyun— bas hazinedarin. 12 kap
saplishu. 1 kaz, 1 ordek, 10 kumru. I tas et suyu, I tas ¢orba; 7 biiyiik
somun ekmegi; 1 siutu 1 ‘litre’ diizenli adak somun ekmegi; 1 situ 1
‘litre’ baharatl ekmek. 2 situ kapasiteli fi¢i ile hammurtu-birasi; 2

situ kapasiteli figt ile amumu-birasi; 1 kiip aci-tath bira; 1 kiip

523 Huliitu “bir gida maddesi” anlamina gelmektedir. Bkz. CAD H, 5.233.
524 Fales and Postgate, Imperial Adminestrative Records, Part I: Palace and Temple Administration, s.198-199.
525 Incir birasinin yer aldig1 benzer icerikli metinler icin bkz. SAA 07, 189; 208; 209; 211.
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ezilmis tahil birasi. . 3 adet 2 siitu comlek ile hinhinu-tohumu; 1 bag
susam; 3 ¢uval nohut; 3 cuval susam; 8 ¢uval karisik ¢cekirdek. "%
Bir kiip incir birasi; bir kap kii¢iik sogan, bir kap ayva, 1 kap zeytin;
1 sepet karisik meyve. 1 sutu 1 ‘litre’ kuru tiziimlii ekmek. 1 koyun, 7
parga et, 3 ‘litre’ diizenli adak somun ekmegi; 2 ‘litre’ baharath
ekmek; 2 ‘litre’ midru-ekmegi. ASsur’dan onceki yeni diizenli
sunular. Bir okiiziin: midesi, karacigeri, bobregi, kalbi. 1 kaz, 1
ordek. 2 biiyiik somun ekmek; 2 siitu somun ekmek; 2 ‘litre’baharath
ekmek; 2 sutu kapasiteli fi¢i ile amiimu-birasi; 5 ‘litre’ hurma. Kralin
Akad’a dayattigr ilk iiriin sunularindan. 5 at arabasi iginde.

’

[NN] nin sorumlulugunda. 25. giin.’

Incir birasi, benzer bir sekilde A§Sur Tapinak Sunulari’nin’?® listelendigi ve herhangi
bir giin bilgisine ulasamadigimiz belgelerde de karsilastigimiz igecek sunularindan biridir.
Bu belgelerde, incir birasi ile birlikte koyun, kaz, 6rdek, kumru gibi hayvanlar ve 6kiiz gibi
hayvanlarin viicut pargalari; et suyu, ¢orba, ¢esitli tiirden biralar ve saraplar; somun ekmek
ve ¢esitleri, nohut, ¢ekirdek, kiiciik sogan, zeytin, susam, ayva, meyve gibi yiyecek ve

icecekler de bulunmaktadir.

Incirin, Mullissu’nun diigiin gecesi i¢in oldugu sdylenen yiyeceklerden biri olarak
sayildig1 SAA 20, 052 numaral1 metin, ASSur Tapinagi’ndaki tanr1 kaideleri, kiilt receteleri,
ritiiel banyolar1 icin uygun giinler ve kettledrum yani davul performanslari, kehanet
cevaplari, Akitu toreninde her bir tanrinin uymast gereken pozisyona ve tapinaklarinda

527

oturmast gereken yerlere dair bilgiler edindigimiz bir metindir.”>" Metnin ilgili satir

terciimesi su sekildedir:

“rv18 Baharath tohumlar, budé-sekerlemesi, harsu, torbalar dolusu
susam, torbalar dolusu nohut, bir miktar Antepfistigi, bir miktar
badem, bir tabak yaglh ekmek, bir miktar kiiciik sogan, bir miktar
incir, bir miktar hurma, bir sepet armannu-meyvesi, bir miktar nar,
iki adet incir, [bir miktar] zeytin, bir miktar sebze: Biitiin bunlar

Mullissu’nun [diigiin gecesi] i¢indir. Masanin tizerine [yigiyor].”

526 SAA 07, 196; SAA 07, 199; SAA 07, 200; SAA 07,202; SAA 07,204 07; SAA 07,214; SAA 07, 215; SAA
07,216; SAA07,217; SAA 07, 218.
527 Parpola, Assyrian Royal Rituals and Cultic Texts, s. XXIX
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Nitekim incir agaci, bu donemde bahgelerde yer alan meyve agaglarindan biridir. Bu
agacinin meyvesi olan incir, bir besin maddesi olarak tiiketilmektedir. Ayrica bu meyveden,
alkollii bir icecek olan biranin yapildig1 anlasilmaktadir. Incir birasi ise tapmak sunularinm
listelendigi belgelerde, igecek sunularindan biri olarak siklikla sunulan {iiriinlerden biri

olarak goriilmektedir.

8.3. ZU.LUM.MA/suluppu: Hurma

Yeni Asur Dénemi’ne ait metinlerde hurma ZU.LUM.MA, sa-lu-pi ve su-lu-up-pi>*®
sekillerinde ge¢mektedir. Sumerce ZU.LUM.MA i¢in CAD S, 373’te suluppii (saluppii)
“(olgunlastirilmis ve toplanmis) hurma”, CDA, 327°de suluppu(m), saluppu (NA) “hurma”

olarak tanimlanmustir.

Hurmanin bir besin maddesi olarak gectigi SAA 17, 084 numarali metin®?°, PNA 1/1
110°dan II. Sargon doneminde Borsippa’da kraliyet gorevlisi oldugunu 6grendigimiz Ana-
Nabi-taklak tarafindan adi tespit edilemeyen bir kisiye gonderilmis bir mektuptur.>*
Mektupta Ana-Nabi-taklak Asur kralinin Babil’e gireceginden bahsetmektedir. Kralin
Babil’e girmesi durumunda “kardesim” diye hitap ettigi muhtemelen mektubu gonderdigi
kisi olabilecegini diisiindiigimiiz kisinin ihmalkar davranmadan Babil’e girmekte
gecikmemesini ve sonrasinda amacina ulagacagini soylemektedir. Mektupta hurmanin, Bit-
Dakkdiri halkinin sehri terk etmesi sonucunda arpa ile birlikte geride kaldig: goriilmektedir.
Ana-Nabi-taklak bosalan bu sehirde kalan sayisiz arpa ve hurmadan dolay1 atlilarin oraya
giderek bulunduklar1 yerde kalmalarini sdylemektedir. Ilgili satirlarin terciimesi su

sekildedir:

“r2)  Eser O, Babil’e girerse, kardesim Babil'e girmekte
gecikmesin ve ihmalkar davranmayarak gelecegi diistinsiin ve
hemen Babil’e girsin. O, Babil’e girdiginde, topraklarin merkezine
ayak basmis olacak. Ve ondan sonra amacina ulasmis olacaktir. ">

9 Biitiin Bit-Dakkiiri halki sehirleri terk etti ve batakliklara gitti.

528 SAA 07, 136; SAA 07, 200; SAA 07, 202; SAA 07, 212; SAA 08, 049; SAA 08, 082; SAA 08, 114; SAA
08, 168; SAA 08, 169; SAA 08, 181; SAA 08, 226; SAA 08, 325; SAA 08, 327; SAA 08, 329; SAA 08, 364;
SAA 08, 383;SAA 08, 412; SAA 08, 491; SAA 08, 541; SAA 10, 100; SAA 10 109; SAA 13, 181; SAA 17,
067; SAA17,084; SAA 18, 056; SAA 18, 076; SAA 18, 104; SAA 20,013; SAA 20, 031; SAA 20, 052; StAT
03, 051.

52 Dietrich, The Babylonian Correspondence Sargon and Sennacherib, s.74-75.

330 SAA 17, 084 numarali mektup I1. Sargon dénemine ait mektuplardan biridir.
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Sayisiz arpa ve hurma geride birakildi. Bundan dolayr atlar gidip

’

(orada) kalmalilar.’

Hurmanin, yetkililerden gelen cesitli yiyeceklerin listelenmis oldugu SAA 07, 136

531

numarali bir bagka metinde””', 2 kap miktarinda Qarnina’nin valisinden geldigi

goriilmektedir. Hurma ile birlikte 2 kutu ayva, 2 kutu incir, 1 kutu kuru erik ve 1 sisalhu®¥-

okiizii ile 5 erkek koyun da listede yer almaktadir:

“IY [ sisalhu-6kiizii], 5 erkek koyun, 5 kiip ..., 2 tahta kutu ayva, 3
kutu incir, 1 kutu kuru erik, 2 kap hurma; 14 tepsi meyve — Qarnina

valisi.”

Hurma, ASSur Tapinagi’na ait sunularin listelendigi SAA 07, 200 numarali metinde
ASSur’dan once yeni diizenli sunular arasinda sayilmaktadir. Bu listede hurmayla birlikte
somun, normal adak somunu, baharatli somun, hammurtu-birasi, aci-tatl bira, ezilmis tahil
birasi, incir birasi, hinhinu-tohumu, susam nohut, kii¢iik sogan, ayva ve zeytin gibi yiyecek

ve icecekler, koyun, kaz, 6rdek ve kumru gibi hayvanlar da bulunmaktadir.>

Hurmanin tarihsel bir referans ifadesi igerisinde yer aldigim1 gordiigiimiiz SAA 07,
212 numaral1 bir diger metinde ASSur Tapinagi’nin 25. giin sunulari listelenmektedir. Bu
metin, bulundugu metin grubu icerisinde 6zel bir yere sahiptir. ASSur Tapinagi’na ait
sunularin neler olduguna dair bilgiler edindigimiz bu tablet gruplarinda simdiye kadar bir ay
ve yila dair isarete rastlanmamustir. {1k kez bu metinde tarihsel bir referansa “Kralin Akad’a

zorunlu kildigi ilk meyvelerden 5 litre hurma” ifadesiyle rastlanmaktadir. 3

> ise Sumu-iddina

Hurmanin yer aldigi SAA 13, 181 numarali bir diger metin
tarafindan Asarhaddon ya da Asurbanipal’e gonderilmis bir mektuptur. Mektupta, kralin
Babil’de bir Bél heykeli yaptirdig1 anlasilmaktadir. Sumu-iddina krala bu heykel hakkinda
bilgi vermektedir. Kral tarafindan Tanr1 Bél’e, Malilatu ve Apak kentlerinin bagislanmis
oldugundan s6z eden Sumu-iddina, Dakkiiru’nun oglunun bu kentleri ve kraliyet delegesi ile
birlikte oraya atadiklar1 gorevliyi korkuttugundan bahsetmektedir. Ayrica onun kulaklarin

tikayip Bel i¢in de hurma vermeyi reddettiginden bahsederek, Dakkiiru’nun oglunun bunu

531 Fales and Postgate, Imperial Adminestrative Records, Part I: Palace and Temple Administration, s.143.

532 Sisalhu igin CAD S, 321°de “bir tiir s18ir ve koyun” anlami verilmektedir.

533 Fales and Postgate, Imperial Adminestrative Records, Part I: Palace and Temple Administration, s.190-191.
534 Fales and Postgate, Imperial Adminestrative Records, Part I: Palace and Temple Administration, s.198-199.
535 Cole and Machinist, Letters from Assyrian and Babylonian Priests to Kings Esarhaddon and Assurbanipal,
s.150-151.
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kendi istegi ile yapacagini ve kendini adim1 koyacagi krala bildirmektedir. SAA 13, 181

numarali mektubun terciimesi soyledir:

“I9 [Ulkelerin krali] efendime: hizmetkariniz Sumu-iddin]a.
[Nabii ve Marduk] iil[kelerin] krali [efen]dimi kutsasin. [Efendim
kralin] Babil’[de] yaptirdig1 Bél hey[keli], bir ...-giysisinin yarist ve
...-agaci igin ... eksiktir. Kral gercekten onlari gondermis olsayd, o
(heykel) ¢abucak bitirilirdi. "% ‘Dakkiiru nun Oglu’, kralin Bél’e
verdigi Malilatu ve Apak kentlerini (ve) kraliyet temsilcisiyle benim
oraya atadigim goérevliyi korkuttu. Dahast kulaklarint tifkadi] ve
Bel’e hurma vermeyi reddetti. Krala hi¢ saygi gostermedi ve soyle
dedi: “Kendi rizamla verecegim ve kendi adima yapacagim” Kral
en iyi oldugunu diisiindiigii seyi yapmalidir. "*"'? Efendim krala
soylediklerime gelince, yani: “Param ‘Dakkiiru’nun [Og]lu’nun
elindedir” dedigimde, kral soyle cevap verdi: ‘[Ortada] miihiirlii bir
emir yok. (Biri) gelip [parani] ondan alsin.’”

Hurmanin bir besin maddesi olarak yer aldig1 SAA 18, 056 numarali bir diger metin,
Ninurta-aha-[...] tarafindan Borsippa’dan Asarhaddon’a gonderilmis bir mektuptur.
Mektupta krala Bit-Dakkiiri sehri ve Bél-iqiSa hakkinda bilgiler vermektedir. Kitu ve Ki$
arasindaki Pitu su yolu (kanali) iizerinde yer alan ve kralin bir besin alani oldugundan
bahsettigi Bit-Husanni’nin hurma ve tahil veriminin 100’er kor oldugunu sdylemektedir. Bu
yerin Nabl-déni-amur tarafindan alinarak BE€l-iqiSa’ya verildigini sdyleyerek burasinin

536

Babil eyaletine bagli oldugundan bahsetmektedir.>*¢ lgili satirlarin terciimesi sdyledir:

“r6-19) Kitu ve Kis arasindaki Pitu su yolu iizerinde bulunan (bir yer
olan) Bit-Husanni — onun hurma (verimi) 100 (kor) ve tahil (verimi)
100 (kor) — kralin bir rizik tarlasidir. Nabi-déni-amur onun aldi
ancak Bél-iqisa’ya verdi. Orasi Babil eyaletine baglidir. Ne babast
ne de dedesi onun kullanim hakkina sahipti ve onun topraklarinda

degildi.”

336 Reynolds, The Babylonian Correspondence of Esarhaddon and Letters to Assurbanipal and Sin-Sarru-iskun
from Northern and Central Babylonia, s.41-43.
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Hurmanin bir erzak olarak karsimiza ¢iktig1, adi tespit edilemeyen bir kisi tarafindan

Nippur’dan Asarhaddon’a gonderilmis olan SAA 18, 076 numarali mektup>’

, Nippur’da
bulunan kralin hizmetkarlar1 i¢in arpa temini ile ilgilidir. Mektupta, orada herhangi bir
erzagin  bulunmayisindan ve olan biitin hurmalarin  Puqudu’lular tarafindan

gotiiriildiiglinden bahsetmektedir. Mektubun ilgili satir1 su sekildedir:

“2 Orada hig erzak yok ve onlarin ne kadar hurmalari varsa hepsini

’

Puqudulular gétiirdii.’

Hurmanin, bir ziyafet i¢in gerceklestirilen hazirliklardaki yiyeceklerden biri

338 bir ziyafetin konu

oldugunu gordiigiimiiz SAA 20, 031 numarali bir diger metinde
alindig1 anlasilmaktadir. S6z konusu bu ziyafetin kim tarafindan veya kimin i¢in verildigi
bilinememekle birlikte, bu kisi muhtemelen kraliyet ailesinden biri(leri) veya bir Tanri
olmalidir. Ciinkii ziyafetler bu kisi ve tanrilar i¢in yapilirdi. Bu metinde SAA 20, 031

numarali metnin ilgili satirlart s6yledir:

M) r ] ... Siz ... onun iizerine atarsiniz, onun iizerine
mukarrisu™® yerlestirirsiniz. Bir kiip [yagi] su ile doldurur, kapinin
ortasindaki sandalyenin iizerine yerlestirir ve giines 1siginda
vikanmasina izin verirsiniz. Sandalyenin oniine bir masa kurarsiniz.
Masanin iizerine 3 litre tahil koyarsiniz, bunlarin yarist kabugu
ctkarilmig, yarisi da ‘bigilmis’ tahildir. Onun ontine en iyi unu, yagi,
bali, birayr ve sarabi getirirsiniz, (onun) oniine bir buhurdanlik ve
masanin tizerine hurma, incir ve sizma yagdan olusan bir yemek kabi

koyarsiniz.”

SAA 20, 052 numaral1 bir bagska metinde hurma, Mullissu’nun diiglin gecesi icin
oldugu sdylenen yiyeceklerden biri olarak sayilmaktadir.>*° Bu metin icerigi bakimimdan da
onemlidir. Cilinkii ASSur Tapinagi’ndaki tanr1 kaideleri, kiilt regeteleri, ritiiel banyolar1 i¢in

uygun giinler ve kettledrum yani davul performanslari, kehanet cevaplari, Akitu téreninde

537 Reynolds, The Babylonian Correspondence of Esarhaddon and Letters to Assurbanipal and Sin-Sarru-iskun
from Northern and Central Babylonia, s.58.

338 Parpola, Assyrian Royal Rituals and Cultic Texts, s.83-84.

3% Mukarrisu “yag ve tiitsii i¢in metal bir tas” olarak tanimlanmaktadir. Bkz. CAD M/II, s.183.

340 SAA 20, 052.
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her bir tanrinin uymasi gereken pozisyona ve tapinaklarinda oturmasi gereken yerlere dair

degerli bilgiler icermektedir. Metnin ilgili satir terciimesi su sekildedir:

“rvI18 Baharatl tohumlar, budé-sekerlemesi, harsu, torbalar dolusu
susam, torbalar dolusu nohut, bir miktar Antepfistigi, bir miktar
badem, bir tabak yagh ekmek, bir miktar kiiciik sogan, bir miktar
incir, bir miktar hurma, bir sepet armannu-meyvesi, bir miktar nar,
iki adet incir, [bir miktar] zeytin, bir miktar sebze: Biitiin bunlar

Mullissu’nun [diigiin gecesi] i¢indir. Masanin tizerine [yigiyor].”

8.3.1. Astrolojik Icerikli Raporlarda “Hurma”

Hurma, Yeni Asur Donemi’ne ait astrolojik igerikli raporlarda siklikla karsilastigimiz
bir meyvedir. Asagida da oOrneklerini gérmiis oldugumuz iizere bu belgelerde hurma,
gezegenlerin gokyiiziindeki durumundan bazi durumlarda olumsuz yonde etkilenirken bazen
de olumlu bir yonde etkilenmistir. Hurma veriminin ve gelisiminin, Ay’in halesi i¢cerisinde
bulunan Mars tarafindan genellikle olumsuz ydnde etkiledigi anlasilmaktadir. Balik
Yildizi’'nin Yay Yildizi’na yakinlasmasi ve Nergal’in ¢ok kiigciik ve beyaz bir sekilde
goriinerek ¢ok parildamasi ya da soniik olmasi ise hurma verimini olumlu bir sekilde

etkileyerek bollagtirmistir. Buna gore;

SAA 08, 049 numarali metin, Nabi-ahhg-eriba tarafindan Asarhaddon’a gonderilen

astrolojik bir rapordur>*!.

Dolunay giiniinde Ay’in halesinde gerceklesecek Mars ve
Satiirn’{in bulusmasina dair kehanetlerde bulunulan bu raporda, Ay’in bir hale ile ¢evrili
olmasi ve bu halenin i¢inde de Mars’in bulunmasi durumunda tiim topraklardaki sigirin

42

kaybolacagina ve hurma eckiminin bagarih olmayacagma®** dair bir kehénette

bulunulmustur. {lgili satirin terciimesi su sekildedir:

“3-3) [Eger] Ay bir hale ile cevriliyse ve Mars [onun icinde
duruyorsal: tiim iilkede sigir kaybi (olacak); hurma tarlalar

gelismeyecek; alternatif: Bati Ulkesi kiiciilecek.”

341 Hunger, Astrological Reports to Assyrian Kings, 5.29-30.

542 Bammaia ve Urdu-Ea tarafindan Asur krali Asarhaddon’a génderilen SAA 08, 168 ve SAA 08, 181 numarali
astrolojik raporlarda da, Ay’ bir hale ile ¢evrili olmast ve Mars’in da bu halenin i¢inde durmast durumda
“hurma ekiminin bagarili olmayacagi” yoniinde olumsuz bir kehanet bulunmaktadir.
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SAA 08, 082 numarali metin, Balasi tarafindan Ninive’den Asarhaddon’a
gonderilmis astrolojik bir rapordur. >* Bu raporda, Dolunay giiniinde Ay’in halesinde
bulunan Mars ve Satiirn’iin durumuna dair kehanetler krala sunulmaktadir. Buna gore; Ay
bir haleyle ¢evriliyse ve Mars bu halenin i¢inde bulunuyorsa, sigir ve vahsi hayvanlarin yok
olacag, iméru dlgiisiiniin azalacagi, hurma tarlalarmin gelismeyecegi*** ve “Bat1 Ulkesi’nin

kiigiilecegi” seklindeki kehanetler krala bildirilmistir. Tlgili satirin terciimesi su sekildedir:

“r33) Eser Ay bir hale ile cevriliyse ve Mars onun icinde duruyorsa:
sigwr ve vahgsi hayvanlar yok olacak, iméru ol¢iisii azalacak; hurma

tarlalar: gelismeyecek; Bati Ulkesi kiiciilecek.”

Gahul-Marduk’un oglu Nergal-etir tarafindan Asarhaddon’a gonderilen SAA 08, 266
numarali astrolojik rapor, 13. giinde olan dolunay ile ilgili kehanetler igermektedir. *> Bu
astrolojik raporda hurma, ““Bu yil hurma ve sarap bereketlenecek.” seklindeki ifadede

karsimiza ¢ikmaktadir.

Kralin hizmetkar yash Rasil tarafindan gonderilen SAA 08, 383 numarali astrolojik
rapor, Ay’in halesinde bulunan Mars ve Satiirn’iin durumu ile ilgili kehanetler icermektedir.
Bu raporda, Ay’in bir hale ile ¢evrili olmas1 ve bu halede de Mars’in bulunmasi durumunda,
sigir kaybi1 yasanacagi, tiim topraklarda ekili alanlarin ve hurmanin gelismeyecegine ve Bati
Ulkesi’nin kiigiilecegine dair kehanette bulunulmustur. Bu astrolojik raporun terciimesi su

sekildedir:

“Eger Ay bir hale ile ¢evrilmisse ve [iki yildiz Ay ile birlikte bu halede
duruyorsa]: [uzun] giinlerin bir saltanati. Eger Giines [Ay’'in] halesi
icinde [duruyorsa: iilkede dogruluk olacak], ogul [babasiyla dogruyu
konusacak,; evrensel] baris. — Ay bir hale tarafindan cevrelenmisti ve
[Satiirn onun iginde duruyordu]. Eger Ay bir hale ile ¢evriliyse ve [Mars
onun i¢inde duruyorsaj: sigirin kaybi; [tiim topraklar]da eki[li alanlar]
ve hurmalar gelismeyecek; Bati Ulkesi kiiciilecek. Eger Ay bir hale ile
(¢cevriliyse) ve Yoke yildizi onun iginde duruyorsa: kral olecek ve iilkesi

azalacak; Elam krali 6lecek. Yoke yildizi Mars anlamina gelir. Mars Bati

% Hunger, Astrological Reports to Assyrian Kings, s.49-50.
54 Bammaia tarafindan Asarhaddon’a gonderilen SAA 08, 169 numarali bir baska astrolojik raporda da, Ay’m
bir hale ile ¢evrili olmasi ve bu halenin igerinde de Mars’in bulunmasi durumunda bulunulan kehanetlerden

biri “hurma tarlalarinin geligmeyecegi” seklindedir.
545 Hunger, Astrological Reports to Assyrian Kings, s.147-148.
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Ulkesi 'nin yildizdir; Bati Ulkesi ve Elam icin kétiidiir. Satiirn Akad’in
vildizidir. O efendim kral icin iyidir. 14. giinde bir tanri digeri ile
[goriilecek]; efendim kral [mutlu] olsun. Kralin hizmetkar: [yasii]
Rasil’den.”

Bullutu tarafindan Asarhaddon’a Ninive’den gonderilen SAA 08, 114 astrolojik
rapor, Mars’in Merkiir yakininda ilk sabahi hakkinda kehanetler igermektedir. Buna gore
kehanetlerden birinde, Nergal’in ¢ok kiiciik ve beyaz goriiniip, sabit yildizlar gibi ¢ok
parildamast durumunda susam ve hurmanin zenginlesecegine dair bir kehanet krala

sunulmustur.>*® Bu astrolojik raporun terciimesi su sekildedir:

“ [Ma]rs Du’iizu’da (IV) goriiniir hale gelir ve siliklesir. [Eger
Mars] Du’iizu’da (IV) goriiniir hale gelirse; savas¢ilarin mezari
genisleyecek. [Mars in] oliim (habercisi) oldugu séylenmektedir.
[Eger Ma]rs doguda durursa; Subartu ve Kassitlerin iilkeye karsi
saldirisi. [Eger] Mars parildayarak yiikselir ve onun parlakligi sar
olursa; Elam’in krali élecek. Eger Nergal goriiniiste ¢ok kiigiik ve
beyazsa ve sabit yildizlar gibi ¢ok parildarsa; o Akad’a merhamet
edecek; birliklerimin giicii gidecek ve diisman birliklerini yenecek,
ugruna ¢abaladigi topraklar: fethedecek; diisman birlikleri
birliklerimin karsisinda dur(a)mayacak; Akad’in sigirlart bozkirda
rahatsiz edilmeden yatacak, susam (ve) hurma zenginlesecek. Eger
bir gezegen Anzu yildizina yaklasirsa; atlar élecek. O yaklagmadi, o
vaklagmiyor. Eger Mars soniiklesirse, o iyidir,; eger o parlaklasirsa,
talihsizlik. Eger Mars Sulpa’e ‘nin arkasina giderse; bu yil iyidir.
Bullutu’dan.”

Damga’nin oglu ASarédu tarafindan Asarhaddon’a gonderilen SAA 08, 325 numarali
bir bagka astrolojik raporda, Basak bolgesinde bulunan Merkiir’iin ilk sabahi ile ilgili
kehanetler krala bildirilmektedir. Buna gore; Balik Yildizi’nin Yay Yildizi’na yakinlasirsa,
topragin hasadinin zenginlesecegi, sigirlarin bozkirda yayilacagi, kralin giiglenerek
diismanlarin1 yenecegi ve susam ve hurmanin zenginlesecegine dair kehanetlerde

bulunulmustur.>*” Bu astrolojik raporun terciimesi su sekildedir:

346 Hunger, Astrological Reports to Assyrian Kings, s.72-73.
347 Hunger, Astrological Reports to Assyrian Kings, s.185.
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“Merkiir, doguda Basak’in bolgesinde goriilebilir hale geldi;
vorumlanmasi: Eger Balik Yildizi Yay Yildizi’na yakinlasirsa;
Ulkenin hasadi zenginlesecek; sigirlar bozkirda yayilacak; kral
gliclii hale gelecek ve diigmanlarini yenecek; susam ve hurma

zenginlesecek.”

SAA 10, 100 numaral1 metin, Asurlu kahin Akkullanu tarafindan Asurbanipal’e
gonderilmis, Iyyar ayinda Mars’1n ilk sabahi ve Giines tutulmasi durumunda gergeklesecek
olas1 kehanetlerin bildirildigi uzun bir astrolojik rapordur. Buna goére, Nergal’in
goriiniistiniin kiiclik ve beyaz bir sekilde olmast ve onun sabit yildizlar gibi soluk olmasi
durumunda, Akad’a merhamet edecegi; birliklerin giicli gidecek ve diisman birliklerini
yenecegi, diisman birliklerinin birliklerin karsisinda duramayacagi; Akad’in siiriilerinin
bozkirda rahatsiz edilmeden yatacagina, susam ve hurmanin zenginlesecegine ve tanrilarin
Akad Ulkesi’ne merhamet edecegine dair kehanette bulunulmustur.>*® {lgili satirin terciimesi

su sekildedir:

« 20 Eger Nergal goriindiigii zaman kiiciik, beyazimsi ve sabit
vildizlar gibi soluk duruyorsa; o Akad’a merhamet edecek; silahl
kuvvetlerim saglam duracak ve diismani oldiirecek, ve diisman
birlikleri birliklerimin karsisinda duramayacak; Akad’in siiriileri
bozkirda rahatsiz edilmeden yatacak; susam (ve) hurma

zenginlesecek, tanrilar Akad Ulkesi’ne merhamet edecek.”

8.4.GIiS.GESTIiN/ishunnatu: Uziim

Bir bagka meyve olan {iziimiin, Yeni Asur donemi metinlerinde
GIS.KIN.GESTIN.MES, GIiS.KIN.GESTIN, GIS.GESTIN, is-hu-un-ni ve ba-sa-a-ri’*’
sekillerinde gectigi tespit edilmistir. GIS.KIN.GESTIN i¢in CAD I-J 190°da ishunnatu
(ishunnatu) “lziim salkim1”, CDA, 131°de ishunnatu(m), ishunnatu(m), ishunnu ‘“tziim
salkimi”, AHw 1, 387°de is/Shunnatu(m) “iizim” tanimlamas1, GIS.GESTIN icin CAD K,

202’de karanu (kiranu) “sarap; asma; iizim”, AHw 1, 446°da karanu(m) ‘“‘sarap(asma),

348 Parpola, Letters from Assyrian and Babylonian Scholars, s.76-78.

349 SAA 01, 179; SAA 03, 004; SAA 03, 016; SAA 03, 039; SAA 05, 041; SAA 07, 172; SAA 10, 289; SAA
11, 028; SAA 16, 005; el-Rafidan 17, 29; SAA 05, 281; SAA 07, 131; SAA 07,135; SAA 20, 052; CTN 03,
003; CTN 03, 087.
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asma, iziimler” tanimlamasi yapilmistir. CAD I-J, 190°da ishunnu “bir salkim iiziim”

anlamina gelmektedir.

Uziimiin, bir besin maddesi olarak degil bir metafor olarak karsimiza ¢iktigi,
ESarra’nin yetkilisi Babu-Sumu-ibni’nin oglu ASSur’un seytan kovucusu Kisir-AsStr
tarafindan yazilmis olan SAA 03, 039 numarali metin®°, aralarinda bir baglanti
bulunmayan, ¢esitli konularda yazilmis mistik derlemeler icermektedir. Bu metinde iizlim,
bir tanrinin gesitli nesneler, hayvanlar ve maddeler araciligryla mistik bir tasvirinin yapildigi
ilk boliimde, “Uziimler [onun] gézbebekleridir.” seklindeki ifadede karsimiza ¢ikmaktadir.
Ilgili ifadede goriildiigii iizere iiziim, bir metafor olarak tanrinin gdzbebeklerini temsil

etmektedir.

Uziim, yetkililerden gelen cesitli yiyecek kayitlarinin tutuldugu SAA 07, 131

331 Samag-métu-uballit’in hizmetinde bir koy yoneticisi

numarali bir baska metinde
oldugunu 6grendigimiz Nabl-zaqib-kéni tarafindan 1 salkim miktarinda saglanmis oldugu

goriilmektedir. Ilgili satir s6yledir:

“20 1 sallkum [...]-meyve, [1 salkim] iiziim, [1 salkim] zeytin—

Samas-métu-uballit in kéy yoneticisi Nabii-zaqib-kéni nin.”’

Benzer bir sekilde yetkililerden gelen ¢esitli 6gelerin kaydinin tutulmus oldugunu
gordiigiimiiz SAA 07, 172 numarali bir diger metinde de {iziim, hazinedar Mannu-ki-
As3tir’dan gelen 6gelerden biridir. Uziim ile birlikte nar, habbur-sarab, kog ve 5 gri kekligin

552

gelmis oldugu goriilmektedir.>> Tlgili satirlarin terciimesi su sekildedir:

“1-9) 1 kog, 2 saklama kab1 habbur-sarabr; 1 kutu nar; 1 kutu iiziim;

5 gri keklik, hazinedar Mannu-ki-Assir’dan.”

Uziimiin yer aldig1 SAA 10, 289 numarali bir baska metin ise Urdu-Gula tarafindan
Asarhaddon’a yazilmis maas sikayetlerini igeren bir mektuptur. > Urdu-Gula mektupta,
kralin 22. gilin ve bugiin yaptig1 tiim islerin kendileri tarafindan hazirlandigindan ve tabletleri
de kendilerinin yazdiklarindan bahsederek, o diye belirttigi kisinin meyve toplama ve {iziim

hasadi nedeniyle higbir ise yanasmadigini sdylemektedir. Burada bahsi gegen giinlerin hangi

550 Livingstone, Court Poetry and Literary Miscellanea, $.99-102.

351 Fales and Postgate, Imperial Adminestrative Records, Part I: Palace and Temple Administration, s.140-141.
352 Fales and Postgate, Imperial Adminestrative Records, Part I: Palace and Temple Administration, s.174-175.
333 Parpola, Letters from Assyrian and Babylonian Scholars, s.226.
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ayin giinleri oldugu anlasilamamaktadir. PNA 3/I1, 1403’te Urdu-Gula’nin kraliyetin seytan
kovucularindan biri oldugunu o6grenmekteyiz. Mektuptaki “O” diye belirttigi kisi

muhtemelen bir baska seytan kovucu olmalidir. Ilgili satirlarin terciimesi su sekildedir:

“I1) Efendim krala: hizmetkarimz Urad-Gula. Efendim krala
esenlikler dilerim! Efendim kralin bugiin saygt duydugu tiim
tanrilar, yargilanacaklar: giin kralin, Asurbanipal’in ve Samas-
Sumu-ukin’in yaninda olsunlar! Kralin 22. giinde ve bugiin yaptig
tiim bu igleri biz gerceklestirdik ve tabletleri de biz yazdik, ancak o,

meyve toplama ve iiziim hasadi nedeniyle hi¢bir ige yaklagsmadi.”

SAA 16, 005 numaral1 diger bir mektup, Asur krali Asarhaddon tarafindan kirik
oldugu i¢in ad1 okunamayan x sahsina gonderilmistir. Hesaplarin kapatilmasi ve Harran’a
diizenlenecek olan kraliyet ziyareti ile ilgili olan bu mektupta Asarhaddon, x sahsindan Ah-
abl’nun gelisi i¢in hazirlanmasini ve ona verilmek iizere kralin kendi ve iki oglunun
kiyafetlerini, yiin, susam, katir ve deve hazirlayarak vermesini istemektedir. Bu mektupta
lizlim, arpa, emmer bugday1 ve bugday ile birlikte gegmektedir. Kral, iiziim, arpa, emmer ve
bugdayin piyasa degerlerine gore hesaplanarak Ah-abi’nun hizmet¢isine vermesini

554

soylemektedir.>>* Tlgili satirlarin terciimesi su sekildedir:

“FM[Kralhn 1]i’ye soyledigi soz: [Ben iviyim], sen de [memnun
olabilirsin].[Ah-abu sim]di si[ze geli]yor. Onun icin her seyi [bir an
once hazirlaymn]! [...] benim giysilerimi (ve) [iki] oglum[un]
giysilerini, yiin, susam, bir( miktar) sarap, katir ve deve(yi) [ona
verin]! ... Si-abu’[dan] 20 mina giimiis! Emmer, arpa, bugday (ve)
iiziimleri piyasa fiyatina gore say ve onlari hizmetcisine ver! (Ilgili)

belgeyi al ve onu yok et!”

Uziim, ilku katkilarinin listelendigi SAA 11, 028 numarali baska bir metinde,
gordiigiimiiz yiyecek maddelerinden biridir. Listede 3 situ miktarinda gordiigiimiiz
tizimden baska, tahil, fig, emmer, un, incir keki, domuz yag1 ve bira gibi icecek ve
yiyeceklerin yaninda alt giysi, pelerin, sapka, atki, tunik, kusak, sandalet, su tulumu, yiin ve

demir gibi esyalar1 gérmekteyiz.>>> Metnin terciimesi soyledir:

554 Luukko and Buylaere, The Political Correspondence of Esarhaddon, s.5-6.
535 Fales and Postgate, Imperial Adminestrative Records, Part Il: Provincial and Military Administration, s.27.
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20 [kt [oon ] [ ], [ takil [..], [...] bira [...], [..] fig, 2

iméru emmer, 1 iméru un, 3 situ tiziim, 1 situ kabilukku®5, 12 incir
keki, 1 siitu domuz yagi, saglamlastirilmig bir alt giysi, bir pelerin,
bir sapka, bir atli, bir tunik, 6 mina yiin, [... bir] kusak, 2 su tulumu,
[x] c¢ift veni sandalet, [...]... 2 [...]ler, [...] I mi[na, ...] demir,
[......] demir, [......], [......] demir, (geri kalani kiriktir)”

Uziim, Arbail hazinedarmin sarayda dagittig1 ilkakdte-6demelerinin kaydinin
tutuldugu CTN 03, 087 numaral1 bir baska metinde>*’ ise dagitilan meyvelerden biri olarak

goriilmektedir. Ilgili satirlarin terciimesi sdyledir:

“I723) 2 siitu 7 qi pirasa, 2 situ 7 qi diziim, 5 mina bakwr deri
cuvallardan sorumlu karkadinnu-géreviisi [PN] 'nin. 6 qu pirasa
nakisu 'nun, 4 mina bakwr tuzlanmis etlerden sorumlu gorevli Sin-
tabni-usur 'un; Tiim bunlar, nuhatimmu-as¢it boliimiiniin. 2 situ 7 qu
pirasa, 2 situ 7 qu tiziim, 5 mina bakwr karkadinnu-gorevlisi ASsir-
[...] 'min, 1 siitu tiziim akiisu-¢orbalarindan sorumlu gérevlinin, 5 qu
pirasa billu-karisimindan sorumlu gorevlinin, 3 qii pirasa aromatik
bitkilerden sorumlu gorevlinin, [x] qu iiziim, 5 qi antepfistigi, 5 qii
ezilmis  Su'u-tahil, 100 nfar] ziggurat-keklerinden sorumlu
goreviinin: Tiim bunlar, karkadinnu-gérevlisinin boliimiiniin' ¥ x qii
pirasa, 1 1/2 tiziim, 1 1/2 titipu-meyvesi el¢iler i¢in giirz tasiyicisinin.
r1423) 1 ] pirasa, [...] antepfistigy, [x]... 1 situ 6 [qi] nar tohumu
krali¢enin nuhatimmu-ags¢isinin, [x stitu] pirasa, 1 siitu 6 qi tiziim, 2
situ antepfistigi, 1 situ titipu-meyvesi, 1 situ 6 qi nar tohumu [...]
kraligenin karkadinnu-gorevlisinin, 5 qi tiziim akiisu-corbalarindan
sorumlu gorevlinin, 3 qu pwrasa billu-karisimindan sorumlu
gorevlinin, 2 qii pirasa, 2 qu titipu-meyvesi, 2 qi antepfistigi, 4 qii
nar tohumu, 4 qi viziim kralicenin kadin gorevlisi karkadinnutu nun.
x qu titipu-meyvesi, 1 1/2 qu iiziim, 1 1/2 qi pwrasa sarayin

nuhatimmu-as¢isi ve karkadinnu-gorevlisinin. Toplam: 5 situ 4 qu

356 Kabilukku “bir yemek ya da meyve” olarak tanimlanmaktadir. Bkz. CDA, s.140.
357 Dalley and Postgate, The Tablets from Fort Shalmaneser (Cuneiform Texts from Nimrud 3).
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titipu-meyvesi, [x situ] 1 qii pirasa, 1 iméru 1 sttu 5 qu tiziim, 2 situ

’

7 qui antepfistigi, 3 siitu 6 qu nar tohumu, [ ... ........., x miJna bakir.’

8.5. GIS.NU.UR.MA/nurmii/lurmii: Nar

Narin Yeni Asur donemi belgelerinde, GIS.nu-iir-me, GIS.nu-iir-ma-a, NU.UR,
NU.UR.MA, NU.UR.MES, NU.UR.MA.MES, GISNU.URMA, GIS.NU.UR.MA.MES,
GIS.HASHUR.KUR.RA, [lu-rin-ti>>® sekillerinde gectigi  goriilmektedir. Sumerce
GIS.NU.UR.MA icin CAD N/2, 345’te nurmii (nurumu) “nar agaci, nar’, CDA, 258’de
nurmi “nar’” anlami verilmistir. Lurintu ise CAD L, 255°te lurmii (lurimtu, lurindu, lurinnu,
lurima’u) “nar”, CDA, 185°te lurmii “meyve olarak; agac olarak nar” anlamina gelmektedir.
Sumerce GIS.HASHUR.KUR.RA CAD A/IL, 291°de armannu (armanu, arwanu, armant,
ramannti) “bir agag ve ondan elde edilen aromatik bir madde” olarak CDA, 24’te ise

armannu(m), armanii, ramanni, arwanum “kayis1? (agaci)” olarak tanimlanmistir.

Nar, “Akik Nart” ifadesiyle, Nabli ve TaSmetu isimli tanrilar1 i¢in saray personeli
tarafindan saglanan degerli esyalarin neler oldugunu gordiigiimiiz Nabi-sagibi’nin isim yil1,
Sabatu (XI) ayi tarihli SAA 07, 081 numarali metinde>° goriilen degerli esyalardan biri
olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Nar, bu metinde bir besin maddesi olarak degil, degerli bir
tagin rengi (!) veya sekli olarak kayithidir. Muhtemelen degerli taglardan biri olan akik tagina
nar sekli verilmis olmali ya da bu tas nar renginde olmalidir. SAA 07, 081 numaralt metnin

terciimesi soyledir:

“I19 Badem agacindan ve giimiisten bir kase; 1 adet cilali giimiis
kase; 1 altin elbise ignesi; altin bir ...; onun iistiinde altin bir sahin;
optisyen, lapis lazuli ve akikten bir [...]; optisyen ve lapis lazuliden
bir “giinahlardan arinma agacit”; altin kakmali bir ”Mar at-Sari”,
ortasinda bir akik nari; 1 adet mussarru silindir miihiir, onun ayari
altindandwr; 1 adet akik, onun ayart altindandwr; 7 tas,(onlarin)
aralarinda 9 ...-tas; 2 altin kiipe; 1 ... iiflenmis altin; "7 1 kiiciik

altin boncuktan bileklik, onlarin arasinda kiiciik bir altin disk;

S8 SAA 01, 227; SAA 03, 028; SAA 11, 036; CTN 01, 035; SAA 07, 072; SAA 07, 081; SAA 07, 109; SAA
07, 136; SAA 11, 040; SAA 07, 172; SAA 07, 130; SAA 07, 141; SAA 11, 029; SAA 20,052; CTN 02, 139;
CTN 03, 087; SAA 12, 071; SAA 20, 009; SAA 20, 024; SAA 20, 025; SAA 20, 026; SAA 20, 027; SAA 20,
032; SAA 20, 052; SAA 09, 007; SAA 20, 052.

5% Fales and Postgate, Imperial Adminestrative Records, Part I: Palace and Temple Administration, s.97.

185



stislemesiz, biiyiik 1 akik “goz tas1”; 2 altin inek, 2 altin dua kasesi;
2 giimiis inek, 2 giimiis dua kasesi. Tamami, Nabii ve Ta[smetu]
tanrilart igin saray personelinden. Sabdtu (XI) ayi, Nabii-sagibi nin

12

isim yul.

Yetkililer tarafindan evin hanimi i¢in saglanan ¢esitli yiyeceklerin listelenmis oldugu
anlasilan SAA 07, 130 numarali metinde, Milki-niirT tarafindan 1 tane narin yaninda 1 kuzu

ve 20 tane de halkal1 kusun saglandig gériilmektedir.’*® Metnin terciimesi su sekildedir:

“I' [1] sepet yer mantari [...]— Barhalzi’nin valisinin;1 erkek
koyun— Kalhu’nun valisi Bél-nasir’in. [1] erkek koyun—
Arzuhina’'min valisi Nabii-kusuranni’'nin; [1 tarmjazilu’®’ kusu—
Kralin hadimi [...]-eriba’'nin; [ ...] sarap kasesi, [1 uSamu]tu’%-kus,
[ 1 tane] nar (Kirik) ! [ ...], yerel yonetici; [1] erkek koyun, I kuzu—
bas coban Nabii-dani-epis 'un; 1 kuzu, 20 halkali kus, 1 salkim nar—

’

Milki-nuri’den. Evin Hanimi 'na.’

Yetkililerden gelen cesitli 6gelerin kaydinin tutulmus oldugu SAA 07, 172 numarali
bir baska metinde nar°®, hazinedar Mannu-ki-Assiir’dan gelen yiyeceklerden biridir. Nar ile

564

birlikte gelen diger 6geler ise iiziim, habbur-sarabi, kog ve gri kekliktir.’** Ilgili satirlarin

terclimesi su sekildedir:

«1-5) 1 kog, 2 saklama kab1 habbur-sarab1; 1 tahta kutu nar; 1 kutu

tiztim; 5 gri keklik, hazinedar Mannu-ki-Assiir’dan.”

Nari, bir metafor olarak gordiigiimiiz SAA 09, 007 numarali bir diger metin,
Asurbanipal hakkinda kehanetler icermektedir. Metinde, Mullissu-kabtat tarafindan
Asurbanipal’e bir kehanette bulunuldugu ve onun kral olacagi zamana kadar Asurbanipal’e
g0z kulak olacagi anlasilmaktadir. Metinde nar, “Seni bir nar gibi gogiislerimin arasina

koyacagim” seklindeki ifadede gegcmektedir. Parpola, ifadedeki “narin” kadinin boynundan

360 Fales and Postgate, Imperial Adminestrative Records, Part I: Palace and Temple Administration, s.140.

61 CAD T, s.238’de Tarmazilu “bir kug” anlamma gelmektedir.

562 CAD U-W, 5.298’te uSamiitu (uSamétu) “ bir kus” olarak tanimlanmugtir.

363 Narn listelendigi ancak ilgili satirlar kirtk oldugu i¢in kullanamadigimiz metinler igin bkz. SAA 07, 136;
141.

364 Fales and Postgate, Imperial Adminestrative Records, Part I: Palace and Temple Administration, s.174-175.
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sarkan nar seklinde bir kolye oldugunun ima edildiginden bahsetmektedir.>®* Ilgili satirin

terclimesi su sekildedir:

"7 ‘Seni bir hemsire gibi kucagimda tasiyacagim, seni bir nar (gibi)
gogiislerimin arasina koyacagim. Geceleri uyanik kalacak ve seni
koruyacagim; giindiizleri sana siit verecegim, safak vakti seninle
‘gozet, gozet ... oynayacagim. Sana gelince, hi¢c korkma,

’

(vetistirdigim) yavrum.’

SAA 11, 036 numarali metinde, saray personellerine ve diger kisilere dagitilan
haraglar listelenmektedir. °°¢ Listede meyve ustasma 10 tasima ¢ubugu nar olmak iizere 4
incir somunu, 2 ... incir, bir kase sarap ve bir koyunun verildigi goriilmektedir. Bu listede
en sik koyun ve sarap olmakla birlikte ¢esitli yiyecekler, esyalar ve bakirin da dagitiminin

yapilmis oldugu gériilmektedir. Ilgili satirin terciimesi su sekildedir:

“? 4 incir-somunu, 2 ...incir, 10 tasima cubugu nar, 1 koyun, 1 kase

’

sarap: meyve ustasi.’

Nar, Assur Tapinagi’ndaki kiilt reformlar1 ve dini uygulamalar hakkinda bilgi sahibi
oldugumuz SAA 20, 052 numarali bir bagka metinde, Mullissu’nun diigiin gecesi i¢in oldugu

sdylenen yiyeceklerden biri olarak sayilmaktadir.’” Metnin ilgili satir terciimesi su

sekildedir:

“ v 18 Baharatli tohumlar, budé-sekerlemesi, harsu, torbalar dolusu
susam, torbalar dolusu nohut, bir miktar Antepfistigi, bir miktar badem,
bir tabak yagh ekmek, bir miktar kiiciik sogan, bir miktar incir, bir miktar
hurma, bir sepet armannu-meyvesi, bir miktar nar, iki adet incir, [bir
miktar] zeytin, bir miktar sebze: Biitiin bunlar Mullissu’nun [diigiin

gecesi] icindir. Masanin iizerine [yigiyor].”

Narm, CTN 02, 139 numarali bir bagka metinde®®®, Kalhu’da Addaru (XII) ayinin 5.

giinii tarihinde Samas-da’inanna’nin sorumlulugu altinda bulunan agac fidanlarindan biri

365 Parpola, Assyrian Prophecies, $.38-39.

566 Fales and Postgate, Imperial Adminestrative Records, Part II: Provincial and Military Administration, s.32-
35.

567 SAA 20, 052.

368 Postgate, The Governor s Palace Archive (Cuneiform Texts from Nimrud 2), s.156-157.
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oldugu goriilmektedir. Toplamda 1.200 adet olan bu agac fidanlarinin 350’si nar 400’ incir

ve 350’si de musmula fidanidar. Ilgili metnin terciimesi su sekildedir:

“ 97 biltu Hilayu’ya, 7 (biltu) Babilayu’ya, 7 (biltu) Ban’-
ahhé’ye, 7 (biltu) Esidayu’ya. Kalhu’'da Addaru (XII) ayimn 5. giinii
Samas-da’inanna’'mn sorumlulugunda toplam 1.200 agag fidan:.
350 nar fidani, 400 incir fidani, 350de musmula fidan. Toplamda
1.200 agag fidani.”

Nitekim yukarda gormiis oldugumuz bu metinler narin, bu donemde bir meyve olarak
yetistirilerek tliketildigini gozler oniine sermektedir. Ayrica narin, yiyecek listelerinde sik

gectigini de sOyleyebiliriz.

8.6. GiS.KiB/$alliiru(m): Musmula

Musmula belgelerde, GIS.KIiB ve GIS.SENNUR*® seklinde gegmektedir. Sumerce
GIS.KiB ve GIS.SENNUR i¢in CAD S/1, 253°te Salliru “bir meyve agac1”, CDA, 351°de
Salliru(m) “erik; agac, meyve” ve AHw II, 1149°da Salliru(m) “musmula” anlami

verilmistir.

Iki ayr1 konuya dair liste kaydinin tutulmus oldugunu gérdiigiimiiz CTN 02, 139
numarali metnin birinci boliimde, Hilayu, Babilayu, Ban-ahhé ve Esidayu adl kisilerin 7’ser
biltu aldiklar1 goriilmektedir. Ancak alinan bu 7’ser biltu nun ne oldugu hakkinda bir bilgi
bulunmamaktadir. Ikinci béliimde ise Kalhu’da Addaru (XII) aymin 5. giinii tarihinde
Samag-da’inanna’nin sorumlulugunda 1.200 aga¢ fidanmnin bulundugu goériilmektedir. Bu
agac fidanlarin1 350°si nar fidani, 400’ii incir fidan1 ve 350’si de musmula fidanidir.>” Tlgili

metnin terciimesi su sekildedir:

“ 97 biltu Hilayu’ya, 7 (biltu) Babilayu’ya, 7 (biltu) Ban’-
ahhé’ye, 7 (biltu) Esidayu’ya. Kalhu'da Addaru (XII) ayimn 5. giinii
Samas-da’inanna’mn sorumlulugunda toplam 1.200 aga¢ fidan.
350 nar fidani, 400 incir fidani, 350de musmula fidani. Toplamda
1.200 agag fidani.”

3% SAA 01, 226; SAA 05, 281; CTN 02, 139; CTN 02, 198.
570 Postgate, The Governor s Palace Archive (Cuneiform Texts from Nimrud 2), s.156-157.
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CTN 02, 198 numarali metin, PNA 3/II: 1366’dan Kalhu sehrinden yetkili bir kisi
oldugunu 6grendigimiz Ubru-Nabi tarafindan valiye yazilmig bir mektuptur. Ubru-Nabi
mektupta, valinin talimatlarina gore bir yasinda biiyiik fidanlar génderdigini bildirmektedir.
Bu mektupta musmula mektubun 6nyiiziiniin son satirlarinda karsimiza ¢ikmaktadir. Hem
ilgili satirin hem de arka yiiziin kirik olmas1 sebebiyle mugmuladan ne sekilde bahsedildigi
hakkindan bir bilgiye ulasilamamaktadir. Ancak valilinin talimatlart dogrultusunda agac
fidanlariin goénderildigi bilgisinden yola ¢ikarak musmulanin da génderilen bu fidanlar

571

arasinda olabilecegini diisiindiirmektedir.>”! {lgili satirlarin terciimesi soyledir:

“I12) Efendim vali[ye, hizmetkarimz] Ubru-Nabii; efendime saglik;
Efendimin bana yazdigi fidanlar hakkinda. Efendimin talimatlarina
gore ... bir yaslarinda biiyiik fidanlar gonderdim. [x+]20

musmula... ... ”

NabG-dammiq tarafindan II. Sargon’a gonderilmis olan SAA 01, 226 numarali
mektup>’?, meyve agaci fidanlarinin Diir-Sarrukin’e gonderilmesiyle ilgilidir. Nabd-dammiq
mektupta, Nemed-I3tar’in halkina 2.350 deste elma agaci ve 450 deste musmula agac1 olmak
lizere toplamda 2.800 deste agac¢ vermeyi kabul ettirdiginden ve Sabatu (XI) ayinda Dur-

Sarrukin’e dondiigiinden bahsetmektedir. Ilgili satirlarm terciimesi soyledir:

“I'YEfendim krala: hizmetkariniz Nabii-dammiq. Krala saghk!
Nemed-IStar'in (halkina) 2.350 deste elma agaci ve 450 deste
musmula agaci, toplamda 2.[800] deste aga¢ vermeyi kabul
ettirdim; Sabatu’nun (XI) [...] wci giiniinde ... Diir-Sarrukin’e

’

dondiim.’

Kraliyetin meyve bahgeleri i¢in saglanan agaglarla ilgili oldugu goriilen SAA 05, 281
numarali mektup>’®, Sanherip tarafindan babasi II. Sargon’a génderilmistir. Oldukea kirik
olan bu mektubun okunabilen satirlardan anlasildigi kadariyla musmula, bu meyve

bahcelerine saglanan meyve agaclarindan biri olmalidir.

ST Postgate, The Governor s Palace Archive (Cuneiform Texts from Nimrud 2), s.197.

572 Parpola, The Correspondence of Sargon II, Part I: Letters from Assyria and the West, s.176-177.

573 Lanfranchi and Parpola, The Correspondence of Sargon II, Part II: Letters from the Northern and
Northeastern Provinces, s.198.
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Bu belgelerde gosteriyor ki musmula agaci, Yeni Asur Dénemi’nde kurulan meyve
bahgelerinde, 6zellikle de II. Sargon déneminde kurulan meyve bahgelerinde, yetistirilen

meyve agaclarindan biridir.

8.7. angasu: Erik

Belgelerde erigin, GiS.an-ga-se ve GiS.ha-ah-hi®™* sekillerinde gegtigi
goriilmektedir. GIS.an-ga-se igin CAD A/II, 117°de angasu “armut agac1”, CDA, 17°de
angasu, angasu “erik (agac1)” ve AHw I, 51°de angasu “armut agac1?”” anlamlar1 verilmistir.
GIS.ha-ah-hi igin CAD H, 29°da hahhu B *“ bir meyve agaci ve onun meyvesi”, CDA, 101°de
hahhu(m) II “meyve (agac1); erik veya seftali” ve AHW 1, 308’te hahhu(m) II “‘erik (agac1)”

anlamlar1 verilmistir.

Meyve agact fidanlarmin Dir-Sarrukin’e  gonderilmesiyle ilgili oldugunu

gordiigiimiiz SAA 01, 226 numarali metin®”

, Nabl-dammiq tarafindan II. Sargon’a
gonderilmis bir mektuptur. Mektupta toplanilan meyve agaglarinin basta erik olmak {izere,
elma, musmula, badem ve ayva oldugu goriilmektedir. Nani ve Suha’nin hiikiimdarlartyla
birlikte Ahu-illika ve Zabina-il’in badem, ayva ve erik agac¢larinin fidanlarin1 toplayarak

Dur-Sarrukin’e gétiirdiiklerinden bahsetmektedir:

“I373)[Najni ve Suha’min (sehirlerinin) yoneticisi bana geldiler;
Ahu-illika ve Zabina-il onlar iledir. Onlar badem, ayva ve erik

agaclarimn fidamni topluyorlar ve Dur-Sarrukin’e gotiiriiyorlar.”

Meyve agaclart fidanlariin toplatilmasiyla ilgili olan bir diger SAA 05, 027
numarali metin, ASipa tarafindan TuShan’dan II. Sargon’a génderilen mektuplardan biridir.
376 Mektupta, kralin meyve agaci fidanlarinin toplatilmasi emrine karsilik olarak elma ve
erik agac1 fidanlarinin sokiilmiis oldugu krala bildirilmektedir. lgili satirlarin terciimesi

sOyledir:

“I13) Efendim kral[a: hiz]Jmetkariniz Asipd. Efendim kr[al]a en i[yi]
dileklerimle! Efen[dim] kralin ka[leleri] ve iilkesi iyi durumda.

T4 SAA 01, 226; SAA 05, 027.

575 Parpola, The Correspondence of Sargon II, Part I: Letters from Assyria and the West, s.176-177.

576 Lanfranchi and Parpola, The Correspondence of Sargon II, Part II: Letters from the Northern and
Northeastern Provinces, s.22.
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Efendim kralin [bana yaz]digi fidan[lara] gelince, emir bana

verildiginden beri ... ... erik ve elma agaglarmin [......] séktiim.”

SAA 01, 226 ve SAA 05, 027 numarali bu iki mektuptan anlasildig1 kadariyla erik,
I. Sargon doneminde kurulan bahgelerde cesitli bolgelerden getirilerek yetistirilmeye

baslanan meyve agaclarindan biri olmalidir.

8.8. hahhu: Seftali

Seftali belgelerde, GIS.ha-hu ve GIS.ha-ah-hi’”” sekillerinde ge¢mektedir. GIS.ha-
ah-hi ve GIS.ha-hu i¢cin CAD H, 29°da hahhu B  bir meyve agaci ve onun meyvesi”, CDA,
101°de hahhu(m) II “meyve (agaci); erik veya seftali” ve AHW 1, 308°te hahhu(m) II “erik

(agac1)”anlamlar1 verilmistir.

Seftali, meyve agaclarinin listelendigini gordiigiimiiz II. Sargon donemine ait SAA

11, 022 numarali metindeki®’®

meyve agaglarindan biridir. Listedeki seftali agacinin 231
adet oldugu goriilmektedir. Seftali agacinin yani sira 195 elma agaci, 4 susinu agaci, 50 incir

agaci olmak tizere 480 tane isimlendirilmis agacin varligindan bahsedilmektedir:

“I9) 212 kraliyet arsim uzunlugunda [...], 86 kraliyet arsini
genisliginde. 231 seftali agaci, 195 elma agaci, 4 susinu agact, 50

)

incir agaci: toplam 480 isimlendirilmis agag. 3000 iiziim asmasi.’

Seftali, cesitli 6gelerin kaydinin tutulmus oldugu SAA 11, 085 numarali metinde,
kayit altina alinmis olan gelerden biridir. On yiiziindeki ilk alt1 satirdan sonras1 kirik olan
bu metnin saglam satirlardan anlasildigi iizere, bas terzi Assur-&tir’e 4 temannu koyununun,

579

Sarru-li-dari’ye ise 2 tahta sandik seftalinin ait oldugu goriilmektedir.’”® ilgili satirlarm

terclimesi soyledir:

“I6) Bag terzi ASsir-étir e 4 temannu koyunu. 2 tahta sandik seftali—

Sarru-liu-dari.”

ST7SAA 11, 022; SAA 11, 085.
578 Fales-Postgate, Imperial Adminestrative Records, Part I: Palace and Temple Administration, s.21.
57 Fales and Postgate, Imperial Adminestrative Records, Part I: Palace and Temple Administration, s.55.
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Bu iki belge araciligiyla seftali agacinin, bahgelerde yetistirilen meyve agaglarindan
biri oldugu ve bu agacin meyvesi olan seftalinin ise bir besin maddesi olarak tiiketildigi

anlagilmaktadir.

8.9. GiS.HASHUR.KUR.RA/supurgillu: Ayva

Yeni Asur Donemi’ne ait metinlerde gecen bir diger meyve ayvadir. Ayva
metinlerde,  GIS.su-pur-gil-lum, HASHUR.KUR.RA,  su-pur-gil®®®  sekillerinde
gecmektedir. Sumerce HASHUR.KUR.RA, CAD S, 396°da ve CDA, 328°de supurgillu

(supurkillu, supargillu, Sapargillu) “ayva” olarak tanimlanmaktadir.

Ayva, Nabli-dammiq tarafindan II. Sargon’a gonderilmis, meyve agaci fidanlarinin

Diir-Sarrukin’e génderilmesiyle ilgili olan SAA 01, 226 numarali mektupta®®’

, ad1 gegen
meyve agaclarindan biridir. Mektupta toplanilan meyve agaglarinin basta ayva olmak iizere,
elma, mugsmula, badem ve erik oldugu goriilmektedir. Nani ve Suha’nin hiikiimdarlariyla
birlikte Ahu-illika ve Zabina-il’in badem, ayva ve erik agag¢larinin fidanlarini toplayarak

Dur-Sarrukin’e gétiirdiiklerinden bahsetmektedir:

“I373) [Nani ve Suha’min (sehirlerinin) yoneticisi bana geldiler;
Ahu-illika ve Zabina-il onlar iledir. Onlar badem, ayva ve erik

agaglarimn fidamni topluyorlar ve Dur-Sarrukin’e gotiiriiyorlar.”

Ayvanin, yetkililerden gelen cesitli yiyecek kayitlarimin tutuldugu SAA 07, 136

582

numarali bir baska metinde’®”, 2 kutu olarak Qarnina valisi tarafindan getirildigi

goriilmektedir. Ayva ile birlikte 2 kap hurma, 3 kutu incir, 1 kutu kuru erik ve 1 sisalhu’%-

okiizii ile 5 erkek koyun gelen diger yiyecek ve hayvanlardir. Ilgili satirin terciimesi su
sekildedir:

“IY [ sisalhu-6kiizii], 5 erkek koyun, 5 kiip ..., 2 tahta kutu ayva, 3
kutu incir, 1 kutu kuru erik, 2 kap hurma, 14 tepsi meyve — Qarnina

valisi.”

80 SAA 01, 226; SAA 07, 136; SAA 07, 189; SAA 07, 192; SAA 07, 196; SAA 07, 199; SAA 07, 200; SAA
07,202; SAA 07, 207; SAA 07, 208; SAA 07, 209; SAA 07, 211; SAA 07, 212; SAA 07, 214; SAA 07, 215;
SAA 07,216; SAA 07 217; SAA 07, 218.

381 Parpola, The Correspondence of Sargon II, Part I: Letters from Assyria and the West, s.176-177.

582 Fales and Postgate, Imperial Adminestrative Records, Part I: Palace and Temple Administration, s.143.

383 Sisalhu igin CAD S, 321°de “bir tiir s181r ve koyun” anlami verilmektedir.
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Ayva, F. M. Fales ve J. N. Postgate tarafindan yayinlanmis olan imparatorluk idari
kayitlarini iceren Asur Devlet Arsivleri’nin (SAA) 7. cildinde, AsSur Tapinagi’na sunulan
sunularin listelendigi belgelerde siklikla karsilastigimiz meyvelerden bir digeridir. °** Buna

gore;

Ayva, Turi’nin sorumlulugu altinda bulunan AS$Sur Tapmagi’nin 4. giin sunulari
hakkinda bilgi sahibi oldugumuz SAA 07, 189 numarali belgede®, koyun, kaz, 6rdek,
kumru gibi hayvanlar; okiiziin uyluk, omuz, mide, karaciger, bobrek, kalp gibi viicut
parcalar1 ve organlari; corba, bira, ekmek, susam, nohut, sogan, zeytin, karigik meyve,
karisik ¢ekirdek gibi yiyecek ve iceceklerle birlikte tapinak sunulari arasinda yer almaktadir.

SAA 189 numarali belgenin terciimesi s0yledir:

“ 19 Biy yyluk, bir omuz, dis kesikler; Dagan tapinagindan bir
okiize ait 2 omuz kesigi; Hacilarin (6kiizlerinden) 2 uyluk, 2 omuz. 6
okiizden: mide(ler), karaciger(ler), bébrek(ler), kalp(ler). 5 biitiin
koyun; Tapinagin 1 koyunu, 1 besili koyun. 1 kaz, 1 érdek, 10 kumru.
71 kdse bulyon; 1 kase ¢orba; 7 biiyiik somun; 1 situ 1 ‘litre’
[normal adak] somunlar, 1 situ 1 ‘litre’ [baharatli] somun. 2 fi¢
hammurtu-birasi. Bir fi¢i acfi-tatl] bira;, aym sekilde [ezilmig]
tahildan yapilmis bira. 2 torba [nohut]; 2 torba [susam]; "9 8§
torba [karisik ¢ekirdek]. Bir fincan [incir-biras]i; ayni sekilde kiigiik
so[ganlar]; ay[vaJmn aynmisi; zey[ti]nin bir benzeri; bir sepet
(karisik) meyve. Bel-ahhe-eriba 'nin yaptigi 3 testis torbasi, 10 karin.
1 koyun, 7 (par¢a) et, 3 ‘litre’ diizenli sunu somunu, 2 ‘litre’ midru-
ekmegi; 2 ‘litre’ baharatli ekmek- yeni diizenli sunumlar. Biitiin
bunlar Assur’dan onceydi. Bel’den dnce bir sepet dolusu. 4. giin.

’

Turi’nin sorumlulugunda.’

Ayvanin, Nabi-Sarru-usur’un sorumlulugunda bulunan AsSur Tapinagi’nin 21. giin
sunularindan biri olarak goriildiigii SAA 07, 208 numarali bir diger belgede®®¢, koyun, kaz,
ordek, kumru gibi hayvanlar ve 6kiiz gibi hayvanlarin viicut parcalari; et suyu, corba, somun

ekmek ve cesitleri, ¢esitli tiirden biralar ve saraplar, nohut, susam, ¢ekirdek, kii¢iik sogan,

584 Fales and Postgate, Imperial Adminestrative Records, Part I: Palace and Temple Administration, s. XXXV.
585 Fales and Postgate, Imperial Adminestrative Records, Part I: Palace and Temple Administration, s.184.
386 Fales and Postgate, Imperial Adminestrative Records, Part I: Palace and Temple Administration, s.194-195.

193



zeytin, meyve gibi yiyecekler ve icecekler de diger sunu maddeleri arasinda bulunmaktadir.

Ilgili belgenin terciimesi soyledir:

“I-I3) By uyluk, bir omuz, dis kesimler, 2 kesilmis omuz; x okiiziin:
mideleri, karacigerleri, bobrekleri, kalpleri; 5 biitiin koyun, 1
tapinak koyunu, 1 kaz, 1 érdek, 10 kumru. Bir tencere et suyu; bir
tencere ¢orba. 7 biiyiik somun ekmegi; 1 situ 1 ‘litre’ diizenli sunu
somun ekmegi; 1 situ 1 ‘litre’ baharatlh ekmek; 2 siitu kapasiteli fi¢t
ile hammurtu-birasi; 1 fi¢i aci-tatl bira, 1 fi¢i ezilmis tahil birasi; 3
cuval nohut; 3 ¢uval susam,; 8 ¢uval (karisik) ¢ekirdek; 1 kiip incir
birasi; bir kap kiiciik sogan; bir kap ayva; bir kap zeytin. Bir sepet
karisik meyve. 3 testis torbasi;, 10 karin; (kirik) 1 ordek 2 situ
kapasiteli ¢omlek ile hinhinu-tohumu; 2 situ kapasiteli ¢comlek ile
Asur budé-sekerlemesi; bir fi¢ci Karkamis budé-sekerlemesi; bir fi¢t
huliitu; bir fict marména-icecegi; bir kase (harsu) ve (karisik)
meyve. 3 ...; bir situ ...-somun ekmegi; 1 ¢uval nohut;, 1 ¢uval
susam, 6 ¢uval karisik ¢ekirdek. Bir kiip incir birasi,; bir kap kiiciik
sogan; bir kap ayva; bir kap zeytin; bir sepet karisik meyve. Bir fi¢i
mezu-sarabi; bir figi la 'u-sarabir. Mullissu 'nun diigiin gecesinden —
bas haznedarin miilkiiniin sahipleri (bunu) verdi. 21. giin. Nabi-

’

Sarru-usur 'un sorumlulugunda.’

Ayva, AsSur Tapinagi’nin 25. giin sunularinin listelendigi SAA 07, 212 numarali bir
baska belgede*” de, koyun, kaz, rdek, kumru gibi hayvanlar ve okiiz gibi hayvanlarin viicut
parcalari; et suyu, ¢orba, somun ekmek ve cesitleri, ¢esitli tiirden biralar, nohut, ¢ekirdek,
kiiciik sogan, zeytin, susam, meyve gibi yiyecekler ve igeceklerle birlikte yer almaktadir.®

SAA 07, 212 numarali belgeden sunlari okumaktayi1z:

“I-21) iy uyluk, bir omuz, dis kesimler; Bas hazinedarin Dagan
Tapinagi 'ndaki bir okiiziinden 2 par¢a omuz, Hacilarin (6kiiziinden)
2 uyluk, 2 omuz. Yedi adet Ookiiziin: mideleri, karacigerleri,
bobrekleri, kalpleri. 5 biitiin koyun; 1 tapinak koyunu,; 1 besili
koyun, 1 kimru-koyunu; 1 yikanmis koyun— bas hazinedarin. 12 kap

387 Fales and Postgate, Imperial Adminestrative Records, Part I: Palace and Temple Administration, s.198-199.
88 Ayvanm yer aldig1 benzer icerikli metinler i¢in bkz. SAA 07, 192; 207; 209; 211.
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saplishu. 1 kaz, 1 ordek, 10 kumru. 1 tas et suyu, I tas ¢orba; 7 biiyiik
somun ekmegi, I sutu 1 ‘litre’ diizenli adak somun ekmegi, 1 siutu I
‘litre’ baharatl ekmek. 2 situ kapasiteli fi¢i ile hammurtu-birasi; 2
situ kapasiteli fi¢t ile amimu-birasi; 1 kiip aci-tatl bira, 1 kiip
ezilmis tahil birasi. . 3 adet 2 siitu comlek ile hinhinu-tohumu; 1 bag
susam; 3 ¢uval nohut; 3 cuval susam; 8 ¢uval karisik ¢cekirdek. "%
Bir kiip incir birasi; bir kap kii¢iik sogan, bir kap ayva, 1 kap zeytin;
1 sepet karisik meyve. 1 sutu 1 ‘litre’ kuru tiziimlii ekmek. 1 koyun, 7
parga et, 3 ‘litre’ diizenli adak somun ekmegi; 2 ‘litre’ baharath
ekmek; 2 ‘litre’ midru-ekmegi. ASsur’dan onceki yeni diizenli
sunular. Bir okiiziin: midesi, karacigeri, bobregi, kalbi. 1 kaz, 1
ordek. 2 biiyiik somun ekmek; 2 siitu somun ekmek; 2 ‘litre’baharath
ekmek; 2 sutu kapasiteli fi¢i ile amiimu-birasi; 5 ‘litre’ hurma. Kralin
Akad’a dayattigr ilk iiriin sunularindan. 5 at arabasi iginde.

’

[NN] 'nin sorumlulugunda. 25. giin.’

Ayva, benzer bir sekilde A$3ur Tapmak Sunulari’nin®® listelendigi ve herhangi bir
giin bilgisine ulagamadigimiz belgelerde de goérdiigiimiiz sunu maddelerinden biridir. Bu
belgelerde, ayva ile birlikte koyun, kaz, 6rdek, kumru gibi hayvanlar ve okiiz gibi
hayvanlarin viicut pargalari; et suyu, ¢orba, ¢esitli tiirden biralar ve saraplar; somun ekmek
ve gesitleri, nohut, ¢ekirdek, kiigiik sogan, zeytin, susam, meyve gibi yiyecek ve icecekler

de bulunmaktadir.

Ilgili belgelerde goriildiigii iizere ayva agaci, bu dénemde yetistirilen meyve
agaclarindan biridir. Bu agacin meyvesi olan ayva ise bir besin maddesi olarak tiiketilen ve

siklikla tapinaga bir sunu olarak verilen iiriinlerden bir digeridir.

89 SAA 07, 196; SAA 07, 199; SAA 07, 200; SAA 07,202; SAA 07,204 07, SAA 07,214; SAA 07, 215; SAA
07,216; SAA 07, 217; SAA 07, 218.
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9. SONUC

Yeni Asur Devleti (MO + 911-612), Kuzey Mezopotamya’da yayilim gdsteren,
ekonomisi tarima dayali bir devlettir. Tarim, Asur Devleti i¢in yalnizca temelde besin
ithtiyaclariin karsilanmasi i¢in yapilan bir faaliyet degil, ayn1 zamanda da siyasi egemenligi
kontrol altinda tutabilmek i¢in de 6nemli bir ara¢ olmustur. Bu sebeple Yeni Asur krallari
i¢in tarimsal faaliyetlerin diizenli bir sekilde siirdiiriilebilmesi her zaman 6nemli hedeflerden
birisi olmustur. Yeni Asur Devleti’nin yayilim gosterdigi Kuzey Mezopotamya, sahip
oldugu yer sekilleri ve iklim 6zellikleri sebebiyle aldig1 yillik yagis miktarlari sayesinde kuru
tarimin miimkiin oldugu bir bdlgedir. Ancak sinirlar1 genis alanlara yayilmis bu devletin
sahip oldugu topraklarin biiyiik bir béliimiiniin, kuru tarimin miimkiin oldugu alanin diginda
kaldig1 anlagilmaktadir. Yeni Asur Devleti’nin sahip oldugu topraklar {izerindeki bu cografi

ve iklim degisiklikleri toprakta yetistirilen {iriinleri etkilemistir.

Yeni Asur Donemi’nde yetistirilen tarim iirlinlerinin basinda tahillarin geldigini
soyleyebiliriz. Belgelere bakildiginda, “SE.PAD/SE.BAR/uttatu(m)” arpa, “SE.GIG/kibtu”
bugday ve “ZIZ.A.AN/kunasu® emmer bugday, “SE.LIL/kurangu” piring ve
“SE.AR.ZIB/tuhnu” dari olmak iizere Yeni Asur Donemi’nde bilinen 4 adet tahil iiriinii

oldugu goriilmektedir.

Yeni Asur Donemi’nde yetistirilmek {izere en ¢ok tercih edilen tahil, asir1 sicak hava
kosullarina ve tuzlu topraklara dayanikli bir tarim iirlinii olan arpadir. Tiim ¢alisma g6z
onlinde bulunduruldugunda en c¢ok igerige sahip tarim {riiniiniin arpa oldugunu
sOyleyebiliriz. Arpanin, siklikla mektuplarda, astrolojik icerikli raporlarda, borg senetleri ve
sozlesme metinlerinde ve g¢esitli metinlerde gectigi goriilmektedir.  Buna gore;
mektuplardan, temelde bir besin maddesi olarak kullanilan arpa ile ilgili ordudaki askerler
ve siirglinlerin beslenmesi i¢in temin edilen bir tayin olmasinin yani sira tiiketilen, dagitilan,
depolanan, bir yerden bir yere nakledilen, vergi olarak alinan bir tahil olduguna dair bilgilere
de ulasilmaktadir. Arpa, astrolojik igerikli raporlarin kaydedildigi mektuplarda da siklikla
rastladigimiz tarim iriinlerinden biridir. Bu raporlardan arpa iiretiminin, ilgili gezegenin
gokytiziindeki durumundan olumlu ya da olumsuz bir sekilde etkilenmekte oldugu
anlagilmaktadir.  Bu dogrultuda bazi durumlarda arpa kithgr yasanacagina dair
yorumlamalar yapilirken, bazen de tam tersi arpanin bol olacagina dair fikirler ileri

stiriildiigii goriilmektedir.
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Arpa, borg senetleri ve sozlesme metinlerinde, siklikla Asurlular arasinda borg alinip,
bor¢ verilen bir iirlin olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Nitekim ilgili metinlerde, bir borg
maddesi olarak yer alan arpanin, bir besin maddesi olmasinin yani sira ticari bir {iriin olarak
da kullanilmis oldugu anlasilmaktadir. Ayrica bu belgelerin ikisinde (SAAB 05, 041; 043)
arpa, “bir Seqel giimiisiin 1 situ arpaya denk geldigi yil” seklindeki bir tarihlendirme ifadesi
ierisinde gecmekte ve MO 628 yilin1 ifade etmek icin kullanildig: fikri kabul gérmektedir.
Benzer sekilde bir diger metinde de (StAT 02, 207) arpa, “I iméru 3 situ arpanin 1 giimiis
Seqele karsilik geldigi yilda” tanimlamasiyla yine bir tarihlendirme ifadesinde, MO 618
yilini ifade etmek i¢in kullanilmistir. Cesitli tiirden metinlerde de arpa, ziyafet séleni igin
gerekli olan yiyecek listelerinin en basinda yer alan bir besin maddesi olarak karsimiza
cikmaktadir. ASSur Tapinagi’nda gercgeklestirilen ¢esitli toren ve festivaller hakkinda bilgiler
edindigimiz Asur kral1 III. Adad-nérart’ye ait bir kararnamede de bu 6zel giinlerde tiiketilen

onemli bir tahil oldugu anlagilmaktadir.

Arpadan sonra en ¢ok yetistirildigi bilinen bir diger tahil bugdaydir. Yeni Asur
Doénemi’nde bugdayin bir tiirii olan, emmer cinsi bugdayin da bilindigi belgeler araciligiyla
ogrenilmektedir. Temelde bir besin maddesi olan bugdayin da borg¢ senetlerinde, ticari bir
tirtin olarak borg alinip-verilen tahil {irlinlerinden biri oldugu anlagilmaktadir. Yine arpa gibi
bugday da, siirgiin edilen insanlarin beslenmesi i¢in saglanan tahillardan biri olarak
goriilmektedir. ASSur Tapinagi’nda gerceklestirilen toren ve festivallerde kullanilmak {izere
tapmaga saglanan iirlinlerden birinin bugday oldugunu sdyleyebiliriz. Ayrica bu déonemde

bugdayin, 6giitiilmek suretiyle un formuna getirildigi de metinlerde kayitlidir.

Bugdayin bir tiiri olan emmer cinsi bugday ise az sayida belgede karsimiza
cikmaktadir. Buna gore emmer cinsi bugdaymn da, astrolojik icerikli mektuplarda
gezegenlerin gokyliziindeki durumundan etkilendigi anlagilmaktadir. Ayrica bu mektuplarin
birinde (SAA 08, 038) emmer bugdayinin, emmer ekmegi ve emmer birasi olarak goriilmesi,
emmer bugdayimnin islenerek cesitli yiyecek ve igecek tiirlerine doniistiiriilebildigini

gostermektedir.

Yeni Asur Donemi’nde tiiketildigi anlagilan bir diger tahil, piringtir. Esasen Persler
doneminde yetistirilmeye baslandigi bilinen piring hakkinda yeterli bilgi bulunmamaktadir.
Yeni Asur Donemi’ne ait yalnizca 2 belgede (SAA 19, 020 ve CTN 02, 207) rastlanan
pirincin, ekimi yapilarak yetistirilen ve hasadi gergeklestirilen bir tahil oldugu bilgilerine

ulasilmaktadir.
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Yeni Asur Donemi’nde ekimi yapilan son tahil {iriinii daridir. Yalnizca 2 belgede
(SAA 15, 286 ve SAA 19, 224) rastlanan darinin, ekimi yapilan ve hasat edilen bir tarim

irlinli oldugu anlasilmaktadir.

Tahillardan sonra Yeni Asur Donemi’nde yetistirildigi bilinen tarim iriinleri
baklagillerdir. Belgelerde “GU.GAL/su’u” nohut, “GU.TUR/kakkii” mercimek,
“GIS.SES/sisu” meyan kokii ve “GU.NIG.HAR.RA/kisSanu” fig olmak iizere 4 adet

baklagil iirliniine rastlanmaktadir.

Yeni Asur Donemi’ne ait metinler {izerinde yapilan taramalar neticesinde
baklagillerin de siklikla tiiketildigi sdylenebilir. Bunlarin basinda nohut gelmektedir. Nohut,
ASsur Tapimagi’na sunulan sunular ve ASSur Tapiagi’nda gerceklestirilen cesitli torenler
hakkinda bilgi sahibi olunan belgelerde, siklikla tapinaga sunulan bir sunu iirlinii ve

torenlerde kullanilan bir baklagil olarak yer almaktadir.

Yeni Asur Donemi’ne ait tek bir belgede (SAA 12, 069) karsimiza ¢ikan bir diger
baklagil {iriinii olan mercimegin ise Asur krali III. Adad-nérarT’ye ait olan bir kararnamede,
ASSur Tapmagi’nda gerceklestirilen pandugani toreni ve nobet masraflarn icin yapilan

harcamalarda yer alan tarim tirtinlerinden biri oldugu goriilmektedir.

Benzer bir sekilde yalnizca bir belgede gegen baklagiller sinifindan ¢ali tiiriinde bir
bitki olan meyan kokiiniin, Asur’daki Sarrat-nipha Tapmag: icin yapilan sunular ve
harcamalara dair bilgilere ulastigimiz belgede, tapinaga diizenli sunusu gergeklestirilen

tirinlerden biri oldugunu soyleyebiliriz.

Bu donemde yetistirildigi bilinen bir bagka baklagil {iriinii ise figdir. Nitekim fig dahil
olmak iizere nohut, mercimek ve meyan kdokii, ilging bir sekilde agirlikli olarak tapinak
sunular ile ilgili bilgiler edindigimiz belgelerde yer almaktir. Ilgili belgeler bu baklagil
tirtinlerinin, Yeni Asur Donemi’nde ekilip-bigilerek hasat edilen tarim iiriinleri oldugunu

ortaya ¢ikarmaktadir.

Yeni Asur Donemi’nde yetistirilen iirinlerden bir digeri yagh tohum {irtinleridir.
Belgelerden anlasildigi  kadariyla bu  donemde, “SE.GIS.I/samassammi”  susam,
“ZI.IR. DUM/sirdu” zeytin, “GADA/kiti” keten, “GIS.LAM/Sigdu” badem ve
“GIS.LAM.GAL/bututtu” antepfistig1 olmak iizere 5 adet yagl tohum iiriinii bulunmaktadir.
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Yagli tohum firiinlerinin basinda gelen susam, yiyecek kayit listeleri ve tapinak
sunularinin listelendigi belgelerde siklikla yer alan {irlinlerden biridir. Bazi belgelerde
susam, bitkisel bir yag tiirii olan susam yag1 olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Susamin yer
aldig1 bir baska metin tiirii, astrolojik igerikli raporlar iceren mektuplardir. Bu raporlarda
susam veriminin, baz1 durumlarda olumsuz bir sekilde etkilenerek kitlasacagi, bazen de
olumlu bir sekilde etkilenerek bollasacagi anlasiimaktadir. Ilgili raporlar igerisinde bulunan
bir kehanet yorumlamasinda (SAA 08, 303) ilging bir bilgiye ulagilmaktadir. Nitekim bu
rapordaki bir kehanette susamin, “kursissu denilen susam diiskiinii bir kemirgen tarafindan

’

yenilerek bitirilecegi” goriillmektedir. Oyle ki bu kehanet yorumlamasiyla birlikte ilgili

tirtiniin etkilenis sebebinin, ilk kez bu kadar agik bir sekilde belirtildigini sdyleyebiliriz.

Zeytin, esasen bir meyve agaci olan zeytin agacinin meyvesidir. Zeytinyagi, bu
meyvenin birtakim igslemlerden gecirilmesiyle elde edilen bir baska bitkisel yag tiirtidiir.
Yeni Asur Donemi’ne ait belgelerde zeytinin, ¢ogunlukla tapinak sunularmin listelendigi
belgelerde gegen sunu maddelerinde bir olarak goriilmektedir. Ayrica Asur krali Sanherip
donemine ait kraliyet yazitlarindan zeytinin, bu donemde kurdurulan bahgelerde yer alan
agaclardan biri oldugu bilgisine ulagilmaktadir. Badem ve antepfistig1 da tipki zeytin gibi bu

donemde yetistirildigi bilinen ve yag {iriinii olarak degerlendirilen meyvelerdendir.

Yeni Asur Donemi belgelerinde yer alan bir diger yagl tohum iirlinii ketendir.
Ketenin, yiin ve keten kayitlarinin tutuldugu bir belgede (SAA 07, 111), kuvvetle muhtemel
bir tekstil {iriinii olan kumas olarak, astrolojik igerikli rapor i¢eren bir baska belgede (SAA

08, 308) ise bir tarim iiriinii olarak goriildiigiinii sdyleyebiliriz.

Tahillar ve baklagillerden sonra bu donemde tarimsal faaliyetleri yapilan tarim
iiriinleri  sebzelerdir.  Belgelerde  “U.SUM.SIKIL.LA.SAR/Sunkii/Sumki®  sogan,
“SUM.SAR/$0ma” sarimsak, “U.GA.RAS.SAR/karasu” pirasa,
“U.SUMUN.DAR/sumuttu” pancar ve “UKUS(.SAR)/qissii” salatalik olmak iizere 5 adet

sebzeye rastlanmaktadir.

Asur Devlet arsivlerine ait belgelerde Yeni Asur Donemi’nde soganin, “zimzimmu”
kirmiz1 sogan, “andahsu’” kiigiik sogan ve “Samaskillu” arpacik sogani olarak ii¢ tiiriiniin
bulundugu ve bu {i¢ tiiriin de siklikla ASSur Tapinagi’na sunulan sebzelerden biri oldugu
anlagilmaktadir. Benzer bir sekilde sarimsak ve pirasa da sogan gibi, siklikla AsSSur

Tapinagi’na sunulmus olan sebzeler olarak goriilmektedir.
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Belgelerde gegen bir baska sebze pancardir. Urdu-Nanaya tarafindan Asur krali
Asarhaddon’a gonderilmis olan mektupta (SAA 10, 325), “pancar bitkisinin tohumu”
ifadesiyle kayith pancarin, Asur kralinin cildinde olusan lekelerin giderilmesi i¢in yapilmis
olan ila¢ ya da merhemde kullanildig: diisiiniilmektedir. Bu mektup dogrultusunda pancarin

ciltte olusan sorunlara kars1 da etkili bir tarim iiriinii oldugu anlagilmaktadir.

Salatalik, bu donemde yetistirilen sebzelerden bir digeridir. Asur krali Sanherip
donemine ait kraliyet yazitlarinda gectigi goriilen salatalik, temel bir besin maddesi olarak
degil, bir metafor olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Nitekim bazi yazitlarda, diismanlarin elleri
salatalik saplara benzetilirken, baz1 yazitlarda ise pendii-tasi olarak adlandirilan tasin

goriiniisii, salatalik ¢ekirdeklerine benzetilmistir.

Yeni Asur Donemi’nde yetistirildigi bilinen bir diger iiriin grubu baharath bitkilerdir.
Bu donemdeki belgelerde, “U.HAR.HAR(.SAR)/hasSianum” kekik,
“U.ZA HLLL(SAR)/sahli> tere, “U.GAMUN(.SAR)/(kaminu/kamii’v” kimyon ve
“U.SE.LU.SAR/kisibirritu” kisnis olmak tizere 4 adet baharath bitki yer almaktadr.

Kendine has bir kokuya ve tada sahip, baharatli bir bitki olan kekigin, bu donemde

yetistirilen aromatik bitkilerden biri oldugunu séyleyebiliriz.

Bu dénemde goriilen diger bir baharatl bitki teredir. Kraliyet yazitlari, mektuplar ve
arazi satis sozlesmeleri gibi belgelerde karsimiza ¢ikan terenin, Yeni Asur Donemi’nde
yetistirilip, bir besin maddesi olarak tiiketildigi gériilmektedir. Esasen bir besin maddesi olan
terenin, bu donemde ilging bir sekilde farkli bir niteligi de bulunmaktadir. Tere, bazi
belgelerde (SAA 21, 066) tuz ile birlikte topragi verimsizlestirmek i¢in kullanilmistir. Bir
mektupta da (SAA 21, 117) “cesedi tuz ve tere ile sarin” seklindeki bir ifadede, tuz ve tere
birlikte gegmektedir. Nitekim tuz, topragin tuzluluk oranini arttirarak tuza dayanikli tarim
tirtinleri digindaki iirlinlerin yetistirilmesini zorlastirmaktadir, tere ise muhtemelen kisa
stirede yetisen bir bitki oldugu i¢in topragi hizli bir sekilde sarip baska bir iiriiniin ekilmesine
engel olmaktadir. Olii bir bedenin tuz ile sarilmasindaki amag, muhtemelen bu bedenin hizli
bir sekilde bozulmasini yani ¢iirlimesini 6nlemek olmalidir. Ancak terenin buradaki islevi

hakkinda bir ¢ikarim yapilamamaktadir.

Arazi satis sOzlesmelerinde de karsimiza c¢ikan terenin, bu belgelerde bir
cezalandirma araci olarak kullanilmis oldugu goriilmektedir. Bu sdzlesmelerde alici taraftan

bir kisi ya da kisilerce sdzlesmenin bozulmasi durumunda, bu kisi(lere) uygulanacak bazi
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cezai yaptirimlarin varlig1 s6z konusudur. Bu cezai yaptirimlarin biri ise tere ile ilgilidir.
Nitekim ilgili belgelerde tere, “Kalhu sehrinin kapisindan Assur sehrinin kapisina kadar 3
situ miktarinda tere tohumu sagacaklar ve O, tereyi dilinin ucu ile toplayacak ve onlarin
sutu’sunu tekrar dolduracak” seklindeki ifadede goriilmiis oldugu iizere bir tohum olarak
ge¢mektedir. Burada anlagilan kisiye tere tohumunun yerden sanki bir hayvanmis gibi

toplatilmasi, kisiyi utang verici bir durumun i¢ine sokma amaci tagimaktadir.

Baharat grubunda yer alan bir baska bitki kimyondur. Kimyon, ziyafetlerde sunulan

tirtinlerin listelendigi belgelerde kayith iirlinlerden biridir.

Bu donemde bilindigi ve yetistirildigi anlasilan diger baharatl bitki kisnistir. Kisnis,
ASSur Tapinagi’nda gerceklestirilen torenler icin yapilan harcamalar hakkinda listelerin
tutuldugu Asur krali III. Adad-nérari’ye ait olan bir belgede (SAA 12, 069) ad1 gegen tarim

tirtinlerinden biri olarak yer almaktadir.

Yeni Asur Donemi’nde yetistirildigi bilinen diger tarim friinleri meyvelerdir.
Belgelerde  “GIS. HASHUR/hashiru/Sahsiary”  elma,  “GIS.PES/tittu/ti’ittv”  incir,
“ZU.LUM.MA/suluppu” hurma, “GIS.GESTIN/ishunnatu” iizlim,
“GIS.NU.UR.MA/nurmii/lurmii” nar, “GIS.KiB/salliru(m)” musmula, “angasu” erik,
“hahhu” seftali ve “GIS.HASHUR.KUR .RA/supurgillu” ayva, olmak iizere 9 adet meyveye

rastlanmaktadir.

Elma agac1, bu dénemde yetistirilen meyve agaclarindan biridir. Ozellikle de II.
Sargon donemine ait tic mektup (SAA 01, 222; 226, SAA 05, 027) elma agacinin, II. Sargon
tarafindan kurulan bahcede yer alan meyve agaclardan biri oldugu ¢ikarimimi yapmamiza
imkan saglamaktadir. Elma, 2 belgede ise ilging bir sekilde, bir besin maddesi olma amacinin
disinda bir metafor olarak goriilmektedir. Bu belgelerin birinde (SAA 03, 039) elmanin, bir
tanrinin cesitli 0gelerle mistik bir tasvirinin yapildigi kisimda tanrinin ayak bilegi

kemiklerini, digerinde (SAA 09, 001) ise bir diismani temsil ettigi anlasilmaktadir.

Yeni Asur Dénemi’nde yetistirildigi bilinen diger meyve incirdir. Incire, A§Sur
Tapmak Sunulari’na iliskin belgelerde siklikla incir birasi olarak rastlanmaktadir. Bu
belgeler, bu dénemde incirden bira yapildigim1 gostermektedir. Bir belgede ise incirden
somun ekmegi yapildig1 goriilmektedir. Incir, tatl bir meyvedir. Dolayisiyla bu ekmek,
muhtemelen tatl bir ekmek ya da bir gesit kek olmalidir. Incir tipk1 elma gibi, bir tanrmin

cesitli 0gelerle mistik bir tasvirinin yapildig1 belgede bir metafor olarak karsilastigimiz bir
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diger meyvedir. Ancak bu belgede incirin neyi temsil ettigi anlagilamamaktadir. II. Sargon
donemine ait meyve agaglarinin listelendigi bir belgede ad1 gegen incir agacinin yine elma

gibi Sargon’un bahgelerinde yer alan agaclardan biri oldugu diisiintilmektedir.

Hurma, astrolojik igerikli raporlar iceren mektuplarda siklikla gecen meyvelerden
biridir. Tipki arpa ve emmer bugdayr gibi hurmanin da, gezenlerin gokyiiziindeki
durumundan bazen olumlu bazen de olumsuz yonde etkilendigi goriilmektedir. Nitekim
Ay’ halesi igerisinde Mars’in bulunmasi, hurma verimi ve gelisimini olumsuz yonde
etkilerken; Balik Yildizi’nin Yay Yildizi’na yakinlasmasi ve Nergal’in ¢ok kiiclik ve beyaz
bir sekilde goriinerek ¢ok parlak ya da soniik olmasi, hurma verimini olumlu bir sekilde

etkileyerek bollagtirmistir.

Uziim, bu dénemde yetistirildigi bilinen bir diger meyvedir. Az sayida belgede
karsilastigimiz {iziim, yetkililerden gelen ¢esitli 6ge kayitlarmin tutuldugu ve listelendigi
belgelerde ve mektuplarda gegmektedir. Bu belgeler ile iiziimiin, Yeni Asur Dénemi’nde bir

besin maddesi olarak {iiretildigi ve tliketildigi anlagilmaktadir.

Nar, yetkililerden gelen cesitli 6gelerin kaydinin tutulmus oldugu belgelerde siklikla
karsilastigimiz tarimsal iirlinlerden bir baskasidir. Bu belgeler narin, Yeni Asur Dénemi’nde
bir meyve agaci olarak yetistirildigini ve bir besin maddesi olarak tiiketildigini

gostermektedir.

II. Sargon donemine ait meyve agaglariyla ilgili mektuplardan, incir, musmula, erik,
seftali, ayva ve badem tipki elma gibi, II. Sargon’un kurmus oldugu bahgede yer alan diger
meyve agaclar1 oldugu bilgisine de ulasilmaktadir. Ancak musmula, erik ve seftali

belgelerde diger meyveler kadar sik gegmemektedir.

Sonug olarak, Yeni Asur Donemi metinlerinde en sik gecen 31 adet tarim iir{iniiniin
ele alindig1 bu tez, Yeni Asur Donemi’nde gerceklestirilen tarimsal faaliyetlerde tahillar,
baklagiller, yagli tohum iiriinleri, sebzeler, baharatl bitkiler ve meyveler gibi ¢esitli tiirden
tirtinlerin yetistirildigini gostermekle birlikte, Asur mutfaginin da ne kadar ¢esitli ve zengin
oldugunu anlamamizi saglamaktadir. Nitekim Mezopotamya genelinde oldugu gibi bu
donemde de, insanlarin c¢ogunlukla tahil ve baklagil iirlinleri tiiketmesi, karbonhidrat
agirlikli beslendiklerini gostermektedir. Tahil ve baklagillerin yani sira meyve ve sebze de
tiiketildigi anlasilmaktadir. Bu donemde yagli tohum iirtinlerinin de bulunmasi, yemeklerin

pisirilmesi esnasinda susam ve zeytinyagi gibi bitkisel yaglardan faydalanilmis olabilecegini
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gostermektedir. Tuzun yani sira baharath bitliler, yiyeceklere ekstra aroma katarak
tatlandirmak i¢in kullanilmis olmalidir. Ayrica tahillar ve meyvelerden bira, sarap gibi

iceceklerin yapilmis olmasi i¢ecek kiiltiiriiniin de gelismis oldugunu gostermektedir.
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11. EKLER

Ek-1.
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» Catalhaylk
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Harita 1: Mezopotamya ve yakin ¢evresi.>*

30 Kéroglu, Eski Mezopotamya Tarihi, s.13.
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Ek-2.

591

Sekil 1: II. Asurnasirpal donemine ait Ziyafet Steli.

391 Donald John Wiseman, “A New Stela of A$Sur-nasir-pal 11, Iraq, 14/1, (1952), s.24.
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Ek-3.

Sekil 2: II. Sargon donemine ait bir duvar kabartmasi.>*?
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Sekil 3: Sanherip doneminde kurulan kanallar. >

592 Bowe, “A Deliberation On The Hanging Gardens of Mesopotamia”, s.153.

393 Grayson and Novotny, The Royal Inscriptions of Sennacherib, King of Assyria (704-681 BC), Part II, s.25.
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Sekil 5: Sanherip dénemine ait bir duvar kabartmasina ait ¢izim.>

594 Rriti
s grltlsh‘Museum, andra, BM 113203. Erisim tarihi 10.04.2024.
owe, “A Deliberation On The Hanging Gardens of Mesopotamia”, s.155
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Ek-7.

Sekil 6: Asurbanipal doneminde kurulmus olan bahgeyi tasvir eden bir duvar
kabartmasi.%®

Ek-8.

97

Sekil 7: Asurbanipal dénemine ait bir ziyafet solenini tasvir eden duvar kabartmast.’

39 British Museum, Londra, BM 124939a. Erisim tarihi 10.04.2024.
397 British Museum, Londra, BM 124920. Erisim tarihi 10.04.2024.
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Ek- 8.

Tablo 1: Borg¢ alinip-borg verilen ticari bir iirlin olarak “arpa”

Borg¢ Borclu Borg¢ Donem Tarih Metin
Veren Maddesi/ no.
Miktar:
Nabii Nabt-kénu- | 4 iméru arpa II. Sargon 708-1-24 | CTN 06,
[...] (722-705) 010
Bahianu Samag-ahu- | 3 iméru arpa Sanherip 704-1-1 SAA 06,
usur (705-680) 060
Bahianu Garrusu 4 iméru arpa Sanherip 696-V-18 | SAA 06,
062
Kur’e-eres | Musézib-Assir X Sanherip 695-1-1 | StAT 02,
064
Bahianu Nabliwa 23 imeéru Sanherip 688-1V-23 | SAA 06,
arpa 067
Bahianu Ahu’aya 20 iméru Sanherip 688-x-6 | SAA 06,
arpa 069
Bahianu Nabt-nuru- 4 iméru arpa Sanherip 686-1V-29 | SAA 06,
nam-mir, 070
La-tubasanni-
ilu,
Sabutanu
Bahianu Astar-qumu | 2 iméru arpa Sanherip 685-1-27 | SAA 06,
071
Bahianu | adi bilinmeyen 10 iméru Sanherip 684-111-21 | SAA 06,
bir kisi arpa 073
Bahianu Gabbé 4 iméru arpa Sanherip 682-1-21 | SAA 06,
075
Bahianu | Sin-Sarru-usur, limeru ve Sanherip 682-11-25 | SAA 06,
Nergal-asaréd, | 16 situ arpa 077
Remiut-ili,
Daian-Kurbail
Silim- Hantasanu, 10 mina Asarhaddon 680-III-x | SAA 06,
ASSur Marduk-Sumu- glimiis (680-669) 221
usur 120 imeru
arpa
Issar-dart Bél-nasir, 5 iméru arpa | Asarhaddon 679-1I-16 | Marqasi
Dadi 26
Puli Nabi-nasir 2 iméru arpa | Asarhaddon 672 CTN 06,
012
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Banaia Asqidu 2 iméru arpa | Asarhaddon 671-1-9 | CTN 03,
011
Sarru-igbi Babilaaiu X iméru x Asarhaddon | 668-VI-13 | StAT 02,
Sutu arpa 072
Nabii Gasiisa x iméru arpa | Asarhaddon 668-XII- | CTN 06,
16 013
Nabi Nabu-Sumu- 3,2 iméru Asarhaddon 667-1-21 | CTN 06,
iddina, arpa 014
Nabu-Sumu-
usur
Nabi Nabi-iddina 1 imeéru 5 Asarhaddon 665-11-22 | CTN 06,
Sutu arpa 015
Bahianu bir rahibeye | x iméru arpa | Asurbanipal 667-1I-5 | SAA 14,
(668-626) 068
Nabi-durt Kaniinaiu 30 iméru Asurbanipal | 665-VIII- | SAA 14,
arpa 17 072
Adad- bir katip 50 imeru Asurbanipal 665-XI- | SAA 14,
riba-ahhé’ arpa 30 134
nin oglu
Nabii Nabt-nadin- | 3 iméru arpa | Asurbanipal 661-XII- | CTN 06,
ahi 27 020
Nabii Musallim-Istar | 4 iméru arpa | Asurbanipal 661-XII- | CTN 06,
27 021
Nabi Ahu-la-amassi | 3 iméru arpa | Asurbanipal 661-XII- | CTN 06,
27 023
Nabi Sep-Issar 5 iméru arpa | Asurbanipal 661-XII- | CTN 06,
Nirti 28 025
Rémi’a
Nabii Ahu-eriba 3 iméru arpa | Asurbanipal 661-XII- | CTN 06,
28 026
Nabii Ahu-eriba 6 iméru arpa | Asurbanipal 661-XII- | CTN 06,
28 027
Nabii Kabla-Adad | 2 iméru arpa | Asurbanipal 661-x-x | CTN 06,
031
Nabii- Nabii-taklak 2 iméru 5 Asurbanipal 659-X-5 | CTN 06,
Sumu-usur Situ arpa 036
Sarru-igbi Sulmu-ahhé | x iméru arpa | Asurbanipal 658-1-15 | StAT 02,
073
ASsur- Mannu-ki- 23 imeru Asurbanipal 658-1-22 | SAAB S,
rémanni [ssar’le’i arpa 031
Harranaia Adad-natan 4 iméru 5 Asurbanipal 658-VIII- | ACP 23
Sutu arpa 22
Harranaia Hasanu 3 iméru arpa | Asurbanipal 657- XII | ACP 24
Harranaia | Be€l-dalli-i1a’1 | 3 iméru arpa | Asurbanipal 655-XI ACP 25
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Ubru-Sarri Qibit-Issar 1 iméru 2 Asurbanipal 649-111-4 | StAT 02,
Sutu arpa 111
La-zakari ASsur-Sepe- 3 imeru 8 Asurbanipal 644-1I-x | SAAB 9,
usur Sutu arpa 105
Taquni Hamatiitu S iméru arpa | Asurbanipal 644-VII | SAA 14,
098
Urdu- Qurdi-Issar, 5 iméru arpa | Asurbanipal 644-VIII- | StAT 02,
ASsir, Abu-I8’i 24 187
Kisir-
ASsir
Sursi [lu-ahhé-eriba | 6 iméru arpa | Asurbanipal 641-11I-1 | Marqasi
33
Samas- Qurdi-Nergal 5 iméru 3 Asurbanipal 640-XII- | CTN 06,
Sarru-usur sutu arpa 14 102
Samas- Iniirta-nadin- | 3 iméru arpa | Asurbanipal | 639-1I-11 | CTN 06,
Sarru-usur ahi 103
Sama$- | Nabo-ahu-usur | 3 iméru 2 Asurbanipal 635-VII- | CTN 06,
Sarru-usur stitu arpa 28 105
[...]ki- Sep-Assir 8 qui siitu Asurbanipal 630-I-x | StAT 03,
eres Olclistiyle 043
Olciilmiis n
imeru arpa
Bél-iqisa Nadin-ahhe 30 segel Asurbanipal 630 SAA 14,
glimiis, 10 124
iméru arpa
Nabii- Basasu, 11 iméru Asurbanipal | 627-VII- | StAT 02,
na’id Sukkaia, arpa 21 049
Mannu-ki- StAT 02,
ASSir 050
Tusi Sunu-ahh& 1 iméru arpa | Asurbanipal 627-VIII- | CTN 03,
1 balya 27 043
saman
Mutaqqin- | Nabl-rémanni 40 imeru 627-1X-4 | SAAB 9,
ASSur arpa 110
Taquni [a-Tsu, Siméru 8 | Asurbanipal ya X SAA 14,
Gabbu-ilani situ da AsSur-etel- 099
ilani
iniirta- Edu-sallim x iméru arpa | Asurbanipal, x-X-10 SAA 14,
Sarru-usur AsSur-etel- 436
ilani ya da Sin-
Sarru-iSkun
Adad- Kisaiu, 20 balya Sin-Sarru- 625-1-8 Guzana
milki-i1a’1 Abu-diirt saman 1Skun 108
15 imeéru
arpa
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Urdu- Lu-sallim, 4 iméru Sin-Sarru- 625-IX-15 | StAT 02,
ASsir, Nabii-nadin- depolanmis iSkun 188
Kisir- ahi arpa
ASSir
Samas- Nasir-&di, 3 iméru arpa Sin-Sarru- 624-11-5 | CTN 06,
Sarru-usur | Adad-milki- 1Skun 106
eres
Nabt-Sar- | ASSur-nadin- 1 iméru 5 Sin-Sarru- 624-X1I-6 | SAAB 9,
ahhesu aht situ arpa 1Skun 128
Ubru- Abu-eriba’nin 6 iméru 7 Sin-Sarru- 623-1-29 | StAT 03,
Egissi oglu Seép-Assur |  siitu arpa 1Skun 046
Irkali Ahu-eriba 4 1/2 Seqel Sin-Sarru- 623-VIII- | CTN 03,
glimiis iSkun 26 012
1 iméru 5
Sutu arpa
ASSiir- Ka”unanu 3 iméru Sin-Sarru- 622-I-x StAT 03,
Sallim- 3+n’ siitu iSkun 048
ahhé arpa
ASSur- Samas-ibni 12 imeru 2 Sin-Sarru- 622-1-x StAT 03,
Sallim- situ arpa 1Skun 052
ahhé
ASsir- Ahu-diirT, X arpa Sin-Sarru- 622-11-x | StAT 03,
Sallim- Musallim- 1Skun 056
ahhé Issar, Dir- StAT 03,
ahhg, 057
Qibit-issar
Samas- Adad-milki- | 1 iméru arpa Sin-Sarru- 622-VIII- | CTN 06,
Sarru-usur gres 1Skun 28 107
Ubru- Adi bilinmeyen | x iméru arpa Sin-Sarru- 621-111-25 | Marqasi
Nergal bir kisi iSkun 13
Ubru- Ramman-da 20 iméru Sin-Sarru- 621-1I1-25 | Marqasi
Nergal arpa 1Skun 11
Dir-maki- Atanha-ilu, 15 imeéru Sin-Sarru- 621-VI-1 | CTN 03,
Inurta, Sep-sarri, arpa iskun 044
Dauskunu, Mannu-ki-
Urdu- Arbail,
Nabi Kiqillanu,
Usta-Huru,
Ahu-eriba,
Ahu-lamur
Iniirta- | Adibilinmeyen | 3 iméru 3 Sin-Sarru- 618-1-14 | SAA 14,
Sarru-usur bir kisi Situ arpa iSkun 432
Samas- Nabi-rémanni faizi ile Sin-Sarru- 618-1I-14 | CTN 06,
Sarru-usur birlikte 5 1Skun 089
Seqel
glimts, 1
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iméru 5 situ

arpa
Samas- Urad-3tar 3.4 iméru Sin-$arru- | 618-IV-27 | CTN 06,
Sarru-usur arpa iSkun 088
5 1/3 Seqel
gumus
ASSiir- Ana-§ep-Sarri- | 6 iméru [n] Sin-Sarru- 618-X-x | StAT 03,
Sallim- iddina situ arpa 1Skun 040
ahhe
[l-manani | 11-Naguh-milki, | 30 iméru 1. ASSiir- 611-I-x Giizana
Bi-immera, arpa . 105
Adad-ila’T ve " uballit
Busa
fl-manani Bibi miktar1 belli II. Assir- 611-II-x | Gizana
olmayan uballit 101
gumiis ve
arpa
Nab- Isseme-ilt 2 iméru arpa X X CTN 03,
da’’inanni 012
Nabi Adi-ilu-igblni 33 imeéru X X CTN 06,
arpa 047
Mannu-ki- Nashir-Bé&l 4 iméru arpa X X CTN 03,
Arbail 092
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